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MINISTERIO DA EDUCAGAO E CULTK"!:\/
UNIVERSIDADE FEDERAL DO P.
SERVICO DE TEATRO
Belém, 31 de maio de 1971

OF. ST —86/71

Do : Coordenador do Servico de Teatro da Universidade Federal do Para
Ao: Delegado da Policia Federal em Brasilia.

Assuntos golicitagao (faz)

Prezado Senhor:

A Escola de Teatro da Universidade Federal
do Pard prepara-se para montar a pega "O COELHINHO PITOMBA"™, de Milton '!
Iuiz, no Teatro da Paz, em Belém, como parte das atividades do Grupe de
Teatro Infantil.

2 Por essa razao estamos encaminhando a V.Sa.
o mencionado texto em tr8s (3) vias, a fim de que sob sua superior aprecia

950 nos seja fornecido o competente certificado de censura.

3. Segue, em anexo, também a autorizagao da °
SBAT, referente a liberagao mediante paga dos direitos do autor da mencio

nada pegae

B Comunicamos a V.Sa. que essa montagem  j&
foi iniciada razao porque solicitamos a V.Sa. a maior brevidade no envio!

do Certificado de Censura.

5e Aproveito o ensejo para reiterar a N.Sa.'!
protestos de consideracao e elevado aprécgo.
Ny

_. -
BN o A ey, c
™ o-.ocoo.otlo.o--ooo o-..oo

. DT. Iniz Martins de Aragao.
Respepe.Coordenadoria do
S.T.U.F.P,

Ilmo, S,

Delegado da Policia Federal em Brasilgmm=-  e=—="
Edificio do B.N.D.E. - 49 ANDAR '

BRASILIA - DISTRITO FEDERAL
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Reconhecida como de Utifidade Pibica . A it Kgtl ‘Euiﬁﬁcomm Intemacional das
pelo Decreto n. 4.092, de 4 de agistn

aciedades de Autores ¢ Composifoms,

BR DFANBSB NS.CPRIEAPTE0 30 0. 5

— m — Sy — & Pals, —

Fundada em 27 de Setembro de 1917
Séde: AV. ALMIRANTE BARROSO, 97 - 3.° andar
End. Teleg.: SBAT - RIO
RIO DE JANEIRD — BRASIL

Direitos de HeEresemau.‘in Autorizagdo No 159131

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como
de utilidade publica federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920, mandatiria de
seus associados nacionais e estrangeiros, para todos os fins de direito, autoriza,
nos termos do artigo 2.° do decreto n. 4.790, de 2-1-1924, combinado com os
artigos 26 e seu paragrafo unico, e 27, do decreto n.° 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n:° 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decveto n.° 21.111, de 1-3-1932,
Lei n.° 2.415, de 9-2-955, art. 42, do decreto n.° 20.493, de 24-1-1946, a representa-

cdo da peca teatral: O COBIHINHO PITOMBA ek

SOCIEDADE BRASILEIRR OE AUTORES TEATRAIS }

Original de

Musica de

por espetaculo, obrigando-se a Em-
présa a fornecer & SBAT uma cépia do “bordereau” de receita, devidamente au-
tenticado, responsabilizando-se pela sua exatiddo, bem como pei(}‘ integral pasa-
mento dos direitos autorais acima estipulados, em n .~ corjrente.
’Rlém, 26

Esta via de Autorizacdo deve ser anexada ao progra- ‘ :
ma respectivo ¢ entregue as autoridades competentes. i P SRR £ oxnlnc il o S T ety
— A quitacao do direito autoral respectivo, so podera (pela SBAT) | ,//

ser dada na primeira via do recibo oficial de SBAT. Isenta de sélo - Art. 1.2 do Dec. 7.957 .’_i.f’_}f.-'-9~945.




Resumo dos textos de Leis

Decreto n. 4.092, de 4 de agésto de 1920:

Art. 1.2 Fica reconhecida como de Utilidade Pi-
blica o Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com sede
no Rio de Janeiro.

§ 1.° — E facultado a esta Sociedade representar seus
ossociados:

a) — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Crimi-
nal ativa e passivamente, em todos os processos referentes
a propriedade literdria e artistica nos quais ésses associa-
dos sejam parte.

b) — Perante as Emprésas teatrais, para a cobranca
das quotas ou percentagens de direitos de autor,

§ 29— Para o disposto no § 1.2 a Sociedade se repu-
tara mandataria de seus associados, para todos os fins de
direito, pelo simples ato de filiacdo a Sociedade, salvo cldu-
sula expressa em contrdrio.

§ 4° — A prova de
de Autores Teatreis ou s suas congéneres estrangeiras
publicada
pela imprensa ou em avulso, ou por certiddo em cartério,

filiocdo & Sociedade Brasileira
podera ser feita pela relacdo oficial dos socios,

passada por tabeliGo pdblico, pela qual se verificue cons-
tar da relacde © nome do autor teatral.
Decreto n.? 4.790, de 2 de janciro de 1924:
Art, 2.9

drama

Nenhuma composicdo musical, tragédia,
ou. qualquer outra producdo, seja qual

for a sua denominacd@o, poderd ser executada ou repre-

,comédia,

entada em teatros os espetdculos publices; para os quais |

se pague entrada, sem autorizacdo, para cada vez, de seu
autor, representante cu pessoa legitimamente subrogada nos

direitos daquele.
Decreto n.° 5.492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposices do art. 2.9 e seguintes do
Decreto n.® 4.790, de 2-1-1924, oplicam-se a toédas as
composicdes musicais € pecas de teatro, executadas,
presentadas ou fransmitidas pela radio-telefoniag,
tuito de lucro, em reuniGes publicas.

§ Onico — Consideram-se realizadas com intuito de
lucro  quaisquer audices musicais, representacoes artisti-
cas ou difusdes, radio-telefénicas em que os musicos, exe-

I,

re-

com in-

,‘J.
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invocadas nesta autorizacdo

cutantes ou transmitentes tenham retribuicdo pelo tra-
balho.

Art, 27 — Os proprietdrios ou empresarios de quais-
quer estabelecimentos de diversdes publicas, s@o responsa-

veis pelos direitos autorais das productes ai realizadas.
Decreto n.° 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & apresentacdo de pro-
gramas os proprietdrios, empresarios, diretores ou quais-
quer outros responsaveis pelos representacdes, exibicces ou
irradiacGes que se realizarem em teatros, cinematégrafos,
dancings, cabarés, sociedades
quaisquer estabelecimentos de diversdes publicas.

radio-telefénicas ou outros

Decreto n.® 21,111, de 1 de matco de 1932:

Art. 35, § 1.° — A irradiacdo de quaisquer assun-
tos ou trabalhes, j& divulgados cu née por outros meios,
deverd respeitar os direitos autorais e ser igualmente pre-

cedida do indicacdo dos nomes do sautores.

Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946:

Art. 42 — Considera-se local de representacéio, exe-
cucdo, exibicGo e irradiacdo e de outras formas de espe-
taculo,
coes desportivas, os teatros,

runides e diversGes publicas, inclusive competi-
0s circos, arenas e pistas, par-
ques, saloes ou dependéncias adequadas, assim como quais-
quer esfabelecimentos onde se' feser¥e espaco para algum
daqueles
tados colefivamante, mesmo os gque tenham a denominacéo

de sociedades recreativas e desportivas.

fins e gue sejam, de qualquer maneira, fregiien-

Lei n.° 2.415, de 9 de fevereciro de 1955:

da li-
exe-

Art,
cenca autoral para a
cugdes publicas e tele-fransmissces, pelo radio ou tel'eviséo,
de que tratam os arts, 42 e 43, § 1.9, do Decreto nimero
18527, de’ 10.de deézembro de 1928, e 88 do Decreto
n® 20493, de 24 de joneiro de 1946, compete exclusi-
vamente go proprio autor ou a Sociedade legalmente cons-
tituida para a defesa de direitos autorais, a qual o autor
fér filiado e que o tenha registrado na forma do artigo 105,
§ 1% do Decrete n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946

1.2 — A gutorgo, no territéric nacional,

realizacdo de representacoes,
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Peca infantll, prﬁlééo o 2 ptod.
MILTON LUTIZ

s 9 S _
"W/ RT0 OVICO: Trccho de floreste

Papels:

CORLHINHO PITOMBL

DON.L ONG. MLTILDL

URSO RIC.RDLO

PLP.GLIO OT.VINHO

¢EN/RIO - Tres entradns pars coxia. Umc com detolhes dalgree®
de coclho, 2 esquerday Cutra com dctolhes do ener
da onga, A direitne Lo.centro, nc fundo, fugc po
o interior da floresta, No meio do pcleo unle. edpent
cie de progn n- florests, vcnco-se en primeire Dic-
no, 2 boca de um pogo, com telhadinho, roldens ot
lata parn apanhar fgua, cordinha, ete. algumcs Sk
vores, plantas rasteiras.

PRO1.OGO

E ot -1 1 ) o Y
Ouve~se misice de rodr, cm gravigan, ou cantocn

£
4

r
vivo pelos atores, fora dc cence Parc de rebeintis

Entram, o coelho, vindc de suo casg, O papagelc

rFl
~
(i

o urso que surgem da fuge que ca parc o lnterior
end:

ritme

a

da florcstas Cantom ¢ donscm, foz
Bl P :

mas o L musicn e o vontade GO clre

-

n
LOTe

. 3 , i A 5
COELHO Bu gosto de couve - De mim nmigu-i zomba =~ Voecc que
»
ve, Me diga depressas Quel ¢ © meu none?
0S OUTROS Coclhinho Pitomba?

COZLHO . Como ¢ que cu me chomo?
0S OUTROS Coolhinhc Pitomb:#

#07LE0 ou muite espcrto, Da ongr cu fujo, quonde cla apercec,

n%0 fico por pertoe Quel & o mou nome?
NS QUTROS Coclhinho Pitombod
CORLEOC Como ¢ que me chomo?
05 OUTROS Coclhinho Pitombald

CORLIEO ..0s énis cmiguinhos, que trozo comidey

me dizem depressa:
URSO Cochinmo gat desscd
, - ]
PLPLGLIO L: ven o perigod

COBLHO Qual é o meu nome?
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L ~
-~ Como € quc ¢u mc chomo?

= .
CORLHO -/
; R , o
w L] rirncedad OO ¢ megme o reunoie? ( Espere

( o comega a a chuprr un imcnsc pirulito ecclorido

Papagalo descoscas wae banana) Pois ¢, © mou nome
n

nho Pitomba. luito preazer cm ccnnccer voees  todos.

de umn coisa? Bu nosel agul nesta pracinho de florcstos
Lgui eu olmoge, janto, vou a escola, porguc eu sou multo
tudioso tombén brinco com dois cniguinhos que cu tenhio
(reflcte) puxeo videld Voo s viran como cu sou ovoado?.
ci, donsci, pulei, disse un c Vvozes O meu noie
f~lol nos meus dois amizuinhos ¢ nc esquceci de

los o voces. Mc desculper, oste ben? Zntoo vamos cOnCil
( indics o Urso) Bste gordfo 2

~

muito guloso que ests ehu>
a1 - » . T -
do um pirulito, ¢ o mcu boh arilgo o Ursc Ricardoce

(cnntondo ¢ dansando)
Sou gordinho ¢ durmo demeid nas no fundo sou un

s — - . . A
COZLEHO Tndice o Papagalo) B cste yora Otavinho, ©

papageics

iden) - Gosto
puleiro,
et T - = .
platéin) ~ Voces gosteram (08
“w

Multo bem, ogors nos vemds brincer

que t2l? Vemos cantor " Ltirei o apu no zato",

- ~
( comegom o cantar cm volte do nogo) ( Quoando wao
i o - h | - ~ r -
o musice, o Onge urra ~o fundo de dentro do suo

nico).

i 2 4 S a el
ouviran egsc urro?id ees Cruzesl 2 o cdono
outro urro) Bla hojc c¢s sts mals furiosa dc
- . ’ -
que fugirdé ( outro urro) Lte 1030,
correndo ¢ entrs ¢l casty Urso ¢
esguciren nun canto Co pa alco)e
3.1 de sus cast. BZntra pulonco ¢ cantando)
-~ Quen viu? Quen viu? Quen viu?
: g :
Um coelhinho quc ¢ uae bombed ( bis)
Un coelhinho chamado Pitonba?i

TRSO Pitomba?

P.LPLG.IO Coclhinho?
ONCL. ( firra) - Quen viu?
. - Pitf)fﬂbﬂ. Py Coolbinh() ..n_? e
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~onga ( urra) - 8im, quem viu?s . f///

0S8 DOIS ( s2indo) - NOS N80 see vimosid ,e¢ ( saem correndo)

OITCA ( s6 enrzica) - N2o importad Eu hel de encontrar o le-*
vadod E quando isso acontecer see M{nica) ¢ee nhécoid
ess Lhy que delfciai Vor transformé%lo em guisadol ( Poz
te em direcho » sua casa) ( Pano Réapido ou Escuro)

FIM DO PROT.OGO
PRIMETRO ATO

( Abre-se o pano, £ cena fice vesles por uns SeguncCofe
”, ld

Aparece 0 urso, pe ante pe, examina tudo como quem DY

cura 2lgo. Um tempo. Chama o papagaio)

URSO Otavinhoi Otavinho, pode vir, a dona onga

ral

~ - ale
PAPAGATO ( de dentro) - Tem certeza, Ricardao? Procura mois ui”
, ¢ :
pouguinho, ta? Depolis eu vOU.
,

URSO ( zrita para dent“ - Esta bem, eu vou p"ocura“

( procura atras do poco) Atraz do pOPo nso estal

comicamente dentro da latinha, Bate varias vezes

fundo da mesma) Dentro da lata te mbém nZo estal

tando) Pode vir, Otavinho, ela fol embora sim.

PAPAGLTO Tntrs olhsndo em redor) - Ué, cade o Pitomba?

~ ’ -
URSO Sel las ﬁle se 18 disperada assim

i

i Lad
chegou. | ¢ melor sonho da dona

”, “ -~ = "
PAPAGATO Pols e; voce nao acha 1sso ume bobagem?
~
- - ’ -
URSO 21 acho. Mag voce sabe como ela e teimosa.

. " ’ TG RN i
PAPAGALIO Agora, ume coisa eu tembem sei: o coelhinho e muito
malis esperto do que elas

URSO % por isso que a done onga fica cada dia mais furiosce

PAPAGATO Linda. ben que lea nunca cismou de fazer guisado da gel

te Peoe
URSO A in pllcﬂﬂcia dela é com o Pitomba,

"~ rd
PAPLGAIO Deye ser porque ela nao consegue pega-lo nuncae

A o o 5
U:s0 ﬁ, voce te L done onga pense que € inteligs
. L ey
mas o coclhinho ¢ multo malse.

PLPAGATIO e & iem as garzalhadas) RlCBVOﬁO, que tal a

a0 mot Astou louco vara fazer oxerciciol ( foz. .o

& »




PAPAGLTO
RSO

T80

PAPLAGLTO
JRSO

PAPAGLIO

@

COTLIO0

05 OUTROS

i H g
d bk

PLPAG.LIO

7250

PLPALGLTO
1780

COTLHO

0S OUTROS
COSLH0

, BRDFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 003 6, &

o
dois, etc.) /4?/

ihy eu também quero brinecari Vamos pular carniga?

btimol Vemos sim, abaixe a{, ( o papagaio se abaixa, O ur-
so toms distancia ¢ faz o primelra tentativa pré pular o *
papagaio. Mao conseguce. Fez a segunda., Idem. Na terceira,
os dois se esborracham no chao, exaustos.)

Puxa, como estou censadosd % melhor a gente dar um passeio
pela floresta.

Vamos convider o Pitomba®

Vamos, sim. Vou bater na porta dele. chamando e batendo
palmas) Coelhinho Pitombal ( siléncio) Coelhinho Pitombeld
( sil®necio) Acho que ole nfo estal

’ : A ’.

( Tomando a frente) - BEsta sim, Duvido que ele saeis de co-

sa sem a gente.( vai ch-mar) Coelhinho Pitomba? Coelhlnio
P - >~ ~ ” 7

Pitombe? ee. ( pausa) Scre que nao cste mesmo?d .ee ( 05 *

dois ficam distrafdos)

¢ 3 ]
( Pula em cena, saindo de cass, gritendo a0 mesmo tempo -~
» » "
Quem ¢ que esta me chamndo?i ( os dois se assustam) .

( voltam-se. depois do susto)
” e -~ 2
- Nos, voce nao ocuviu?

Por que nso respondeu?

e ~ N , i

( Tomando cena) =~ Voccs pcnsam que eu sou boboy ¢? Se a cQ

na onga -stivesse por pcrto, ouvisse minha voz e soubesse™
AN 5

que eu esteva em casa, prontol adcus sossegod Ele ia ficer

me vigiando o tempo todol
Bla foi embora. Nzo tem porigol

Coelhinho, quer passear com a gente? Vamos dar ume corrice
# # p -

até o outro lado de florcsta, ¢ mals dificil cu fugir cdelis

Nao vou, nao.

L ] 2
Puxe vida, Pitomba, voce ncm parcce nosso amlgos Nos nto ¥
dissemos que ela foi cmbora?i
Fol, sime Olha aqui, cu jurol ( gesto de juramento) .
’ 3
Eu tambem juro. ( gcsto iguel),

# a 2 i
Bsta bem, eu vou com voces, Mas se ele aparccer, cu £l

~ -
co de mal por toda vida.
Certos Entao vamoss,
nho no pogo da .. .wsimty sc.cle aperceer de redois
i % e
te, cu tenho bastantc azuo guardada. Vou buscar o beldl " e

(Se.i) °




URs0

PLPLG/.IO
JRSO

P.{LP .ilr;GJ:'_ I G

P.PLG.LTIO
RS0

OHGL

COZLHO
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i~ & » e A o 2
( Gritando pra dentro) - Noo dcmorc, sim, Pitomk

Al ey

Ty volto 1ogo. Tspercm um pouquinhod

rn:oa qucm sabcy um dlg &

2

uc colsa muito boa? ( pensa) Lh, jo sci. Comprar um montao

doces ¢ comer tudol
Naod

Ou cntfo, 50 litros dc mel bem docinho. Eu adoro mcli masti

.l
cm SGCO)e

L P, & : o
NS0 & noda disso, seu gulosod ( pausado e explicado) Quen

se a gente podia fazer a dono onge € O coclhinho ficarcn

Lhy duvido muito. Voce sabe que ees ( interrompendo 2o ouvis
o urro ds onca dentro dc casa) ( os dois sc colocan de cost
om frente a casa do coclho, tentando avisémlog con mimices
possfvel aparigro da onga) LO mesmo tempo, O
aparccem em sucs repectives portas, os dcis GO

el 3 £ ; =Ty o An T i *1 :
o jozo de mimicae /L Onge neo Ve O coclho ncm ele @

’ - 'U
coclho no cntanto ¢ visto pela plateis)e

L] ’ = = ' - 1 - 3
Entre rapldo no cass) ~ Lhy esquccl O baldei ( desaporece)s

L

( Quc filcou cm ccne espentedc. Scm cntender

L e
‘s urso e do papagrio) - Lh, voces cstao

- \ . # ;4 . .
is) mais o quc ¢ isso? DRFunece v1 cOLS Bt
1

s
oquccerom?d e

5 i i # -
¢ tentando disfarger ) - Neo ¢ noda, done oncls

-

¢ Otavinho cstamos hrincando de surdo = UG O b o

nosgcstos ) o
o e ~ la A » 2
Surdo=nudo? Entso como e que VOCe cste falando see

td L -

( Cuaguejando) = ¢ QUC eee C QUCess CU ese CU eeo SO0 ssw ¥
+ -~ ~ ’

SO -see O surdos O Otavinho ¢ duec ¢ O mudo eee N2O €y Otovi-

nho %..
( rcsmunga, imltando o mud 0) =~ Hum} humd humé

( ripido) = Viu? viu?

~ ks
e £

Pois sim, voces nto me engencm o Tcnho certez . de que C8T.
m. cscondcndo alguma coisae ihy mas cu Vou d;scobrir. Vou &l
£
( safdn f£-lsa)
cr o onga, ncm os sinols
4
Pessoal 4831 ( da

ggeonde ~SsC atrés do papa




@

PiPLGLTIO

ON Gie
P PLGLTO
COBLHO

URSO
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" 4
(Trcmcndo de medo) = L scnhora esta cismade, dona *

oredahe Masustr 2ed ton,
; ’ .
Bu ouvi muito bem algucm gritar assime " Pessoal®l

L. senhora ouviu mesmo?

-y

Claroe.® noo vou cmbora cnquanto ngo descobrir quen
grltou,

’. . ’ s e
(Como quem teve ume ideia) - Lhy done oncinhaoy jo sci*
gqucm gritoud

Quen foi?

«

i

( depressa ) - O papagaio, o papagaloy Foi elc quem gl
toud ( Roagges do papagalo)

-

~ s 4 o 1 o 7 i
Fol,. ¢ ? Multo bcm . Entzo cu quero ouvi ele grifer dc

~
NovVOe

.
agora, como ¢ *

scu urso cspertinho, cstou esperandol

me ( medroso) Otavinhog Grd=

onga ouvid ses

ncrvoso, scm saber o que fozer) = Humd, humdé

- + 1 - i -
) J4 cstou perdendo - pecienciad
respire fundo, resmungs alto como quem val falar)

papagalo, grita ao mesmo tempo) =~ Pessocld

. ki ¢ a * & . paes :
( Feliz) - Ests vendo como fol elc que gritou 2} ovs
( Papogalio abre os bradgos ¢ beleango O COrpo procurt=a

do csconder meis o coclho)
T o~

( Quc csteve o tempo todo olhando o papagolo ¥ = Voo

'l
pensam que mMe engana,y €?
4 ”
Mas qucm esta quercndo engenar a senhora?
- - »~ - ~ a -.?
( premcditada) - Foi cle quem gritou, nao foi®

Toi, [ scnhore mesm: ouviue

ihy que grocinhasd a.e muito beme Fntao, se foi mgcsmo

3 oA ~ e
o papagalo quemgritou, como ¢ que ¢lc . noo mexeu €

boeca?

RS 3 A o
répido) = E porque elc ¢ mudo

~ » .
Mudo? Entdo como ¢ que cu ouvi o voz dele?




COSLHO

F..PLGLTO

: ‘C_J L30

PAPAGATO
ONCA

RSO
PAPAGATO
RS0

@ .
URSO

ONGA

URSO E
GATO

ONGA

URSO E
PLGLIO

ONGA
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L

ft?
>,
porque ¢ nudo ventriloquod )

( Pensa répido) = 2

Ventriloquo? ,.e O quc C 1850% ses

L - ' -
Ventriloquo ¢ uma pessoa que fala pelo pcito com a boeca fe-*
chada

f ’ » PR #o <
Lh &2 ( rcpara ) ¢ porquc ¢ quc ele estc dc brrgos abertost

= ) ’ A
E porque nos cstomos brincando de surio-mudo & elec ¢ um o'
o
que pensa que ¢ um passarinho d
BEu, hein? ‘¥ .. Que brincadeire mois bobe 3 Vou cmborad

Ldeusinho, dona ongad ( Ong= sal) pode se mexer, Pitombr,
L] ’ -
els jo foi embored ( Papagalo c Coclho se movimcntam)

- ] 1=
Meninos, quc sustod quc ongr mels teimosay neo querlie acreci-

A -~ =
tar em voces, nco foi mesmo?
= A -
Voce nos deu um trabelhood

ﬁ, mas o susto que level nfo fol pequeno, Bem,y delxem cu en~
cher o meu baldinhol

Depressa, coelhinhod

’ % = A st
( vz de dentro) - Voces me enganarem seus molequesl ( panica
0 Coelhoy sem sabe jue fazer nete o balde ne cabega e se

sacha atras d il ¢ a visfo da

S

onga) ( entra

A i : l
( 20 ve-lo, fingindo) - Ola, dono oncinha, wes

& ,
( iden) = Ha quanto tempod ..

’
J& estavemos morrendo de saudodcd eee

.

( estranhando) = Bu v{ voces dols conversondo com mals slgucwl
-’ ~ ' £ =
N3s? Nao ¢ possiveld Pode ver sc tem meis alguen aquid

Vou ver mesmod ( comege a procurar em volta do pogoy encucnto
o papagaio e 0 urso acompenhem 0S8 seus movincentos e o urso
sempre tendo o coelho sobre sua protec¢ao. Quando estzo volh g
do 2 posig?o inicial, o balde cali na frente GO POgOe Cocllo
continau escondido) ¥, nfo tem mois ninguen mesmod ( Y& o

balde caildo) Achei #d1
( Sem perceber que ela se rofere 2o bolde) = Nossadid
Vocés, hein?d

-’
Nos, 0 que?d

i 3 i L b7
sobiam que o mcu balde estave aqul e nao me Cil&~
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URSO B PAPAGATO ~ ( 21{vio = Ah see g

ONGA ( Parte em dircczo 20 balde) = Vou correndo guardar O DO~
brezinhol
( Temendo que lea veja o coelho, corta) - WEO, nzo dona *

4 ] 5
onca. A senhora este enganadal fase brlde & meuid

UAPAGATO ﬁ, stm, done onga, eun sou testemunheald

’

N R g ~ ’ - & LA
OLTCA Entao, onde € que esta o meu? Ja o procurel por tode pc

6]
=g ]

T30 Vai ver, o senhora o esqueceu na floreste. ( os dois
zem marcas em volte da onga tentando impedir. que ela
aproxige do balde que caiu perto do coelho) «

FAPAGATO Anb Loora me lembrod ees Onte, a senhore foi com cle
casa da dona girafeod
Mas esse of é igualiinho a0 meue Bu conhego pcla
Tou vers. ( parte)
( Cortondo) = Donz ongai ( cla pare) Que cor dac
seu? :
( Diz uma cor que nfo seja do bsldinho que:esté'no ch~0)
( anda m~is em'direggo do balde).
L alsse af € ass ( diz 2 cbr verdadeira { ela para)e
( Enpurrando o urso) = Dcixo cu veTy saia de frented (pg

sa o belde rapido ¢ conclui) #, o alga dEste ¢ de, outra

Lo g

odrd ( contrege o balde a0 urso que 0 recoloca no chrio) *

o
( onga toms ccna, de costa para 0s dOlsS, falendo distrol .

» »~ i R 2
da) Mas quc colse gozada, c¢ tao parceidod ( aos cois, ¥

’ M
sem olhar) De quem ¢ mesmo CSSC balde?

' L] .
=LHO ( Grita de tras do pogo) disfarga 2 voz) = Meub:
ONG.. Volta-se furiosa) Quem falou?
_ & 3
0S DOIS Ninguém, donz ongal
-~ ~ &
ONGL - Voces estho zombando de mim? Quem falou?
id r
RS0 Mes qucm esta sombando da scnhora? Ningucm falous
"
OlCL Bem, por csta vez passas ( Voi saindo pels plateiale
COBLHO ( POe a cebecga aclme do pogo ¢ grite com voz disfargade)
i A i
~ Dona ongs malhadad ( esconde de ndvo) os dois fzzem *
"psi-u")
Tolts furiosa) ( aos dois) - Quem me chamou dc onga no=*
1hada? Bu detesto ~pclidosd

-~
al
L

240 amarclo) = © o senhore na onge malhada?l
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9 ﬂ/
N'o senhor, scu bolo-Fofoi ( dé‘fwlhn; uma pelmde.ne berri _,k) *

b ] . # - -
Tu sou umo onca pintadail Ha muita difcrenced see ( desfile *
valdosa)

( Lproveitam que cle conversou ¢ gritem batcndo po 1mag) -
Muito bemd J& genhoul Rainhs da florcstoid

( grite furiosa) = W7o disfarcomy ncod Eu quero saber quem *
me chemou de onga malhada?d

AT . » ¢ .
Vinzucm, dona onga, puxa, como o scnhora c¢ desconficdad

£ sim, dona onga, e cu acho que a senhora cstd ficando mely
cad o que, scu atrvido?d 4.e¢ ( Corre atres do papagoios em *
efrculos O urso por sua vez, corre atrés de onge gritenco *
" pcrdoa olf, dona ongﬂ" - falas livress Tudo em volta do
pogoe. O coclho, para nao ficpr a descoberto corre atris do
urso, meio sgachcdos Quando completem a primeira volte em *
torno do pogo, o coelho consegue dar ume paumada ne ongs ¢la
pensa que fol o ursos Sc volta e muda a dircgio da corrldae®
Deste vez o coclho sc ggerra nas costes do urso ¢ e & obri
gado o correr dc costase Em dado momento o papagaio e o urso
desso para a platéiaa 0 coclho conscguc sc csconder dc novo™*
ﬁtr s do pogo, L.onga preferc descer trmbfm, sgora pocrgegnin
do semprc o ursos O coclhoy 20 se ver sozinho sci do ecscon-
derijo e fica torcendo do meilo do palcos Grita pelo urso ¢
pclo papo,ﬁio pars que voltémg Coclho sjuda o papageio su~*
birs Urso n-o conscguc subir ¢ caig Longe semprc pﬁrQCfuﬁ nd o
os dols, Forma~sc a melor confusfo no palcos Por lOrC” dag-
morce., he um momento em que o coelho ¢ onga se cncontram

a cara)s
( Ao deparar com O coelho, dramatica) = Coclhinho Pitombadil

( idem) - Dono ongo maldital ( onga avenges O coclho dribla*

A 0} - =z F
cnea em volta do pogo. Feazem cssc JOgo cnguanto funcionare *

Derrepente o coclho tropece ¢ o onca fina'mente conscone *
p ? ! 3

agarra=-10)

Peguci $48 ( canta enquent: amarrs o coclho no. pogo)

0 coclhinho & - sperto - Mas ecu sou muito meise (bis), sambo,
Sﬁmb(, sembe, coclhinho na pencla da Matildinha b aea (bls)
misice de scmba 1818) ( epanhs rtpldo um caderninho com 3o~

pis) Bem, vcjamos agora uma receita de guisado dc coclhok. . *

- % I_ ~ g
( anotando) Um caldeirao bem chcio de de 2guo fervendo eee

~ ) -
ﬁgua fervendo nao, dona ONgae ﬂgua mornz ¢ melhord ( urseo

e papagalo cstco plancjendo alguma colss

N2o me interromped
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- ” - - e L }
ntho voc ~run goladod Lssim cu becbo & czuas

(Continu~) =~ Cinco latinhas dc pimcnta do reino ses
By - L ey - _’ *
donr. oncn, mc dr alergla

B dol?
mu vou ficar cspirrando dentro de panclad

Bu trmpo a pancla §

au viro"

G~le-sed ( continup) Cinco latinhas de pimenta do rcino .
COELHO ( Tspirrc forte)- Ltchim 4
gﬁ%g B PLPL Saude é

CO™LI0 Obrigadod

’

ONCA (Conclusiva ) = eee tres comprimidos contra csplrrol
( continus) Sete colheres de sal grosso eee

senhora neo pSe acucar? Bu zosto ¥
ais de agﬁcari
Eu também zosto mais de
me confunda, agﬁcar
g Ge vinagre, alho pimc
tomate,

-, ¥
( Que ja chegou a um acordo com o papagaio) =~ Donu ongcg
n senhora esgueccu a ccbolal

= 4 :
( Vai ao urso que est? longe do local onde esta o coc ¥
Fd 5 ;
1ho) - Ahy © mc smo# . Quatro ccbolas grondcs eee CN rode~*
1as ou picadinhas? see ( enquento isso o papagalo vri de
monsinho ¢ desamarra o coelho e volta pare O seu lugar)
F
( continucndo) =- Azeltoncs ees ( Olha pra ver se O cOcC=™
7
1lho ja fuziu)e
( Lnote) =~ CLuntro lotas de azecitones eee
’.‘ "’r‘ﬂ B ‘:' :
( 76 que o coclho ja fol desamarrado) =~ 4gore J& esta*
bom, dono ongnd
Gtimod Vamos 20
COELHO ( ] porta dc sua ‘casa) - Dono ongs Matilde, uhd uhd
( foge)
{ Papbe n Iisl] - ~~-lho, mas O urso ¢ papageio

1he borrem o caminhO. Onga sei furlosa pare sun ea.sh
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Mesmo cenario. Abre-se o pano., O papagaid esta em censa,

dormindo zo lado do pogo. Ronce 2lto e se mexe como quenm
s

esta tendo um pesadelo.

Tntra tristonho e cabisbaixo. Ve o papagsio) = Otavinhol
Otavinho, acorde Otavinhod

- ~ ~ " ~
( fale dormindo) - Nao, nao, seu lobo, z cordapzneod
Sacode o papagelo ) - Acorde, Otavinhod Ahcordeid

e ~ A r "
Fala dormindo) - Nao, neo, seu looo, a corda, haod

Sacode o papagaio) - hcorde, Otavinhol Acorded

( Sobressaltado) - Af, que sustod Que pesadelo horriveli

» - T ’ = *
voce iz pensous Otevinho?d ... Ning ¥m vel resistirde..

T‘Jt'es meses e muito tempo.

% sim. O Coelhinho Pitomba nem ligowd Disse que sabia co-

A ®
mo resolveu o problemad E o que ele pensad
: - " ’
( Lparece feliz, cantarolando. Traz dols pedagos de ta~*
boas martelinho, prﬁoos, veste um svental com bolsos) *

nge que nao ve os dois) ( centarola) Oh, que dia tao
1

, I ~ r'd
11z Tra-18 - 18 - 13 - 15 - 1ab eee Tra-la ~18=
etecs ( aos dois, como que risse Lgorc) 014, queri
W o ’
1indo dia, n3o e? ( canta baixo).

agora nso imports. Tstemos muito preocupcdoss

A

Preocupados com o qué, meus amorezinhos?
Ent2o 2 senhora ainda nao sabe?

L ~ ~
O que e gue o a0 sel?

-~

| " s | 5 *
Da seca, da seca, dona onga. 0 profes or coruje disse
e & e . » A Ak e
que durante tres meses nao vai chover nadinha. T tocos *
0S rios vao secale

verdade? Ora, nco faz male
i~ Fd
Noo faz mal?d B onde nos vemos beber

£ | pegn
Ioccs, nao sel. Quanto a nlm gou 2 unica na floresta aug
tenho pogo em casae E 8le 6 be grende e bem fundod Com*

licenge Bcpho muito o qu- fazore. ( Comega a pregor as”
tibors na boea do pogo)

- >
Pra que essas taboas, dones onga?

, i
Porque de hoje em diante, ninguem mals vel apanher agua®

no pogo da onga Matilda.& Bem, com licenge, preciso tré-
balhar ( Cantarola alto, Os dois saem cabisbalxes)

' ’ - "
( Continus fzendo ccnce Pma sublto. Pensativa )
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g e
remé cee r\.3'l:{:.;r_.)icla. que eu sou /.. Sc proibir*
de apanhor no meu pogo, jamais consegulrei exe~
cuter o meu Ulmn0° pcgar O uoolhinho Pitombad 10’100 i
Os rlos j; estoo gquase scm ?ﬁuﬂ e.eu sou o unlea pes~*
soa na.floresta que tem um pPogo .es ( pausa) Mas es-
DETCM o9 ahy ¢ isso mesmo §  ongo Metilda, voce ¢ for
midaveld ees (. chome musical) meus amiguinhos, onde *
cstho voces?). eee Ricardaol Otavinho!l ... venham acul
un instanted ..o ‘tenho uma grande not{eio para to-*
dos¥ eae

( Entrendo com o papagaelo ) - A senhora chemou a

-
Sabem ? cstive pcnsando bem: se voces nzo tivereu
I ~
de beber.agua, noturalmente irao embora pera outra e

florcsta.
Clarol

i , ~ = ~
Pois ¢, entao, o que mec adionta ter ym pogo tao gran-
~ #
de, t2o0 fundo, ¢ sO pars mim?¥

Mas o scnhora disse que ninguem eee

~ g = ,
g sse o mas agora noo digo meis o ( Tirando as ta-
Tou fazer unns boas fogueiras com *
2 | il -
0 pogo do onls Matilda agore ¢ de ‘todo

Que bomd Otevinho, vamos apanhar nossos baldes

em corrc ‘QO)

Cantorola misgeriosz, fazendo caras). ( Os dois voltar
com os baldess A onge ajuda os dois o Vao saindo) - *

por favor, digam 20 Pitombe que venhe aponhar *

- -
N-0 precisa ter medO.

-

RS0 st bem, donn ongae Nos dircmos sime E muito obrig > LS

= >
PAPAGATO Nos vamos &g na ensc do Pltomba pre a . elce
jonn ongae ( Os dois entram no casa do coe~*
, _
tem dificuldade porque ¢ gordoe. Bulonga, *

cociho)
(fem puxondo o coc
PITOMBA Noo tem ningucme

COELHO . Bu ~inde nfo cstou convencido. Conhcgo bem a dona
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0lha 86 como c¢la ate retirou as tabooes que | tpvum Lompe e
do o pocinhod '

-, ’ ; :
( Observa) - Ah, & verdedcd Sers que eln mudou mesmo?
- Gk 2
Fem tenha dividasd Sebe por que? A done onga ficou com s
3 ¥ - 'ﬁ
do dec nos todos irmos embora e eles ficer sozinha aqul na*

florestod

A L~ . . :
wle agora esta tio boszinha, que até nos ajudou a encher *
0s noscsos baldes.

ntao ela mudou mesmod sae
Tstemos dizendo#
oo - * A
Parcce mentira «ee ( Onga aparece, ve os tres e se esconde)

k! e > ” I F o€
Tu e Otavinho vamos contar pra todo mundo a boa novas Ls="
: ” . & 9 ol
gim ningucm precisa ficar com medo dz SecCas
Isso mesmo. Assim que eu enchﬂr o meu belde, vou encontrar
. b
com voces ( os dois saem em diregfo a floresta e o coelho

'

pra sua casa).

( Aparccc. Cantarola e da pulinhos de¢ alegria) ~ Ah, cn-*
fim o grande momentod MMSo0s & obral ( Tirs do bolso duss*
cnormes ccnouras ¢ um longo fio de Ifylon envalto e £O- *
These Amarra as cenourss nume ponta, prgsas a um ganchinlo
dc arsme. scgura na outra ponta e vel correndo se cscon=*
der em suc casa, ao ouvir um rufdo qualquer vindo da cease
do coelhinho. Antes colocou a ponta com ag cenouras 0o ¥
mcio da precnc, perto do poeainho).

( Tntre foliz trazendo o baldinho) -~ Alnda bem que 2

onga rcsoveu ficar boazinha. Tenho certeza que assin ¢lo
,«*

&

val conseguir arranjor multos amlguinhos. 0 pessocl
florcsta nem val acrediters ( Val encher o balde ¢ cepars
com as cenourss) Ora, vejam s0 que lindas cenourcsd (Tai*
abaixar, rccua para outro lado) Scrda que nso pertence 2

alzuém ? ( Nesse momento, do scu cseonderijoy & onga alf *
un puxso no fio sem quc o coeclho veje a) Mas quem deixardc®

duns cenouras too lindss aqui no melo da nraga®é Win-~ #*

I F = N 3
suén, ¢ claros ( Mesmo jogo) Bem, se¢ O dono aparcccr de ®
~ ” Af
repentey cu dovolvo as conouras, nao ¢ mesmo? { Onge do #
~ A
meis wm puxao) Ah, elcs estao com £olha ¢ tudoe Devem ter
naseido aqui por cngonod ( Mesmo jogo. Onga idem) Espes *
” rd )
rem, sera quc cm algucm olhancoX

ningumé ( Vai decidido aponhar *
a onga se atrapalha nos seus movi-
mentos ¢ continue puxando lentemente o fio, erente quc o}
coclho nfo e¢std vondo. Coclho obscrva cs8po ntado) = US 2

rd o
»o cgti andendo sozinha?d Sers que a cenoura € m2gi
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dona onged) Coelho faz mimica dc g€t pecrcebeu que™
, - s
as ccnouras mudaraw de lugar ¢ conclul gque ¢ meig
1 . -~ 3 * -
wn truguec da onga. Gesto de silencio pre eriancado.

=]

o

Fozcndo caras dec suspensey rctira as cenouras do ge
L
= ante

chinho ¢ szl pe

( Alhcle a0 que sc passou, j& medls um puxfo. Outro.
Pcreebe o silencio. Puxs com forga ¢ surgc em cena oo
mesmo tempo que deu O pux?o pars abocanhar o coclho
que leco supoe cstar tentando apanher as ccnourss,
Constata que as cenouras desaparceccram. Scpateic fu-*
riosa) - Bssc coclho me pega déd ( Sai buf-ndo prl %

casn)e

L L,
( Com o pan?gwlo, volthdo, do pfSSCLO) Voce viu, *

2 s ’ T :

ticia que ote resolveu fezer um vestido nOJO,
i g

vir aponher agua no pogo da done ongae

ﬁ, mas mui custo quec a lebre Vondcea acredi-*

e |

do Pitombad ( entra a onga *
cnorme cspingarda),

)

- £ '
( cos dois) = Salom d: frcnto, n2o quero ver ningucnd

Patou de.mal humors colaca~se cm guarda ne frente

gy

do pogo)e
Ug, que fol que houve dona onga?
( furiosa) - J~ d dissc que cstou de mal humor}$
Tstomos V- NGO eee
¢ esta esplngorda?

& : 1 1 .
Ah, foi bom ( Da com a espingardo nz cobege

‘ 1
voece pergunterd
Calma,dona onga
’ 3 - -
Essa cspingarda ¢ o meu primeiro aviso

Aviso de que? ( O coclho aprrece,
sc csconde para ouvir)

rd
Aviso dc que ningucm mals val
cod quem oporccer leve chumbod eee

s o senhors tinhe dito ese
to, mas agore n~o cstou dizendo maisl

secr o scgundo aviso?

(warando) - Um canhfo 44

Por favor, Ricordfo, nao pergunte qual vel ser o ter-
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( Salndo com o papa gaio) = E agorz o duy¥ival ser de

( s8. triunfante) - Lzors o Pitomba vai verd Vou me

gar de tudol dec tudod ( ouve-se, fora de ccha, w?
cantarolaor cstranhoe A onge fica "postos) que sers ig-
so? Que voz mals csquisita? ( ouve) n2o consigo reco-
nheeor €ssa VOZ ese G€ guUE SeTag

( entra " vestido de arvoree. Roupa: de morim ou luizi-*
me merron cscuro, cortado inteiro da cebega 20s pés.
Mangas compridase Buracos pera sairem as orelhas, oS
olhos ¢ a bocae TFolhas verdes ( pencas de samembele
funcionam) costuradas nc cabegay, nos bragos ¢ atd a
tade do toncos Troz o belde melo. emcoberto de folhes.
Solfcja com a voz estranhissima o Vel direto 20 DOCOe
A roupc do arvore cncobre tot-lmente o coelhoy fican-
do apcnes as orclhes de fora) ( Coelho entra finjindo *
que n2o ve o ongae Canta com a misica de "eu fiu no *
tororé", densa espalhafatosamente forgando a onga @
correr pclo pelcoe)

BEu vcnho da floresta
Bstou cansade dec andar
Procuro um pocinho
Pra minhe scde metar
Onde & gque tem?
Onde & que tem?
Um pouquinho d'égua
Prs mim da meu bemd

o = 1’ oy 9|
\h, cu cstou tao cansadinha, estou ~ndando na tres dis

A = 5 S

as ¢ os noitcs procurando um pocinho e nade dc cheon

, P

tare ( Repet o flm da musieca) Acho que vou me scnton”
un pouquinho prd descansar.eee ( Com meneios dc velho,

senta=~sc junto co publico).

* 1 -~ [
sou uma pobre arvore cheia dco

B : 4 - |
Ty nunca vi orvore andar ¢ falar.
,
& scnhora dcsculpe a folte de mode stln, mas ¢ que eu ¥

, 3 - = - &
sou ume arvor: muito inteligcntee.
e » . B
b1 &2 Meus prrabensdéd Com licenge, cstou muito ocupadie

ey =3 :
Leho mclhor cu ir cmborce ¢a perdi a2 csperanga de cn=*
*

4
controer w1 pogo nesto florcstoe ( Finge que sO azora
vg o pocol Quc sortcd Um pogo bmm perto de mim € cu

*
tinha vistod scra guc nfo0 ¢ ums miregem?

0 meu Pogo

o cnecher. o
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[ Id .
( DA com a csplngarda) - Alto 1al W G 1ty A Me SHO Ut
s Ld
arvorc, pode apanher agua no pogo da { Matildal

Naodé A scnhora se chema Matilda? Que.lindo nomed ( Eston-
de 2 mao) Muito prazer, dona Matilda.

( Aponta o espingarda) = N2o quero intimidadesd

S 4 L4
Desculpe & pergunta, mes por que ¢ que a senhora cste
zangada?

Zangada? Eu cstou mais do que zangadal

Talvez cu possa ajudar .ee QUEr que eu Segurc a espinjar-
da para a2 scnhora?

Nada dissod Afaste-sed
k& ,
Mas o secnhora esta zangada com quem?

Com todo mundo# Principalmente com essc pestinha do Pi-#
tomba,

- _~
( Disfarca). = Pitomba ~ Que nome gozadol Noo conhcgo *
/, A ¢ =
ninguen com ces nomec. Quem ¢ Pitomba?
L3 . L]
® um coclho que vive me fazendo de bobo, s hoje cu vou
acabar com a farra dclel
L] . '. 3 - .
Dona Matilda, cu tive ume idcla: cu fico aqud tomcondo con
3
ta do scu pogo, enquanto 1sso, a scnhora val procurcr cs-
se¢ tal de Pitomba c se ga de tudoe ©m troca, a secnho-*
ra deixae eu apanhar a o Qe -tal?
Nada feitoe BEu mesma quero ficar vigiando O meu PpogOe
Mas ¢ scnhora vei ficar muito cansada.
e £ , &
Noo faz mole ( Intrigads) Mas por que ¢ que & scenhora
, - 2
ta tnho intercssada cm me ajudar?
- # ’ 2

124 porquc cu noo posso voltar pra casa scm levor agus pa=?

[ .
ro outras arvorcs, B a scnhors sabe o que val acontecer *

’ I - = ’ -
se nosy as crvores, neo tlvermos 2guc para beber?
-~ ~ & 3 a
Sei, sim. Voces veo ficar com mals sede ainda.

e r 4 , " ~ i o
Neo & s& 1sso. Nos vamos ficar teo freaquinhas que ncm Vv,
’ st Ja

alimcntar os bis®

mos poder produzir frutas gostosas pro

chos da florcstad

NAo vei ter mals fruta ncnhuma?
Nenhume. 8

Nem jabuticabas?

Nem jabuticobas, nem melonclasl

abuticabase
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Pols e, ate as jabuticabelras vao secar se nso tivercn®
5 _

dgua pro beberl ( Onga val ficando preocupada) E aindc*

tem. mais: as nossas folhas vao cair todinhas, uma por *
umoe T af quando a senhora estlver debaixo do sol, sucn
do de calor, bufando com a 1fngua de Porﬂ, nds vamos po
der fazer nem uma sombrinhas prﬂ proteger o senhorce

( Mais preocupada) - Th, ¢ t20 bom comer jabuticebes. .
debaixo de uma sombra bem grande, entfo, nem se faloa
Puxa, eu nem tinha pensado nisso. Lzue faz mesmo muitc*
falta, ndo é2? Entfo esta bem, dona arvore, a semhora *
venceud Pode vir apanher Agua todos os diﬂs. Mas s0 a¥
senhora, esta bem? E nfo conte

Pode confirr em mim,’ dona Matildad ( Enche o balde).

™ . . P ¢
B se.a.senhors quiser. pode trazer umas jabfiticabes pre

__Ht
MM seae

~

Umos nao, amanha a senhora vai ganhar uma cesta chels
jabuticabas bem fresquinhase

’ -
A senhora ¢ muito bondosad
. < i L] [} ] =
( Saindo) - Ate amenha, dona onga, muito obrigadinha.

(Dando "Adcusinhos") - Nao se esquegn das jobuticabesd
( CO”lﬂO saiuve Ouve-se fort s ruidos na cochia) ( Grito
ra dentro) Cuidado pra senhore n'o coirl?

i ”

' ’ 5 ot ate
( De dentro) ~ Agora ¢ tarde, querida, jo me csborra~**
A
chei todal

»

( Ri. l platéia G secmpre bom 2 gente ter umn orvors
por perto nos dias de calor. B aquela fol muito. gen~*
£il eee ( Pausa Sorri) Agora estou me lombrando eee

( Comega a Tir) aes ol tinhs umes orelhas t2o cngroete
d2 .o ( RL mais) ( para cspentada) Eu disse orelhas?

( Frisa) By disse orelhas?d ... ( Dcsesperada) Nho bid
Era o coclhinho Pitomba# ( Chorae. Nessc momento, oprro-
em o urso ¢ o papagaio quc se cscondem pr£ observer
cena) ( a onge fale lecnta ¢ tristemente) Metilda, minhe
pobrezinha, tenho a impres sao dc que voc o vol passar o
vids inteira perseguindo o coclhlnho Pitombal ( Outro *
ton) ¥ mesmo? ( Tom) Cloro# E nunce, nunquinha, voce *
val consegulr fazer aquele tfo sonhado guisadod Butiae
222 .o Buaanaa ( 8al chorando) ( o urso e o papagaio i

tonam a ceno)e

A -
Voce ouviu 1sso?

i o 9 1 T o b
Glaro. qu. ouvi, nto sou surdos ( Choro do coelhinho na ¥
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Mas no fundo, no fundo, d un boblo muito gfg;g:i ( Outro *
tom ) E & ¢ um atrevido muito granded ( Tom) Atrevido,
cu? Mas cu sou voce.viu como vocé ¢ bobao? (Tom) Entfo cu *
sou mesmo bobaok .es ( Tom) Coelhinho Pitomba, voce achn ¥
que ¢ divertido nho fazer outra coisa a nfo ser viver fuzln
do do onga Matilda? ( Tom) Eu nfo acho divertido neo, mas =
se eu nfo fugir da.dona onga, eu viro guisadod ( Pensa) ALhd
tive uma idéial .ee Vou me mudar pars umo floreste bem loi
ge dequly convido os meus dois amiguinhos, af fico livre

de. dona.onga por tod~ vidal Vou arrumer minha malinhol eee

Sal)

A 5 = s
Volta com o papagaio) = Voce ouviu isso, tamben?

agora?

r
agora? Vocé se lembra qu:ndo eu disse ume vez gque nos
dois podiemos fazer um negocxo muito bom?
Sz .
Deixe eu pensare ( pausa) Ah, me lembro siml Voce
a dono onga e o coclhinhe deviom ser amigosl
&~ ~
Tsso mesmo § Voce notou os dois cstap precocupados?

A 2 Ao
¥ claro que noteil ( Dotoral) Otevinho, vocc ¢ um geniol
Vemos acabar com a briga dos doisé ( 4 plo téia ) queren

L
ver? Voces querem que eles dois fiquem amiguinhos?d ( Zepe-
ra o resposta) Atengfol ( Chamndo) Dona onga Matilda?!
( De dentro) = Quem ousa interromper o minha tristcza?
’ . -
Venho ca un instontinhOese POTr faVOTr eee

( Entra, chorosa) - Eu nao quero viver a vida intelre persg
guindo o coclhinho Pitombal ( Chora meis)

- 2 £
Calme, dona onga, nao precisa chorar tanto. Nos Ja rcsdk
vemos tudold

Resderam tudo, como?

Que tel o scnhora ¢ o coclhinho, se tornarcm bons amig
nhos? |}

Tu, amiga do coclhinho? e o meu gulsado?

Opo. dona onca, cxiste ums porgao de gulsado multo gostusos
, g , o1,
sem ser dc coclhod Escutas todo mundo sabe que gulgedo de

,

ccnours com carnec séea ¢ O melhor que existes
¥ sim, dona onga, eu j& provel, ¥ tfo gostosol
% mesmo?

Depois nds damos a recclte para 2 scnhora .

’ - .
( L platdia) - Entfo, todos nos vamos chmar o coclhinho Pi
tombad J&¥ ( Dando ritmo & eriangada) Coelhinho Pitombnl *
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Coclhinho Pitombal Ztce ( Forme-sc ¢horme gritoria)l.
COELHO (Pulz em cena) = Que gritaria ¢ ¢ssa no minaa porta?

r r ' *
PLPLGATO Nos queremos brincar com VOCCe

COBLHO Nossal Pensei que £osse um terremotod eee ( Oubro **
tom) Como ¢ que vocas podom pchnsar cm brincar, quonco
cu, pobre de mimf - 86 tenho que viver fugindo ¢ fu-*
gindo da onga Matilda, ( Chora?‘

Orey Pitombm, nEo chores moise Se voce qulsery nio *
preclse . donn ongny ¢ vemos brincar todcs
juntos, se¢ o dona ongo n~o descansa chquanto nao cor
um guisado do coclho Pitomba?!

PLPLGLIO Seu bobo, cla estd louca pra ser sue cmiguinhad
COZLHO Donz onga quer ser minho emiguinha?

RSO ﬁ, sime Quer quc cu ‘te d¢ ume prove?

COZLHO Que prova?

By vou chamar o dons onag 5 prestc atengos

s - - * o
Vai chamar o dong onga ? Entao deixo eu me cscon=¥
2] 9
’ i A »
der atras de voce? ( Esconde-se atras do urso)

Ltengaol ¢ chrma : Donc ongo Matildal Qual 5_0 prato®

~

que o senhore gosta mails?

i A , :
ONGL ( De tras do pogo b Guisado de ccnoura2 com arnc

ca i
COTLHO serd que cu ouvir direito?

ONGL ( idom) - Ouviu sim

PAPLGLIO Intio, Pitomba, Podcmos trazer o dona ongn.?
»o
COZLHO Nho sel g neo ¢ ( Pergunte a plﬁt”l“)
~
cesauchhm? Eu ¢ a dono ongs devcnos Ser amiguinhos?

Voces gcham gue sim? Entio, cstd bem, podem trozer

L S
Que € quc vo~"

dona Ongae

PLPAGLIO Dono. onga, podem vir | ( & onq: vom fozendo W ehorrc
pisca pisca para o coclhos. fiic rospindc igunl)e

Humy ela estd tho csquisitel

ONQL Secu coelhinho Pitomba 1 Uhl see Uhl eoe ( Fa
joido de bailaring) e

COELHO Zu acho que cla val densar balletd

*
PLPLGLTO ( Corigindo) = N0 , coclhinho, clo csta de bote 1
CO3ZLHO % mcsmoe Foz & pose dc NOVOy dona ongw e

Seu coelhinho Pitomhal Uht ... Ul .., ( oxagore OS ™
trojoltos) e
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COELHO - Lh, & yo-ye- ~yed ( Foz passos dc dengn, galengeador)
Dona ongs Motilde, uhl ees uhi .es ( Ela oproxima
g ~ -~
dols dro os maos ¢ falam ao mesmo tempos )

Vomos ger amiguinhos? (ZU///

( Tomando cens) - % assim terminaid
PLPLGLIO om) = i hist o cngragaded

COSLHO0 ( Lponta o ongs) - 7 da oncinha pintadad ( Os personc-
gens dao as maos ¢ sc inclinom em F”P”d“CiFCHtO) Un
momentodDona onginha, quc tal sc nos todos cantossco-*
mos a musiquinha do Coelhinho Pitomba? ( Todos pulc

batem palmos) .

ONGL Jyue bomd Que bom ( Reflcte) Mes acontece que cu n
- ’ -
soi o letra ¢ nem o musicad

& v ™ _ ~ 3 =t rd L 4 5 i
COZLHO Nao tem importoncine Nos cantemos uma vez S02z1inA0S, GL

Fe ”
pois a scnhorn acompanha a goente esto bem?

ONCi. Otimod Podem comccar vou prestar atengao.

CORLHO ( Canto com © urso ¢ a io a m . do coclhinho)
~ B cntto, dono onga

ONCi Jf,cscute s6. ( Canta sozinha os dois primciros versc
en scguida, todos cantom, com ritmo de palmes) ( No
momcnto cm que a letre ge " Como ¢ meu nome? Coclhinho

. ¥ Como ¢ que eu me chamo? Coclhinho Pitombe "%

desteeo do grupo e sapatela enfurecida no
0S OUTROS
’ -
ONGi. : Lutoritoria) Quc
COELHO Sem comprcender) - Que fol que houve, dona onga?
SR »
ONCL - Zxzplicativa) =~ Como ¢ que

TODOS v 24 Fozom roverencle cm volta da Dona onga) Mo tildod
e o=
( Seem dc ccha de meo dedas cantendo a muslea do prolo

FIM Di PECL
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M. J.- DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

FPOLICIA FEDERAL DE SEEGURANGA
SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

TfTULO O COELHINHO PITOMBA-De Milton Tuig

PARECER

CLASSIFICAGAQ ETARIA~ LIVRE

vl 3 6= . + L =
Peca infantil narrando as peripecias do
Pitomba e seus companheiros de folguedos, © urso 0 papa-

-zgaio, sempre tramando al 1, artimanha contra

onca.

Concluo pela

Nabucé de Qliveira Pontes—-Cart.020

! | - 1 -
Brasilia, I3 de Junho de I9TI

DPF-—-SAv.447
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N9 3889/71

® O COELHINHO PITOMBA #
PECA

MILTON LUIZ
ORIGINAL DE

APROVADO PELO S. C.D. P. VALIDO ATE ¥ de

TASSIFICAQAO ?
A i B = 17

s Z/
Brasilia, e

e

-

Chefe do S.C.D.P%(xgcgavi LEMOS CAVALCAN
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CERTIFICADO DO S.C.D.P.

.

f

Certifico constar do livro n%_02 folha n9__ 22 , de registro de pecgas

teatrais, o assentamento da pecga intitulada__ @ O COELHINHO PITRMBA *

Original de__ MILTON IUIZ

Traducao de

Adaptaga{'o de
Produgéo de

Tendo sido censurada em_ 198

a seguinte classificacgao: :

$388388:3¢ O PRESENTE CERTIFICADO 8§ TEM VALIDADE, QUANDO ACOMPANHADO DO
SCRIPT DA 7ECA DEVIDAMENES CARIMBADO PELO SCDP ssssssssssssssssssesssssss:s

CORDICIORADA AD AXAME DO ENSAIO GERAL :s38::g3:

Brasilia,}f de. JURHO * de 199X

= S
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0 COEILHINHO PITOMEA
MILTOR LUXZ
UNIV.FLDERAL DO PARL-
URIV,FEDERAL DO PARA-SERVIQO DE
TEATRD o
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ILMO.SR. CHEFE DA CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS DO DFSP

BRASILIA - DF -

Sauvadacoés, =

O abaixo assinado, responsavel pelo grupo
de amadores PITOMBA, tem a honra de encaminhar a V.S. para fins de revalida

cao de CENSURA, 3 copias da peca infantil O COELHINHO PITOMBA, de Milton, ‘)
Iuiz, para apresentacdao no Teatro de Arena da Guanabara, no dla s de'ﬂiﬁ

ge de 19715 para tanto anexamos o certificado anterior expedido em 14 de
Setembro de 1967.

Sem outro assunto, subscrevo-me com a maior

consideracgao.

Rio, 22 de Margo de 1971

B
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MINISTERIO DA JUSTICA E NEGOCIOS INTERIORES
DEPARTAMENTO FEDERAL DE SEGURANGCA FUELICA

SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

! I .ﬁ:—ﬁ‘“h i TEATQO ;

N.° DE REGISTRO..

Y SV AW

riTuLo po E"ILNTE

Aprovado pelo S. C. D. P. (§ 1l.° do
e Decreto 1,134, de 4-6-62) .

VAlido até. V¥

Certilicado de Censura Cinematozrdfica
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CERTIFICADO N.°. 119/G3. . .

PECAS TEATRAIS®
Certifico que, revendo os livros de reglstro de fhiwmesvoineuxtoer&iteos,

encontrei sob o n.o. 119/GB . livro .S z3as. ... ...,o0 registro da ptux PECA
denominad® ... 0 CORIM IO PO e i

poopriedadd X6l AUTOR: M
domiciliado é. e e el e SRR
produzido pela fabrica

GO iotros B M

. d
Agr it ?.

Secrerinio ; !
€~—~—--—-——"-' =LA JO @E Lu ITE: OT s TI
Cste de Namvicrit 1 CHEFE DA SCF/DR/GE/DPF

.
e R et R L
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhectda como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092. de 4-8-1920
Filiada & Confederacao Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro = Brasil.

Rio de Janeiro, 22 de Margo

Sr.

CHEFE DO SERVIGO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
Bragilia -~ DF-

Saudacgdes

Com a presente, temos a honra de encaminhar a V.S,

; TRES
para fins de CENSURA,X¥®¥s cépias da pega:
0 COELHINEO PITOMBA , de Milton Iuiz

préxima apresentagdo daGrupo PITOMBA = @ @ @l

oo Teatro ArenadaG—uanabara

com estreia marcada para o dia.15.de Abril de 19371-

Sem outro assunto, subscrevemo-nos, com a maior
consideragéo,
A L

D ] na Bittencourt
“_ -Superin




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 003 ¢, ¢+ 34

"7'/

AEREO - RAPIDO TRANSPORTES LTDA. | CONHECIMEATO

Rua da Quitonda, 199 — Tels: 293-0877, 943-8468
232-6003 e 232-6096

End. Teleg. TREGAJATO — Rio de Janeiro — GB M
Inscr. C.G.C. 33.297.729 Inscr. Estadual 078.745,01

Enderéso__ AVeslmirante SarTon0,Jie3e

ocalidade . 4

Destinatério - .'

Enderé:;o____"_

Cidade . e, e el S e B S G

Volumes gci Natureza ds Mercadoria (diz conter)

i (9200 impresgos

Nota Fiscal N.*
Valor Cr$

Cépia ndo negociavel

Assinatura do Remetente

CALRCU LD

Frete

Domicilio

Rcd. Rod. / Fer.

- ‘-*‘ /‘ja’/ de 19 ‘;‘1 Ad. valorem

Dat
Locaj;dcde ata TOTAL

F

6400

Por Aérec Ripido Transportes Ltda.

/,f—ﬁ

Preenchido em & vias a p_zdjd,gddo expedidor—=—

—\//

O remetente declara estar de pleng acordo com t4das as ci AR ‘
constantes no verso dzstg (cq_nhec: nto}/ [

Nio se trata de ORRESPONDE CA"

ST 0T
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COELHINHO
PITOMBA

Peca infantil,
prologo e 2 atos,
de MILTON LUIZ

MILTON LUIZ

Estreou como ator profis-
sional em 1954 na Cia. Dercy
Congalves, onde permaneceu
7 anos. Em seguida, atuou
em outros elencos, aparecen-
do em: “A Escada”, “Plantao
21", “Os direitos da mulher”,
“Antigona”, “Os filhos terri-
veis”, “A respeitosa”, “A noi-
te de 16 de janeiro”, “A me-
gera domada”, “Negra meo-
bem”, “O segundo tiro”, “Sa-

lomé”, “Arena contra Tira-
dentes”, “A raposa e as
avas”, “Irma la douce”. No
c¢inema, participou dos fil-
mes: “Asfalto selvagem”,
“Carnaval barra limpa”, “En-
gracadinha depois dos trin-
ta”, “Juventude e Ternura”,
“Massacre no super-merca-
do”, “Antes o verao”, Em te-
levisdo destacou-se em véa-
rios tele-teatros na Tupi e
na Globo.

Como autor, “O COELHI-

HNHO PITOMBA” 6 a sua pri-
meira experiéncia. Escreveu
recentemente outra peca in-
fantil “A bruxinha jovem-
cuarda”, ainda inédita,

S6bre “O Coelhinho Pitom-
ha”, assim se expressou o
consagrad: jornalista Attilio
Cerino: “Meu filho de 6 anos
Jjé assistiu a pecinha seis vé-
zes, por vontade propria. E
se tal ndo acontecesse, eu o
levaria & férca, pois me des-
iumbrei com o espeticulo!”

CENARIO UNICO: Trecho de floresta
PERSONAGENS E INTERPRETES ORIGINAIS:

Coelhinho Pitomba
Dona Ong¢a Matilda
Urso Ricardéo

Papagaio Otavinho

MILTON LUIZ
CORDELIA SANTOS

ANTONIO MIRANDA

WALNEY VIANNA

Dire¢do, cendrios e figurinos: ROBERTO DE CLETO
1.2 representacao: 27 de setembro de 1967 no TEATRO JOVEM

Novembro-Dezembro, 1979

Rio de Janeiro
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O COELHINHO PITOMBA

(pega infantil de MILTON LUIZ)

Cenario — Trés entradas para a coxia. pécie de praca na floresta, vendo-se em pri-
uma com detalhes da case do coelho, @ es- meiro plano, a béca de um poco, com telhadi-
querda. Outra com detalhes da casa da onca, nho, roldana com lata para apanhar dogua,
@ direita. Ao centro, no fundo, fuga para o in- cordinha, etc. algumas drvores, plantas ras-

terior da floresta. No meio do palco, uma es-  teiras.

PROLOGO

Ouve-se misica de roda, em gravacdo, ou
cantada ao vivo pelos atores, fora de cena.
Pdra de repente. Entram, o coelho, vindo de
sue casa, 0 papagaio € o urso que surgem du
fuga que dd para o interior da floresta. Can-
tam e dansam, fazendo ritmo com palmas. A
miisica é a@ vontade do diretor.

COELHO — Eu gosto de couve
- De mim ninguém zomba -
Vocé que me ouve,
Me diga depressa:
Qual ¢ o meu nome?
S0 OUTROS — Coelhinho Pitomba?
COELHO — Como € que eu me chamo?
0OS CUTROS — Coelhinho Pitomba!
COELHO — Sou muito esperto,
Da onca eu fujo,
Quando ela aparece,
Nao fico por perto.
Qual é o meu nome?
0S OUTROS — Coelhinho Pitombal!
COELHO — Como é gque eu me chamo?
0S8 OUTROS — Coelhinho Pitomba! COELHO
COELHO — Os dois amiguinhos,
Que trago comigo,
Se a onca aproxima, PAPAGAIO
COELHO — Me dizem depressa:
URSO - Coelhinho, sai dessa!
PAPAGAIO — La vem o perigo!
COELHO — Qual é o meu nome? COELHO
0S OUTROS — Coelhinho Pitomba!
COELHO — Como é que eu me chamo?
0OS OUTROS — Coelhinho Pitomba!
COELHO (A platéia, cumprimentando)
— al6, criancada! Como €
mesnto o meu nome? (ESpe-
ra resposta) (Urso comeca a
a chupar um imenso pirulito
colorido e 0 Papagaio descas-
ca uma banana) Pois é, o
meu nome é Coelhinho Pi- COELHO
tomba. Muito prazer em co-
nhecer vocés todos. Sabem de
uma coisa? Eu nasci aqui

nesta pracinha da floresta.
Aqui eu almoco, janto, vou &
escola, porque’ eu sou muito
estudioso também, brinco
com dois amiguinhos que eu
tenho e.. (reflete) Puxa vi-
da! Vocés viram como eu sou
avoado?. Cantei, dansei, pu-
lei, disse um montao de vézes
o meu nome, falei nos meus
dois amiguinhos e me esqueci
de apresenta-los & vocés. Me
desculpem, estd bem? Entao,
vamos comecar. (indica o
Urso) Este gorddo muito gu-
loso que esta chupando um
pirulito, € o meu bom amigo
o Urso Ricardao.

- (cantando e dansando)

Sou gordinho e durmo de-
mais,

Mas, no fundo, sou unr bom
rapaz! (bis)

(Indica ¢ Papagaio) — FE
éste, é o bom Otavinho, o
amiguinho do papagaio.
(idem) — Gosto de cantar ¢
de falar também,

nao troco o meu puleiro,
nem por um vintém! (bis)
(a platéia) — Vocés gosta-
ram dos nreus amiguinhos?!
Muito bem, agora nos vamos
vamos brincar de roda com
todos vocés, que tal? Vamos
cantar “Atirei o pau no ga-
to”, esta bem? (comecam a
cantar em volta do pocgo)
(Quando vdo repetir a maisi-
ca, @ Onca urra ao fundo, de
dentro da sua casa) (Pdnico)

Cruzes! E a dona onca Ma-

tilda! (outro urro) Ela hoje
esta mais furiosa do que nun-

REVISTA DE TEATRO
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ca, tenho que fugir! (outro
urro) Até 1ogo, meus amigui-
nhos! (sai correndo e entra
em casa. Urso € Papagaio fi-
cam em cena € 5€ esgueiram
num canto do palco).
(Sai de sud casa. Entra pu-
lando € cantando) ( furiosa)
_ Quem viu? Quem viu?
Quenl viu?
Um coelhinho dqueé é
bomba! (bis)
Um coelhinho chamado Pi-
tomba?!

__ pitomba?

uma

wm.ooz(o,(}ﬂ

PAPAGAIO
ONCA
0S DOIS

__ Coelhinho?
(urra) — Quem viu?
(comi médo) — pitomba. ..
Coelhinho...7...
(urra) — Sim, quem viu?
(saindo) — Nés ndo... vi-
mos!... (saem correndo)
(S6. Enérgica) — Nao im-
porta! Eu hei de encontrar O
levado! E quando iss0 acon-
tecer. .. {Mimica) nheé-
col... Ah, dque delicia! Vou
transformé-lo em guisado!
(Parte em direcdo @ sud casa)
(Pano Rdpido ot Escuro)

ONCA
08 DOIS

ONCA

FIM DO PROLOGO

PRIMEIRO ATO

(Abre-se 0 pano. A cena ficd pasia por
uns segundos. Aparece 0 UTso, pé ante pe,
examing tudo como quem procura algo. Um
tempo. Chama 0 papagaio)

URSO — Otavinho! Otavinho, pode vir, a do-
na onca ja fol embora!

PAPAGAIO (de dentro) — Tem certeza,
Ricardfo? Procura malis um pouquinho, ta?
Depois eu vou.

URSO (grita pard dentro) — Esta bem,
el vou procurar mais. (procura atrds do pogo)
Atraz do poco nio esta! (Olha comicamente
dentro da latinha. Bate pdrias vezes no fundo
da mesma) Dentro da lata também nao esta'
(gritando) Pode vir, Otavinho, ela foi embora
sim.

PAPAGAIO (Entra olhando emn redor) —
Ué, cadé o Pitomba?

URSO — Sel 14, Tle saiu na disparada
assim que a dona ong¢a chegou. Vocé sabe, O
maior sonho da dona onga € fazer um guisa-
do do Pitomba!

PAPAGAIO — Pois é, voceé nao acha 1isso
uma bobagem?

URSO — Eu acho. Mas vocé sabe como ela
é teimosa.

PAPAGAIO — Agora, uma coisa eu tam-
bém sei: © coelhinho € muito mais esperto do
que ela.

URSO — E por isso que a dona onca fica
cada dia mais furiosa.

PAPAGAIO — Ainda bem que ela nunca
cismou de fazer guisado da gente...

URSO — A implicancia dela € com
Pitomba.

PAPAGAIO — Deve ser porque ela nao

Novemhm-]}czemhro, 1970

consegue pega-1o0 nunca.

URSO — E, vocé tem
onca pensa que & inteligente,
nho é muito mais.

PAPAGAIO — Se 6! (riem as gargalha-=
das) Ricarddo, que tal a gente dar uma cor-
rida até o outro lado da floresta?. ..

TURSO — otimo! Estou louco para fazer
exercicio! (faz movimentos exagerados a
guisa de gindsticad, contando: UM, dois, etc.)

PAPAGAIO Ah, eu também uero
princar! Vamos pular carnica?

RSO — otimo! Vamos, sim, Abaize al.
(o papageio se abaiza. O Urso toma distdn-
cig e faz @ primeird tentativa prd pular ©
papagaio. Nio consegue. Faz a segundd. Idem.
Na terceira, 08 dois se esborracham 1o chdo.
exaustos).

URSO — Puxa, como estou cansado! B
melhor & gente dar um passelo pela floresta.

PAPAGAIO — Vamos convidar O Pitomi-
ba?

URSO — Vamos, sim. Vou pater na porta
dele. (chamando e batendo palmas) Coelhi-
nho Pitombal (siléncio) Coelhinho Pitomba!
(siléncio) Acho que éle nao esta!

PAPAGAIO (Tomando @ frente) — Esta
sim. Duvido que ale shia de casa sem a gente.
(vai chamar) Coelhinho Pitomba? Coelhinho
Pitomba?. .. (pausa) gera que nao esta mes-
mo? (os dois ficam distraidos)

COELHO (Pula em cena, saindo de casd,
gritando @o mesma tempo) — Quem € due
esta me chamando?! (0s dois se assustam).

0S8 OUTROS (Voltam-se. depois do susto)
__ Nés, vocé nao ouviu?

PAPAGAIO — Por gque nao respondeu?

A dona
mas o coelhi-

razan.
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— Voceés pen-

URSO — Eig foi emborg. Nao tem Derigo!

PAPAGAIO __ Coelhinho, quer passear
ctom a gente? Vamos dar uma corrida até o
outro lado dga floresta! . . .

COELHO _ g S€ a dona onca aparecer?
La longe, no meio da floresta, & mais dificil ey
fugir dela, N30 vou, nio.

URSO — Puxa vida, Pitomba, voca nem
barece nossg amigo. Nés nio dissemos que ela
foi embora?)

PAPAGAIO Foi, sim, Olhg aqui, eu jy-
ro! (gesto de jummento).

URSO — Ey também juro, (gesto iguaj,

COELHO Esta bem, eu voy com voeés.
Mas se elg, aparecer, eu fico de mal por téda
a vida.

OS OUTROS _ Certo. Entio vamos.

COELHO — Esperem um bouquinho, voy
aproveitar e enche, 0 meu baldinho ng Ppoco
da dona Onca. Assim, se elg aparecer de re-
bente, eu tenhg bastante agua guardada. Vou
busear o baldinho, (sai).

PAPAGAIO (Gritando prq dentro) — Nao
denrore, sim, Pitomhbg?

URSO — Queremos bassear bastante.

COELHO (pe dentro) — Eq volto lcgo,
Esperem um Pouguinho!

PAPAGAIO (4 s6s com o urso) — Ricar-
déo, quem sabe, um dia, a gente Dodia fazer
uma coisa muitg boa?

URSO — Que coisa muito bog? (pensa)
Ah, ji sei. Comprar um montéao de doces e
comer todo!

PAPAGAIO __ Nio!

URSO — oy entao, 50 litros de mel bem
docinho. Ey adoro mej! (mastiga em séco) ,

PAPAGAIO __ Néo é nada disso, sen gu-
loso! (pausado e explicado) Quem sabe se g
gente podia fazer a donga oneca e o coelhinho
ficarem bong amigos?!

URSO __ Ah, duvidg muito. Vocé sgpe
que. . . (f?zterrompcndo a0 ouvir o wrro da
onca dentro de casa) (os dois se colocam de
costas em frente ¢ casa do coelho, tentando
avisd-lo, com mimicas exageradas, de possivel

no entanto, é pisto pela platéia).
Entra rdpido ng casa) — Ah.
esqueci o balde! (desaparece).
ONCA __ (Que ficou em cena espantada,

64

Sem entender qgs gesticulacées do urso e do pg-
pagaio) — Ah, vocés estdo ai? (reparando
mais) Mais o que € iss0? Nunes Vi coisa mais
estranha! Voceas enloqueceram?!

URSO (Gesticulando e tentando disfar-
o) o a0 é s ]
€ o0 Otavinho estamos brines
mudo! . .. (exagerqg mais nos gestos) .

ONCA — Surdo-mudo? Entao como ¢ que
VOcé estq falando?

URSO {Gaguejando; — E que... ¢ que, ..
€U... eu... sou. .. 50U o surdo, O Otavinho
€ que é o mudo. .. nio €, Otavinho?

PAPAGAIO (Resmunga, imitando M )
— Hum! hum! hum!

URSO (Rdpidoy — Viu? vigo

ONCA — Ppoig sim, voeés nig me' enga-
nam. Tenho certegzy de que estig me escon-
dendo alguma coisa. Ah, mas €U vou desco-
brir. Vou sim. (saida Jalsa)

COELHO (Sem ver ¢ Onga, nem os sinais
dos dois, aparece na portq e grita) — Pes-
soall!l (dd com q onca que ainda néo acaboy
de sair, €sconde-se atrds do bapagaio) .

ONCA — Eu
tar assim:

URSO — 2 senhora ouviy mesmo?

ONCA — Claro, E nio vou embora en-
quanto nig descobrir quent gritou.

URSO (Como quem teve wmg idéig) —
Ah, dona oncinha, ji sei quem gritou!

ONCA Quem foi?

URSO (Depressa) — O Papagaio, o pa-
bPagaio. Foi éle quem gritoy! (reacdes do po-
pagaio) .

ONCA — Foi, &9 Muito bem. Entao en
QUEro ouvir éle gritar de névo.

URSO — Mag dona onca. ..
Ih! E agora, como é que vai ser?!

ONCA — Ande, vamos, seu ursoe esperti-
nho, estouy eésperando!

URSO — Ests esperando, é? Estj bem.
(medroso) Otavinho. grita “pessoal” de novo
pri dona onea ouvir!, .,

PAPAGAIO tResmunga nervoso, sem sg-
ber o gue fazery Hum! Hum! . =

ONQA(Furz'osa_} — Ja estou berdendo gz
baciéncia!

PAPAGAIO (Respira Jundo,
alto como quem vai falar)

COELHO (Airds do bapagaio, grita o
mesmo tempo) __ Pessoal! . |

URSO (Feliz) Estd vendo como foi éle

(Papagaio abre og bracos

(¢ platéig)

resmunga

REVISTA DE TEATRO




BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. 0030 (1—39- 11 9.8

e balanca o corpo procurando esconder mais
o coelho)

ONCA (Que esteve o tempo todo olhando
o papagaio) — Vocés pensam que me enga-
nam, €?

URSO — Mas quem estda querendo enga-
nar a senhora?

ONCA (Premeditada)
gritou, ndo foi?

URSO — Foi. A senhora mesma ouviu.

ONCA — Ah, que gracinhas!... Muito
bem. Entdo, se¢ foi mesmo o papagaio guem
gritou, como é que éle ndo mexeu com a bhoca?

URSO (Pensa rdpido) — E porque éle €
mudo!

ONCA — Mudo? Entdo como é que eu
ouvi a voz dele?

URSO (Pensa
muds ventriloguo!

ONCA — Ventriloguo?... O que é isso?...

URSO — Ventriloguo é uma pessoa que
fala pelo peito com a boca fechada.

ONCA — Ah é? (repara) E por que é que
éle estd com os bracos abertos?

URSO — E porque no6s estamos brincando
de surdo-mudo e éle é um mudo gue pensa
que é um passarinho!

ONCA — Eu, hein?!... Que brincadeira
mais boba! Vou embora!

URSO — Adeusinho, dona onca! (onc¢a
sai) Pode se mexer, Pitomba, ela ja fol em-
bora! (Papagaio e coelho se movimentam).

COELHO — Meninos, que susto! Que onca
nrais teimosa, nfo queria acreditar em vOoces,
nao foi mesmo?

PAPAGAIO — Voecé nos deu um traba-
Thao!

COELHO E, mas o susto que eu levei
nao foi pequeno. Bem, deixem eu encher o
meu baldinho!

PAPAGAIO — Depressa, coelhinho!

ONCA (Voz de deniro) — Vocés me enga-
naram, seus moleques! (pdnico. O coelho, sem
saber o que fazer, mete o balde na cabeca e se
agacha atrds do pogo, protegido pelo urso que
tapa a visdo da onca) (enira a onca) .

URSO (4o vé-la, fingindo) — 0la, dona
oncinhal...

PAPAGAIO (Idem) — Ha quanto tem-

— Foi éle quem

ripido) — E porque €

po!.

URSO — Ja estavamos morrendo de sau-
dades!...

ONCA (Estranhando) — Eu vi vocés dois
conversando com mais alguém!

URSO —N6s? Nédo é possivel! Pode ver
se' tent mais alguém aqui!

ONCA — Vou ver mesmo! (comeca @
procurar em volta do pogo, enquanto o papa-
gaio e o urso acompanham 0s Seus movimen-

wNevembro-Dezembro, 1970

tos e o urso sempre tendo o coelho sob sua
protecdo. Quando estdo voltando & posicdo
inicial, o balde cai na frente do pogo. Coelho
continua escondido) E, ndo tem mais ningué

mesmo! (Vé o balde caido) Acheill! /

URSO E PAPAGAIO (Sem perceber que
ela se refere ao balde) — Nossa!!l

ONCA — Vocés, hein?!

URSO E PAPAGAIO — Nos, o que?!

ONCA — Espertinhos! Sabiam que o meu
balde estava aqui e nio me disserant nada!

URSO E PAPAGAIO (Alivio — Ah

ONCA (Parte em diregdo o balde) —
Vou correndo guardar o pobrezinho!

URSO (Temendo que ela veja o coelho,
corta) — Nio, ndo dona onca, A senhora esta
enganada! Esse balde € meu!

PAPAGAIO — E, sim, dona onga, €1 S0U
testemunhal!

ONCA — Entao, onde é que estd o meu?
J4 o procurei por toda parte.

URSO — Vai ver, a senhora o esqueceu
na floresta. (os dois fazem marcas em volta
da onca tentando impedir que ela se aproxi-
me do balde, que caiu perto do coelho).

PAPAGAIO — Ah! Agora me lembrol...
Ontem, a senhora foi com éle na casa da do-
na girafa!

ONCA — Mas ésse ai é igualzinho ao meu.
Eu conheco pela alca Vou ver. (parte)

URSO (Cortando) — Dona onca!
pire) Que cdr é a alca do seu?

ONCA (Diz uma cér que ndo seja a do
baldinho gque estd mo chdo) (anda mais em
direcdo ao balde) .

URSO — A désse ai é...
dadeira) (ela pdra).

ONCA (Empurrando o urso) — Deixa eu
ver, saia da frente! (pega o balde rdpido e
conclui) B, a alca déste é de outra cor!
(entrega o balde ao urso que 0 recoloca no
chdo) (onca toma cena, de costas para os dois,
falando distraida) Mas que coisa gozada, €
tdo parecido! (aos dois, sem 08 olhar) De quem
é mesmo ésse balde?

COELHO (Grita de trds do poco) (disfar-
¢ca a voz) — Meu!

ONCA (Volta-se furiosa) — Quem falou?

0S DOIS — Ninguém, dona onca!

ONCA — Vocés estdo zombando de mim?
Quem falou?

URSO — Mas quem estia zombando da se-
nhora? Ninguém falou.

ONCA — Bem, por esta vez passa. (Vai
saindo pela platéia) .

COELHO (Pée a cabeca acima do pogo €
grita com wvoz disfarcada) — Dona onca nra-
lhada! (esconde de noévo) (0s dois fazem
“psin’)

(ela

(diz a cor ver-
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ONCA (Volta furiosa) (aos dois) —- Quem
me chamou de onca malhada? Eu detesto
apelidos! ;

URSO (Riso amarelo) — E a senhora
nao ¢ uma onca malhada?!

ONCA — Niao senhor, seu hélo-fofo!
(dda-lhe uwma palmada na barriga) Eu sou
uma onca pintada! Ha muita diferencal!l. ..
(desfila vaidosa)

URSO E PAPAGAIO (Aproveitam que ela
conversou e grilam batendo palmas) — Muito
bent! J4 ganhou! Rainha da Floresta!

ONCA (Grita furiosa) — Nio disfarcem,
nio! Eu quero saber quem me chamou de
onca malhada?!

URSO — Ninguém, dona onca. Puxa,
como a senhora é desconfiada!

PAPAGAIC — E sim, dona onca, e en
acho que a senhora estd ficando maluca!

re alrdis do papagaio, em circulos. O wurso
por sua vez, corre atrds da onca gritando
“perdda éle, dona onca” — falas livres. Tu-
do em volta do poco. O coelho, para ndo ficar
a descoberto, corre atrds do urso, meio aga-
chado. Quando completam a primeira volta
em torno do poco, o coelho conseque dar
uma palmada na onca. Ela pensa que foi o
urso. Se volta e muda a direcdo da corrida.
Desta vez o coelho se agarra nas costas do
urso e éle e obrigado a correr de costas. Em

dado momento, o papagaio e o urso descem
para a platéia. O coelho consegue se escon-

is

der de névo atrds do poco. A onca prefere
descer também, agora perseguindo sempre o
urso. O coelho, ao se ver sozinho sai do es-
conderijo e fica torcendo do meio do palco.
Grita pelo urso e pelo papagaio para que
voltem. Coelho ajuda papagaio a subir. Urso
ndo consegue subir e cai. A onca sempre per-
seguindo os dois. Forma-se a maior confusdo
no palco. Por féreca da “marca”, hd wm mo-
mento em que o coelho e a onca se encontram
cara a cara).

ONCA (4o deparar com o coelho, dramd-
tica) — Coelhinho Pitombal!!!

COELHO (Idem) — Dona onca Matilda!
(onca avanca. O coelho dribla onca em volta
do poco. Fazem ésse jogo enguanto funcionar.
De repente, o coelho tropeca e a onca final-
miente consSegue agarrd-lo) 27

ONCA — Peguei!!! (canta enguanto
amarra o coelho no poco)

O coelhinho é esperto —

Mas eu sou muito mais. (bis)

Samba, samba, samba, coelhinho

Na panela da Matildinha!... (bis) mii-

sica de samba 1élé¢) (apanha rdpido um

caderninho com ldpis) Bem, vejamos
agora uma receita de guisado de coelho!

(anotando) Um caldeirdo bem cheio de

agua fervendo. ..

COELHO — Agua fervendo nao, dona
onga. Agua morna é melhor! (urso e papa-
gaio estdo planejando alguma coisa, Marcas).

ONCA — Nao me interrompa!

Cena de O
COELHINHO
PITOMBA, de Milton
Luiz, vendo-se Walney
Vianna, Antonio
Miranda, Cordelia
Santos e o préprio
autor.
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COELHO — Entao poe agua gelada!
Assim, eu bebo a agua!

ONCA (Continua) — Cinco latinhas de
pimenta do reino...

COELHO — Pimenta nao,
nre da alergia...

ONCA — E dai?

COELHO — Eu vou ficar espirrando
dentro da panela!

ONCA — Eu tampo a panela!

COELHO — Eu viro “pipoca”!

ONCA — Cale-se! (continua) Cinco la-
tinhas de pimenta do reino...

COELHO (Espirra forte) — Atchim!!!

URSO E PAPAGAIO — Satude!

COELHO — Obrigado!

ONCA (Conclusiva) — ...
midos contra espirro!
lheres de sal grosso...

COELHO — 8Sal grosso? Por que a se-
phora nao poe acticar? Eu gosto mais de
acucar!

ONCA (Distraida) — Ah, é! Eu também
gosto mais de acuear!... (fom) (caiem si)
Nio me confunda, aclicar é para sobremesa!

dona onca,

trés compri-
(continua) Sete co-

“A¥

(continua) Duas xicaras de vinagre, alho,
pintentdo, tomate, salsa... (pensa) Acho que:
é so!

URSO (Que jd chegou a um acdrdo com
o papagaio) — Dona onca, a senhora esque-
ceu a cebola!

ONCA (Vai ao urso que estd longe do:
local onde estd o coelho) — Ah, é mesmo!
Quatro cebolas grandes... em rodelas ou pi-
cadinhas?... (enquanto isso, o papagaio vai
de mansinho e desamuarra o coelho e volta.
para o seu lugar)

URSO (Continuando) — Azeitonas...
(Olha prd ver se o coelho jd fugiu).

ONCA (Anota) — Quatro latas de azei-
tonas. ..

URSO (Vé que o coelho jd foi desamar-
rado) — Agora ja esta bom, dona onca!

ONCA — Otimo! Vamos ao guisado!
(vira-se).

COELHO (A poria de suq . cast) — Dona
onca Matilda, uh! uh! (foge) .

ONCA (Parte na direcio do coelho, mas
o urso e o papagaio lhe barram o caminho..
Onca sai furiosa para sua casa).

PANO RAPIDO
FIM DO PRIMEIRO ATO

SEGUNDO ATO

Mesmo cendrio. Abre-se o pano. O papd-
gaio estd em cena, dormindo ao lado do pogo.
Ronca alto e se mexe como quem estd tendo
um pesadélo.

URSO (Entra tristonho e cabisbairo. Vé
o papagaio) — Otavinho! Otavinho, acorde
Otavinho!

PAPAGAIO (Fala dormindo)
seu lobo, a corda, nao!

URSO (Sacode o papagaio)
Otavinho! Acorde!

PAPAGAIO (Sobressaltado) — Ai,
susto! Que pesadélo horrivel!

— Nao, nao,
— Acorde,

que

Ninguém vai resistir!... Trés meéses € muito
tempo.

PAPAGAIO — E sim. O Coelhinho Pitom-
ba nem ligou! Disse que sabia como resolver o
problema! E o que éle pensa!

ONCA (Aparece feliz, cantarolando. Traz
dois pedacos de tdboas, martelinho, pregos,
veste wm avental com bolsos) (finge que ndo
vé os dois) (cantarola) Oh, que dia téo felix!
Tri-l4-14-14-14-14! Tra-la-1l4-1a-1a!... ete.
(aos dois, como se os visse agora) Ola, queri-
dinhos, que lindo dia, nao é? (cania baixo).

Novembro-Dezembro, 1979

URSO — E, mas isso agora nao importa:
Estamos muito preocupados.

ONCA — Preocupados com o qué, meus
amorezinhos?

PAPAGAIO — Entao, a senhora ainda nao.
sabe?

ONCA — O que € que eu ainda nao sei?

URSO — Da séca, da séca, dona onca. O
professor Coruja disse que durante trés méses.
ndo vai chover nadinha. E todos os rios vao
secar.

ONCA — E verdade? Ora, ndo faz mal

PAPAGAIO — Nao faz mal?! E onde noés
vamos beber agua?

ONCA — Vocés, nao sei. Quanto & mim,
sou a unica na floresta que tenho poco em ca-
sa. E éle é bem grande e bem fundo! Com li-
cenca, teriho muito o que fazer. (Comeca a
pregar as tdboas na béca do pogo)

URSO — Pra que essas tdboas, dona onc¢a?

ONCA — Porque de hoje em diante, nin-
guént mais vai apanhar agua no poco da onca
Matilda & Bem, com licenca, preciso traba-
lhar. (Cantarola alto. Os dois saem cabisbai-
z08).

ONCA (Continua fazendo cena. Pdra St-
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bito. Pensativa) — Esperem!... Mas que es-
tipida que eu sou!... Se proibir de apanha-
rem &agua no meu poco, jamais conseguiret
.executar o meu plano: pegar o Coelhinho Pi-
fomba! Loégico! Os rios §a estio quase sem
4gua e eu sou a Unica pessoa na floresta que
tem um poco... (pause) Mas esperem... Ah,
€ isso mesmo! Ong¢a Matilda, vocé é formida-
vell... (chama musical) Meus amiguinhos,

Ricardao! Otavinho!...
Venhanr aqui um instante!... Tenho uma
grande noticia para todos!...

URSO (Entrando com o papagaio) — A
senhora chamou a gente?

ONCA — Chamel sim.

PAPAGAIO — O que é que a senhora
quer?

ONCA — Sabem? Estive pensando bem:
se vocés nao tiverem onde beber Agua, natu-
ralmente irdo embora para outra floresta.

08 DOIS — Claro!

ONCA — Pois é. Entdo, o que me adian-
ta ter um poco tdo grande, tdo fundo, e s
para mim?!

URSO — Mas a senhora disse que nin-
guém. ..

ONCA — Eu disse, mas agora nio digo
mais. (Tirando as tdboas) Estao vendo? Vou
fazer uma boa fogueira com essas taboas. O
poco da onca Matilda agora é de todo mundo!

URSO — Que' bomr! Otavinho, vamos apa-
nhar nossos baldes. (saem correndo).

ONCA (Cantarola misteriosa, fazendo ca-
ras) (os dois voltam com os baldes. A onca
ajuda os dois. Vdo saindo) — E, por favor, di-
gam ao Pitomba que venha apanhar agua
também. N&o precisa ter meédo.

URSO — Esti bem, dona onca. Nés di-
remos sim. E muito obrigados.

PAPAGAIO — Nos vamos agora na ca-
sa do Pitomba pria avisar a éle. Até logo,
dona onca. (Os dois entram na case do coe-
tho. O urso tem dificuldades porque é gor-
do. Balanca, mas entra).

ONCA (S6) — E agora... uma surpre-
Sa para o nosso coelhinho! Esperem s6! (sai)
(aparecem o urso, o papagaio e o coelho).

URSO (Vem puzando o coelho que estd
com médo) — Pode vir, Pitomba. Nao tem
ninguém.

COELHO — Eu ainda n#o estou con-
vencido. Conheco bem a dona onca.

URSO — Olha s6 como ela até retirou
as tdboas que estavam tampando o pocinho!

COELHO (Observa) — Ah, é verdade!
Serd que ela mudou mesmo?

URSO — Nem tenha duvidas! Sabe por
que? A dona onca ficou comr médo de nés
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todos irmos embora e ela ficar sozinha aqui
na floresta!

PAPAGAIO — Ela agora estd tdo boa-
zinha, que até nos ajudou a encher os nos-
sos baldes.

COELHO — Entao ela mudou mesmo!..

URSO — Estamos dizendo!

COELHO — Parece mentira. ..
aparece, vé os trés e se esconde).

URSO — Eu e Otavinho vamos contar
pra todo mundo a boa nova. Assim, nin-
guém precisa ficar com meédo da séca.

COELHO — Isso mesmo. Assim que eu
encher o meu balde, vou encontrar com vo-
cés. (Os dois saem em direcdo a floresta e o
coelho prd sua casa).

ONCA (Aparece. Cantarole e dd puli-
nhos de alegria) — Ah, enfim o grande mo-
mento! Maos & obra! (Tira do bolso duas
enormes cenouras e um longo fio de Nylon
envolto em folhas. Amarra as cenouras numa
ponte, présas a wum ganchinho de arame,
segura na outra ponta e wvai correndo se
esconder em sua casa, ao ouvir um ruido
qualquer vindo da casa do coelhinho. An-
les colocou a ponta com as cenouras no
meio da praca, perto do poecinho).

COELHO (Entra feliz trazendo o baldi-
nho) — Ainda bem que a dona onca resol-
veu ficar boazinha. Tenho certeza que assim
ela vai conseguir arranjar muitos amigui-
nhos. O pessoal da floresta nenr vai acredi-
tar. (Vai encher o balde e depare cos as ce-
nouras) Ora, vejam so que lindas cenourasi
(Vai abaizar, recua para o outro lado) Sera
que ndo pertencem i alguém? (Nesse mo-
mento, do sew esconderijo, a onca dd wum
puxdo no fio sem gque o coelho veja) Mas
quem deixaria duas cenouras tio lindas aqui
no meio da praca?! Ninguém, é claro. (Mes-
mo jogo) Bem, se o dono aparecer de repen-
te, eu devolvo as cenouras, nio é mesmo?
(Onca dd mais um puzdo) Ah, elas estdo
com folha e tudo. Devem ter nascido aqui
por engano! (Mesmo jégo. Onca idem) Es-
perem, sera que tem alguém olhando?

COELHO (Olha em wvolta) — Nio, nin-
guém! (Vai decidido apanhar as cenouras)
(nisso, a onca se aitrapalha nos seus movi-
mentos e continua puzando lentamente o
fio, crente que o coelho ndo estd vendo. Coe-
tho observa espantado) — Ué, a cenoura es-
ta andando sozinha?! Serd que é cenoura

(Onca pdra de puxar) (Reacdo
da platéia: “¢ a dona onca! é a dona oncal)
Coelho faz mimica de quem percebeu que as
cenouras jmudaram de lugar e conclui que é
mais um truque da onca. Gesto de siléncio
pra criancada. Fazendo caras de suspense,

(Onca
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retira as cenouras do ganchinho e sai pé
ante pé prd sua casa).

ONCA (Alheia ao que se passou, dd mais
um puxdo. Outro. percebe o siléncio. Puza
com férea e surge em cenda ao Mesmo tempo
que dew o puxdo para abocanhar o coelho
que ela supbe estar tentando apanhar as
cenouras. Constata que as cenouras desapa-
receram. Sapatein furiosa) — Esse coelho me
pagal!l! (Sai bufendo prd casa).

URSO (Com o papagaio, voltando d>
passeio) — Vocé viu, Otavinho? A dona Gi-
rafa ficou tio contente com a noticia qu:z
até resolveu fazer um vestido novo, s6 pra
vir apanhar agua no po¢o da dona ongca.

PAPAGAIO — X, mas s6 a muito custo
que a lebre Vandéca acreditou na historia!

URSO — Ora, porque ela é prima dob
Pitomba! (Entrea a onca bufando e trazen-
do uma enorme espingarda).

ONCA (Aos dois) — Saiam da frente, ndo
quero ver ninguém! Estou de mau hunror!
(Coloca-se em guarda na frente do poco).

URSO — TUé, que foi que houve, dona
onca?

ONCA (Furiosa) — Ja disse que estou de
mau humor!

PAPAGAIO — Estamos vendo...

URSO — E pra que essa espingarda?

ONCA — Pri que? Ah, foi bom (Dd com
a espingarda na cabeca do Urso) vocé per-
guntar!

PAPAGAIO — Calma, dona onca.

ONCA — Essa espingarda é o meu pri-
meiro aviso!

URSO — Aviso de que? (O coelho apare-
ce, sem ser visto, e se esconde para ouvir)

ONCA — Aviso de que ninguém mais
vai apanhar agua no meu poco! Quem apa-
recer leva chumbo!... (Coelho sai).

PAPAGAIO — Mas a senhora tinha
dito. ..

ONCA — Tinha dito, mas agora nao es-
tou dizendo mais!

URSO — E qual vai ser o segundo aviso?

ONCA (Urrando) — Unt canhao!!!

PAPAGAIO — Por favor, Ricardao, nao
pergunta qual vai ser o terceiro.

URSO (Saindo com o papagaio) — E
agora, o que vai ser de nos?

ONCA (S86. Triunfante) — Agora o Pi-
tomba vai ver! Vou me vingar de tudo! De
tudo! (Ouve-se, fora de cena, um cantaro-
lar estranho. A onca fica a postos) Que sera
isso? Que voz mais esquisita? (Ouve) Nao
consigo reconhecer essa voz... De quem
sera?.

COELHO (Entra “vestido” de drvore.
Roupdo de morim ou luizine marron escuro,

Novembro-Dezembro, 1970

cortado inteiro da cabeca aos pés. Mangas
compridas. Buracos para sairem as orelhas,
os olhos e a béca. Folhas verdes (pencas d
samambdia funcionam) costuradas na cabe-
ca, nos bragos e até a metade do tronco.
Traz o balde meio encoberto de folhas. Sol-
feja com a voz estranhissimd. Vai direto ao
poco. A roupa de drvore encobre totalmente
o coelho, ficando apenas as orelhas de fora)
(coelho entra fingindo que ndo vé a onca.
Canta com a miusica de “Eu fui no toréré”,
dansa espalhafatosamente forcando a onca
a correr pelo palco).

Eu venho da floresta

Estou cansada de andar

Procuro um pocinho

Pra minha séde matar

Onde é que tem?

Onde é que tem?

Um pouguinho d’agua

Pra mim dar meu bem!

Ah, eu estou tdo cansadinha, estou andando
hé trés dias e trés noites procurando um po-
cinha e nada de encontrar.(Repete o fim da
miisica) Acho que vou nre sentar um pou-
quinho pra descansar... (Com meneios de
velha. senta-se junto ao publico).

ONCA — Ei, quent é vocé?

COELHO (Vem @& ela) — Eu sou um:
pobre arvore cheia de sede.

ONCA — Arvore?! Eu nunca vi arvore
andar e falar.

COELHO — A senhora desculpe a falta
de modéstia, mas é que eu sou uma arvore
muito inteligente.

ONCA — Ah, é? Meus parabéns! Com
licenca, estou muito ocupada.

COELHO — Acho melhor eu ir embora.
Ja perdi a esperanca de encontrar um poco
nesta floresta. (Finge que so agora vé 0 POCo
da onca) Oh, um pogo! Oh, um poca! Que
sorte! Um poco bem perto de minf e eu nem
tinha visto! Serd que ndo 4 uma miragem?

ONCA — Nao, é o meu poco!

COELHO — Com licenca, minha gentil
senhora, posso encher o meu balde? (Avan-
ca, pegando a cordinha com a lata).

ONCA (Dd com a espingarda) — Alto
14! Ninguém, nem mesmo uma arvore, pode
apanhar dgua no pogo da onca Matilda!

COELHO — Nao! A s=enhora se chama
Matilda? Que lindo nome! (Estende a mdo)
Muito prazer, dona Matilda.

ONCA (Aponta a espingarda) — Nao
quero intimidades!

COELHO — Desculpe a pergunta, mas
por que é que a senhora estd tdo zangada?

ONCA — Zangada? Eu estou mais do
zangada!

69
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COELHO — Talvez eu possa ajudar. ..
Quer que eu segure a espingarda para a se-
nhora?

ONCA — Nada disso! Afaste-se!

COELHO — Mas a se'ahora estd zangada
com quem?

ONCA — Com todo mundo! Principal-
mente com ésse pestinha do Pitomba.

COELHO (Disfar¢a) — Pitomba- Que
nome gozado! Ndo conheco ninguém com
ésse nome. Quem é Pitomba?

ONCA — E unr coelho que vive me fa-
zendo de bdba, mas hoje eu vou acabar com
a farra dele!

COELHO — Dona Matilda, eu tive uma
idéia: eu fico aqui tomando conta do seu
boco, enquanto issa, a senhora vai procurar
ésse tal de Pitomba e se vinga de tudo. Em
troca, a senhora deixa eu apanhar &gua.
Que' tal?

ONCA — Nada feito. Bu mesma quero
ficar vigiando o meu poco.

COELHO — Mas a senhora vai ficar
muito cansada.

ONCA — Niao faz mal. (Intrigada) Mas
por que € que a senhora estd tdo interessa-
da em me ajudar?

COELHO — E porque eu nao posso voltar
DPra casa sem lewar Agua para as outras ar-
vores. E a senhora sabe o que vai acontecer
se noés, as arvores, nao tivermos agua para
beber? ;
ONCA — Sei, sim. Voeés vao ficar com
mais séde ainda.

COELHO — Nio é s6 isso. N6s vamos
ficar tdo fraquinhas que nent vamos poder
produzir frutas gostosas pra alimentar os
bichos da floresta.

ONCA — Niao vai ter mais fruta nenhu-
ma?

COELHO — Nenhuma!

ONCA — Nem jabuticabasg?

COELHO — Nem jabuticabas, nem me-
lancias!

ONCA — Que pena, eu sou louca por
+aboticabas.

COELHO — Pois é, até as jabuticabeiras
VAo secar se¢ nio tiverem agua pra beber!
(Oneca vai ficando preocupada) E ainda tem
mais: as nossas félhas vio cair todinhas,
uma por uma. E ai, quando a senhora esti-
ver debaixo do sol, suando de calor, bufando
com a lingua de féra, nés nio vamos poder
fazer nem uma sombrinha pra proteger a
senhora.

ONCA (Mais preocupada) — Th, é tao
bom comer jabuticabas... debaixo de uma
sombra bem grande, entdo, nem se fala. Pu-
Xa, eu nem tinha pensado nisso. Agua faz
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mesmo muita falta, ndo é? Entdo estd bem,
dona arvore, a senhora venceu! Pode vir
apanhar agua todos os dias. Mas s6 a senho-
ra, esta bem? E néo conte a ninguém, ouviu?

COELHO — Pode confiar em mim, dona
Matilda! (Enche o balde).

ONCA E se a senhora quiser, pode tra-
Zer umas jabuticabas pra mim. ..

COELHO — Umas ndo, amanhi a senho-
ra vai ganhar uma cesta cheia de jabutica a3
bem fresquinhas.

ONCA — A senhora é muito bondosa!

COELHO (Saindo) — Até amanha, dona
cnea, muito obrigadinha.

ONCA (Dando ‘“Adeusinhos”) — Nao se
esqueca das jabuticabas! (Coelho saiu. Ou-
ve-se fortes ruidos na cochia) (Grito prd
dentro) Cuidado pra senhora nio cair!?

COELHO (De deniro) — Agora é tarde,
querida, ja me esborrachei toda!

ONCA (Ri. A platéia) — & sempre bom

a gente ter uma arvore por perto nos dias de
calor. E aquela foi ‘muito gentil. .. (Pausa.
Sorri) Agora estou me lembrando... (Come-
¢a a rir) ... ela tinha unras orelhas tio en-
gracadas... (Ri mais) (pdra espantada) Eu
disse orelhas?
(Desesperada) Néo!!! Era o coelhinho Pitom-
ba! (Chora. Nesse momento, aparecem o urso
€ 0 papagaio que se escondem prd observar a
cena) {(a onca fala lenta e tristemente) Matil-
da, minha pobrezinha, tenho a impressio de
que vocé vai passar a vida inteira perseguin-
do o coelhinho Pitomba! (Oufro tom) E mes-
mo? (Tom) Claro! E nunca, nunquinha, voe?
vai conseguir fazer aquele tdo sonhado gui-
sado! Budddaa (Sai chorando)
(o urso e o papagaio fomam a cena).

URSO — Vocé ouviu isso?

PAPAGAIO — Claro que ouvi, nio sou
surdo. (Chéro do coelhinho na coxia. Os dois
se escondem).

COELHO (Entrando) — Coelhinho Pitont-
ba, vocé & muito esperto! Mas no fundo, no
fundo, é um bobdo muito grande! (Outro
tom) E vocé é um atrevido muito grande!
(Tom) Atrevido, eu? Mas eu sou vocéd! Viu
como vocé é bobdo? (Tom) Entio eu sou
mesmo bobao!... (Tom) Coelhinho Pitomba,
vocé acha que é divertido nio fazer outra
coisa a nédo ser viver fuginde e fugindo da
onca Matilda? (Tem) Eu nfo acho divertido,
néo, mas se eu nio fugir da dona onca, eu
viro guisado! (Pensa) Ah, tive uma idéia!. ..
Vou me mudar pra uma floresta bem longe
daqui, convido os meus dois amiguinhos, ai
fico livre da dona onca por téda a vida! Vou
arrumar minha malinha!... (Sai).
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URSO (Volta ¢om o papagaio) — Voce
ouviu isso, tambem?

URSO — E agora?

PAPAGAIO — E agora? Vocé se lembra
quando eu disse uma vez que nos dois podia-
mos fazer um negocio muito bom?

URSO — Deixa eu pensar. (Pausa) Ah,
me lembro sim! Vocé disse que' a dona onga
e o coelhiuho deviam ser amigos!

PAPAGAIO — Isso mesmo!
os dois estao preocupados?

URSO — E claro que notei! (Doutoral)
Otavinho, vocé é um génio! Vamos acabar
com a briga dos dois! (4 platéia) Querem ver?
Vocés queren que éles dois figuem amigui-
nhos?! (Espera resposta) Atencdo! (Cha-
mando) Dona onca Matilda?!

ONCA (De dentro) — Quem ousa inter-
romper a minha tristeza?

URSO — Venha cd um instantinho...
por favor...

ONCA (Entra, chorosa) — Eu nao quero
viver a vida inteira perseguindo o Coelhinho
Pitomba! (Chora mais).

URSO — Calma, dona ong¢a, nao precisa
chorar tanto. Nos ja resolvemos tudo!

ONCA — Resolveram tudo, como?

URSO — Que tal a senhora e o coelhinh>
se tornarem bons amiguinhos?!

ONCA — Eu, amiga do coelhinho? E o
meu guisado?

URSO — Ora, dona onca, existe uma por-
cido de guisados muito gostosos, sem ser de
coelho! Escuta: todo mundo sabe que guisado
de cenoura com carne séca € o melhor qui-
tute gque existe.

PAPAGAIO — B sim, dona onca, €a ji
provei. £ tao gostoso!

ONCA — E nresmo?

PAPAGAIO — Depois no6s damos a recei-
ta para a senhora.

ONCA — Entéo eu vou experimentar!
(Tristonha) Mas como é que o Coelhinho vai
acreditar que eu quero ser amiguinha dele?

URSO — Deixe por nossa conta. Figue
escondida atras do poco. (Oncae obedece).

PAPAGAIO — Posso chamar o coelhinho?

URSO — Pode, pode.

PAPAGAIO (A platéia) — Entio, todos
nés vamis chamar o coelhinho Pitomba! Ja!
(Dando ritmo & criang¢ada) Coelhinho Pitom-
ba! Coelh'nho Pitomba! Etc. (Forma-se enor-
me gritaria).

COELHO (Pula em cena) — Que gritaria
é essa na minha porta?

PAPAGAIO — N6s queremos brincar com
voce,

COELHO — Nossa! Pensei que fosse um
terremoto!... (Outro tom) Como é que Vvo-

Vocé notou

Novembro-Dezembro, 1970

ces podem pensar em brincar, quando eu, po-
bre de mim! — s6 tenho que viver fugindo e
fugindo da onca Matilda. (Chora).

URSO — Ora, Pitomba, nao chore mais.
Se vocé quiser, ndo precisa mais fugir da do-
na onca, e vamos brincar todos juntos!

COELHO — Vocé é muito gozado, Ricar-
ddo. Como é que ndés vamos brincar todos
juntos, se a dona onca nao descansa enguan-
to nao comer um guisado do coelho Pitomba?!

PAPAGAIO — Seu bobo, ela esta louca
pra ser sua amiguinha!

COELHO — Dona onca quer ser minha
amiguinha?

URSO — E, sim. Quer que eu te dé umla
prova?

COELHO — Que pro.a?

URSO — Eu vou chamar a dona onega,
preste atencao.

COELHO — Vai chamar a dona onca?
Entdo, deixe eu me escoader atras de vocé?
(Esconde-se atrds do urso).

URSO — Atencao! (Chama) Dona onga
Matilda! Qual é o prato que a senhora gosta
mais?

ONCA (De trds do poco) — Guisado de
cenoura com carne séca!

COELHO — Sera que eu ouvi direito?

ONCA (Idem) — Ouviu sim!

PAPAGAIO — Entao, Pitomba, podemos
trazer a dona onca?

COELHO — Nao sei, ndo. (Pergunia a
platéia) Que € que vocés acham? Eu e a dona
onca devemos ser amiguinhos? Vocés acham
que sim? Entdo, esta bem podem trazer a do-
na onca.

PAPAGAIO — Dona onca, pode vir! (4
onca vem fazendo “charme”. Pisca-pisca para
o coelho. Ele responde igual).

COELHO — Hum, ela estd tdo esquisita!

ONCA — Seu Coelhinho Pitomba! Uh!...
Uh!... (Faz um trejeito de bailarina).

COELHO — Eu acho que ela vai dansar
ballet!

PAPAGAIO (Corrigindo) — Nao, coelhi-
nho, ela esta de botas!

COELHO — E mesmo. Faz a pose de ndvo,
dona onca.

ONCA — Seu coelhinho Pitomba! Uh!...
Uh!... (Exagera os irejeitos).

COELHO — Ah, é yé-ya-yé! (Faz passos
de danca, galanteador) Dona onca Matilda,
uh!... uh!... (Ela arroxima, os dois ddo as
mdos e falam ao mesmo tempo:)

ONCA E COELHO — Vamos ser amigui-
nhos?

URSO (Tomando cena)
mina!

— E assim ter-
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PAPAGAIO (Idem) — A historia engra-
cada!

ONCA (Aponta o coelho) — Do coelhinho
Pitomba!

COELHO (Aponta a onca) — E da on-
cinha pintada! (Os personagens ddo as
mdos e se inclinam em agradecimento).
Um momento! Dona oncinha, que tal se nos
todos cantassemos a musiquinha do Coe-
thinho Pitomba? (Todos pulam e batem
palmas) .

ONCA — Que bom! Que bom! (Reflete)
Mas acontece que eu nio sei a letra nem a
miusica!

COELHO — Niao tem importancia. Noés
cantamos uma vez sOzinhos, depois a senhora
acompanha a gente, estd bem?

ONCA — Otimo! Podem comecar. Vou
prestar atencao.

COELHO (Canta com o urso e o papagaio
a musica do coelhinho) — E entdo, dona onca,

ia aprendeu?

ONCA — Ja, Escute s0. (Canta sozinha o3
dois primeiros versos em seguida, todos can-
tam, com ritmo de palmas) (No momento em
em que a letra é: “Como é o meu nome? Coe-
lhinho Pitomba! Conrto é que eu me chamo?
Coelhinho Pitomba!” A onca se destaca do
grupo e sapateia enfurecida no procénio)

OS5 OUTROS (Ficam assustados e se
afastam)

ONCA (Autoritdria) — Que negécic é
ésse?!

COELHO (Sem compreender) —
foi que houve, dona onca?

ONCA (Ezxplicativa) — Como € que eu
me chamo?

TODOS — Ah, é! Fazem reveréncia em
volta da dona onca) Dona onc¢a Matilda!
(Saem de cena de mdo dadas cantando a mii-
sica do prologo).

Que
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~ Chefe da Seg@o de Censura do SCDP

Para Sr, Chefe da 7CDP/DR/GB
Assunto: Providéncias (30110’.?&)

Sr. Ghafa,
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@0 de que seja assistido o ensaio geral da pega tea-
tral abaixo indicada, podendo ser entregue ao inte -~
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AUTOR 3 MILTON LUIZ
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ENDER.t RIO DE JANEIRO/GB
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IIMO. SR. DIRETOR DO SERVICO DE CENSURA FEDERAL. BRASILIA. Eﬁ///

FRANCISCO DE ASSIS GUIMARAES, empresério teatral,
vem requerer se digne V.S. mandar proceder a Censura do tex-—
to anexo, para que junta tr&s cépias do mesmo e os documentos
de lei. 3
NOME: O COELHINHO PITOMBA.

AUTOR: MILTON LUIZ
GENERO: INFANTIL EM DOIS ATOS
LOCAL DE REPRESENTAGQAO: SXO PAULO.

Nestes *ermos.

P. Defefimento.

— f// ‘\

. %3 =
Sao Paulo, 24 de Junho de 1971.
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SOCIEDADE BRASILEIRA DE AUTORES TEATRAIS (SBAT)
!

Fundada em 27 de setembro de 1917 — Reconhecida como de
Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920 — Filiada
a Confederacdo Internacional das Sociedades de Autores e Com-
positores — Membro do Conselho Pan-Americano da “CISAC” —
Membro do IBECC (Instituto Brasileiro de Educacdo, Ciéncia e
Cultura — Membro da UNESCO — Representante do INC (Ins-
tituto Nacional do Cinema do Ministério da Educacdo e Cultura.

Sede: Av. Almirante Barroso, 97 - 3% andar — Rio de Janeiro GB.

AUTORIZACAO PARA
REPRESENTACAO DE PECA TEATRAL

Série 3[70-SP Ny 17488

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como de utilidade publica
federal, pelo decreto n.® 4.092, de 4-8-1920 mandatdria de seus associados nacionais e estrangeiros,
para todos os fins de direito, autoriza, nos térmos do artigo 2.° do decreto n.° 4.790, de 2-1-1924,
combinado com os artigos 26 e seu paragrafo tnico, e 27, do decreto n.© 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.% 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.° 21.111, de 1-3-1932, Lei n.° 2.415,
de 9-2-955, art. 42, do decreto n.® 20.493, de 24-1-1946, e artigo 1.° do decreto n.° 1.023, de

17-5-1962, a representacio da peca teatral: .57, ..

/704

Emprésa

nos dias

da renda bruta de cada espetdculo, com a garantia minima de NCr$
por espetaculo, obrigando-se a Emprésa a fornecer a SBAT uma cépia do “bordereau” de receita, de-
vidamente autenticado, responsabilizando-se pela sua exatiddo, bem como pelo integral pagamento dos
direitos autorais acima estipulados, em moeda corrente,

Esta aulorizagdo obriga a Emprésa, implicitamente, a
pagar a SBAT a mesma céta porcentual, a titulo de direi-
tos autorais, sébre as importancias que receber de qual-
quer entidade, publica ou privada, Repariicdes Federais,
Estaduais ou Municipais, desde que tais recebimentos a
obriguem a conceder ingressos, no todo ou parte da lo-
tacdo, ou reduzir os pregos dos mesmos, a qualquer
titulo.

Esla via de Autorizacdo n&o vale como recibo. Deve ser
anexada ao programa respeciivo e entregue as autorida-
des compelentes. — A quitacdo do direito autoral respec-
tivo, s6 podera ser dada na primeira via do recibo oficial
da SBAT.

Da mesma forma obriga-se a Emprésa a incluir nos
bordereaux de receita, como ingressos vendidos a pre-
¢os normais, todos os que forem utilizados por sécios
colistas da Emprésa ou do proprio teatro, para os
efeitos da cobrangca do direito autoral.




BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. 003(, > H

Resumo dos textos de Leis invocadas nesta autorizacdo

Decreto n.° 4.092, de 4 de agdsto de 1920:

Art. 1.° — Fica reconhecida como de Utilidade Pu-
blica a Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com
sede no Rio de Janeiro, _

§ 1.° — E facultado a esta Sociedade representar
seus associados:

a) — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Criminal
ativa e passivamente, em todos os processos referentes
a propriedade literdria e artistica nos quais ésses asso-
ciados sejam parte.

b) — Perante as Emprésas teatrais, para a cobranga
das quotas ou percentagens de direitos de autor.

§ 2.° — Para o disposto no § 1.° a Sociedade se
reputara mandataria de seus associados, para todos os
fins de direito, pelo simples ato de filiagdo a Sociedade,
salvo clausula expressa em contrario.

§ 4° — A prova de filiagdo & Sociedade Brasileira
de Autores Teatrais ou &s suas congéneres esitrangeiras
podera ser feita pela relagéo oficial dos sécios, publicada

pela imprensa ou em avulso, ou por certiddo em cartorio, |

passada por tabelido publico, pela qual se verifique cons-
tar da relacdo o nome do autor teatral.

Decreto n.° 4.790, de 2 de janeiro de 1924:

Art. 2.2 — Nenhuma composigdo musical, tragédia,
drama, comédia, ou qualquer outra produgdo, seja qual
fér a sua denominagédo, poderd ser executada ou repre-
sentada em teatros os espetéculos publicos, para os quais
se pague entrada, sem autorizagéo, para cada vez, de seu
autor, representanie ou pessoa legitimamente subrogada
nos direitos daquele,

Decreto n.° 5.492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposigdes do art. 2.° e seguintes do
Decreto n.° 4,790, de 2-1-1924, aplicam-se a tddas as
composicdes musicais e pecas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com in-
tuito de lucro, em reuniées publicas.

§ Unico — Consideram-se realizadas com intuito de
lucro quaisquer audigdes musicais, representagoes artisti-
cas ou difusdes radio-telefbnicas em que os musicos,
executantes ou transmitentes tenham retribuicdo pelo tra-
balho.

Art. 27 — Os proprietarios ou empresérios de quais-
quer estabelecimentos de diversdes publicas, sdo respon-
séveis pelos direitos autorais das producdes ai realizadas.

Decreto n.° 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & apresentagdo de pro-
gramas os proprietarios, empresarios, diretores ou quais-
quer outros responsaveis pelas representagdes, exibigdes
ou irradiacdes que se realizarem em teatros, cinematé-
grafos, dancings, cabarés, sociedades radio-telefénicas ou
outros quaisquer estabelecimentos de diversdes publicas.

Decreto n.° 21.111, de 1 de margo de 1932:

Art. 35, § 1.° — A irradiagdo de quaisquer assun-
tos ou trabalhos, ja4 divulgados ou ndo por outros meios,
devera respeitar os direitos autorais e ser- igualmente
precedida da indicacdo dos nomes dos autores.

Decrelo n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1846:

Art. 42 — Considera-se local de representagio, exe-
cugéo, exibicdo e irradiagdo e de outras formas de espe-
taculo, reunices e diversdes publicas, inclusive competi-
coes desportivas, os teatros, os circos, arenas e pistas,
parques, saldes ou dependéncias adequadas, assim como
quaisquer estabelecimentos onde se reserve espago para
algum daqueles fins e que sejam, de qualquer maneira,

¢

freqientados coletivamente, mesmo as que tenham a d‘ f

nominagdo de sociedades recreativas e desportivas.
Lei n.° 2.415, de 9 de fevereiro de 1955:

Art. 1° — A autorga, no territério nacional, da li-
cenca autoral para a realizagdo de representacdes, exe-
cucdes ptblicas e tele-transmissées, pelo radio ou televi-
sdo, de que tratam os aris. 42 e 43, § 1.°, do Decreto
numero 18.527, de 10 de dezembro de 1928, e 88 do
Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946, compete
exclusivamenie ao préprio autor ou & Sociedade legal-
mente constituida para a defesa de direitos autorais,
qual o autor for filiado e que o tenha registrado na forma
do artigo 105, § 1.°,
janeiro de 1946.

Decreto n.° 1.023, de 17 de maio de 1962:

Art. 1.° — Qualquer espetaculo publico (representa-
coes, execucgoes, irradiacoes, fungtes esportivas, recrea-
tivas e beneficentes, etc.) realizado em teatro, cinema, es-
tagdes de radio e televisdo, circo, parque, cassino, clube,
assoclagGes recreativas ou esportivas, salées de depen-
déncias adequadas, depende de aprovacdo do respectivo
programa, pelo Servigo de Censura de Diversdes Publicas
(S. C. D. P.) no Distrito Federal, e pela autoridade po-

licial nos Estados e Territérios, seja o espetaculo ou fun.

gdo promovido por pessoa fisica ou juridica, ou por en
tidade de organizacéo comercial ou de organizagéo civil.

do Decreto n.° 20.493, de 24 de ;
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COELHINHO
PITOMBA

Pec¢a infantil,
prologo e 2 atos,
de MILTON LUIZ

MILTON LUIZ

Estreou como ator profis-
sional em 1954 na Cia. Dercy
Concalves, onde permaneceu
7 anos. Em seguida, atuou
€m outros elencos, aparecen-
do em: “A Escada”, “Plantao
2‘1”, “Os direitos da mulher”,
“Antigona”, “Os filhos terri-
veis”, “A respeitosa”, “A noi-
te de 16 de janeiro”, “A me-
gera domada”, “Negra meo-
kem”, “O segundo tiro”, “Sa-

lomé”, “Arena contra Tira-
dentes”, “A raposa e as
uvas”, “Irma la douce”. No
cinema, participou dos fil-
mues: “Asfalto selvagem”,
“Carnaval barra limpa”, “En-
gracadinha depois dos trin-
ta”, “Juventude e Ternura”,
“Massacre no super-merca-
do”, “Antes o verdao”. Em te-
levisdo destacou-se em Vé-
rios tele-teatros na Tupi e
na Globo. \
Como autor, “O COELHI-

NHO PITOMBA” é a sua pri-
reira experiéncia. Escreveu
recentemente outra peca in-
fantil “A bruxinha jovem-
puarda”, ainda inédita,

Sobre “O Coelhinho Pitom-
ha”, assim se expressou o
consagrad: jornalista Attilio.
Cerino: “Meu filho de 6 anos
jé assistiu a pecinha seis vé-
zes, por vontade prdpria. E
se tal nao acontecesse, eu o
levaria a forca, pois me des-
iumbrei com o espetaculo!”

CENARIO UNICO: Trecho de floresta
PERSONAGENS E INTERPRETES ORIGINAIS:

& Coelhinho Pitomba
Dona Onga Matilda
Urso Ricardéo
Papagaio Otavinho

MILTON LUIZ
CORDELIA SANTOS

ANTONIO MIRANDA

WALNEY VIANNA

Direcdo, cendrios e figurinos: ROBERTO DE CLETO
1.2 representacio: 27 de setembro de 1967 no TEATRO JOVEM

Novembro-Dezembro, 1970

Rio de Janeiro
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O COELHINHO PITOMBA

(peca infantil de MILTON LUIZ)

Cenario — Trés entradas para a coxia.
wuma com detalhes da casa do coelho, @ es-
querda. Outra com detalhes da casa da onca,
.a direita. Ao centro, no fundo, fuga para o in-
terior da floresta. No meio do palco, uma es-

pécie de praca na floresta, vendo-se em pri-
meiro plano, a béca de um poco, com telhadi-
nho, roldana com lata para apanhar dgua,
cordinha, efc. algumas drvores, plantas ras-
teiras.

PROLOGO

Ouve-se miisica de roda, em gravacdo, ou
cantada ao vivo pelos atores, fora de cena.
Pdra de repente, Entram, o coelho, vindo de
-Sua casa, o papagaio € o urso gue surgem do
Juga que da para o interior da floresta. Can-
tam e dansam, fazendo ritmo com palmas. A
misica é a vontade do diretor.

COELHO — Eu gosto de couve
- De mim ninguém zomba -
Vocé que me ouve,
Me diga depressa:
Qual é o meu nome?
S0 OUTROS — Coelhinho Pitomba?
COELHO — Como é gue eu me chamo?
OS OUTROS — Coelhinho Pitombal!
‘COELHO — Sou muito esperto,
Da onca eu fujo,
Quando ela aparece,
Nao fico por perto.
Qual € o0 meu nome?
OS OUTROS — Coelhinho Pitomba!
COELHO — Como é que eu me chamo?
OS OUTROS — Coelhinho Pitontba!
COELHO — Os dois amiguinhos,
Que trago comigo,
Se a onca aproxima,
— Me dizem depressa:
— Coelhinho, sai dessa!
PAPAGAIO — La vem o perigo!
COELHO — Qual é o0 meu nome?
OS OUTROS — Coelhinho Pitombal!
COELHO — Como é que eu me chamo?
OS OUTROS — Coelhinho Pitombal!
COELHO (A platéia, cumprimentando)
— al6, criancada! Como é
mesnio o meu nome? (ESpe-
ra resposta) (Urso comeca a
a chupar um imenso pirulito
colorido e o Papagaio descas-
ca uma banana) Pois é, o
meu nome €& Coelhinho Pi-
tomba. Muito prazer em co-
nhecer vocés todos. Sabem de
uma coisa? Eu nasci aqui

COELHO
URSO

nesta pracinha da floresta.
Aqui eu almoco, janto, vou 3
escola, porque' eu sou muito
estudioso também, brinco
com dois amiguinhos que eu
tenho e.. (reflete) Puxa vi-
da! Vocés viram como eu sou
avoado?. Cantei, dansei, pu-
lei, disse unr montédo de vézes
0 meu nome, falei nos meus
dois amiguinhos e me esqueci
de apresenta-los a4 vocés. Me
desculpem, estd bem? Entao,
vamos comecar. (indica o
Urso) Este gordao muito
loso que esta chupandoq
pirulito, € o meu bom amigo
o Urso Ricardiao.

(caniando e dansando)

Sou gordinho e durmo de-
mais,

Mas, no fundo, sou umr bom
rapaz! (bis)

(Indica o Papagaio) — E
éste, € o bom Otavinho, o
amiguinho do papagaio.
(idem) — Gosto de cantar e
de falar também,

nao troco o meu puleiro,
nem por um vintém! (bis)
(@ platéia) — Vocés gosta-
ram dos nreus amiguinhos?!
Muito bem, agora nos vamos
vamos brincar de roda com
todos vocés, que tal? Vamos
cantar “Atirei o pau no,
to”, esta bem? (comecanmt d
cantar em volta do poco)
(Quando vdo repetir a miisi-
ca, ¢ Onca urra ao fundo, de
dentro da sua casa) (Pdnico)

COELHO

PAPAGAIO

COELHO

COELHO
Cruzes! E a dona onca Ma-
tilda! (outro urre) Ela hoje
esta mais furiosa do que nun-

REVISTA DE TEATRO
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ca, tenho que fugir! (outro
urro) Até logo, meus amigui-
nhos! (sai correndo e entra
em casa. Urso e Papagaio fi-
cam em cena e se esgueiram
num canto do palco).
(Sai de sua casa. Entra pu-
lando e cantando) (furiosa)
— Quem viu? Quem viu?
Quem viu?
Um coelhinho que é uma
bombal! (bis)
Um coelhinho chamado Pi-
tomba?!

— Pitomba?

PAPAGAIO
ONCA
OS DOIS

— Coelhinho?

(urra) — Quem viu? .
(com médo) — Pitomba. .. [7
Coelhinho...?. .. :
(urra) — Sim, quem viu?
(saindo) — NO6s nao... vi-
mos!... (saem correndo)
(S6. Enérgica) — Nio im-
porta! Eu hei de encontrar o
levado! E quando isso acon-
tecer... (Mimica) nhé-
co!... Ah, que delicia! Vou
transformé-lo em guisado!
(Parte em direcdo a sua casa)
(Pano Rdpido ou EScuro)

ONCA
0S DOIS

ONCA

FIM DO PROLOGO

PRIMEIRO ATO

(Abre-se o pano. A cena fica vasia por
uns segundos. Aparece o urso, pé ante pé,
examine tudo como quem procura algo. Um
tempo. Chama o papagaio)

URSO — Otavinho! Otavinho, pode vir, a do-
na onca ja foi embora!

APAGAIO (de dentro) — Tem certeza,
Rifardaon? Procura mais um pougquinho, ta?
Depois eu vou.

URSO (grita para dentro) — Esta bem,
eu vou procurar mais. (procura atrds do pogo)
Atraz do poco nao esta! (Olha comicamente
dentro da latinha. Bafe vdrias vezes no fundo
da mesma) Dentro da lata também nao esta!
(gritando) Pode vir, Otavinho, ela foi embora
sim.

PAPAGAIO (Entra olhando em redor) —
Ué, cadé o Pitomba?

URSO — 8Sei la. Ele saiu na disparada
assim que a dona onca chegou. Vocé sabe, o
maior sonho da dona onca é fazer um guisa-
do do Pitoniba!

PAPAGAIO — Pois é, vocé ndo acha isso
uma bobagem?

URSO — Eu acho. Mas vocé sabe como ela
. € teimosa.

APAGAIO — Agora, uma coisa eu tam-
b sei: o coelhinho é muito mais esperto do
que ela.

URSO — E por isso que a dona onca fica
cada dia mais furiosa.

PAPAGAIO — Ainda bem que ela nunca
cismou de fazer guisado da gente...

URSO — A implicincia dela é com o
Pitomba.

PAPAGAIO — Deve ser porque ela nao

Novembro-Dezembro, 1970

consegue pega-lo nunca.

URSO — E, vocé tem razan. A dona
onca pensa que é inteligente, mas o coelhi-
nho é muito mais.

PAPAGAIO — Se é! (riem as gargalha-
das) Ricarddo, que tal a gente dar uma cor-
rida até o outro lado da floresta?...

URSO — Otimo! Estou louco para fazer
exercicio! (faz movimentos erxagerados a
guisa de gindstica, contando: Um, dois, etc.)

PAPAGAIO — Ah, eu também quero
brincar! Vamos pular carnica?

URSO — oOtimo! Vamos, sim, Abaixe ai.
(o papagaio se abaira. O urso toma distdn-
cia e faz a primeira tentativa prd pular o
papagaio. Ndo consegue. Faz ¢ segunda. Idem.
Na terceira, os dois se esborracham no chdo.
exaustos).

URSQ — Puxa, como estou cansado! ®E
melhor a gente dar um passeio pela floresta.

PAPAGAIO — Vamos convidar o Pitonr-
ba?

URSO — Vamos, sim. Vou bater na porta
dele. (chamando e batendo palmas) Coelhi-
nho Pitomba! (siléncio) Coelhinho Pitomba!
(siléncio) Acho que éle nao esta!

PAPAGAIO (Tomando a frente) — Esta
sim. Duvido que éle saia de casa sem a gente.
(vai chamar) Coelhinho Pitomba? Coelhinho
Pitomba?... (pausa) Sera que nao estd mes-

{os dois ficam distraidoS)

COELHO (Pula em cena, saindo de casa,
gritando ao mesmo tempo) — Quem é que
esta me chamando?! (os dois se assustam).

OS OUTROS (Voltam-se. depois do susto)
— Nos, vocé nao ouviu?

PAPAGAIO — Por que nao respondeu?

63
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COELHO (Tomando cena) — Vocés pen-
sam que eu sou bdbo, €? Se a dona onca es-
tivesse por perto, ouvisse a minha voz e sou-
besse que eu estava em casa, pronto! adeus
sosségo! Ela ia ficar me vigiando o tempo to-
do!

URSO — Ela foi embora, Nao tem perigo!

PAPAGAIO — Coelhinho, quer passear
com a gente? Vamos dar uma corrida até o
outro lado da floresta!...

COELHO — E se¢ a dona onca aparecer?
La longe, no meio da floresta, é mrais dificil eu
fugir dela. Nao vou, nio.

URSO — Puxa vida, Pitomba, vocé nem
parece nosso amigo. Nos nao dissemos que ela
foi embora?!

PAPAGAIO — Foi, sim. Olha aqui, eu ju-
ro! (gesto de juramento).

URSO — Eu também juro. (gesfo igualy.

COELHO — Esta bem, eu vou com voceés.
Mas se ela aparecer, eu fico de mal por toda
a vida.

OS OUTROS — Certo. Entao vamos.

COELHO — Esperem um pouquinho. Vou
aproveitar e encher o meu baldinho no poco
da dona onca. Assim, se ela aparecer de re-
pente, eu tenho bastante agua guardada. Vou
buscar o baldinho. (sai).

PAPAGAIO (Gritando prd dentro) — Nao
dentore, sim, Pitomba?

URSO — Queremos passear bastante,

COELHO (De dentro) — Eu volto lugo.
Esperem um pougquinho!

PAPAGAIO (A sos com o urso) — Ricar-
dao, quem sabe, um dia, a gente podia fazer
uma coisa muito boa?

URSO — Que coisa muito boa? (pensa)
Ah, ja sei. Comprar um montdo de doces e
comer todo!

PAPAGAIO — Nao!

URSO — Ou entdo, 50 litros de mel bem
docinho. Eu adoro mel! (mastiga em séco).

PAPAGAIO — Nan é nada disso, seu gu-
loso! (pausado e explicado) Quem sabe se 2
gente podia fazer a dona onca e o coelhinho
ficarem bons amigos?!

URSO — Ah, duvido muito. Vocé sabe
que... (interrompendo ao ouvir o urro da
onca dentro de casa) (os dois se colocam de
costas em frente a casa do coelho, tentando
avisd-lo, com mimicas exageradas, da possivel
aparicdo da onca) Ao mesmo tempo, o coelho
€ ¢ onca aparecem em suas respectivas por-
tas. os dois continuam o jégo de mimica. A
onca ndo vé o coelho nem éle a ela. O coelho,
no entanto, é visto pela platéia).

COELHO (Entra rdpido na casa) — Ah,
esqueci o balde! (desaparece).

ONCA — (Que ficou em cena espantada,

sem enlender as gesticulacdes do urso e do pa-
pagaio) — Ah, vocés estdo ai? (reparendo
mais) Mais o que é isso? Nunca vi coisa mais

URSO (Gesticulando e tentando disfar-
car) — Nao é nada, dona oncinha. E que eu
e o Otavinho estamos brincando de surdo-
mudo!... (exagera mais nos gestos).

ONCA — Surdo-mudo? Entao como & que
vocé esta falando?

URSO (Gaguejando) — E que... € que...
€u... eu... sou... sou o surdo. O Otavinho
é que é o mudo... néo é Otavinho?

PAPAGAIO (Resmunga, imitando miigo)
— Hum! hum! hum!

URSO (Rapido) — Viu? Viu?

ONCA — Pois sim, vocés nao me' enga-
nam. Tenho certeza de que estio me escon-
dendo alguma coisa. Ah, mas eu vou desco-
brir. Vou sim. (seida falsa)

COELHO (Sem ver a oncd, nem 0S8 singis
dos dois, aparece na porta e grita) — Pes-
soal!!! (dd com a onca que ainda ndo acabou
de sair, esconde-se airds do papagaio).

ONCA (Volta-se furiosa aos dois, estra-
nhando aquele grito) — Quem gritou? Eu ouvi
alguém gritar!

URSO (Tremendo de médo) — A senhora
estd cismada, dona oncinha. Ninguém gri :

ONCA — Eu ouvi muito bem alguém -
tar assim: “pessoal”!

URSO — A senhora ouviu mesmo?

ONCA — Claro. E ndo vou embora en-
guanto nio descobrir gquem gritou.

URSO (Como quem teve uma idéia) —
Ah, dona oncinha, ja sei quem gritou!

ONCA Quem foi?

URSO (Depressa) — O papagaio, o pa-
pagaio. Foi éle quem gritou! (reacdes do pa-
pagaio).

ONCA — Foi, €? Muito bem. Entao eu
quero ouvir éle gritar de novo.

URSO — Mas dona onca... (a platéia)

ONCA — Ande, vamos, seu urso esperti-
nho, estou esperando!

URSO — Esta esperando, é? Esta bem.
(medroso) Otavinho. grita “pessoal” de novo
pra dona onca ouvir!. ..

PAPAGAIO (Resmunga nervoso, sem -
ber o gue fazer) — Hum! Hum!... .

ONCA (Furiosa) — Ja estou perdendo a
paciéencia!

PAPAGAIO (Respira fundo,
alto como quem vai falar)

COELHO (Alrds do papagaio, grita ao
mesmo tempo) — Pessoall. ..

URSO (Feliz) — Esta vendo como foi éle

(Papagaio abre os bracos

resmungda
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e balanca' o corpo procurando esconder mais
0 cgelho}

ONCA (Que esteve o tempo todo olhando
o papagaio) — Vocés pensam que me enga-
nam, é?

URSO — Mas quem esta querendo enga-
nar a senhora?

ONCA (Premeditada) — Foi
gritou, nao foi?

URSO — Foi. A senhora mesma ouviu.

ONCA — Ah, que gracinhas!... Muito
bem. Entao, s¢ foi mesmo o papagaio quem
gritou, como é que éle nao mexeu com a boca?

URSO (Pensa rdpido) — E porque é&le ¢
mudo!

ONCA — Mudo? Entdo como é que eu
ouvi a voz dele?

URSO (Pensa
muda ventriloguo!

ONCA — Ventriloguo?... O gue € isso?...

TURSO — Ventriloguo é uma pessoa que
fala pelo peito com a boca fechada.

ONCA — Ah é? (repara) E por que € que
éle est4 com os bracos abertos?

URSO — E porque nés estamos brincando
de surdo-mudo e élet é um mudo que pensa
que é um passarinho!

éle quem

rdpido) — B porque é

Que brincadeira
boba! Vou embora!

URSO — Adeusinho, dona onca! (onca
sai) Pode se mexer, Pitomba, ela ja foi em-
bora! (Papagaio e coelho se movimentam).

COELHO — Meninos, que susto! Que onca
miais teimosa, ndo queria acreditar em vocés,
nao foi mesmo?

PAPAGAIO — Vocé nos deu um traba-
Thao!

COELHO E, mas o susto que eu level
nao foi pequeno. Bem, deixem eu encher o
meu baldinho!

PAPAGAIO — Depressa, coelhinho!

ONCA (Voz de dentro) — Vocés me enga-
naram, seus moleques! (pdnico. O coelho, sem
saber o que fazer, mete o balde na cabeca e se
agacha atrds do poco, protegido pelo urso que
tapa « visdo da onga) (entra a onca).

URSO (4o vé-la, fingindo) — Ola, dona
oncinhal. ..

PAPAGAIO (Idem) — Ha quanto tem-

URSO — Ja estavamos morrendo de sau-
dades!...

ONCA (Estranhando) — BEu vi vocés dois
conversando com mais alguem!

URSO ——No6s? Niéo é possivel! Pode ver
se tent mais alguém aqui!

ONCA — Vou ver mesmo! (comeca a
procurar em volta do poco, enquanto o papa-
gaio e o urso acompanham 0s seus movimen-

wNevembro-Dezembro, 1970

tos e o urso sempre tendo o coelho sob sua
protecdo. Quando estdo wvoltando @ posicho
inicial, o balde cai na frente do poco. Coelho
continua escondido) E, ndo tem mais ninguém |
mesmo! (Vé o balde caido) Achei!!!

URSO E PAPAGAIO (Sem perceber que
ela se refere ao balde) — Nossa!!l!

ONCA — Vocés, hein?!

URSO E PAPAGAIO — Nos, o que?!

ONCA — Espertinhos! Sabiam que o meu
balde estava aqui e ndo me disserant nada!

URSO E PAPAGAIO (Alivio — Ah

ONCA (Parte em direcdo ao balde) —
Vou correndo guardar o pobrezinho!

URSO (Temendo que ela veja o coelho,
corta) — Nao, nao dona onca. A senhora estd
enganada! Esse balde € meu!

PAPAGAIO — E, sim, dona onca, €u sou
testemunha!

ONCA — Entdo, onde é que estd o meu?
Ja o procurei por toda parte.

URSO — Vai ver, a senhora o esqueceu
na floresta. (os dois fazem marcas em volta
da onca tentando impedir que ela se aproxi-
me do balde, que caiu perto do coelho).

PAPAGAIO — Ah! Agora me lembro!...
Ontem, a senhora foi com éle na casa da do-
na girafa!

ONCA — Mas ésse ai é igualzinho ao meu.
Eu conheco pela alca Vou ver. (parte)

URSO (Cortando) — Dona onca!
pdra) Que cor é a alca do seu?

ONCA (Diz uma cor que ndo seja a do
baldinho que estd mo chdo) (anda mais em
direcdo ao balde).

URSO — A désse al é...
dadeira) (ela pdra).

ONCA (Empurrando o urso) — Deixa eu
ver, saia da frente! (pega o balde rdpido e
conclui) E, a alca déste é de outra cor!
(entrega o balde ao urso que o recoloca no
chdo) (onca toma cena, de costas para os dois,
falando distraide) Mas que coisa gozada, @
tao parecido! (aos dois, sem os olhar) De quem
é mesmo ésse balde?

COELHO (Grita de trds do poco) (disfar-
ca a voz) — Meu!

ONCA (Volta-se furiose) — Quem falou?

0OS DOIS — Ninguém, dona onca!

ONCA — Vocés estdo zombando de mim?
Quem falou?

URSO — Mas quem estd zombando da se-
nhora? Ninguém falou.

ONCA — Bem, por esta vez passa. (Vai
saindo pela platéia) .

COELHO (Pée a cabeca acima do poco e
grita com voz disfarcada) — Dona onca nra-
lhada! (esconde de noévo) (os dois fazem
“msin’)

(ela

(diz a cor ver-
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ONCA (Volta furiosa) (aos dois) —- Quem
me chamou de onca malhada? Eu detesto
apelidos!

URSO (Riso amarelo)
nao é uma onca malhada?!

ONCA — Nao senhor, seu bolo-fofo!
(da-lhe uma palmada na barriga) Eu sou
uma onca pintada! H4 muita diferenca!. ..
(desfila vaidosa)

URSO E PAPAGAIO (Aproveitam que ely
conversou e gritam batendo palmas) — Muito
bem! Ja ganhou! Rainha da Floresta!

ONCA (Grita furiosa) — Nao disfarcem,
nao! Eu quero saber quem me chamou de
onca malhada?!

URSO — Ninguém, dona onca.
como a senhora é desconfiada!

PAPAGAIC — E sim, dona onca, e eu
acho que a senhora esta ficando maluca!

(Cor-
re atrds do papagaio, em circulos. O urso
por sua vez, corre atrds da onca gritando
“perdba éle, dona onca” — falas livres. Tu-
do em volla do poco. O coelho, para ndo ficar
a descoberto, corre atrds do urso, meio aga-
chado. Quando completam a primeira volta
em torno do poco, o coelho consegue dar
uma palmade na onca. Ela pensa que foi o
urso. Se volta e muda a direcdo da corrida.
Desta vez o coelho se agarra nas costas do
urso e éle e obrigado a correr de costas. Em
dado momento, o papagaio e o urso descem
para a platéia. O coelho consegue se escon-

— E a senhora

Puxa,

der de névo atrds do pogo.: A onga prefere
descer também, agora perseguindo sempr’é 0
urso. O coelho, ao se ver sozinho sai do es-
conderijo e fica torcendo do meio do palco.
Grita pelo urso e pelo papagaio para que
voltem. Coelho ajuda papagaio a subir. UrSo
ndo consegue subir e cai. A onca sempre per-
seguindo os dois. Forma-se a maior confusdo
no galco. Por férca da “marca”, hd wm mo-
mento em que o coelho e a onca se encontram
cara a cara).

ONCA (Ao deparar com o coelho, dramd-
tica) — Coelhinho Pitombal!!

COELHO (Idem) — Dona onca Matilda!
(onca avanca. O coelho dribla onca em volta
do poco. Fazem ésse jogo enquanto funcionar.
De repente, o coelho tropeca e a onca final-
mente conSegue agarrd-lo)

ONCA — Pegueil!!
amarra o coelho no poco)

O coelhinho é esperto —

Mas eu sou muito mais. (bis)

Samba, samba, samba, coelhinho

Na panela da Matildinha!... (bis) mi-

sica de samba 1lélé) (apanha rdpido um

caderninho com Idpis) Bem, vejamos
agora uma receita de guisado de coelho!

(anotando) Um caldeirao bem cheio de

agua fervendo...

COELHO — Agua fervendo nao, dOM&
onca. Agua morna é melhor! (urso e papa-
gato estdo planejando alguma coisa. Marcas).

ONCA — Nao me interrompa!

(canta enguanto

Cena de O
COELHINHO
PITOMBA, de Milton
Luiz, vendo-se Walney
Vianna, Antonio
Miranda, Cordelia
Santos e o proprio
autor. .
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COELHO — Entdo poe éagua gelada!
Assim, eu bebo a Agua!

«ONCA (Continua) — Cinco latinhas de
pimenta do reino...

- COELHO — Pimenta nao, dona onca,
nre da alergia. ..

ONCA — E dai?

COELHO — Eu vou ficar espirrand>
dentro da panela!

ONCA — Eu tampo a panela!

COELHO — Eu viro “pipoca’!

ONCA — Cale-se! (continua)
tinhas de pimenta do reino...

COELHO (Espirra forte) — Atchim!!!

URSO E PAPAGAIO — Saude!

COELHO — Obrigado!

ONCA (Conclusiva) —
midos contra espirro!
lTheres de sal grosso...

COELHO — Sal grosso? Por que a se-
nhora nao poe acucar? Eu gosto mais de
acucar!

ONCA (Distraida) — Ah, é! Eu também
gosto mais de actcar!... (fom) (Caiem si)
Néao me confunda, aclcar é para sobremesa!

Cinco la-

trés compri-
(continua) Sete co-

(continua) Duas =xicaras de vinagre, alho,
pimentao, tomate, salsa... (pensa) Acho que:
é so!

URSO (Que jd chegou a um acoérdo com
o papagaio) — Dona onca, a senhora esque-
ceu a cebola!

ONCA (Vai ao urso que estd longe d
local onde estd o coelho) — Ah, é mesmp!
Quatro cebolas grandes... em rodelas ou pi-
cadinhas?... (engquanto isso, o papagaio vai
de mansinho e desamarra o coelho e volta
para o seu lugar)

URSO (Continuando) — Aszeitonas...
(Olha prd ver se o coelho jd fugiu).

ONCA (4Anota) — Quatro latas de azei--
tonas. ..

URSO (Vé que o coelho jd foi desamar-
rado) — Agora ja esta bom, dona onca!

ONCA — Otimo! Vamos ao guisado!
(pira-se).

COELHO (A porta de sua casa) — Dona.
onca Matilda, uh! uh! (foge).

ONCA (Parte na diregiio do coelho, mas
0 urso e o papagaio lhe barram o caminho.
Onca sai furiosa pare Su@ casa).

PANO RAPIDO
FIM DO PRIMEIRO ATO

SEGUNDO ATO

Mesmo cendrio. Abre-se o pano. O papa-
gaio estd em cena, dormindo ao lado do poco.
Ronca alto e se mexe como quem estd tendo
um pesadélo.

URSO (Entra tristonho e cabisbairo. Vé
0 papagaio) — Otavinho! Otavinho, acorde
Otavinho!

PAPAGAIO (Fala dormindo) — Nao, nao,
seu lobo, a corda, nio!

URSO (Sacode o papagaio) —
Otavinho! Acorde!

PAPAGAIO (Sobressaltado) — Ail,
susto! Que pesadeéelo horrivel!

Acorde,

que

Ninguém vai resistir!... Trés méses é muito
tempo.

APAGAIO — E sim. O Coelhinho Pitom-
h¥¥em ligou! Disse que sabia como resolver o
problema! E o que éle pensa!

ONCA (Aparece feliz, cantarolando. Traz
dois pedacos de tdboas, martelinho, pregos,
veste um avential com bolsos) (finge que ndo
vé os dois) (cantarola) Oh, que dia tao feliz
Tra-14-14-14-1a-14! Tra-la-la-la-la!... ete,
(aos dois, como se 0s visse agora) Ola, queri-
dinhos, que lindo dia, nao é? (canta bairo).

Novembro-Dezembre, 1970

URSO — E, mas isso agora nido importa:
Estamos muito preocupados.

ONCA — Preocupados com o0 qué, meus
amorezinhos?

PAPAGAIO — Entao, a senhora ainda nao
sabe?

ONCA — O que é que eu ainda nao sei?

URSO — Da séca, da séca, dona onca. O

professor Coruja disse que durante trés méses.

nao vai chover nadinha. E todos os rios vao
secar.

ONCA — E verdade? Ora, nao faz mal.

PAPAGAIO — Nao faz mal?! E onde nos.

vamos beber agua?

ONCA — Vocés, nao sel. Quanto a mim,
sou a unica na floresta que tenho poco em ca-
sa. E éle é bem grande e bem fundo! Com li-
cenca, tenho muito o que fazer. (Comeca a
pregar as tdboas na bbéca do poco)

URSO — Pra que essas taboas, dona onca?

ONCA -— Porgue de hoje em diante, nin-
guém’ mais vai apanhar agua no poco da onca
Matilda & Bem, com licenca, preciso traba-
Ihar. (Cantarola alto. Os dois saem cabiSbai-
T08).

ONCA (Continua fazendo cena. Pdra si-
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Dbito. Pensativa) — Esperem!... Mas que es3-
tapida que eu sou!... Se proibir de apanha-
rem agua no meu poco, jamais conseguirel
executar o meu plano: pegar o Coelhinho Pi-
tomba! Logico! Os rios ja estdo quase sem
Agua e e¢u sou a unica pessoa na floresta que
tem um poco... (pause) Mas esperem... Ah,
€ isso mesmo! Onca Matilda, vocé é formida-
vel!... (chama wmusical) Meus amiguinhos,

Ricardao! Otavinho!...
Venham' aqui um instante!... Tenho uma
grande noticia para todos!...

URSO (Entrando com o papagaio) — A
senhora chamou a gente?

ONCA — Chamei sim.

PAPAGAIO — O que € que a senhora
quer?

ONCA — Sabem? Estive pensando bem:
se vocés nao tiverem onde beber agua, natu-
ralmente irdo embora para outra floresta.

OS DOIS — Claro!

ONCA — Pois é. Entdo, o que me adian-
ta ter um poco tao grande, tdo fundo, e 30
para mim?!

URSO — Mas a senhora disse que nin-
guém. ..

ONCA — Eu disse, mas agora nao digo
mais. (Tirando as tdboas) Estao vendo? Vou
fazer uma boa fogueira com essas taboas. O
poco da onca Matilda agora é de todo mundo!

URSO — Que bom! Otavinho, vamos apa-
nhar nossos baldes. (saem correndo).

ONCA (Cantarola misteriosa, fazendo ca-
ras) (os dois vollam com os baldes. A onca
ajuda os dois. Vdo saindo) — E, por favor, di-
gam ao Pitomba que venha apanhar agua
também. Nao precisa ter meédo.

URSO — Esta bem, dona onca. Nos di-
remos sim. E muito obrigados.

PAPAGAIQ - N6s vamos agora na ca-
sa do Pitomba pra avisar a éle. Até logo,
dona onca. (Os dois entram na casa do coe-
lho. O urso tem dificuldades porque é gor-
do. Balanca, mas entra).

ONCA (S6) — E agora... uma surpre-
'sa para o nosso coelhinho! Esperem so! (sai)
(aparecem o urso, o papagaio e o coelho).

URSO (Vem puxando o coelho que estd
com médo) — Pode vir, Pitomba. Nao tem
ninguém.

COELHO — Eu ainda nfo estou con-
vencido. Conheco bem a dona onca.

URSO — Olha s6 como ela até retirou
as taboas que estavam tampando o pocinho!

COELHO (Observa) — Ah, é verdade!
Sera que ela mudou mesmo?

URSO — Nem tenha duvidas! Sabe por
que? A dona onca ficou conr médo de nds

58

todos irmos embora e ela ficar sozinha aqtii
na floresta! .

PAPAGAIO — Ela agora esta tao bea-
zinha, que até nos ajudou a encher os nos-
sos baldes. A

COELHO — Entao ela mudou mesmo!...

URSO — Estamos dizendo!

COELHO — Parece' mentira...
aparece, vé 0s lrés e se esconde).

URSO — Eu e Otavinho vamos contar
pra todo mundo a boa nova. Assim, nin-
guém precisa ficar com médo da séca.

COELHO — Isso mesmo. Assim que eu
encher o meu balde, vou encontrar com vo-
ces. (Os dois saem em direcdo @ floresta e o
coelho prd sua casa).

ONCA (Aparece. Cantarole e dd puli-
nhos de alegria) — Ah, enfim o grande mo-
mento! Maos a obra! (Tira do bolso duas
enormes cenouras e um longo fio de Nylon
envolto em folhas. Amarra as cenowras numa
ponta, présas a um ganchinho de arame,
segura ne outra ponta e vai correndo se
esconder emy sua case, o ouvir um ruido
qualquer vindo da casa do coelhinho. An-
tes colocou a ponia com as cenouras mno
meio da praca, perto do pocinho).

COELHO (Entra feliz trazendo o baldi-
nho) — Ainda bem que a dona onca re‘
veu ficar boazinha. Tenho certeza que as
ela val conseguir arranjar muitos amigui-

(Onca

nhos. O pessoal da floresta nemr vai acredi-
tar. (Vai encher o balde e depara cos as ce-
nouras) Ora, vejam so que lindas cenouras!
(Vai abaizar, recua para o outro lado) Sera

que nao pertencem a alguém? (Nesse mo-
mento, do seu esconderijo, a¢ onca dd um
puxdo no fio sem gque o coelho veja) Mas
quem deixaria duas cenouras tao lindas aqui
no meio da praca?! Ninguém, é claro. (Mes-
mo jogo) Bem, se o dono aparecer de repen-
te, eu devolve as cenouras, nao é mesmo?
(Onca dd mais um puxdo) Ah, elas estao
com folha e tudo. Devem ter nascido aqui
por engano! (Mesmo jogo. Onca idem) Es-
perem, sera que tem alguém olhando?
COELHO (Olha em volta) — Nao, nin-
guém! (Vai decidido apanhar as cenouras)
(nisso, ¢ onca se atrapalha nos seus movi-
mentos e continua puzrando lentamen!
fio, crente que o coelho ndo estd vendo. -
ltho observa espantado) — Ué, a cenoura es-
ta andando s0zinha?! Sera que é cenoura
(Onca pdra de puxar) (Reacdo
da platéia: “é a dona onca! é a dona onca!)
Coelho faz mimica de guem percebeu que as
cenouras mudaram de lugar e conclui que é
mais um trugue da onca. Gesto de siléncio
pra criancadd. Fazendo caras de suspense,
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retira as cenouras do ganchinho e sai pé
ante pé prda sua casd).

~ ONCA (Alheia ao que se passou, dd mais
um puxdo. Outro. percebe o siléncio. Puzxa
cofn forca e surge em cena ao mesmo tempo
que deu o purdo para abocanhar o coelh>
que ela supde estar tentando apanhar as
cenouras. Constata gque as cenouras desapa-
receram. Sapaleia furiosa) — Esse coelho m=
paga!!! (Sai bufando prd casa).

URSO (Com o papagaio, voltando do>
passeio) — Vocé viu, Otavinho? A dona Gi-
rafa ficou tao contente com a noticia qu:
até resolveu fazer um vestido novo, s6 pra
vir apanhar agua no p2co da dona onca.

PAPAGAIO — E, mas s0 a muito custo
que a lebre Vandéca acreditou na historia!

URSO — Ora, porque ela é prima do
Pitomba! (Entra a onca bufando e trazen-
do uma enorme espingarda).

ONCA (Aos dois) — Saiam da frente, ndo
quero ver ninguém! Estou de¢ mau humor!
(Coloca-se em guarda na frente do poco).

URSO — TUé, que foi que houve, dona
onca?

ONCA (Furiosa) — Ja disse que estou de
mau humor!

PAPAGAIO — Estamos vendo...

URSO — E pra que essa espingarda?

ONCA — Pra que'? Ah, fol bom (Dd com
a espingarda na cabeca do urso) vocé per-
guntar!

PAPAGAIO — Calma, dona onca.

ONCA — Essa espingarda é o meu pri-
meiro aviso!

URSO — Aviso de que? (O coelho apare-
ce, sem ser visio, e se esconde para ouvir)

ONCA — Aviso de' que ninguém mais
vai apanhar dgua no meu poco! Quem apa-
recer leva chumbo!... (Coelho sai).

PAPAGAIO Mas a senhora tinha
dito. ..

ONCA — Tinha dito, mas agora nao es-
tou dizendo mais!

URSO — E qual vai ser o segundo aviso?

ONCA (Urrando) — Unt canhfo!!!

PAPAGAIO — Por favor, Ricarddo, néo
pergunta qual val ser o terceiro.

URSO (Saindo com o papagaio) — E
’a, o que vai ser de nds?

ONCA (S6. Triunfante) — Agora o Pi-
tomba vai ver! Vou me vingar de tudo! De
tudo! (Ouve-se, fora de cena, um cantaro-
lar estranho. A onca fica a postos) Que serd
isso? Que voz mais esquisita? (Ouve) Niao
consigo reconhecer essa voz... De quem
sera?.

COELHO (Entra “vestido” de drvore.
Roupdo de morim ou luizine marron eScuro,
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cortado inteiro da cabeca aos pés. Mangas
compridas. Buracos para sairem as orelhas,
0s olhos e a boca. Folhas verdes (pencas de
samambdia funcionam) costuradas na cabe-
ca, nos bracos e até a metade do tronco.
Traz o balde meio encoberto de folhas. Sol-
feja com a voz estranhissima. Vai direto ao
poco. A roupa de drvore encobre totalmente
o coelho, ficando apenas as orelhas de fora)
(coelho entra fingindo que ndo vé a oncd.
Canta com a musica de “Eu fui no fordéro”,
dansa espalhafatosamente forcando a onca
a correr pelo palco).

Eu venho da floresta

Estou cansada de andar

Procuro um pocinho

Pra minha séde matar

Onde é que tem?

Onde é que tem?

Um pouquinho d’dgua

Pra mim dar meu bem!

Ah, eu estou tédo cansadinha, estou andando
h4 trés dias e trés noites procurando um po-
cinho e nada de encontrar.(Repefe o fim da
miisica) Acho que vou nte sentar um pou-
quinho pra descansar... (Com meneios de
velha, senta-se junto ao piublico).

ONCA — Ei, quenr é vocé?

COELHO (Vem a ela) — Eu sou uma
pobre arvore cheia de séde.

ONCA — Arvore?! Eu nunca vi arvore
andar e falar.

COELHO — A senhora desculpe a falta
de modéstia, mas é que eu sou uma arvore
muito inteligente.

ONCA — Ah, é? Meus parabéns!
licenca, estou muito ocupada.

COELHO — Acho melhor eu ir embora.
Ja perdi a esperanca de encontrar um poco
nesta floresta. (Finge gque s0 agora vé o pogo
da onca) Oh, um poco! Oh, um poco! Que
sorte! Um poco bem perto de minr e eu nem
tinha visto! Serd que nio 4 uma miragem?

ONCA — Niao, é o meu poco!

COELHO — Com licenca, minha gentil
senhora, posso encher o meu balde? (Avan-
ca, pegando a cordinha com a lata).

ONCA (Dd com a espingarda) — Alto
14! Ninguém, nem mesmo uma Aarvore, pode
apanhar dgua no poco da onca Matilda!

COELHO — Nao! A senhora se chama
Matilda? Que lindo nome! (Estende a mdo)
Muito prazer, dona Matilda.

ONCA (Avnonta a espingarda)
quero intimidades!

COELHO — Desculpe a pergunta, mas
por que é que a senhora esta tdo zangada?

ONCA — Zangada? Eu estou mais do
zangada!

Com

Nao

l& |
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COELHO — Talvez eu possa ajudar...
Quer que eu segure a espingarda para a se-
nhora?

ONCA — Nada disso! Afaste-se!

COELHO — Mas a seahora estd zansada
com quem?

ONCA — Com todo mundo! Principal-
mente com ésse pestinha do Pitomba.

COELHO (Disfarca) — Pitomba- Que
nome gozado! Nao conheco ninguém com
ésse nome. Quem é Pitomba?

ONCA — E unr coelho que vive me fa-
zeéndo de boba, mas hoje eu vou acabar com
a farra dele!

COELHO — Dona Matilda, eu tive uma
idéia: eu fico aqui tomando conta do seu
poco, enquanto issa, a senhora vai procurar
ésse tal de Pitomba e se vinga de tudo. Em
troca, a senhora deixa eu apanhar agua.
Que' tal?

ONCA — Nada feito. Eu mesma quero
ficar vigiando o meu poco.

COELHO — Mas a senhora vai
muito cansada.

ONCA — Niao faz mal. (Intrigada) Mas
por que € que a senhora estd tdo interessa-
da em me ajudar?

COELHO — E porgue eu nio posso voltar
pra casa sem leWwar agua para as outras ar-
vores. E a senhora sabe o que vai acontecer
se nos, as 4arvores, ndo tivermos agua para
beber? :

ONCA — BSei, sim. Vocés vao ficar com
malis séde ainda.

COELHO — Nao é so isso. Nos vamos
ficar tdo fraquinhas que nenr vamos poder
produzir frutas gostosas pra alimentar os
bichos da floresta.

ONCA — Nio vai ter mais fruta nenhu-
ma?

COELHO — Nenhuma!

ONCA — Nem jabuticabas?

COELHO — Nem jabuticabas, nem me-
lancias!

ONCA — Que pena, eu sou louca por
iaboticabas.

COELHO — Pois é, até as jabuticabeiras
vVado secar se¢' ndo tiverem &4gua pra beber!
(Onca vai ficando preocupada) E ainda tem
mais: as nossas folhas vio cair todinhas,
uma por uma. E ai, quando a senhora esti-
ver debaixo do sol, suando de calor, bufando
com a lingua de féra, noés nio vamos poder
fazer nem uma sombrinha pri proteger a
senhora.

ONCA (Mais preocupada) — TIh, é tao
bom comer jabuticabas... debaixo de uma
sombra bem grande, entdo, nem se fala. Pu-
Xa, eu nem tinha pensado nisso. Agua faz

ficar

70

. -

mesmo muita falta, ndo é? Entfo -estda hem,
dona 4rvore, a senhora venceu! Pode vir
apanhar agua todos os dias. Mas s6 a seriho-
ra, estd bem? E nao conte a ninguém, ouviu?

COELHO — Pode confiar em mim, dona
Matilda! (Enche o balde).

ONCA E se a senhora quiser, pode tra-
zer umas jabuticabas pra mim. ..

COELHO — Umas nio, amanhi a senho-
ra val ganhar uma cesta cheia de jabutica as
bem fresquinhas.

ONCA — A senhora é muito bondosa!

COELHO (Saindo) — Até amanha, dona
cnea, muito obrigadinha.

ONCA (Dando “Adeusinhos”) — Nao se
esqueca das jabuticabas! (Coelho saiu. Ou-
ve-se fortes ruidos na cochia) (Grito prd
dentro) Cuidado pra senhora niao cair!?

COELHO (De dentro) — Agora é tarde,
querida, ja me esborrachei toda!

ONCA (Ri. A platéia) — B sempre bhom
a gente ter uma Arvore por perto nos dias de
calor. E aquela foi muito gentil... (Pausa.
Sorri) Agora estou me lembrando... (Come-
¢a a rir) ... ela tinha umas orelhas tao en-
gracadas... (Ri mais) (pdra espantada) Eu

(Desesperada) Nao!!! Era o coelhinho Pitgay-
ba! (Chora. Nesse momento, aparecem o &
e 0 papagaio que se escondem prd observar a
cena) (a onca fala lenta e tristemente) Matil-
da, minha pobrezinha, tenho a impressao de
que vocé vai passar a vida inteira perseguin-
do o coelhinho Pitomba! (Outro tom) E mes-
mo? (Tom) Claro! E nunca, nunquinha, voc?
vai conseguir fazer aquele tdo sonhado  gui-
sado! Buaaaad (Sai chorando)
(o urso e o papagaio fomam a cena).

URSO — Vocé ouviu isso?

PAPAGAIO — Claro que ouvi, nido sou
surdo. (Chéro do coelhinho na coxia. Os dois
se escondem).

COELHO (Entrando) — Coelhinho Pitont-
ba, vocé a muito esperto! Mas no fundn, no
funde, é um bobao muito grande! (Outro
tom) E vocé é um atrevido muito grande!
(Tom) Atrevido, eu? Mas eu sou vocé! Viu
como vocé é bobdo? (Tom) Entao eu sou
mesmo bobdo!... (Tom) Coelhinho Pito?,
vocé acha que é divertido nao fazer outra
coisa a nao ser viver fuginde e fugindo da
onea Matilda? (Tom) Eu nédo acho divertido,
nao, mas se eu nao fugir da dona onca, eu
viro guisado! (Pensa) Ah, tive uma idéia!. ..
Vou me' mrudar pra uma floresta bhem longe
daqui, convido os meus dois amiguinhos, ai
fico livre da dona onca por téda a vida! Vou
arrumar minha malinha!... (Sai).

REVISTA DE TEATRO
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-URSO (Volta com o pdpagaio) — Voeé
ouviu isso, também?

"URSO — E agora?

.PAPAGAIO — E agora? Vocé se lembra
quando eu disse uma vez que noés dois podia-
mos fazer um negocio muito bom?

URSO — Deixa eu pensar. (Pausa) Ah,
me lembro sim! Vocé disse que' a dona onca
e o coelhiuho deviam ser amigos!

PAPAGAIO — Isso mesmo!
0os dois estdo preocupados?

URSO — E claro que notei! (Doutoral)
Otavinho, vocé é um génio! Vamos acabar
com a briga dos dois! (4 platéia) Querem ver?
Vocés querein que éles dois fiquem amigui-
nhos?! (Espera resposia) Atencao! (Cha-
mando) Dona onca Matilda?!

ONCA (De dentro) — Quem ousa inter-
romper a minha tristeza?

URSO — Venha c4 um instantinho...
por favor...

ONCA (Entra, chorosa) — Eu nido quero
viver a vida inteira perseguindo o Coelhinho
Pitomba! (Chora mais).

URSO — Calma, dona onca, nao precisa
chorar tanto. Nos ja resolvemos tudo!

ONCA — Resolveram tudo, como?

URSO — Que tal a senhora e o coelhinh>

narem bons amiguinhos?!

ONCA — Eu, amiga do coelhinho? E o

! meu guisado?

URSO — Ora, dona onca, existe uma por-
¢ao de guisados muito gostosos, sem ser dez
coelho! Escuta: todo mundo sabe que guizado
de cenoura com carne séca é o melhor qui-
tute que existe.

PAPAGAIO — E sim, dona onca, €a ja
provei. E tao gostoso!

ONCA — E nresmo?

PAPAGAIO — Depois nos damos a recei-
ta para a senhora.

ONCA — Entas eu vou experimentar!
(Tristonha) Mas como é que o Coelhinho vai
acreditar que eu quero set amiguinha dele?

URSO — Deixe por nossa conta. Fique

*escondida atris do poco. (Onca obedece).

PAPAGAIO — Posso chamar o c¢oelhinho?

¥ URSO — Pode, pode.
i APAGAIO (4 platéia) — Entdo, todos
no mis chamar o coelhinho Pitomba! Ja!
(Dando ritmo a criancada) Coelhinho Pitom-
ba! Coelh’nho Pitomba! Etc. (Forma-se enor-
me gritaria).

COELHO (Pula em cena) — Que gritaria
é essa na minha porta?

PAPAGAIO — NoOs queremos brincar com
voceé.

COELHO — Nossa! Pensei que fosse um
terremoto!... (Outro tom) Como é que vo-

Vocé notou
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¢es podem pensar em brincar, quando eu, po-
bre de mim! — s6 tenho que viver fugindo e 1)
fugindo da onca Matilda. (Chora). Fl_,

URSO — Ora, Pitomba, nio chore mais:
Se vocé quiser, ndo precisa mais fagir da do-
na onca, e vamos brincar todos juntos!

COELHO — Vocé é muito gozado, Ricar-
dao. Como é que nos vamos briacar todos
juntos, se a dona onca nao descansa enguan-
to nao comer um guisado do coelho Pitomba?!

PAPAGAIO — Seu bodbo, ela esta louca
pra ser sua amiguinha!

COELHO — Dona onca quer ser minha
amiguinha?

URSO — E, sim. Quer que eu te dé uma
prova?

COELHO — Que pro.a?

URSO — Eu vou chamar a dona onca,
preste atencao,

COELHO — Vai chamar a dona onca?
Entao, deixe eu me esconder atras de vocé?
(Esconde-se atrds do urso).

URSO — Atencao! (Chama) Dona onca
Matilda! Qual é o prato que a senhora gosta
mais?

ONCA (De trds do pogco) — Guisado da
cenoura com carne séca!

COELHO — Sera que eu ouvi direito?

ONCA (Idem) — Ouviu sim!

PAPAGAIO — Entdo, Pitomba, podemos
trazer a dona onca?

COELHO — Nao sei, nao. (Pergunta d
platéia) Que é que vocés acham? Eu e a dona
onca devemos ser amiguinhos? Vocés acham
que sim? Entdo, esta bem podem trazer a do-
na onca.

PAPAGAIO — Dona onca, pode vir! (4
onca vem fazendo “charme”. Pisca-pisca para
o coelho. Ele responde igual).

COELHO — Hum, ela estd tdo esquisita!

ONCA — Seu Coelhinho Pitomba! Uh!, ..
Uh!... (Faz um trejeito de bailarina).

COELHO — Eu acho que ela vai dansar
ballet!

PAPAGAIO (Corrigindo) — N&ao, coelhi-
nho, ela estd de botas!

COELHO — E mesmo. Faz a pdse de novo,
dona onca.

ONCA — Seu coelhinho Pitomba! Uh!...
Uh!... (Exagera os trejeitos).

COELHO — Ah, é yé-y3-yé! (Faz passos
de danca, galanteador) Dona onca Matilda,
uh!... uh!,.. (Ela arroxima, os dois ddo as
mdos e falam ao mesmo tempo:)

ONCA E COELHO — Vamos ser amigui-
nhos?

URSO (Tomando cena)
mina!

— E assim ter-
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PAPAGAIO (Idem) — A histéria engra-
cada!

ONCA (Aponta o coelho) — Do coelhinho
Pitomba!

COELHO (Aponta a onga) — E da on-
cinha pintada! (Os personagens ddo as
mdaos e se inclinam em agradecimento).
Um momento! Dona oncinha, que tal se nos
todos cantassemos a musiquinha do Coe-
thinho Pitomba? (Todos pulam e balem
palmas) .

ONCA — Que bom! Que bom! (Reflete)
Mas acontece que eu ndo sei a letra nem a
musica!

COELHO — Nao tem importancia. Nos
cantamos uma vez sozinhos, depois a senhora
acompanha a gente, esta bem?

ONCA — Otimo! Podem comecar.
prestar atencao.

COELHO (Canta com o urso € o papagaio
a misica do coelhinho) — E entdo, dona onca,

Vou

ia aprendeu?

ONCA — J4, Escute so. (Canta sozi 08
dois primeiros versos em seguida, todos €an-
tam, com ritmo de palmas) (No momeni@.em
em que a letra é: “Como é o meu nome? Coe-
lhinho Pitomba! Conto é que eu me chamo?
Coelhinho Pitomba!” A onca se destaca do
grupo e sapateia enfurecida mo procénio)

OS OUTROS (Ficam assustados e se
afastam)

ONCA
ésse?!

COELHO (Sem compreender)
foi que houve, dona onca?

ONCA (Explicativa) — Como é que eu
me chamo?

TODOS — Ah, é! Fazem reveréncia em
velta da dona onca) Dona onc¢a Matilda!
(Saem de cena de mio dadas cantando a mi-
sica do prologo).

(Autoritdria) — Que negoécio €

—  Quo

FIM DA PECA

Esta peca s6 poderd ser representada, no todo ou em parte, seja por que pro-
cesso for, mediante autorizacdo expressa da SOCIEDADE BRASILEIRA DE
AUTORES TEATRAIS.
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"0 C )4 "
(Pega infantil de MILPON LUIZ)

«~ DUAS ENTRADAS PARA A COXIA, UMA COM DETALHES DA CASA DO .
COELHO E OUTRA CONM DETALHES DA CASA DA ONCA. NO MEIO DO
PALCO, UMA ESPECIE DE PRACA NA FLORESTA; SE A0/
CENTRO, EM PRIMEIRO PLANO, A BOCA DE UM 0, COM TELHA
D%O ROLDANA COM LATA PARA APANHAR AGUA ETC.ALGUMAS AR
VORES «

OUVE.SE MUSICA DE RODA, EM GRAVAGAO, OU CANTADA AO VIVO =~
PELOS ATORES, FORA DE CENA. PLRA DE REPENTE. ENTRANM, O
COELHO, O PAPAGAIO E O URSO. CANTAM E DANGALL (FAZEM RI
TMO COM PALMAS. MUSICA A VONTADE).

Eu gosto de couve
- de mim ninguém somba ~ Socj,, ,
Vocé que me ouve, ce
me d depressas _
Qual.é o meu nome? s s e,
Coelhinho Pitombal M p N de g
Como é que eu me chamo? S tar T g
Coelhinho Pitombal v 2L Say
Sou muito esperto, ~AL 7 “ar;
De onga eu fujo,
Quando ela aparece,
Nao fico por perto.
Qual é o meu nome?
Coelhinho Pitombal
Como é que eu me chamo?
Coelhinho Pitombal
Os dois amiguinhos
Que trago comigo,
S5e a onga aproxima,
Me dizem depressat
Coelhinho, sai dessal
L4 vem o perigo!
Qual é o meu nome?
Coelhinho Pitomba!
Como 6 que eu me chamo?
Coelhinho Pitmmbal |
A PLATEIA) AlG, crianjadal Como é mesmo o meu nome? /
ESPERA RESPOSTA)(URSO COMECA A CHUPAR UM IMENSO PIRULL
TO COLORIDO). e
(O PAPAGAIO COME UMA BANANA) Pois é, o meu nome é Coe et
lhinho Pitomba. Muito prazer em conhecer vocés todos.Eun
nascl aqui nesta floresta. Aqui eu almogo, janto, vou &
escola, brinco com dois amiguinhos que eu tenho @.ss /..’ .
(REFLETE) Puxa vidal Vocés viram como _eu sou avoado? / .-
Cantei, i, dansei, disse uma porgao de vézes o mew
nome, falei dos meus dois amiguinhos e me esqueci de ./ -
apresentéd«los & voocés. Me desculpem, estd bem? Entac, /
vamos comegar, (INDICA C URSO) Este gordao que gstd-
Lorii o puugito. é o meu bom amigo o Urso Ricardaol—
.Urso = (CANTARDO E DANSANDO) Sou gordinho e durmo demais, .
ot Mas no fundo, sou um bom rapass (BIS) § ik
.Coelho - (INDIG? O PAPAGAIO) B éste, © bom Otavinho, o amiguinbo . .
s 5 : apagalo. H
. o PAPAGAIO - ?IDEI!) Gosto de cantar @ de falar também,
: quando estou alegre,
nao troco o meu puleiro
nem por um vintém. (BISS
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0S DOIS
COELHO

URSO
FAPAGATO
COELHO

URSO

PAPAGATO
COELHO
0S DOIS
COELHO

PAPAGAIO
URS0
COELHO
PAPACGAIC
URSO

PAPAGAIO

URS0
_URSO

PAPAGATO

URSO
ONGA

"
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Por que nfio respondeu? (OCOFLHO VAI AO MEIO DO PALCO)

Vocés pensam que eu sou b8bo? Se a dona onga estivesse por perto e sou’
besse que estava em casa, ronto adeus aoaaehol El ia me vigiar o tem-
po todo,

Ela f0oi embora, NSo tem perigo!
Coelhinho, quer passcar com a gente?

E se a dona onga aparecer? L& Ronge, no meio da floresta, & mais diff—

eil eu fugir dela,

Puxa vida, Fitomba, vooé nem purece nosse maigo., Nés nfio dissemos que /
ela foi embora?) :
Foi, sim, Olhe aqui, eu jurol (CESTOS DE JURANENTOJ

'Esté bem, Vamon passear, Mas se ela aparecer, eu fico de mal com vooes

Certo, Ent8o vames.,

Zsperem um pouquivho, Vou aproveitar ¢ encher o meu baldinho me pdce da

dona onga, Assim, se elagparecer de repente, eu terho bastante Azua g
dade, Vou buscar ¢ baldinho, (SAI)

N80 demore, sim Pitomba?

Queremos passear bastante,

(DE DENTRO) Iu velto loge. Esperem um pouquinhol

RicardBo, quem sabe, um dia, a gente podia fazer uma colsa muito bBa?
Que coisa muite béa? (PAUSA) Ah, j& sei, Comprar um montlo de doces e
comeér tude,

m.

RS SETEE FHITEXN

Ou entSo, 50 litros de mel bem dooinho! *u adoro mel}
N80 & nada disso , seu guloso! Quem sabe se a gente podia faaeu.' a dona/
onga @ o coelhinho ficarem amigos?

Ah, duvido muito, Vocé nBo sabe que,., (ONCA URRA DENTRO)
Ah, vools estlo af? (O COELHO APARRCE FUPCRICO NA PORTA! ARRUMANDO QUAL
QUER COISA, RXO VE A ONCA, NI ELA A ELE, OS OUTROS FICAM FAZENDO MIMI-
CA, TENTANDC AVISAR O COELHO, A ONCA REPARA K08 GESTOS DOS DOIS) Mag o

‘que 6 isso? Nunca vi coisa mais estranha) Vools enlogueceram?

(DISFARCANDO) NBo é nada, dona oncinha, & que eu e o Otavinho estamos /
brincando de surde_mudo, (CONTINUA O JOGO)

Surdo-nmudo? ‘ntlHo como 6 que voo8 cstd falando?

E que,., CU,se SO0Usee ©U 444 BOU.as O surde, O Otavinho 6 que 6 o nmdo...
nlp é Otavinho? (O OUTRO IMITA UV MUDOJ Viu? Viu?

Pois sim, Voo8s nfp ne enganam] Tenho certeza de que est¥o me escondend
alguna ceisa, Ah, mas éu vou degcobrir, Vou shm, (aamA FALSA) (0s DOIS
CONTINUAN TENTANDO AVISAR O COELHO)

A ONGA, NEM OS SINATS DOS DOIS, CRITA BA PORTA) Peesornl ! ! (D8/
COK A o: IGA E PARA CONO ESPATUA, ESCONDE-SE ATRAS DO PAPAGAIO, QUE TREME
DA CABECA AOS PPS, A ORCA QITE J_l ‘BSTAVA SAINDO, NXO P*BCEB“ QUE FY)I 0 /
CCELHO QUE (*"I‘IOU)

(VOLTA-SE FURIOSA) Quem gr:ltou? (oLHA 0% DOIS) Mu ouvd algudm gritar'

A sephora ostf ciemada, dona oneinha, Finguém gritou,

Ba ouvi muito bem a.lgn:ﬁm gritar aspims "pessoal”}

A semhoraouviu mesmo?

Claro. F nSo vou embora 'onq'uanto nfe descobrir quem gritou!

Ah, dona oncinha, j4 sei qu'e!n -{-'i"itml

Quem fol? ’

(PEPRESSA) O papagaio, o mpagmio. Foi 8le quem gritou! (REACXO DO FPA -
PAGAIO)

Foi, 67 Muito bem, fht&o eu quaro ouvir &le grita.r de névo,

Mae dona onga,.. (PARA A CRIANGADA) Ih! Agera como & que vai ser?)
Anda, vemos, seu urse espertinho, 'estou esperando}

Fcoté esperando, 67 fsté bem, (GUAGUTJANDO) Otavinho, grita "Pessoal" de
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URSO -
PAPACATD e
ONGA -
PAPACATC -
COTLHO) =

ONA =
URSD .
ONCA
URSO
ONGA

*-ONGA

URSO
._Gmﬁ

- URSO
: m A
URSO

[ ORGA
TRSO

. CORM0

PAPAGAIO o

CORMHD

/PAPAGAIO »
oA -

COELHC o
"PAPAGATO -
URE0 -
... PAPACATO o

T T

" URS0
CTCA

*4408 DOIS
ONCA

68 DOIS
ONCA

g D0I8 =
OICA . -
URS0 -
PAPAGATO »
CICA -
URSO -

PAPAGAIO »

(RISHUNCA T vcso, ST SABER O QUG FAZFR) Hum) mma...

J& estou perdende a paciercial

(RESPIRA FUFDO, RESMUNGA FATS ALTO, COMO QURM VAT FALAR)

(GRITA ATRAS DRLE, AD MPSNO TENTO) Pecsoallll g

Estd vendo ocomo foi 8le que gritou, dona oncinha?

Vooés pemsanmgue me enganam, 87

l'as quem ostd querendo enganar a semhora?

Foi 8le que gritou, nlio fol?

Foiy a senhora meama ouviu, J

Ah, que gracirhasl,., Muito bem. Eh-tao se fol mesmo o papagaio que gri -
tou, oomo 8 gue 8le nfo mexeu com a bSca?

E porque 8le & mudo, ' ,

Iudo? ‘ntlo cowo & que eu ouvi a vos d6le?

B porgue 8le 6 mudo ventrilogué!

Ventriloquo? (ne 6 isso?

Ventrfloquo & uma pesso: que fale pelo peito, com a bSca foohaﬂal

Ah, 87 E porque € que 8le cotd com oo bragog adbertos? :

£ porque nfo estamos hhmﬁodosuﬁo-nﬂolﬂo‘mmﬁoquom/
que 6 un passarinhol

Buy hein? Quo rincedeira maie bSbal Vou emboral,...

Adeusinho, dona ongal (SAI A ONCA) Pode sair Pitonba, ela foi embove, ./
(PAPAGAIO E O COELHO SE MOVINENTAN)

lieninos, que sustol (ue onga mals teimosal™N8o queria acreditar em vools
nfio foi mesmo?

Vood nos deu um trabalhlio}

B, mas o susto que eu level, nBo fol pogquenog, Baa, deize eu encher ¢ nmeu
baldinhol..e

Anda depresse coelhinho,

(Vo2 DE DENTRO) Vools me engamaran, sous mlequu: (PRVICO, comiac, orny/
SABIR O QU FAZER, WETE O BALDR NA CABECA & SB ACACHA ATRAS DO mr‘o)
Que luta) Essa onga nfo me 48 uma f9lgal

(PR& PORA) 018, dome onoinbal.., (OPGA FTRA)

M8 quanto teapol...

J& estdvamos morrendo de mdadea....

(A PARTE PARA A FLATEIA) Posee dois efio £a1p08ess (T0H) Bu ouvi vaofs//
dois conversando com mais alguénm,

I8s nBo 6 poscivell Toderver so tmminalmmui.

(FROCURA 31 VOLTA) Vou wer} (COFPORME ONGA COFTORFA O PO(O, URSC E PAI/e
CATO LAE TAPAM A VISRO B O COELNC VAT IUDANDO DE ESCONDERIJC) Byniio ton/
mais ninguénm mommo, (VE O BALDE SOMRE 4 CABNCA DO COIEHO)

Acheill!

Tioecaless

Vools, hein?l,..

s o qu.?lo‘a

Espertinhosl Sabliam que o meu hal&e egtava aqu:l. o nSo ne diesseram nadal
(ALIVIO) Asaaanassasshhhhhhhesese -

Vou correndo guardar o pobresinkol,. (PARTE)

(CORTANDO) NBio, nBio dona ongs. A senhora esté enganads. Psce balde & nou
® pim, done onga, eu son testemurhal

Entlo, onde 6 gque estd o meu? J& procurei por tﬁda parte?i!!

Vai ver, & senhora esquecea na floresta. (0S DOIS FAZEN NARCAS I VOLTA/
DA ONGA, TENPAFIC IMPEDIR QUE RILA APAFHE O BALDE)

Ah} Agora me lemdrol... Ontam, & comhora fol com 8le na oesa da dona @i-
rafalees
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e

OBCA -mmusmmmmmmmmvmm.(m)
RS0 » Jong onged (LA FRRA) Que obr & & algs do sew?
QA e (D12 A CORgARDA NAYS)
PATAGATC » A QSvee af 6,,, (012 OUTRA C0R) (124 PR2A)
ORGA - Dolze ou very calan da frente, (00°RT B SUSTENDR O BALDE, PIOA TRO B4
. FIDO JUT WO VR O CORLAC) By a algn dlste & do outre ofr, (0 @0 1
ZA O BALDS BRY I 'm.c ARy BOVATENTE PARA 4 CABTCA DERLR, EIDANIC A OF0A
CONYIIIA FALANDO DISTRAYDA) mas que coise gosada, & t8o pareoido, (/0
GI‘) Dem.mhmhldo’
(TIZA RAPIDO A CABEGA DO BALDE) Meu) (RECOLOCA DEFRRSSA O BALDR)
won falouw?
Eingvén, dona onga;
Voolis oetlio sombando de mim, 67 QLdn falou?
Imo guor cetd guerendc sooder da sonhors? Mngufs faloud
Doy por ashvun-. (VAT cADO PERA FLATRIA)
(P14 A4 CABXA 0 BALDE £ GRI?A) Dema onga(fiafiliecitated (0o oIS 54
. 28X "POSTU® TARA O OO I80)
(VDL" FUTIOGA) ‘men me chamou de omga malhadaj?Bu o.mu apelidos!
(2150 AARO0) A a conhova, nfio 6 wa onge malhada?
e conhor, oou bilowfBfo) (DA.LIE UNA FALIADA YA mmca) Bu sou ume
ongo ZIRGaCal T8 suita diferomcg... 2y nas nlo disfaroom, nlo, wen /
no chanou do onge nealhada?
Mngnln, “uza, como @ cerhore & denoonfiada,
B oin, dona omgay 6 en acho que & cenhora ootd Ticando malucal
0 quoy 20u atrevidoT8.,¢ (COTRE ATRAS DO TAPACAIO UM CTROULOS, O USC
FOR "UA Vi3, OOMAL ATRES DA CR(A, GRITANDOs "pendfa 610, dona onca” -
falos um) (UAFDO, BA FRINRIRA VOLTA IO PALOC, A ONUA PASIA DI
DO BALDE, ¢ COZLRO FOT A CABIDA PR PORA T FUXA A SATA DRLA, OU DT DR |
Thia PALEADAy £ A QNCA FERSANDO QUE FOI O URSO, 68 VOLMA © IUDA A "0
CRC. DA :'::'1“:'1 WPIPRE A mnm JEIRA EBUAFN) FUNCIOBAR, I DADO I
m'“, - L‘T'* 08 ‘FIUSIAGRA T "UIRA NA CORMT™RIA, PAZRY ALOURS Cf20U
u:‘*. ¢ 1 m i O URS0 D "c* PARA A PLATRIA UN DB CADA LADO, A (T
CA IR ‘?...{. , .‘.3 . ATRAS 0 URGO, © COZLNO PICA TORCEDDC RO PALOD, C RY
TA TTLO TAFAGAIC TARL (UF VOLTE, O CCRLRO AJUDA © PAPACATC PARASURT:,
CAS S O I;. J\.;«,, © cm"'zw LADO, OODEN O URSC B a crm v*ms. A -

I’CEC. i~ ’sf‘ BOS IMT.; -.RCT’H‘A_ B C’iI. LA O PIOA B Cr C'U'"“C, _'I:'&_’ '*,-'r
LADC 3-.:-::11:33@)

Pegueddll (CATTA SBLUARTO ANARRA O CCEREC o POCO)

O opaldhinho 0 eaperio-

e ou sou muito made (BID)

X

Oambey carba, canbey ccelhinde

Ia pareols da Motdlddrmha,.. (812) (WBSTCA DB ecaMDA LALLE")

Deny vojamos agore o roceite de guisede de coelhe (774 DO M1 U [/
CATIRNIINC OOF 1API0) (ANCTANIO) Un osldeirlic Dam chede de Spus fer -
VAo, . o

S0, dona omga, Ague morna & melhor,

o me interrcupa,

fotlo, S goladal

(CONTIIMUA) Cinco latinhae de pinwita do ToiNOess

Finanta, nlilo, doma onge, we (8 alergia...

 dafl

"u wou fiocar cepirrando Jentro da ponela...
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ONgA - Bu tampo a panela (CONTINUA) Cinco latinhas de pimenta do reino..
COELH0 « (ESPIRRA FORTE) Atohimill
URSC E PAPAGAIO - Safide!
CORIN0 « Obrigadel
ONCA = soe trés conprinidos contra espirro) (OOMIKJA) Seté coelheres de //
.ﬂl FTO8B0s e e
CORLNO -Sngrom?m'qmaum.nlop&eagﬂm?'hmhmadomml
ONgA - Ah, 6! Bu tandém goste de agdear) (TON) Nlo me oonfumda, agloar 6 po-
ra sobremesal (COFTINUA) Duas xfoaras de vinagre, alho, pimentlSio, to-
m.‘.’ salst, .. (muJ Acho que é a8}
URSO « Dora onga, a senhora csgueceu a cebflal
ONCA -(vummm)m.am:mmmmm.-m-aum/
¥ bem picadinhas.., (0 PAPAGATO VAI DB MANSINRO R DESAMARRA O COTILEQ, T
 VOLTA PARA O MESIO LUGAR)
URSO - Ageitonas,., (CLEA FRA VIR SE O COILEC JA FUGID)
. _.OmcA - (ANOTA) Quatwo lates de uoﬂnn.u_
URS0 = Agorae j& ostd bom, dona ongal '
' ONCA - O%ino! Vemoe ao guiesdo,., (VINA)
COELI0 « (GRITA DO FUNDO) Dona onqa Matilda) (FAZ mcm) ‘
wersni- O TOR e (VIRA-SE B PARTE FURIOSA ATRAS DO COELEO, (UZ SAT DE CEFA CORREMDO): /
_ (Oonm RAPINO)

S I OF B 6 O Db L # g '

. (PSNO . CERARIO)

PY ; (0 URSO B 0 PAPAGATO TSTRO. ¢ CENA. O URSO ESTA TRISTE SEWPADYNNG MUK /
TONO QUALUIR) (O PAFAGATO m Do amo L4P0y. RONGANDO A170)

URSO m:cm}mzumlmmzvmumou-
SR IEIAT W virho?) Finguén vai resistir,: Tris wlses & nuita tenpo, i i
"7 TAPAGAIO « 0 ocelbinho Pitomba newm 1igous qumﬁsmmlnﬂomhlg
ma, 2 o que 8le pepsel (APARECE A QNGA, PRLIZ, CANPAROLA)
P /(VESTE U AVENTAL CON ENCOME BOLEO) (PRAZ UNA CIRQUINHA BB MADEIRA,OU
® . OU IUAS TABOAS SOLTAS, MARTLO, FRIGOS, 080s..)(CANWPARCLA) OB, que /.
; aumtmslmmmw Tré.16-18016.18-14.F eto. /.
N ees (VB 0F DOTS)OLA quersdinhoa, que lindo dia, nSo 67 (c.-.m BAIS) .
et URS0" -~ B, nais iseo agort nfio inporte, Cetamoe miits m- -
-~ OFgA « Freocupados com o que, meus amoresinhon?
. PAPACATO - EntSo a senhora ainda nfio sabe?
ONCA = 0 gque 8 gue ou ainda nllo sei? Bl . 1
RS0 « Da ploa, da slcs, dona onga, O prefessor corujs disse que durente //
: trés mesos nlo vai chover nadinha, I todos ce rios viio seecar,
JONCA = B verdade? Oray nfio fas mall
PAFAGATO « N0 fos nal?! P onde nfe vamos beber &gua?
~ ONCA - VoolSs, n¥o sei; (uanto & mim, sou & @inice na flerosta que tenho tm //
b pSgo em casa, E 8le 6 bem grande; dem fundol Com liocenpa, tenho ruito
o que famer, (CORECA A PRECAR A CERGUEEHA 2N VOLPA DO POGO) (CAND Row-
. LA) (OU AS TABOAS NA BOCA DO POCO)
« Pré que emsan tfboas, dona enga?
‘Por que 88 hoje em diante, ninguén wvai ml@nnopaqodamga/
lNatilda) Bem, com lioenca, preciso trabalhar (CAFTAROLA ALTO, 08 DOIS
SAEM CABISBAIXDS, ONCA PAZ CENA, PARA SUBITO, FENSATIVA) Beperemes. /
Nas que estdpida que ou soul... Se proidir de apanharem fgua no meu /
p8go, Jamals consoguirel executar o meu plano] pegar o coelhinho Fi .
tonbal Légicol os rice J& entlic quase sem dgua e cu sou a fnica pes -




BR DFANBSE NS.CPRTEAPTE.0( 2 ©,p- B 6“’1

ue tem um pPOCO..e(PAUSA)Ma isso mésmo'Onga
Matilda, MUSLICAL )lleus amigui-
0SSy OIAE inno, vennam aqdi
instante’

ara todos.

re &m

- L4
n onde beber a-

le, tao fun-

Estao ven=

ia onca

es (SAEM CORRENDO)
Bl 05 BALDES Gu;u A=

que venha alzanhar

ada0s,

para e

LR AT !

U ol

COELHO E SE ESCONDE)

a boa nova.Assiam /

L) . e
encontrar com voces (SABEM
Vo ULo NA L S AU ! JLUnBOLA B U | PRA SUA CASA)
( APARECE, enfim o gran-
4 5 / S s 29 —.
de momento.liaos a obra.| Rilhs CENQUHAS L
r M da
s ¥ [

. f LJ I
LAY NUiA .LUL-




TRA E VAL D0 SE ESCONDER NA
J.L AA J Sl i .': : k J\J."u_!\J -

J0 DA F E‘[A\_‘_ A)s

S8e+4EN00N00 CEITEZa I = a8sim ela val CONSe =
amiguinhos.0 pessoal da Iloresta nem vai
cenouras's

pertencem a

. y A TV /
.L..‘./\,;\A:.L.,..J'.IJ'V, 59 .\;l:\:‘fﬂi .L]A L}.\M /

ixaria duas ce-
claro,
devol =
f1TA)Ah, elas/
21 por engano,
tem alguém olhan-
\PANHAR AS CENOU-
WUl FLaCLADLU YUb

IRUQU L
TTY r"

L Al ;‘4.\' A !

T o

\w il Vo AWy
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URS0-Ora, porque ela é primas d itomba.,(ENTHA A ONGA BUFANIO E TRAZEN-
DO UMA ENORME ESPINGARUA)

1

Uiiiw'x-.‘.iai.am da 1rentitey, nao quero ver ni 12« HSTOW Q€ Hau .?_L‘;.:;(J.'L".(-'J‘L CULU =

URSO = L.}é, gque I

NGA - (FURIOSA)

PAPYAGAIO - Estamos

URS0 =

{_},\'Lx"’; - L“".‘;{ e? ! i voce perzunvar : \J.f.f COM A ESPINGARDA
iNA

PAPAGALQ

ONCA

URSO \viso de gue \ CO Ll APARLEC L (5 SE ESCONDE PARA OU-

CNGA Aviso de que ninguem mai vai a 8 \gua no meu pogo.Quen apa-
recer leva

PAPAGALOD - N

OliGA Tinha dito, ma:

URSU L gue

ONGA \URGANLY )

PAFAGALU - Yor

URSO « (SALKNDO

PAPAGALDO - le

ONGA (Triunfax
VWUV D=0l

Wi S

Wi LDALLDLN A0 OJ‘.LC‘ -
' 1 A Y y O /
W AV J,»-v:.'la-‘ A & NVO /
VO3 ESTRAN -

J L AL PN v

(Mdsic
(Coelho
Eu venho da floresta,
Estou cansada de
LIOCUro um

el AR
&4 UWLILIS
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COLELLO
ONGA -

Ei, quem & voce?
4

- Bu sou ume arvore c¢h

Lrvore?

pobre

rJ < ’,
Sl nunca vi uma arvore

. - - F
COELHO - A senhora desculpe a de modé

drvore muito inteligente.

ONGA - Ah, &? lleus parabéns.Com lic

COELHO

. I.-‘ [.' “‘. .“.j- ’
(LEVANTA)Acho melhor eu ir embora.

contrar un pPoOGcC nesta floresta. (

- - - a
ela de Se

anagarl

estou
Jt

PN L

[=]
L= 1

LALEL o

stia, mas

1 L .19 -
AR1LGO O CUupalid,

F

erdl a esperanga de en-

- 1 " o i
) \(+0) H £ o
o\ ST W AWR | ]

0 POCO DA

bem perto de mim e eu nem tinha vis-

arvol
=

ONGA -

COELHO

COELHO

\‘L“\Iu - 808 dALSS0.,Al881TEe=38¢e

COLLHO

ViV &4

JU_;..;jJ,.l'

: e
= L.‘j.l‘;u ™
-

a

COELHO -~ Dona liat eu

¢0 enquanto isso,

do.Em troca, a sx

Nada Ifelto.llu mesma

a senhora val

- ’
Na0 18Z Mal.\| 1ui,)mxas porx

tras drvores.BElas

be 0 gque val acontec

— - £l

- o ~ i A
Slll, vOCES VA0 llicar

e

Nao e 80

:.;f-.'i’
il .

L4

- 1850 HN08 Vamos 1icar 8.0

produzir frutos gostosos
Nao vai ter fruto nenhum?

jaboticabas?

L)

bd WA

para alimentar os

0 meu balde?

‘¢, pode apanhar dgua no pogo

noume . Multo prazer Dona lia-

horsa

o

~
esta tao zanga-

sen

) Pitom DA

-~

F=

sse nome,Quen &

tomando conta do po-
e se vinga de tu
tal?

0

~

tao interessada

' 4
gua para &8s OUe
r'r'endo de scde.bl a4 Sra. Sa-

tivermos c_H gua para boe ber?

nem vamos poder //

# A e 111 &
Ld AGAD que

bichos da floresta.
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sou louca por Jjaboticabas.

poticabeiras vao secar se nao puderem /
ainda tem mai . ossas folhas vao cair todine
#,

una.: af, quando a senhora estiver debaixo do /
lor, bufando com & le fora, nés nao/
'8
+ s debadxo de
uxa.Bu nem /
a falta, nao é?untgo/
anhar {g,ua 7 4

te a ninguém,

TN
WU LEL NV

A

ONCGA - E se a sra. quizer, pode trazer umas jaboticabas pars

-

W el LN CICS L L1011

Vivy 2

_:l.,' Lkt [N

OUNGA =~ | : se 1as J& cabas, sim? (V IA PHRA ..-..'Jui-...‘.ri.'ll) (DJJ
108 dias de ca-
3tou me lembrane

Zrag,dasese
SOPERADA)
WO COMO
WE SE ESe=
AS LAGRI=

MAS B FALA LENTA B TRLSThRUI ) Matilda, minha robrezinha,

tenho a ilnpressa0 de gque voce val passar a vids teira per-

seguindo o Coelhinho Pito: ) TOM)E mesmo? (TOM)Claro.

L
n N

nunca guinha, voce vai ¢ eguir fazer aquele tao sone

F 4
1888a88¢

DERLJO J

- widl'l gue ou

\PARECE INTERRONP RN - VOLTAM A LoCUNDLE)

.1 ]

{
(MELANCOLICO )Coelninho Fit Da, VOCe € mul esperto.uas no .

ndo, no fundo & ua bo grande.(OUTRO TOM) E voe®
atrevids rands [0 ,revido, su?ilas eu sou /
Viu eomo vocé € boba | )E G nesmo uuogo. (10m)
acha que & divertido nao fazer outra coisa a nao ser /
da onga liatilda? HORA )Bud444444444 7., .budddd4444444
daddaadd44444444444d444444444 (S JRANDO )
URSO (SAILN X ESCONDERIJO COL CAPAGALO ouviu isso também?

PAFPAGALQ
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URSO - E

PAPAGALO

> o f Ty
URSO -~ (DELXA

onga € 0 co

T o | Y

PAPAGALYD - L1sso

ELAaI0 gue

|
bar

Wil a4 Vi

ca Magilda,

(;L‘, VA )

¥ .
== ¥y Clliad CC

el L =5
ser de

carne
“ o -
FAPATALU =

ONGA -

- add LT HRANV
B,

URSO -

“FPAPAGALDU ( CHAIA

CGOELHD = \ i
FAPAGALD =21 e ©
M [ { N 1 r

VU LLOU | Zdv LIGAIN JA
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CHEFE DO SCLF
SrR.CHEFE DA TCDP - DR/BA

PROVIDENCIAS (SOLICITA)

SR.CHEFE,

SOLICITO SUAS PROVIDENCIAS, NO SENTIDO
DE QUE SEJAM CUMPRIDAS POR ESsAa TCLF, As SEGUIN-
TES CETERMINAGOES DE CARATER TECNICO DESTE SERVL
¢os

)., ASSISTIR A0 ENSAIO GERAL CA PEGA "O-GOELHINHO
PITOMBA", AUTORIA DE MiLTON LiINS ,

2. DEVERA SER ENVIADO A ESTE SCDP, RELATORIO mis
NUCIOSO A RESPEITO DO ENSAIO GERAL, POEM 0S CER-
TIFICADOS ANEXOS PODERAO SER ENTREGUES E A PEGA-
LIBERADA PARA A EXIBIGAD, CASO A CLASSIFICAGAD |
CONCEDIDA POR ESTE SERVIGO ESTEJA DE ACORCO GCOM
0 OBSERVACO DURANTE A ENCENAGAO.

ATENCI DSAMENTE,

PRQ. Sw @:ﬂ

CHEEL DO SCOF -
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Timo. Sre Diretor do Servigo: de Cemsure: e Piversles Pfblicas
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BRASTLTA 2711 1

A Sociedade Catarinense de Teatro, através de seu Diretor, vem, mui
respeitosamente, solicitar a V.S, liberagao da pega infantil de Milton Iniz

") Coelhinho Pitomba",.

Certo de Vossa atencao , subscrevo-me

atenciosamente

Foriandpolis, 20 de dezembro de 1971

Sodedad%rm;m Teg_:ro

{Adej\c%osté‘i?(eto‘;

SOCIEDADE CATARINENSE DE TEATRO

RUA HIPOLITO MAFRA, 14
88,000 ~Floriandpolis.SC
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920
Filiada & Confederagdo Internacional das Soctedades de Autores e Compositores de Musica.
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil

‘ y vecadde ‘@aﬂ/ tver f/ ..%/amd afuzzd’y

Direitos de Representacdo Rutorizacdo W 201158

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida
como de utilidade ptblica federal, pelo decreto n.° 4092, de 4-8-1920, man-
datdria de seus associados nacionais e éestrangeiros, para todos os fins
de direito, autoriza, nos termos do artigo 2° do decreto n.’ 4,790, de
2-1-1924, combinado com os artigos 26 e seu § unico, e 27, do decreto
n.’ 5492, de 16-7-1920, art. 46 do decreto n.° 18,527, de 10-12-1928, e artigo
35 do decreto n. 21.111,

.rlglnal de...
‘ﬁsioa N e R R SRR S, SR B SR B RRT L A ST Lo Tl NS

Traduclio de......—".

- No Teatro—~7#272.. :/6 / r/ﬂ-ﬂ ZCidade.... / /

TR T T RRRCT S e Bt B s e AL R 00

sob a’condicoes do pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de

% : da renda bruta de cada espetdculo, mediante

a garantia minima de Cr$ por espetdculo, obrigando-se

a Emprésa a fornecer 2 SBAT uma cépia do “bordereau” de receita,
devidamente autenticado, responsabilisando se pela sua exatiddo, bem
.)mo pelo integral pagamento dos direitos autorais~acima estipulados

.a via de Autorizacdo deve ser anexada ao
programa respectivo e entreque as autoridades a=s Tas
competente — A quitacdo do direito autoral / (pela bBAT)
respectivo, s6 podera ser dada nas primeiras
vias dos recibo oficiais da SBAT. Isenta de sélg/ — Art 1o do Dec. 7957, Ue 17-9-945

o 7oz Sop




Resumo dos textos de Leis

Decreto n. 4.092, de 4 de Agosto de 1920:

Art, 1. — Fica reconhecida como de Utilidade Pii-
blica a Sociedade Brasileira de Autores Teatrais
com séde no Rio de Janeiro.

Paragr. 1.» — E’ facultado a esta Sociedade re-
presentar seus associados:

a) — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Cri-
minal ativa e passivamente, em todos 08 processos
referentes & propriedade literdria e artistica nos quais
€sses associados sejam parte.

b) — Perante as Emprésas teatrais, para a co-
branca das quotas ou percentagens de direitos de
autor.

Paragr. 2. — Para o disposto no paragr, 1. a
Sociedade se reputard mandatdria de seus associados,
para todos os fins de direito, pelo simples ato de
filiacdo a Sociedade, salvo cldusula expressa em con-
frdrio.

Paragr. 4. — A prova de filiagdo 4 Sociedade
Brasileira de Autores Teatrais ou as suas con-
géneres estrangeiras poderd ser feita pela relacdo
oficial dos sdcios, publicada pela imprensa ou em
avulso, ou por certiddo em cartorio, passada por tebe-
lido piblico, pela qual se verifique constar da relacao
o nome do aulor teatral.

Decreto n. 4.799, de 2 de Janeiro de 1924:

Art. 2.6 — Nenhuma composicdo musical, fragédia,
drama, comédia, ou gqualquer outra producdo, seja
qual for a sua denominacdo, poderd ser executada ou
representada em tealros ou espetdculos piiblicos, para
0s quais se pague enfrada, sem auforisacdo, para
cada vez, de seu autor, representante ou pessoa legi-
timamente subrogada nos direitos daquele.

S 2w ol o onh 1 4 ig 25 & e
LAY, 31 BEanaT: 1
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invocadas nesta autorizagédo

Decreto N. 5492, de 16 de Julho de 1928:

Art. 26 — As disposicoes do art. 2.° e seguintes
do Decreto n, 4.790, de 2-1-1924, aplicam-se a 1ddas
as composi¢des musicais e pecas de teatro, executadas,
representadas ou fransmitidas pela rddio telefonia,
com intuito de lucro, em reunides ptblicas. 5

Paragr. Unico — Consideram-se realizadas com
intuito de lucro quaisquer audigcGes musicais, repre-
sentagOes arfisticas ou difusoes, rddio tele[6nicas ent
gue os miisicos, executantes ou fransmifentes fenham
retribuicdo pelo trabalho.

Art. 27 — QOs proprietdrios ou empresdrios de
quaisquer estabelecimentos de diversdes piiblicas, sdo
responsdveis pelos direitlos autorais das produg¢des ai
realisadas. ‘

Decreto N. 18,527, de 10 de Dezembro de 1’

Art. 46 — Ficam obrigados a apresentacéo de pro-
gramas oOs proprietdrios, empresdrios, direfores ou
guaisquer ouiros responsdveis pelas representacoes,
exibicoes ou irradiagGes que se realisarem‘em teairos,
cinematografos, dancings, cabarés, sociedades rddio-
telefonicas ou outros guaisquer estabelecimentios de
diversoes piiblicas. X

Decreto N. 21.111, de 1 Marco de 1932:

Art. 35, paragr. 1.+ — A irradiacdo de quaisquer
assuntos ou trabalhos, jd divulgados ou nado por ou-
fros meios, deverd respeitar os direilos autorais e ser
igualmente precidida da indicacdo dos nomes dos

autores. .
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Cendrio:

COELHO -

O0S OUTROS-

COELHO

05 OUTROS-

COELHO

0S OUTROS-

COELHO

O COELHINHO PITOMBA

Peca infantil de MILTON LUIZ

FERSONAGENS @

Coelhinho Pitomba
Dona Onga Matilda
Urso Ricardio

Papagaio Otavinho

CENARIO UNICO:

Trés entradas para a

8 esquerda. Vutra com detalhes da casa da Onga, &

centro, no fundo,

®Boxia.

v

Trecho de floresta

Uma com detalhes da casa do Coelho,

direita. Ao

fuga para o interior da floresta. No meio -

do palco, uma espécie de praga na floresta, vendo-se em prime

iro plano, 2 bbeca de unm

POGO,

com telhadinho, roldana com la-

ta para apanhar dgua, cordinha, ete. algumas drvores, plantam

rasteiras.

PROLOGO

Ouve-se musica de roda, em gravagdo,

atd®res, fora de cena. Pdra de repente. Entram,

de sua casa, 0 papagaio e

urso que surgem da

ou cantada o vivo pelos

0 coelho,vindo

fuga que dd pa

ra o interior da floresta. Cantam e dangam, fazendo ritmo com

5 b
palmas. A misica € a

Eu goesto de couve
- De mim ninguém zomba-
Voec® gue me ouve,
Me diga depressa:
Qual € o meu nome?
Coelhinho Pitomba?
-~ Como € gue eu me chamo?
Coelhinho Pitombal
- Sou muito esperto,
Da onga eu fujo,
Quando ela aparece,
Néic fico por perto.
Qual é o meu nome?
Coelhinho Pitombal
- Os dois amiguinhos,
Que tragc comigo,
oe a on¢a aproxima,

Me dizem depressa:

URSO
PRPAGAIO
COELHO -
0S OUTROS-
COELHO -
0S5 OUTROS-

(A platéia
COELHO =5

vontade do diretor.

Coelhinho sai dessal

L4 vem o perigo!

Qual € o meu nome?
Coelhinho Pitombal!

Como € que eu me chamo?
Coelhinho Pitombal

cumprimentando)

Al® criangada! Como é
mesmo o meu nome? (Espera
resposta) (Urso comega a
chupar pirulito colorido
e 0 papagaio descasca u-
ma banana) Pois é, o meu
nome € Coelhinho Pitomba.

Muito prazer em conhecer

voc8s todos. Sabem de uma

coisa? Eu nasci aqui nes
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2
ta pracinha da floresta. COELHO =Vocé€s ouviram &sse urro?..

) 5]

Aqui eu almogo, janto vou Cruzes! E a dona Onga #atil

& escola, porque eu sou da! (outro urro)-Ela hoje
muito estudioso também , estd mais furiosa do que -
brinco com dois amiguinhos nunca, tenho que fugir!(O
que eu tenho e...(Reflete) tro urro)- Até logo,meus a
Puca vida! Vocé€s viram co miguinhos!(sai correnflo e
mo eu sou avoado? Cantei, entra em casa.Urso e Papa-
dansei, pulei, disse um galio ficam em cena e se es
montdo de vézes o meu no- gueiram num canto do palco)
me,falei dos meus amigui- ONGA ~(sai de sua casa.Entra pu-
nhos ¢ me esqueci de apre landc e cantando)-(Furiosa)
sentd-los & vocés. Me des -Quem viu? Quem viu?Quem
culpem,estd bem? Entdo,va viu?
mos comegar. (Indica o Ur Un coelhinho queé uma bom-
so)-Este gordfio muito gu- ba! (bis)
loso que estd chupando um Im coelhinho chamado Pitom
pirulito, € o meu bom ami- “ba?!
go o Urso Ricarddo. URSO - Pitomba?

- (Cantando e dangando) PAPAGAIO-Coeélhinho?
Sou gordinho e durmo de- ONGA ~(urra)- Quem viu?
mais, 0S DOIS -(Com m&do)- Pitomba...Coe-
Mais no fundo, sou w Lhinhoss?
rapaz! (bis) ONCA - (Urra)- Sem, quem viu?
COELHO -(Undica o Papagaio)- E &s- 0OS DOIS (Saindo)- N3a nfo...vimos!
te, € o bom Otavinho, o a- (saem eorrendo)
. miguinho do papagaio. ONCA - (86. Enérgica)- Nio impor-
‘.EmPAGAIO ~-(idem)- Gosto de cantar e ta! Eu hei de encontrar o
de falar também. levado! E quando isso acon
ndo troco o meu puleiro, tecer...(mfmica)...nhécol.
nem por um vintém!(bis) Ah, que delfcia! Vou trans
COELHO - (& platéia)- Voces gosta- formd-lo em guisadod (parte
ram dos meus amiguinhos?! en direg¢fio & sua casa
Muito bem, agora nds vamos (pano rdpido ou escuro)
brincar de roda com todos

voces, que tal? Vamos can-
Fim do Prélogo

tar "Atirei o pau no gatol
estd bem?(Comecam a cantar
em volta do poco)(,uando
vio repetir a misica, a On
¢a urra ao fundo,de dentro
da sua casa )(PAnico)
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PRIMEIRO ATO

( Abre-se o pano. A cena fica vasia por uns segundos. Aparece O Rrrso
‘pé ante pé, examina tudo com quem procura algo. Um tempo. Chama 0 papa=-
£a10.
URSO - Otavinho! Otavinho, pode vir, a dona onga jd foi embora!l
PAPAGAIO- (de dentro)- Tem certeza, Ricard@o? Procura mais um pouqminho
t4? Depois eu vou.
URSO- ( grita para dentro)- Estd bem. eu vou procurar mais. } procura /
atrds do pogo) Atraz do pogo nZo esfa! ( Olha cOmicamente dentro da la-
tinha. Bate vd4rias vezes no fundo da mesma) Dentro da lata também nfo es
t4: ( gritando) Pode vir, Otavinho, ela foi embora sim.
PAPAGAIO- ( Entra olhando em redor)- Ué, cadé p Pitomba?
URSO- Sei 14. Ble saiu na disperada acsim que a dona onga chefou. Voct/
sabe, o maiom sonho da dona onga € fazer um guisado do Pitombal
PAPAGAIO- Pois €, voect nfio acha isso uma bobagenm?
URSO- Eu acho. Mas voct sabe como ela € teimosa.
. PAPAGAIO- Agora, uma coisa eu também sei: o coelhimho ¢ muito mais espe
to do que ela.
URSO- P por $sso que a dona onga fica cada dia mais furiosa.
PAPAGAIO- Ainda bem que ela nunca cismou de fazer guisado da gente...
UBSO- A implictncia dela € como o Pitomba.
PAPAGAIO- Deve ser porque ela ndo consegue pegﬁ—lo nunca.
URSO- B, voc® -tem raza®. A dona pnga pensa que € inteligente, mas O c&®
lhino € muito mais.
PAPAGAIO- Se €! ( riem 3s gargalhadas) Ricarddo, que tal a gente dar uma
corrida até€ o outro lado da florestaZ?e..
URSO- Otimo! Estou louco para fazer exercfcio! ( faz movimentos exagera-
dos & guisa de gindstia,contando: Um, dois, etc.)
PAPAGAIO- Ah, eu também gmero brincar! Vamos pular carniga?
URSO- Otimo! Vamos, sim, abaixe af. ( o papagaio se abaixa.0 urso toma/
distfncia e faz a primeira tentativa prd pular o papagaio. NGo conseguee
Faz a segunda. Idem. Na terceira, os dois se esborracham n® chZio. exaus
tos).
URSO- Puxa, como estou cansado! E melhor a gente dar um passelo pela flo
resta.
PAPAGAIO- Vamos convidar o Pitomba?
- URSO- Vamos, sim. Vou bater na porta dele. ( chamando e batendo palmas)
Coelhinho Pitomba! ( sil€ncio) Coelhinho Pitomba! ( sil€ncio) Acho que/
tle nao estdl
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PAPAGAIO- §Tomando a frente)- Estd sim. Duvido que 81le
gente.(vai chamar)- Cocelhinho Pitormba? Coelhinho Pitombaf
que nfic estd mesmo?!...(0s dois ficam distrafdos)
COELHO (Pula em cena, saindo de cas sritando ao mesrmo tempo)- Quem
que estd me chamando?! (os dois
08 OUTROS (Voltam-se. Depoisg do 0 bs, voct nioc ouviu?
APAGATIO~ Po que nfio respondeu?
COELHC (Tomando cena)- Voc®s pensam que eu sou bobo, €? Se a dona
estivesse por perto, ouvisse a minha voz e suubesse que eu estava
sa, prontol Adeus soss@go! £la ia ficar me vigiando ¢ tempo todo!
URSO - Ela foi embora. Nio tem perigo!
PAPAGAIC- Coelhinho, quer passear com a gente? Vamos dar uma corrida até
0 outro lado da floresta??... _
. COELHO- E se a dona Unga aparecer? L4 longe, no meio da floresta, € mais
.‘- diffcil eu fugir dela. Ndo vou, nfo.
URSO- Puxa vida, Pitomba, voceé nem parece nosso ami.o. Nés nfio dissemos
1que ela foi embora?!
 PAPAGAIO- Foi, sim. Olha aqui, eu juro. (Gesto de juramento)
URSO-" Eu também juro.(gesto i.ual)
COELHO- Estd bem, eu vou com vocés. Mas ee ela aparecer, eu fico de msa
or tdda & wvida.
0S OUTROS- Certo. Entfio vamos.
COELHO- Esperem um pouquinhos Vou aproveitar e encher o meu baldinho no
po¢o da dona Onga, Assim, se ela aparecer de repente, eu tenho bastante
dgua guardada. Vou buscar o baldinho.(sai)
APAGAIO (gritando prd dentro)-NSo demore,sim, Pitomba?
URSO- Queremos passear bastante.
COELHO (De dentro)- Eu volto logo.Esperem um pouquinho.
PAPGAIO (A sés com o urso)- Ricardfio, quem sabe, um dia, a sente podia
fazer uma cois2 nmuito boa?
URSO~ Que coisa muito boa? (pensa)- Ah, j4 sei.Comprar um montfo de doces
e comer todo
PAPAGAIO-NZic.,
URSO- Ou ent@io, 50 litros de mel bem docinho.Eu ddoro mel!(mastiza em s8
co)
PAPAGAIO- NZio € Aada disso, seu guloso.(pausado e explicado)- Quem sa-
be se a gente podia fazer a dona onga e 0 coelhinho ficarem bons amigos??!
URSO- Ah, duvido nmuito. Voc® sahe que...(interrompendo ao ouvir o urro
da onga dentro de casa)(os dois se colocam de costas em frente & casa do
coelho,tentando avisd-lo, com mimicas exageradas, da possivel aparicgh

da onc¢a) (Ao mesmo tempo o0 coe € 18 onga-n egem em suas resgpectivas

1h
portas. Os dois continuam o J@ 0 da mimica. A onga nfoc v8 o coelho nen
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v’

¢le a ela. O coelho, no entanto, é visto ﬁela platéia)
COELHO (Entra rdpido na casa)- Ah, esqueci o balde! (desaparece)
ONCﬁ (Que ficou em cena espantada, sem entender gas gesticulagBes do urso
e do papagaio)- Ah, vocls estfic ai? (reparando mais)« Moiso que € isso?
Nunca vi coiga mais estranha! Voecs enlo ugueceram?iee.
URSO (Gesticulando e tentando disfargar)-Nic é nada, dona oncinha .E que
eu e 0 OUtavinho estamos brincando de surdonmudol..(exagera mois nos ges
toz)
ONGA - Surdo-mudo? EntZio como € que vocé estd falando?
URSO (Ga&uejandc)— F quesc. € qUEsss EUese CUeass SOUsweS0U 0 surdo.0 Otg
vinho é que é o mudo... nio é Otavinho?
PAPAGAIO (resmungn, imitando mudo)-Hum, hum, hum!
URSO (R pido)~- Viu? Viu?
NCA- Pois sim, voc8s nfio me enganom. Tenho certeza de que estiio escon-
"ﬂendo alguma coisa. ﬁﬁ, mas eu veu descobrir. Vou Sim.Qsaida falsa)
COELHO (Sem ver 2 onga, n o8 Sinois’'dos dois, aparece'ﬁa porta ‘e grita)
-Pegsoall!l! (dd com a onga que ainda ndo acabou de sair, esconde-se a-
trds do papagaio)
ONGA (Volta-se furiosa dos deis, estranhande agdel@-gritc)- Quem xritou?
-Eu ouvi alguem gritar!
URSO (Tremendc de mgd;)—'ﬂ senhora estd cismada,dona Oncinha.Ninouém ri
tom. '
ONDA- Eu ouvi nmuito bem alguém gritar assim: pesscall
URSO~ A senhora ouviu mesmo?
ONGA~ Claro. E n3o vou emborae enguanto nfio desecobrir quim gritou.
.URSO (Como quem teve uma iddia)- Ah, dona oncinha, 4 sei quem gritou!l
ONCA= Quem foi?
.JRQO (Depressa)- O papagaio, o papagaio. Foi &le quem .ritou! (reagBes
do papagaio)
ONQ“— Foi, é? Muito bem. Entf3o eu querc ouvir €le - ritar de nbvo.
URSO- Mas dona onca... (A platéia)-Ih: E agora, como é que vai ser?!..
ONGCA= Ande, vamog, seu urso espertinho, estou esperandol!
URSO- E~tﬁ esperando, €? Estd hem, (medroso)- Otavinho
ndvo prd don onga ouvirl...
PAPAGAIO (Resmunda nervoso sem saber o que fazer)-Hum! Hum!...
ONCA (Furiosa)- J4 estou perdendo a pacifncial
PAPAGAIO (Respira fundo, resmunda alto como quem vai falar)
COEEHO(Atrds do papagaicy grita ao mesmo tempo)-Pessoall...
URSO (Feliz) Estd vendo comc foi 8le quem gritou?!...(Papagaio abre os
bragos € balanga 0 corpo prosurando esconder mais o coelho)
ONCA (Que esteve o tempo todo olhando o papaxaio)=Voc€s pensam que me
enganam, €7

URSO- Mas quem estd querendo enganar

- o s ~
JUOF Premedditada)—- Fo e guem =
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URSO- Foi. A senhora mesma ouviu.

ONCA- Ah, que gracinhasl... Muito bem. Entfio se foi
quem gritou, como € que &le nfc mexeu com a bdea?
URSC (Pensa rdpido)- I porque €le ¢ mudo!

ONGA- Mudo? EntSc como € que eu ouvi a voz dele?

URSO (Pensa rdpido)- P porque & mudc ventriloquo!

ONCA- Ventriloquo?... O que € isso?...

URSO~ Ventrilcquo € uma pe soa que fala pelo peito’com a bBea fechada.
ONCA= Ah é? (reparas)-

URSO- T porque ndés estamos brincandc de surdo-mudce e ele ¢ um nmudo que

por que € que &le estd com ¢s bragos abertos?

pensa que €&

ONCA- Bu, hein?!.. Que brincadeira mais b®ba! Vou embora!l

URSO- Adeusinho, dona Onga! (Onga sai)- Pode se mecer, Pitomba,

foi embora! (papasaio e coelho se movimentam).

COELHO- Meninos, que susth! Que onga mais teimosa, n#ioc queria

tar em vocts, na® foi mesmo?

PAPAGAIO- Voc® nos deu um trabalha®l

CORLHO- E, mas o susto que eu levei ngfo foi pequeno. Bem, deixem eu ene
cher © meu baldinhol

PAPAGAIO- Depressa, coelhinhol

ONCA- ( Voz de dentro) - Voc&s me enganaram, seus moleques! ( phnico.0/
coelho, sem saber o que fazer, mete o balde na cabega e se agacha atrds
do pogo, protegido pelo uwso que tapa a visdo da onga) ( entra a onga) e
URSO- ( Ao v&-la, figindo)-014, dona oncinhal..

PAPAGAIO- ( idem)- H4 quanto tempoless

URSO- J4 estdvamos morrendo de saudadesi..

ONCA- ( Estranhando)- Eu vi voces dois conversando com mais alguén!
URSO~ N&s? Nfo € possfvel! Pode wer se tem mais alguém aquil!l

ONCA- Vou ver mesmol ( Comega a procurar em volta do pogo, enguanto o0 pa
pagaio e o urso acompanham os seus movimentos e o urso sempre tendo © 7
coelho sob sua protegB®o. Quando estfio voltando & posigfio imiwial, o bal-
de cai na frente do pogo. Coelho continua escondido) B, nfio tem mais nin
guénm mesmol! ( V& o balde cafdo) Acheilll

URSO E PAPAGAIO- ( Sem perceber que ela se refere oo balde)- Nossall!l
ONGA- Vocg& s , hein?!

URSO' E PAPAGAIO- Bés, 0o que?!

ONGA- Espertinhos! Sa b1q1 que o meu balde estava aqui e nfio me dissercm
nada

URSO E PAPAGAIO= ( Alfvio-Ahe..

ONGA- ( Parte em diregZio ao balde)- Vou correndo guarda r o pobrezinho?
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URSO- ( Temendo que ela veja o coelho, corta)- Nio dona onga. A senhora/
estd enganada! Esse balde € meu!
PAPAGAIO- E, sim, dbna onga, eu sou testemunhal
ONCA- EntZo, onde € que estd o meu? J4 o procurei por t®da parte.
URSO- Vai ver, a senhora o esqueceu na floresta.( os dois fazém marcas em
volta da onga tentando impedir que ela se aproxime do balde, que cai per
to do coelho).
PAPAGAIO- Ah! Agora me lembrol,..Ontem, a senhora foi com 8le na casa /
da dona girafal
ONGA~ Mas &sse af € igualzinho ao meu. Eu conhego pela alga Vou ver.(par
te)
URSO- ( Cortando) - Dona onga! (ela pdra) Que cbr € a akga do seu?
ONGA- ( Diz uma cdr que nfio seja a #o baldinho que estd no ch#o) anda mg
@ oo direcio oo bolae).
"@RSO— A désse af é... ( diz a cdr verdadeira) ( ela fara).
ONGA- ( empurrando o urso)- Deixa eu ver, sdia da frente! ( pega o balde
répido e conclui) E, a alga déste € de outra cdr! entrega o balde ao urso
que o recoloca no cha®) (onga toma cena, de costas para os dois, falando
digfraida) Mas que coisa gozada, € t8@o parecido! ( aos dois, sem os 0olhny
De quem € mesmo 8sse balde?
COELHO- ( Grita de trds do pogo) ( disfarga a voz)- Meu!
ONGCA- ( Volta-se furiosa)- Quenm falou?
0S DOIS- Ninguém, dona ongal
ONGA- Vocts estf@o zombando de mim? Quem falou?
URSO- Mas quem estd zombando da senhora? Ninguém falou.
"ENQﬂ— Bem, por esta vez passa. ( Vai saindo pela platéia).
COBLHO- ( P%e a cabega acima do pogo e grita com voz disfargada)=Dona
a malhadal! ( esmconde de ndvo) ( os dois fazem "psiu")
ONGA- ( Volta furiosa) ( aosdois) - Quer: me chamou de onga malhada? Eu/
detesto apelidos!
URSO--( Riso amerelo) - E a senhora n%o € uma onga malhada?!
ONGA- NZo senhor, seu bdlo-ftfo! ( DA-lhe uma palmada na barriga) Eu sou
uma onga pintadal! HE muita diferengal.. ( desfila vaidosa)
URSO E PAPAGAIO- ( aproveitam que ela conversou e gritam batendo palmas)
— Muito bem! J4 ganhou! Rainha da Florestal
ONGA- ( Grita furiosa) - N@o disfarcem, nfol! Eu quero saber guem me cha -
noir de onga malhada?!
URSO- Niﬁguém, dona onga. Puxa, como a senhora é desconfiadal
PAPAGAIO- E sim, dona onga, e eu acho que a senhora estd ficando malucal

ONCA- O que, seu atrevido?!..( Corre atréds do papagaio, em cfrculos.0 ur
que, Ppag X

do?!
S0 por sua vez, corre atrds da onga gritandr erdta" &le,dona onga"-:

7 i L L
v 5 _ i i : Sk
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- Falas livres. Tudo em volta do pogo. O coelho, para nfio ficar 3 des
coberto, corre atrds do urso, meio agachado. Quando completam a primé
ra -volta en tOrno do pogo, o0 coelho consegue dar uma palmada na ongae.
Ela pensa que foi o urso. Se volta e muda a diregf@o da corrida. Desta
vez 0 coelhh se agarra nas costas do ursoc e 8le e obrigado a corre r/
de costas. Em dado momento, o papagaio e o urso descem para a platéia
O coelho consegue se esconder de ndvo atrds do pogo. A onga prefere /
descer também, agora perseguindo sempre D urso. O coédho, ac se ver/
sOzinho sai do esconderijo e fica torcendo do meio do palco. Grita pe
lo urso e pelo papagaio para que voltem. CoelPo ajuda papagaio a subr
Urso nfo consegue subir e cai. A onga sempre perseguindo os dois. For
ma-se a maior confuSao no palwo. Por f®rga de"marca", hd um momento /
em que o coelho e a onga se encomtram cara } cara).
NCA- ( Ao deparar com o coelho, dramética)- Coelhinho Pitomballl
OBELHO- ( Idem)- Dona Dona Matilda!(Ong¢a avanga. O coelho dribla on-
¢a en volta do pogo. Fazem &sse jdgo enquanto funcionar. De repente,o
coelho tropega e a onga finalmente consegue agarré-lo)
ONGCA- Peguei!!! ( canta engquanto amarra o coelho no pogo) O coelhinho
é esperto- Mas eu sou muito mais,(bis) Samba, samba, @mba, coelhi -
nho Ma panela da Matildinhal...( bis) mésica de samba 1¢1¢) ( apanha/
répido um cadernihho com l4pis) Bem, vejamos agora uma receita de gri
sado de coelho! ( anotado) Um caldeirBo bem cheio de ’‘gua fervendo..
COELHO- fgua fervendo nZo, dona onga. fgua morna € melhor! ( urso e /
papagaio estdo plane jando alguma coisa. Marcas) .
ONCA- N2o me interrompal
COELHO- EntZ%o pbe dgua geladalAssim, eu bebo
NCA~ ( Coneinua)- Cinco latinhas de pimehta

'. JELHO~ Pimenta nBo, dona onga, me d4 alergic...
ONCA- E daf?
COELHO- Eu vou ficar espirrando dentro da panelal
ONCA- Eu tanpo a panelal
COELHO- Eu viro " pipocal
ONCA- Cale-sel(continua) Cinco latinhas de pimenta 4o reinca...
CORLHO- ( Espirra forte)- Atchiiim!l!
URSO E PAPAGAIO- Satdel
COELHO- Obrigadol
ONCA- ( comclusiva)- trés comprimidos contra espirro! ( continua) Se-
te colheres de sal ErossSOsaes
COBLHO- Sal grosso? Por que a senhora n8o pbe aglcar? Eu gosto mais /

de aducar!
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ONCA- ( distrafda) - Ah, €! Eu também gosto mais de agfcari...( tom)/

( caiem si) N#o me confunda,aglcar é pare. sobremessal ( continua) /

Duas xfcaras de vinagre, alho, pimento, tomate, salsa...( pensa) -

Acho que € s6!

URSO- ( Que jé chegou a um acdrso com O papagaio)- Dona onga, a senho

rd esqueceu a cebolal

ONCA- ( Vai ao urso que estd longe do local onde estd o coelho)-Ah, €

mesmo! Quatro cebolas grandes... em rodelas ou picadinhas?.-.( engquan

to isso, o papagaio vei de mansinho e desamarra O coelho e volta para

o seu lugar)

URSO- ( Continuando)- Azeitonas...( Olhe pra ver se o coelho jé fugiu.

ONGA-( Anota)- Quatro latas de azeitonas...

URSO- ( V¥ que o coelho jé foi desamarrado)- Agora jé estd bom, dona/
onga! 2
ONGA- dDtimoé Vamos ao guisadol ( Vira-se).

.COELHO—» (1 parte de sua casa) -Dona onga Matilda, uhiuhi ( foge)
ONGA- ( Parte na direg@o do coelho, mas O urso e O papagaio lhe barrm
o caminho... Onga s@i furiosa para sua casa ).

PANO RAPIDO
FIM DO PRIMEIRO ATO
SEGUNDO ATO
Mesmo cendrio. Abre-se o pano. O papagaio estd em cena, dormimdo ao /

lado do pogo. Ronca alto € se mexe como quen estd tendo um pesadélo.
URSO- ( Entra tristonho e cabisbaixo. V& o papagaio)=-Otavinho! Otavi-
nho! acorde Otavinho! '
PAPAGAIO- ( Fala dormindo)- N#o, ndio seu 1ltbo, a corda, nZiol
URSO- ( Sacode o papagaio)- Acorde, Otavinho{ Acordel
.T-’APAGAIO— ( Sobressaltado)- Af, que susto} _Que pesadélo horrivelt
.URSO— Voc& j4 pemsou, Otavinho?!.. Ninguém vai resistirl..trés rnéses/
é nuito tempo. 3
PAPAGAIO- ¥ sim. O Coelhinho Pitomba nem ligou! Disse que sabia como/
resolver o problema! ¥ o que &le pensal
ONGA- | Apamece feliz, cantarolando. Traz dois pedagos de tdbuas, mar
tetinhos prelos, veste um avental con bolsos) ( Finge que n@o v& os 7
dois ( cantarola) Oh, qme dia tHo feliz! Tré-14-14-14¢ Tré-14-14-18}
( aos dois, como se os visse agora) 014, queridi nhos, que lindo die
n%o € ? ( canta baixo).
URSO- ¥, mas isso agora nfio importa. Estamos muito preocupados.
ONGA- Preocupados com ¢ qué€ , meus amorezinhos?
PAPAGAIO- EntS0, o senhora ainda nfio sabe?
ONGCA- O que € que eu ainda ndo sei?
URSO- Da sbeca, da stéea, dona onga. O professor Coruja disse que duran
te trés méses n¥o vai chover nadinha. E todos os rios vEo secar,
ONGA- B vepdade? Ora, nfo faz mal.
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PAPAGAIO- NBo faz mal?! E onde nés vamos beber dgua?
ONCA- Vocés, nfic sei. Quanto & mim, sou a dnica na floresta que tenho

m%i&%

poco em casa. E &%e € bem grande e bem fundo! Com licenga, tenho

fazer. ( Cpmega a pregar ap tfibuas. fia bbea do pogo)

TRSO- Préd que essas tébuas, dbna onga? ~

ONGA- Porque de hoje em diante, ninguém mais val apanhar 4gua nd po

¢o da onga Matilde .Bmm, com licenga, preciso trabalhar.( Cantarola/

alto. Os dois saem cabisbaixos).

ONCA- ( Continua  fazendo cena. Péra s@Gbito.Pensativo)- Espere mleco

Mas que estlpida que eu soul.. Se proibir de apanharem dgua no meu po

co, jamais conseguirel executar o meu plano: pegar o Coelhinho Pitonm—-

ba! Légico! Os rios jd est@o quase sem dgua € eu sou o Unica pessoa na

floresta que tem um POGOecoes (pausa) Mas esperem.....Ah;é isso mesmo!l
.Ongu Mat.lda, vceeé € formiddvell.... (Chama mésical) Meus amiguinhos,
.’mue cst¥o voots?!e.... Ricardfo! Otavinhol.... Venham agui um instans

te!..... Taho uma grande notfecia para todosi.....

uﬂSO( Entrando com o papagaio)- A senhora chamou 2 gente?

ONCA- Chamei sim.

PAPAGAIO- O que & que a senpora quer?

ONCA- Sabem? Estive pensando bem: se vocEs nad . tiverem onde beber.

dgua, naturalmente irfio embora para outra floresta.

0s FOIB- Clarol

ONGA- Pois é. EntBo, o que me adianta ter um pogo tHo grande, t@o0 fundo

e s6-para min?!

URSO~- M 3 S ora disse que ninguémie....

ONCA- Eu di mas agora ndo digo mais. (Tirando as t4boas) Estdo ven

do? Vou

da agora € de todo mundo!l

fager uma boa fogueira com escsos tdboas. O pogo da onga Matil

URSO- Que bom! Otavinho, vamos apanhar nossos baldes. (seem correndo).
ONCA- (Cantarola misteriosa, fazendo carag) (os dois voltam com os bal-
des. A onca ajuda os dois. V&o saindo) - E, por favor, digam ao Pitomba
que venha apanhar 3gua também. NSo precisa ter m€do.

URSO- Est£{ bem, dona onga. lNés diremos sim. E muito obrigado.

APAGAIO- N&s vamos agora na casa do Pitomba prd avisar a 8le. Até 1logo
dona onga. (Os dois entram na casa do coelho. O urdo tem dificuldades
porque & goréo. Balanga, mas entre).

ONGA- (Sd) - E agora.... uma surpresa para O nosso coelhinho! Esperem

sb! (Sai) (qur ecem O ursc, O papagaio e © CJelﬂU)

URSO-(Vem puxando o coelho que estd com médo) - Pode vir, Pitomba. te!
tem ninguém.

COELHO- Fu ainda n#o estou convencido. Conhego bem a dona ongae.

URSO- Olha sé como ela até retirou as tdboas que estavam tapando o pocl

nhol
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COELHO- (Observa) - Ah, é verdade! Serd gque ela mudou mesmo?

URSO-~ Nem tenha ddévidasi Sabe por que? A dona onga ficou com médo ds
nés todos irmos embora e ela ficar sdzinha aqui na florestal
PAPAGAIO- Ela agora estd t83o boazinha, que até nos ajudou a encher os
nossos baldes.

COELHO- Tntfio ela mudou mesmoils.eses
URS0-~ Tgtamos dizendos

COBLHO- Parece mentira... {(onga aparece, v€ os trfs e se esconde ) .
URBO- Eu e Otavinho vamos contar prd todo mundo a boa nova. Assim, nin
guém precisa ficar com medo da s@cq,

NOELEO- Isso mesmo. Assim que eu enche~ » meu balde, vou encontrar corm
vocBs., (Os dois saem em diregZio & floresta € o coelho prd sua casa) .
dﬁ@ﬂ— (Aparece. Cantarola € dé& pulinhos de alegria)- Ah, enfim o grande
momento! MBos & obra! (Tira do bolso ducs enormes cenouras € um 1longo
fio de Nylon envdlto em f®lhas. Amarra as cenouras numa ponta, pré€sas A
um ganchinho de arame, segura na outra ponta e vai correndo se escondew
em sua casa, ao outir um rufdo qualquer vindc da casa do coelhinho. An
‘~a mnlocou a ponta com as cenouras no meio da praga, perto do poeirho’

.ud0= (Entra feliz trazendo o baldinho) - Ainda bem que a dona onga

resolveu ficar boazinha. Tenho certeza que assim ela val consegulir ar-
ronjar muitos ami.uinhos. O pessoal da floresta nem vai acreditar. (Vas
encher o balde @ depara com as cenouras) Ora, vejam s que lindas cenou
rogsi (Vai aboixar, recua o outro lado) Serd que nfo pertencem & al
guén? (Nesse momento, do seu esconderijo, a onda dd um pux@o no fio sem
que o coelho veja) Mas quem deixaria duas cenouras t4o lindas agqui no
meio da praca?! Ninguém, € claro. (Mesmo jtgo) Bem, se o dono aparecer
de repente, eu devolvo as cenouras, ndo € mesmo? _

(A Onga A4 mais um puxBo) Ah, elas estfo com f6lha e tudo. Devem ter
nascido agui por engano! (Mesmo jtgo. Onga idem) Esperem, serd que ter

i4m 0T hando?

COELHO (Olha em redor) - Nio, ninguém! (Vai decidido apanhar as cenou-
ros) (nisso, a onga se atrapalha nos seus movimentos e continua puxando
lentamente o fio, crente gue 0 coelho nfio estd vendo. Coelho observa
espantado) - U8, a cenoura esd andando sdzinha?! Serd que € cenoura ma-
glc??.,n.. (Onga péra de puxar) §Reag¥o da platéia| "é da onga! € da
dona oncal) Coelho faz mfmica de quem percebeu gue as cenouras nudaran
de luga e conclui que € mais um trugue da onga. Gesto de silénecio pré
criancada. Fazendo caras de sespense, retira as cenouras do ganchinho
pé prd sua casa).

ONCA- (Alheia a@o que se vassou. d4 mais um puxfo. Outro. perrveth o g

sai pé a.te

in. Puxa com forca e surge em cena ao mesmo tempo que deu 0 puv’
para abocanhar o coelho que ela supBe estar tentando apanhar as cenou
ras. Constata gque as cemouras desapareceram . Sapateia furiosa)- fsse

agatl! ( Sai bufando prd casa).
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URSO- ( Com o papagaio, voltando do passeio)- Voecé& viu, Otavinho, A AOna

Mo -

i -afa ficou tH0 contente com a notfeia que até resolveu flazer um vesti-

2o ndvo, s6 prd vir apanhar dgua nd pogo da dona onga.
APAGAIO- E, mas sé 2 muito custo que a lebre Vandéca acreditou na hiusig
‘ai
“*20- Ora, porque e la € prima do Pitombal ( Entra & onga bufando e tra-
-»ndo uma enorrme espingarda).
20A~ ( Aos dois)- Saiam da frente, nfic quero ver ninguém! Estou de mau/
> mors ( Coloca-se em guarda na frehte do pogo).
T80~ Ué, que foi que houve, doma onga’
WCA- ( furiosa)- J4 disse que estou de mau humorl
PAPAGAIO- Estamos vendoOecos
TRSO~ E prd que essa espingarda?
A~ Préd que? Ah, foi {om ( D4 com a espigarda na cabega do urso) vock
oceé  perguntar! '
.‘.‘:.'PJ;G;‘,IO— Calma, doma Onga.
1A-- BEssa espingarda € o meu primeiro avisol
230~ Aviso de que? ( O coelho aparece, sem Ser vistb, e se esconde para
o1rrir)
ONJA- Aviso de que ningué m mais veai apanhar 4gua no meu pogol Quem api-—
~a" cer leva chumboi...( Coelho sail.
DAPAGAIO-~ Mas a senhora tinha ditOe.s
ONGA- Tinha dito, mas agora ndc estou ° dizendo mais!
JRSO- E qual vai ser o segundo aviso?
~~r . ( Uprando) Um canhfiol!!
 APAGAIO- Por favor, Ricardfo, n@o pergun“a qual vai ser 2 terceiro.
7RSO- ( Saindo com o papagaio)- E agora, 0 que vai ser de nés?
.ONQ;\- ( 86. Triunfante)- Agora o Pitomba vai ver! Vou me vingar de tudo?
.’We tudo} ( Ouve-se, fora de cena, um cantarelar estranho. A onga fica/
a postos)Que serd is=0? Que voz mais esquisita? ( Ouve) Nao consigo recg
nhecer essa VOZ...De quem seri?
COELHO- ( Entra " vestido" de &rvore, Roupdio de morim ou luizine marron/
escuro,cortado inteiro da cabega ass pés. Mangas compridas. Buracos para
wam as orelhas, os olhos e a bbca. Fblhas verdes ( pencas de samam -
h4ia funcionam) costuradas na cabéga, nos bragos e até a metade do trouw-
~0. Traz o balde meio encoberto de fdlhas. Solfeja com a voz estranhissi
ma. Vai direto ao pogo. A roupa de Arvore encobre totalmente o coelho./
;eando apenas as orelhas de fora) ( coelho entra fingindo que nao vé g
onga. Canta com a mésica de " Eu fui no toréré" , dansa espalhafatosamen
“~ forgaddo a onga a correr pelo paleo).
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"Eu venho da floresta gja/’

Bstou cansada de andar

Procuro um pocinho

?rd minha séde matar

‘nde é que tem?

Ondé € que tem?

Uz pouquinho d'édgua

Trd mim dar meu bem!

Ah, eu estou tHo consadinha, estou andando hd trés dias e tres noites pro
. surando um poeinho e nada de encontmEr. ( iepete—s fim da miisica) Acho g
_ f4ue vou nme sentar um pouguinho pré descansars ..( Com meneios de velha, &=

senta-se junto ao pdblico).

ONGA- Ei, auem € voct?

~ORLHO- ( Vem B ela)= Eu sou uma pobre érvore cheia de sede.

G*I(;I-x— Arvore?! Eu nunca vi 4rvore andar e fzlar.

WAETHO- A senhora desculpe a falta de modéstia, mas € que eu sou uma ar-—

~ muito inteligente-

ONGA- Ah, é? Meus parabéns! Com licenga, estou muito ocupada.

~OELHO- Acho melhor eu ir emboras J4 perdi a esperanga de encontrar "/

poco- nesta floresta.( Finge que s6 agora vé o pogo da onga) Oh, um poco:

Oue sorte! Um pogo bem perto de mim e eu nem tinha vistd! Serd que nAn

uma miragem?

ONGA “Ntio, € meu pogol

COELHO- Com licenga, minha gentil senhora, possoO encher o meu balde? (A

ca., pegando a cordinha com a lata).

ONCA- (P4 com a espigarda)- Alto 14! Minsudm. nem mesmo uma drvore , DO~

de apanhar f4gua nb pogo da onga Matildai
.IOELHO— NZo! A senhora se chama Matlda? Que lindo nomel ( Estende a mdo,
.iuj*hﬁ prazer. dona Matilda.

gA- ( Aponta a espigarda)- Ndo quero intimidade!

COELHO- Desculpe a pergunta, mas por que € que a senhora estd tao zanga-

da?

ONGCA- Zangada? Eu estou mais do zangadal

COELHO- Talvez eu possa ajudar...Quer gue eu segure a espigarda para a S€

nhora?

"MGA~ Nada disso! Afaste-sel

COELHO- Mas a senhora estd zanagada com quem?

ONGA- Cok todo mundoi Principalmente com €sse pestinha do Pitombae.

COELHO- ( Disfarca)- Pitomba- Que nome gozado!l NZo conheco ninguém com /

“age nome. Quem € Pitomba?

ONGA- F um coelho que vive 1e fazendo de bbdba, mas hoje eu vou acabar ©

om a farnr dele!
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COBLHO- Dona Matilda, eu tive uma idéia: eu fico aqud tomando conta s
seu pogo, enguanto issa, a senhora vai procurar &sse tal de Pitomba e se
~inga de tudo. Em troca, a senhora deixa eu apanhar égua. Que tal?
ONGA- Nada feito. En mesma quero ficar vigiando o meu pPOGOe.

COELHO- Mas a senhora , vai ficar muito -nsada.

ONCA- Ndo faz mal.( Intrigada) Mas poo gque € que a senhora estd t¥o in-
zeressada em me ajudar?

CORELHO- ® porgque eu ndo posso voltar préd casa sem levar dgua parc as Oou-

S
tras 4rvores. E a2 senhora sabe 0 que vai acontecer se nés, as agvores.
nfo tivermos 4gua para beber?
ONCA- Sei, sim. Voces vio ficar com mais s€de ainda.
COELHO- Nio &€ isso. Nés vamos ficar t8o franquinhas que nem Vvanos poder
produzir frutas gostosas prd alimentar os bichos da floresta.
ONGCA- NBo vai ter mais fruta nenhuma?
.;-T}ELHO- Nenhuma ! '
ONCA- Nem jabuticabas?
COELHO- Nem jabuticabas, nenm melangias!
ONGA- Que pena, eu sou louca por jabut._cabase.
COELHO- Pois €, até as jabuticabeilras vBo secar se nio tiverem dgua pra
beber! (Ong¢a vai ficando preocupada) E aginda tem mois: as nossas fdlhas
vio cair todknhas, uma por uma. E af, quando a senhora estiver debaixo
do 'sol, suando de calor, bufando com a 1ingua de féra, nés ndo vamos 1o
der fazer nem uma sombrinha préd proteger g senhora.
ONgA- (Mais preocupada) - Ih, é tHo bom comer jabuticabas..... debaixo
de uma sombr bem grande, entfio , nem se fala. Puxq, eu nem tinha pensa-
"~ nisso. Agua faz mesmo muita falta, nio €2 Entlo estd bem dona Arvoxr=
o senhora venceu! Pode vir apanhar dgua todos os dias.
estd bem? T nfo conte a ninguém, ouviu?
COELHO- Pode confiar em mim, dona Matildal (Enche o balde).
ONCA- E se a senhora quiser, pode trazer umas jabuticabas prd mime...
COELHO- Umas nfo, amanh® a senhora vai ganhar uma cesta cheia de jabuti-
cabas e bem fresquinhas.
ONGA- A senhora € muito bondosal
CBELHO- (Saindo) - Até aman®, dona onga, muito obrigadinha.
ONCA (Dando wAdeusinhos) - Ndo se esquega das jabuticabas! (Coelho s&fu.
Ouve-se fortes rufdos na cochia) (Grito préd dentro) Cuidado prd aenh~—-
ndo calrl? :
~NELHO- (De dentro) - Agora € tarde querida j8 me esborrachei toda’
ONGA- (Ri. A platéia) - E sempre bom a gente ter uma Adrvore por perto
nos dias de calor. E aquela foi muito gentil.... (Pausa. Sorri) Agora
ecstou me lembrandO.... (Comega a rir).... ela tinha umas orelhas t@o
engracadas....(Ri mais) (pdra espantada) Eu disse orelhas? (Frisa) Eu
disse orelhos?!....... (Desesperada) Nzoll! Era o ceelhinho Pitombai
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*Chora. Nesse momento, aparecem © urso e o papagaio que se escondem ‘/L//

prd observar a cena) (A onga fala lenta e tristemente) Matilda, minha
pdbrezinha, tenho a impressfio de que voc® vai passar a vida inteira per
seguindo 0 coelhinho Pitomba!. (Outro tom) E mesmo? (Tom) Claro! E nunca
nunquinha, voc? vai conscguir fazer aquele t8o sonhado guisado] Budud
‘Sai chorando) (O urdo e o papagaio tcwum a cena).
U280~ Voc® ouviu isso0?
DPAPAGAIO- Claro que ouvi. n#io sou surdo. (Choro do coelhinho na coxia-
s dois se escondem).
“QELHO- (Entrando)- Coelhinho Pitomba, voct® & muito esperto! Mas no fun
do, no fundo, € um bob¥o muito grande! (Outro tom) Atrevido, eu? Mas eu
aou voe8! Viu como voct € bob3o? (Tom) Entfo eu sou mesmo bobBolesses
(Tmm) Coelhinho Pitomba, voc® acha que é divertido nfo fazer outra coi-
sa a nfo ser viver fugindo e fugindo da onga Matilda? (Tom) Eu n8o acho
aptido, nfo, mas se eu nfio fugir da dona onga, eu viro guisadol (Pen
a) Ah, tive uma idéial..... Vou me mudar prd uma floresta bem longe da
.f:__'Lu..f'a, convido os meus dois amiguinhos, af fico livre da dona onga por 10
fia a vida! Vou arrumar mbnha malinhal..... (Sai).
. 380~ (Volta com o papagzio) - Voc® ouviu isso, também?
7280~ E agora?
PAPAGAIO- E agora? Voct se lembra quando eu disse uma vez que nés dois
podfamaos fazer uma negbcio muito bom?
URSO- Deixa eu pensar. (Fausa) Ah, me lembro sim! Voc€ disse que a dona
ongh e 0 coelhinho deviam ser amigosl
PAPAGAIO- Isso mesmo} Voc® notou os dois estldo preocupados?
'man- ¥ claro que notei! (Doutoral) Otavinho, voce € um g€nio! Vamos a-
ybar com a briga dos doisl (A platéia) Querem ver? Vocls querem que
“les dois fiquem amiguinhos?! (Espera resposta ) Atengfo! (Chamando) Do
na onga Matilda?i
ONGA- (De dentro)- Quem ousa interromper a minha tristeza?
URSO- Venha c¢d um instantinhoe.... por favore...
~op. (Entra, chorosa) — Eu n8io quero viver a vida inteira perseguindo
Joelhinho Pitomba! (Chora mais).
RSO~ Calma, donz onga, nfc precisc chorar tanto. Nés jéd resolvemos tu-
doj
ONCA- Resolveram tudo, como?
URSO- Que tal a senhora e o coelhinho se tornarem bons amigninhos?!
ONCA- Eu, dmiga do coelhinho? E o meu guisado?
70—~ Ora, dona onga, existe uma porgfio de guisados muito gostosos, sem
ser de coelho! Escuta: todo mundo saé qua guisade de cenoura com carne
steca € 0 melhor quitube que existe.
PAPAGAIO-E sim, dona onga, eu jd provei. E ti
ONCA- E mesmo?

PAPAGAIO- Depois nés damos a receita para
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ONCA- Ent%o eu vou experimentar! (tristonha)-Mas como & que o Coelhi-
1ho val acreditar que eu quero ser amighinha dele?

URSO- Deixe por nossa conta. Fique escondida atrds do pogo.(Onga Obe
dece)

PAPABAIO- Posso chamar o coelhinho?

URSO - Pode, pode.

PAPAGAIO(A platéia)- Ent8Ho, todos nés vamos chamar o coelhinho Pitonm
ba! J4! (Dando ritmo '3 crianga du) lhinho Pitomba! Coelho Pitomba,etc.
(Forma-se enorme gritaria)

COELHO (Pula em cena)- Que gritaria é essa na minha porta?

PAPAGAIO- Nés queremos brincar com vocé.

COELHO- Nossa! Pensei que fOsse um terremotol... (outro tom)- “omo €
que voces podem pensar em brincar, quando eu, pobre de mim! - s6 tenho
rpe viver fugindo e fugindo da onga Matilda.(Chora)

URSO- Ora, Pitomba, n3o chore mais. Se vocé quiser, nfo precisa mais

'Eugir da dona Onga, e vamos brincar todos juntos.

COELHO- Voce € muito gozado, Ricardd Como é que nds vamos brincar -
todos juntos, se a dona onga ndc descansa enquanto nfio comer um guisa-
do do coelho Pitomba?&

PAPAGAIO- Seu b®bo, ela estd louca prd ser sua amiguinhal

CDELHO- Dona onga quer ser mi amiguinha?

URSO - E, sim. Quer que eu uma prova?

COELHO- Que prova?

URSO- Eu vou chamar a dona onga, preste atengfo.

ZOELHO- Vai chamar a dona on¢a? EntSo, deixe eu me esconder atrds de
voct? (Esconde-se atrds do urso

URSO- Aten%Bo! (Chama)- Dona onga MatildalQual € o prato que a senho

.ra gosta mais?
ONGCA (De trds do pogo)- Guisado de cenoura com carne séca!l
@ comrHo- Serd que eu ouvi direito?

ONCA (Idem)- Ouviu sim!

PAPAGAIO- EntZ@o, Pitomba, podemog trazer a dona onga?

COELHO- Ndo sei, nfio. (Perzunta & platéial- Que € que voc8s acham?Eu
e a dona onga devemos ser amiguinhos? Voc€s acham que sim? EntZog estd
hem podem trazer a dona onga.

PAPAGAIO- Dona onga, pode vir! (A onga vem fagzendo "charme" .Pisca-
pisca para o coelho. E®le responde igual)

COELHO- Hum, ela estd t83o esquisital

bNQA — Seu Coelhinho Pitohba! Uhl.. Uh!..(Faz um trejeito de bailarina)

COELHO. Eu acho que ela vai dangar ballet!

PAPAGAIO(Corrigindo)-N#o coelhinhom ela estd de Botas
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COZLHO- T mesmo. Faz a pbse de ndvo, dona onga.

ONGA- Seu Coelhinho Pitomba. Uht... Uhi...(Exagera os trejeitos)

COELHO- Ah, € .Ye, ye,ye,yei‘(Faz passos de danga,galanteador)-Dona
“uca Matilda, uh!... 3...(Ela aproxima, os dois d%io as mBos e falanm
20 mesmo tempo)

ONCA E COELHO- Vamos ser amiguinhos?

URSO (Tomando cena)- E assim terminal

APAGAIO (Idem)- A histéria ensracgada!

ONCA (Aponta o coelho)- Do coelhinho Pitomba!

COELHO (Aponta a onga)- E da onecinha pintada!(Os persona.ens dfio as
4008 e se inclinam em agradecimento)- Um momento! Dona Oncinha, que tal
‘¢ nés todos cantdssemos a musiquinha do Coelhinho Pitomba?(Todos pulam
~_batem palmas)

. ONGCA- Que bomf Que bom! (Reflete)-Mas acontece que eu nfio sei a letra
am a misica!

COELHO- Ndo tem import@ncia. Nés cantamos uma vez sbdzinhos,depois a
anhora acompanha a gente estd bem?

ONCA- Otimo! Podem comegar. Vou prestar atengfo.

COELHO-(Canta com o urso e o papagaio a mdsica do coelhinho)-E entdo
dona onga, Jj4 aprendeu?

Oﬁ@ﬂ- Jd, escute sb. (Ca;ta sbzinha os dois primeiros versos em segi
da, todos cantam, com ritmo de palmas) (No momento em que a letra €:"Co
1o € o meu nome? Coelhinho Pitomba! Como € que eu me chama? Coelhinho
~_womba! " A onga se destaca do grupo e sapateia enfurecida no Proscénio)

0S OUTROS (Ficfm assustados e se afastam)

COELHO (Sem compreender)- Que foi que houve, dona onga?

. ONCA (Autoritdria)- Que negdcio € €sse?!

ONGA (Explicativa)- Como é que eu me chamo?
TODOS - Ah, €! Fazem rever€nciao em volta da dona onga)-Dona onga
*ilda! (Sacem de cena de mBo dadas cantando a mésica do prélogo)

FIM DA PEGA
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O COELHITHO PITOMBA
R i
( PEGA INPANTIL DE: MILTON LUIZ ) \9
()

L ¢

mmamithhm um,tum‘.m
com dotalhes da casa da emga, § direlta .o centro, no fmdo, fuge pars © inte.
manm.hmammmammnmm;a-
Mﬂn.—npubmmm%g=mgnmmmm
fgua, cordinha,ete. Algumgs arvores, plantas rosteiras.
ﬁmuﬂu‘km;nm.meﬁMnuwmmnnhm‘
Pth.MmeMhﬂ,m.omcowmm
,‘u!u‘oqualmomanw‘em;w-hﬁ-nmuMm

palnas.A nfisico & a ventade do diretor.
COELC-I'n gosto de eouve

-IE min ningnem zombg

Voce que me ouve,

Me diga deppesss:

‘ Qual € o meu nome?
08 OUTROSeCoelhinho Pitomba?

corrm-cm & que eu me chano?
0S OUTROS-Coelhinho Pitomba!
COLLH00g dois amiginhos »

Oue trago comigo,

_So 4 onga apxima?
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COELHO- Qual & o meu nome? :

08 OUTROS-Coelhinho Pitomba! \y

COELHO-Como & que eu me &xaﬁ:o?

08 OUTROS=Coedhinho Pitombu'

COELHO-( A plateia, cumppimento )Alo) cr!.anqa&a*cmo é mesmo o meu me?(Espera
resposta)(Urso comega a chupar um imenso pirulito eoloriéol e o Papagaio
descasca wma banana)Pois €, o meu nome & Coelhinho Ptombs Milito prazer
emn conhecer voces todos. Sabem de uma coisa®Eu nasel aqul nesta pracinhal
Aqui eu almoqo, jonto, vou a eseola,porqne sou muito estud:laso tambemn, ‘
brimco com dois nmignin;ms que eu tenho ffi(mnote)ha vida*?oces vie
ram como et sou avoado?.Cantel, dansel, pulei, disse tm montao de Vezes

% © meu nome, falel Moswexex meus dois amiguinhos e me esquéci de apresen
té- los & veces. Me desculpem; esta bem?Ent3c vamos comegar.(indica o
Upso )ESte gordao muito guloso que esta chupafido um pirulito, & meu bom
, . amigo o Urso Ricarddo.
., UBSOZ(cantando e dansando)
Sou gordinho ¢ durmoc demals,
Nas no fundo, sou bom rapaz(bis)
COELHO«(indica oPapagaio)-E
este, & o bom Otavinho,o
. amigninhe do papagaio.
® Papagaiew-(l'aeml-ﬁosto de cantarz e
falar tambem,
nao troco o meu puleiro,
_ nem por um vinten(bis)

COELHO(3 plateia }-Vooes gostaram dos meus sm:lguinhos?! Muito bem, agora nds
vamos vamos brincar de Eoda com Voces, que tal? Vamos cantar "Atirei o
pau né gato "estd bem?(comegam & cantar em volta do pogo)(§uando vio re-
‘petir a mfisica, a Onga urra ao fundo de dentrodm da sua easa)(Panico)

_ Gﬂmvoms ouviram esse um?’?...crnses'ﬁ a dona Onga Hslﬁta’f(ontro urra)
Ela hoje eshy mais nnd.osa do que nuneca,tenho que mgir?(cntro urro )JAté
logo, meus amiguinho 3(3&1 correndo e entrs em easa&'ﬁrap em o Papagaio

ficam em cena e se esguarim nim eanto do pales).
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FOLHA. 3 s
Y;WGA;(M. de sua eagb; Entra pulando e cantande) (furiosa) ]ﬁ/
Qem viu? Quem win?
Quem vin?
Ui mlh:!.nha que 6 uma bamha!(bia)
Un coelhinhe chamodo Hmba‘i’!
mse.mmm 5
Pﬂml@-ﬂaelhinhu?
N GN@-(nrm )-Quem vin? . -
0s mls-(m me&o)ﬂtomba...%nih&nho....
X ex@-(ma)-sim, _quen vi}a?t T
08 no:rs-(aas.ndoj-xss m...msi...(sam correndo)
X ONGA=(s8 miea )-Nzo m?ortafi Eu hel de encentrar 0 1evadaﬁ! quando 1sso
amtem...(lﬂniaa). . .nhé=co. f...& s que dcl:leia! Vou transforma-lox em
gunh*(&m em diregic & sua casa) (Pano Rapido ou Eseurece)

" Fim go Ppologo
56 - '

PRIMETRO ATO

: {Abre-u o pano. h A cena fica vasia por s segm@as,&moee o Urso, p# ante
pé, examina tudo como quem procura algo.Um tempo.Chama o Papagaio)
Im-mavinhe! Otavinho. pede vir,a dona omga j& foi embora!

W PAPA&LIO-(@. ientre)-fam certaza,Ricardio ?Procura mais um pﬂliqllinho, t4?

® Depois eu vou. :

URSﬂ----(grita para dentro )-Esté bem, eu vou procurar mais.(procura atris do
pogo)Atraz do ppge ndo estd!( Clha comicamente dentro da latinha.late

varias Vezes no fundo da mesma) Pmtre da lata tambem nfo esta.(gritando
P?éa vir,Otavinho, ela fol embora sin,

PAP&{?A_‘O-(&;‘!:J.'& olhando em redor) U, cade o Pikomba? :

URSO====Sei 14.Ele sain na disparada assim que a dona onga che;ou .Voce sabe, ©
malor sonho da dona onga & fazer wm guisado do Pitomha'

PAPAGAIO-Pois 6 Voce nao acha 1sso & te:!mo:a. ’

URSO==~-=Eu acho Has voce sabe como ela é teimosa.

PAPAGATO-Agora, jua eolsa et tambem seito coalihinho & muito mais esperto do

qne ela.
Por 1sso que a dona onga fiea cada dia mais furiosa.

{

URSOmmn-
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POLIALY =%
| PAPAGAIOuAtnds bem que ela numes cigmon do faser guisedo da gente...
URS0emech A implicamels dela § con o Pitomba. : Ly
‘anmﬁomm::mu.
| U350emn-t, oo tem razio "A dona onga pense que & inteligente, mes © coelhinho
im‘l‘h-!s. '
mlﬂ-bﬂ!rz-kmmm @nm-mmmm«a‘
3 ommeaﬂmsh?...
Mmmmmmwummmtma
de ginastica, contandotim,dois,ete.)
m,nmqmomifmnmﬂmr 7
~Otinod Vamos , sim, aboixe at.(o papagaio se abolma.0urso toma distane
_ omllmmuu ped mbmso.ﬁcmm.Fun
® 'mm&mu&nnumm&mua) 3
M;*wuﬂmﬁhulh&nmh@mmmm;
Wmmommr
. m—- !ms.m.m mmmm.tmm. mm)m
; nho nud(aMa) Coelhinho nmttmomm hm'
(M}Wmmmuﬁl
mtm:mmmmmmbmmamm.
(vai miﬁm Pit-mba? Coelhinhe Pitonba?...(pouss) Sera que n
. ogba mogmo?!..(0s dols ficum distraldos)
.m.(mum.mum.mmnmmmamm
ne charondo?!(os dois se mstu ascustan)
08 0UT0S«(Voltanese depols do susto)-lés, voce ndo ouvind
. PAPAGAIC.Por quo ngo responden?
COBLI0=(Tomando cena)Voces pensam que ou sou bobo,§?Se a dona onga estivesse por
mwaMnm“muhnmm,mﬂ
‘_ﬂm!mnﬁwmﬂMomwi :
Mmmmmml

Mmﬂzﬁm,mmwmm&m&mpm
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p ‘ A 5
mmmmmﬂmm.mmuwmm

&meﬂmmamwmmmm
Mﬁ“?& buscar © m-(&&?
-~~Querencs passear mw.

ma;&smamlmmmmm..mmmw
eoisa rmitd boa?

Que cotsa multo boa?(pamsa)i, 3% set.Comprar w nontdo e doces ©

10.50 adoro mim o soeo)
: podla fager a &‘u onga ¢ o inho ficaren buns mﬁ
m—«&;mmﬁﬁmwm@;{wmmam-&
mwdmﬂnkm)(%%mw&m&mﬁmmhmﬁ
mmm&ap)hmmem e amwm' '
respectivas portas. o9 dois contenuan o jogo do mindca.A onga nEo ve ©

roolhe nen ole a elg. 0 eoclho, no entanto, 6 visto pela platela)

s«wuawmmaemmz.uhm
‘nos m}
B ..':B__‘-_, - m ‘ m yooe m M?

fqd ili #éd (R ‘Jl li‘l

ando J=f q;m...i qm,., Offc o400 +0.80Us 1o S0Uase SOR © guPGD,
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FOLHALG : : :
ummicw, ind tando m:-ﬂm.f hum! hum! \ %
mo;--(napi&o )=Viu? Vau? '
/ ﬂﬁ%—m%ism.mmmmmmﬁamesmmw
_ algwma colsa.Ah, mas eu vou descobrir, Vou sim.(saida falsa)
M(Mmam.mesmumm.mmm'gﬂh)
?mﬂﬂ(&i eom a onga gue ainda nSo acabou de salr,esconde-se atrds
, @ m&a). o
- OliGAw-=-~(Volta-ge furiosa aos dois, estranhande aquele grito)-Quen gritou?
: Bu ouvi alguen mwt
URSO=~~=~(Tremendo de medo)= Aserhora estf cigmada, dona mm;smgm mm.
| liGAw==e-Eu oftvi muito bem alguem gritar assim tpessaal 1

..Mmm:nm?

ﬂmmsn&mmmmﬁommmw.
m(mmmmmmmm,ﬁmmmm
;GWL--Qmmu : :

- URSOwen~ (W «0 papagaio, © papagaio.!ui. ele guem mwa. (rmm do

; papagaio). -
| ONGAwe-=-Fol, &7 Muito bu.m-nqm ouvir ele gritar de novo. -
fas dona ean-...(i phm)nt! E agora, como & que vai m?t...
GH@---M. vamos, seu urso mﬁm. estou w#
] URSO.......1gt esperando, &7 Fsta ben.(medroso)0tavinho grita “pessoal® de novo

® prd dona onga mf... . dese
P4 AGALOen (Resmmga nerveso, sem saber o que fnm)h! h!
OlGAemcewa( furiosa)=-Jd estou perdendo a pamm?
mm--(mmm. Wummmm falar)

l!ll

M—-—-—(Fausi-ﬂsh vendo como foi ele guem mm:...(hm abpe os
mcoscbameaommmmmmo coelho)
&’Eﬁ---tqm esteve o tempo tode olhando o papagaioc)eVoccs pensmm gue me m—

~ nam, € ?
W"-——-“u quen esta querendo enganar a mv
WQA----( PMN& J=Fol ele guenm gritou, nao nao foi?
BRSO---JM. 4 genhora mesma ouviu.

LR

arxr;l---m. quo Mnha: «oMuito bem l Ent@o, se gol mesmo o papagaioc guem
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8300 e (Penisa rapdde )< porque ele § mudo
MW?m&mﬁqmmMawsM?‘ }}/
URSCuww{Patse rapido)=F porque & mudo ventriloguo! /
o!GL-- Va:maqmr... o tome¥io s i
m-euw‘vmmloqm & una pessoa que fala pelo poito vom a boea fem
OHGA wawally $2(repera) B por yme que & que ole esta com o3 bragos sbortos?
mo;mtmwnéaaswmﬂo de surdo-mudo ¢ ele & um mudo gue pensa
 gue & m Wt
OGAmwely, hoin?!...QU twircadeira mals boba! Vou enbora?
URSO=w »—-Mansinho.m mqnl(cma sal )Pode so W.Hmmha. ela jf foli cabors
(Papageio ¢ coelln se movinentan)
COELIUewaMenines, que susto!Que ouga mals teimosa, nao gueria acreditar em
ces, nic gueria acred! toy e voces, r3c fol meamo?
PAPAGATOVoee nog den um mm'
CORLIO....¢, mcmmwwﬁomm.h. aes.manm °
‘men mm! ‘
wqa-uwms de dmm}-?um me enganaram,sous mleqm! %anim 0 eoelho,
saber o gue fazer, mote o balde na mbaqacuw:m&mqo.
protegide pelo urso que tapa a um & wqc‘(wm a ongal.
URSOmew-= (A0 w-..a, rmm)—n;ﬂ‘ mmt....
PARAGATO- (1dem)=FE quanto tempol...
m—-—--sé ectavanos merrendo de mw....
m&-—--mmhmvimmw mma‘lsnd!
Me Nao & pasmveupoaa ver sc tem mais alguem gguil
fﬁféﬂs-vn-’foumm (mammmwlh&ww. @1quanto o papagaio
@ © urse scompahhon 65 seus movinentos e o ursc sempre tenfiom o coolhd
whmmwmummlmh mwmﬁm.e balde cai
na frente do pogo.Coelho continua eseondide)®, n3o tem mais ninguem mesme

i

(Ye o balde maomm

W B Mﬂ-ﬂag, o M
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mmnl

mﬂw(mu o &mm ao ‘belde)-von eorrendo guardapc o

M---(quchwkamnn. mmo.mmmqa;lm
ests m&nl Egze balde & meu!

Pmﬁqt. sim, dona enga, ou sou mm!

OEGAvwemeRitdo, mﬁo‘q&auﬁéomfﬁnwmdmmm

URSO jVoi ver, a senthora o BEguecel na “lovests.(os dols fazam marcas om volty da

pwmzymm :...m.ammﬂmmmum
= WM
m\?:i---- Has osse ui é Sgnalzinim aym.& corheqa pela dqa.'gn vu-.(mh)
Wcmm ongadlela para’Quo coer 8 a aiga do gou?
onm-u(rﬁ:z:mwegueﬁn-ujaa@mmcmastumﬁo)(mlﬂa
endinqiomhmi
UiS0wemwed desse ol 6...(ﬁsnmmm){oln p&al.
wa——mmemm-uuu muenmumomeeum-
Wﬁ,cdw&h‘ﬁwmeﬁ(mmnomnmw
omlmmﬁm}fwmm,hmmfmnen&imm
dlstralds Mes qiic colsa gozada,? €80 parecido!{scs dols, eem os olhar)
hm&mmm*‘ ;

i

® w@n-w-(mta-sa rwmmi-w feiou?
08 DOIZ.-EYNGUEY, ong onggi
CHQAww~Veocas cstln soehando de uln R Quem falou?
-%MWMVumﬂamdommm.). :
W&-(&anmm&mamumnsﬁmmmW
., malhade!{ esconde de nowo)los dots fesem“psin®)
GN“—-(WIN m&cni{aoa m)—h ne chamon de omge nalhada?Bn detesto
i smushsl
m—---{% @arelo oB a wﬂmﬁo & wna onga mﬁ
O GhmmmeliBo gahhor, mhala—taﬁ'i(h-mwnmnthm“l&mml

fFidi

anga mmi H§ muito Mie..tm valdosa)
URSO B Pmmo.umm quen ela w e gritan batendo uhu)-‘nh
mr} Ia m! ‘Painha da mmi

i
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mm.:’.; ’ ']

ONGAneau(Grita r}mm)-ﬁo aisfarcen, ninz Eu saber quem me chamou de onga
m—--m:- mmh,mamiw' )
WIM sim, dona onga, eon””hoq. a senhora esta
ﬁw-—m:ﬁ‘ (Corre atras do papagaic,em

@mrhﬁnmﬁrgdo?m.mmuwpm-

to, corre m:&m.miommmJaMam
mlhumamqo.o‘malhnmmmm“m}
Fla pensa que foi o urso.Se volta e muda a dfregSo da da corrida.
waom’iﬁnam nas costas do urso e ele e obrigado a
m&m;hmm;amooann?Mpnaa
Ommwnmam.h?aw;‘mm
mmimw&mam&w;nnmcﬁﬁm
do esconderijo e mwamohmw;&lh‘MMOME
papagaio para que voltem.Coelho ajuda papagaio a subir.Urso ndo consegue
subir e cal. A onga sempre perseguindo os dois.Forma-se a maior cofmis@o
MpolaiPwmuaa“,:rca'.'hﬁmmtauqmeeeclhocamu
encontram cara & cara). sk
ﬂ%—-(hémmmumm. Mec)-ﬁnmnhn Pitomballl
m-(im)-‘ua ma&tildn!(onqa m«.ommmm em volta
& eopeqo Fagem esse jogo qmmmmhm,emmpm
e ,.@ @ onga finalmente consegue agarra=lo)
ONGAww-Peguet ! ! ! (canta enguantd amrra © coelhe no pogo)
ommm&m
hsﬂaﬂm&hm‘(lﬁs)
Iuh.?mh.mh;mc}y;‘nho

Ha panela da n-mm!...tu.) mfisica de samba lele)(apanha rapido wm

cadernimho com lapis )h.hjmagmmmuhhmm&m!
(m;mmﬁoummhmmm
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Mﬁehwﬂ'mwma&mlm
m—(mmum&mt-mm
" " —— &.m.m‘uhm
ﬂfil-—lw _
mmmwmam:
Mmam
Wuu-um" -
WWWMW&M@W
%mtlmnmumu
mmm.m
Mm-%unm*
] 07GAmmnn(Conelustva !-‘.‘.'.m comprinido contras m!(mﬂm )Sete colher
® . da-lmuo
WM?mmammn&wmmm&M
@%—tmmﬂ&mmmaw&"(u) (caien si)
' ﬁmmth&,m‘mmﬁ-‘(mmnm&u

= m. m’m&.m’m-.t(mm que ‘ "
- M—(anmwcwm“amm

W%WanmmwfmummuﬂGowm.tml

WMWQWNMemwmo 3

4

m;t%mmmm..tm prf ver se © coollw 38 mm‘.

i i

W%m(‘mh}-%m latas de aseitonas..

M%pomﬁmmmamm.mmx
wmmmmﬂvln-m).

mamummmmm Matilde, uh, m.mew.

PAIIC RAPIDO FIM DO PRDMEIRO ATO
Hoomo eenario.Abroese amﬂmesﬁum.mmmla&bm
anonmmmWMmm

m}m e mmm.'t op wn)»ommm,m. acordo’

mm.(m. dormiindo )iiGo, ndo, scu lobo, a corda, nm
URS0w~==(Sacode © papagaio) =Acorde, Otawinhol Acorded
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W 13 o &

UnSOeswVooe 3§ ponson, mm?_r... Hinguen val resitirl...Tres moses & muito

. é é
PAPACATOE sim, O/ mm?unwmmawammuea
problemal’ umchpm;

0N GA---(Aparece feliz, cantarolando.Twms dois pedagos dg taboas, cartelasio,
Ny = = - - .
5 Wi -.-_.tqh::n_:;

* .

T wewaln dn geca, dona onga.C profegsor gse durante tres

Mh-—smm,demm.
mm%mm'gmmmmht
asa.’t ole ben pd Com 1ige Sontio mexite
R e BTG LTIy Ch R

ST it Moo te v Rt B2 £

L4

£2 Entlo, o que me adlanta ter m pogo tdo grande, 8o fmdo,e o8

M.M-Mqﬂm.‘.
!ahl',_' : m#méamgmmmhmﬂ

. é 4
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WMM miateriosg,’ P caras }os voltan baldes.
A onga ajuds os dois mm.mﬁ,am??mm

*

i mmm&ﬂmﬂ.ﬂmwm

CATOIIE casa do Pltombe pré avisar ‘h"‘“ “m q'
m na &m.ﬁwuiﬂ 3 m
l nas mﬂﬂ

i

WH“H agora...ma gupresa "?u?ﬁhn -mm!
. m

m—-ﬂ-mummmmmxmmgmm&&u
—_— mﬁnmmmuamm
Mdmmmmmﬂmmmmﬁm:
& m—tmmlm:mmmmm?
mW&hmmﬁMmMﬂmm&&m
mm-mmmmmmnmmx ‘
mmm‘mﬁam&.qmoﬂﬂ- nos ajudan a cncher os nog-

l‘l‘

arece mentira...(0nga aparece, wm&uemm&h
MQWW mﬁlhhm:ham.w

: (ﬁvmmmmlmanomdam mi‘.
m%m«ﬂﬂm.aM%mnmml
Fﬁuiﬂn!‘(ﬁry&tﬂm«ammamwmd@m
envolto em folhas.Amarra as cenouras nima ponta, presas a m gachinho de
arge, segura na outra ponta ¢ val correndo seo ym«mm;u
ouvir wx rldo qualque vindo da casa do coelhinho. Antes colocon a ponta
m‘nmmm&mm&mh
UEL e (It £311z trazondo o baldinho)-dinds bem que o dona onga resclve fiew
m;omanmummmm;m}momom
cos as cenourps)Ora, vejan sf que lindas cenouras$(Val abaizar, roena para
rijo, a onga df un puzBo no fio sem que o coelho vejalias guemde deiwor
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Mm&lu, uammbmﬁu,mmwmml.wi
m?{mﬂﬁm:mm@m alasestﬂm@:tﬂ.!mcm
Dovea %oy usgeido sgd poy msmam!am Jogo.Onga iden)Esperem,
~ sova que tem alm clm‘?

CORLID-(0%ha em volta)-lGo, ninguem!{Val deeldidp epanliar =s cenourus)(nisse,
ammaﬁm&hamg-mmtasamﬁmmmﬁe
Pluy mt;uanmlhnmmﬁ m%@umabwmmm&)ﬁ,
a cenouras estd andando ﬁmzl Sery que & cenoura m?f...(w
para de puxard(Reagdo énmm::"&ammqaﬁ&mm!m
mmhmmWNMsmdﬂlmomm

mmmemmmwmmwmmmm
wnemmm mmmmmqu

M;mmi;ﬂmﬁﬂtmEF&Mammanewm
, , @norme espingardal.

w%(mmmam.mmmmmmamm‘

| (mmmmumaum).

M. que fol que houve, dona onga?

ﬂ%@u-fws-:imm estou a-mmz

mmm m...
URS0www=vi prd que essa espingarda?

ﬁwi-mwcmﬂh.mmﬁmaosm@mmuhm&m}msm
tart

ﬁw mm
ﬁﬁfﬂ-—-ﬁmwmminmm MW?
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aparecer leva Msf...(m pat ¥ 0
m a senhora tinha @40e.s ; V
Wﬂl’tﬂn dito, mas agors nho estou digondo na!a!
ﬁwml U ml'!

PAPAGATO<Por favor .memﬁa “nSo pecgmte qual ol ser o m
<. Saindo com o papagelo)E agora, o que val ser de nfis? :
':-*""{M, mm}-m of Pitomba wal m! Vou ma m de tudo! De
tndo : (Ouve-se, fors de cena, mn egtarolar estronhe, amﬁu:
Postms )Que sera issoft Que voz nais esqnesita?(onve) KEo consige recont
_ eer esss vOz...De guen m‘af.
=(fntrz "vestido® de arveres. Rompdo de morim ou lulzine marrom escurs,
cortadp Inteire & cabags aos ?és. Manges compridas. Burscos para sairen
sc orothag, os olhos e s boca, Follms verdes { pence do sanarbals
atemam) cos‘rades na eabegs, nog brages e at8 a metade do troneo. Tra
» balde melc emccherto de folhas, Solfeje conm e ven ostrachissime. Vel
diretto av m@a‘. & voupa de arvore encolirs totalmente o eoalho, icand
ficande apenas es orelhas de fora)(eoelho fingindo gue n3o ve a onga.
ecanta com @ musica de ™ Eu ful no torfes " dange espantosamente
do & enga @ correr pelo peleo).
Bu venho da floresta
Estou esnsade de andar
Procure m pocinhio
pra nirhs séde matar
Onde & que tem 7
Onde & gue tem ?
Un ponguinho 4'agns
Fra ne dor meu bem 1
Ah, en estou t50 censadinha, astou ndando b tres dlas e tres moites |
procurando u: poeinho e nads de encontrar. { Repe;%.f?‘a 1 da musica)
Acho que vou me seniar tm pouguinko pra descaisal... { Com menolos de
_ vella, sente-se junto ao publieo)s
ONGA woret, quen § veod 1

COP L Dwndlam n ol
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®¢lﬂ-km?".&mn&mm&rom‘ ll/

m:mmamhﬁemﬁn.masxqmmmm&m
muitc inteligente.

mmtemmmthnmmesmmmm

m-mmwmumm:amawm&mmmm
nesta floresta. (wemsﬁmﬁam&m)%.mmi.
mm:mmmmamemmmumtmw

= m&mwr

WQI.--:&.&OMW' e

mm~mum.m‘mmmmn,mm»mmum
eapmdoawmnhamoh‘h}.

W;(lmnhsmaﬁmm);ﬁo@mtnmm!
M-Wam.mmqmemw tac zengada?

W—-mrﬁnumm‘a‘pmm : ;
COELi0ee Talvez ot posca ajudar... Que que en segure a espingarda pars a send
ra?

m;mmumu;nt

mm.mnm-cnﬁmmmw
mmmwomzmmwmmmmmmm
mm.{mm:-mmh = Que nome gomado ! Mo conhege ninguén com esse
nome. Quen § Pitomba ?
wmﬁmwmqmvanmw«hﬁh.m-ho:vwmmbam
~ @le val terminar a farral
mmwmwuwﬁmmﬁNMMh&mm
enqmeoucoasmmmwrmtn*&mtmtncumde
 tude. mMamhnnéeixawmm Q!lahl?
M-Mfeaw.mmmﬁmugim&sommqe.
wmm:mmnmmwm
mmmmmm.(w)mwmsmnmnw&w
ressada em me ajudar.
mm&mqpm&mmmﬂmamlmxmmum
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‘Wqﬂmsﬁ.dn-m*ﬂmmmﬁ&eam. }1?'/
m—mtdm.&moammmnmmnymmm
| ~ frutes gustosas pré alimentar os bichos da floreta.
W&-—-ﬁnmmmmmy
mm—mm:
%Q&--Mhbﬂmm?
wmn—ms.bcum,wmmm‘l
anmqmm,mwnmmjabuﬂmm.
mun—m;‘,.wnuwmﬁomaen&ummm“!
( onga vai flcando preoctivada) © sinda tem malss ummmmﬁnmm-
todinhas, uma & tma. E al, quando a senhora estiver debaixe do sol, suane
& &n&eoﬁor.mm:meemmﬁommmw
.'mm&mﬂwmam e
W-—(m:wdﬂ-m.ﬁmmw Jabuticabes... debaixo do una
mmmmmmmrm Pmmmmm:ﬂu&'
mmu?mmwmm-ﬁasfwmwym.mmam
ra venceu ! Pode vir apanhar agua todos os dlas. Mas o8 a sonhora, esta

- mxﬁi-m.mm:n‘
: .,mm-aam.mmm:(Mom)
C3(A === E se a senhora quizer, pode trazer mmas jabutiecsbas prf mim...
COFLAOJS Umps niio, amenh¥ o senhora val ganher mma cesta cheia de jabuticabas bem

did

fresquinhas.
&mmnmsmmmz
mm—(m)wlﬁmm«immwm
@@a--(m M‘iﬂﬁeummmkﬁuﬁmha!(mmn,
mmmmmmmmmmwlmm)mmwa
: nmom!?
mm—tnoum mﬁmmi&.ﬂmwmtbdul
%@lm(ﬁ.am%)cﬁ seupre bom @ gente ter ums arvors por perto nos
asmamﬂ?:‘!m.m muits gentilees ( pousa, sorrt ) Agora estou
mzmm...(omqaamr...mmmmmmm
{ﬁMS’(MWM’ﬁBWM?(m,h&mW
( Desesnersdn) Fac m Era © ccelhinho H.mt ( Chora, nesse momento,
wawcnmﬁ»mumﬁmnmitsm

fale lomta o tristemcnte) Motilds, miche pobrezinha, tenho s impress@o de
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‘e

'Wﬁmim?tm)ma.Snmmmm,mm
mmmmmﬁammm:m
'_‘(amcom&amw%.
URSO w~~ Voo@ ouvin isso ? 3
mmm-w..mmm.tmeammhemm.mm
_mtwwm).
mmtm3uwmmmm.w3mmwwmmm
m:me,mmm.ﬁmmmmwmummt
nWémmmmmumuw.mnnmmﬂ
Vz!:mwdjhnﬁot(m}mmmmmm."(m)%
hinho Pitomba, Vood acha que & dlvert2do nfo fozer outra a no ser viver
fugindo o fugindo da onga Matilds ? ( tom ) Bu rio scho dfvertide, nlo,
% mas se ou nfo fuglr da dame onga, en virs guisade ! (Pansa)( Pansa)
Ah, tive wna 1a8la! Vou me mudar pave me floresta bem longe dequi, con
ﬁﬁnwm&hmmaa!ﬁmlxmmmammmMsuh
‘ &&Wmm&u(aﬂ!
m-—-!?ﬂﬂm&mﬁa!ummm.ﬁmiar E gova?
PAPACATO«Eggora? Voed se lenbra quando en @lsse mne ver gue nos podiamog fazer um
‘ WQMMM?
mﬂmmﬁmw.fm!&.mama@osﬁmvaqma@mme
MWmMI
.mxmxm aeznn ! Vocé notou os dois estlc pressupade
.mmgﬂamq&mm!(m!.WMGMMnS?mm
maﬁga%a&is!tlmm!WW?m@mmum:
. Tiguem smigninbos? § ( esporn resposta) Amssﬁo! { Chamende) Dona onga?R
ea@m{mmmaummw'gmmawm?
URSC wee Venls of um instantinho... por favor...
OHGA w~e ( entra, chornge) s«= Eu nfic quero vivar a vide inteira perseguindo o
‘ Coalhirko Pltomds ! ( Chors mais). p
mmcaxm.Mmmnﬁemmmm 18s 3% resclvemos tudo,
Gi--kwlmm.m?
m-mtuasmbmcomm”mmmmﬂ
%mfh.m@mmmxommm.
mmmmé?mmmtemm@io@gmmmm@meh
coelho! escutet todo mmdo gabe que guisado de cenonrs com earne seca &




ForEA 18  BRDFANBSBNS.CPRTEAPTE 0036 o LH32
" PAPAGAIO %; £ sim,dona Onga, eu ja provei, € tao gostoso }
ONGA - E mesmo ? ! - )
PAPAGAIO == Depois nds damos a receita’para a senhora. .///

ONCA -~ Entao eu voun experimentar! ( tristonha ) Mas como & gue ¢ coelhinho
: val screditar que eu 3uero—ser sua amiguinhg ? ¥

URSO Deixe por nossa conta. Figue escondida atrds do pogo.( a onga obedece

PAPAGATO - Posso cham?r o coelhinho?

URSO : Pode, pode;

i

PAPAGAIO ( A platéia) ) Entao, todos nos vamos chamar o eoelhinho pitomb? ;
/

s £
( Dando ritmo a eriangada) Coelhinho Pitomba! Coelhinhom Pitomba! Eic
. I 2 -

, ( forma-se enorme gritaria).
CORLHO ( Pula em cena) == Que gritaria € essa na minha porta ?
%PAPAGAIO e Nos qu?remos brinca com voce. o '
COELHO Nossa ! Pensei que fosse um terremotol.;; { Outro tom) Como é que voe-
ces podem pensar em bringar, quando eu, pobre de mim{~ sé tenho que
viver: fugindo e fugindo da dona Unga Hatilda. ( Ohora)
" UESO--u---Ora, Pitomba, nao chore mais.Se vace quiser, n&o precésa mals fugir da
| dona enga,e vamos brincar todos 1untca!
COELﬂbn--Vbee é muito ‘gozado, Ricardao.Como é qne:nés vamos brinecar todos juntog
se a dnn? onga nao descansa enguanto nao comer tm guisade do coelho
“Pitnmbt?t ,
‘PAPAGAIO-.-Sen bobo; ela estd louea pPa ser sus amiguinha?
COELHD--—Buna onga quer ser winha amiguinbha? 2

URSO------!; eim.QUER gue gu te de uma prova?
COELEB----QHQ prova?

URSO----AEu vou chamar a dona ongs preste ntanqaoi

' COFILHO=w=Val chamar a dona onga? Ent3n, deixa eu me esconder atras de voce ?
(Esconde-se atras do urso)

URSO---Atenqao!(thma)Dona enga Matilda «QUal é o prato que a senhora gosta mais?

ONGA~~~(De tras do pQRe )=Guisado de cenoura com carne saca!

COELHO=-Sera que eu ouv} direlto?8

ONGA-=-~-(Idem )Ouvin sm:

PﬁPmGAIO--Entao, Pitamba, podemos trazer a dona onga

COELHO--fI" 50 sei, nfo.(Pergunta a plateia)Que & que voees acham? Eu e a dons olq.

devemos set amighinhog?Voces acham que sim?Entao, esta bem podem trazer




¢

PAPWIO-Bom mqa, pode vir! (4 onga vem fazendo “charme". . Plgea=pisca para o -

coelho.!lo responde 1gual). ll;
com-.-ﬁm. ela esta tao esqﬂisﬁ‘!}‘ 5 } /
ONGA=--=-Sen Coelhinho Pitomba g m:....mit...(ras un trejeitp de bailarina)
cannao--qxu acho gue vai dansar ballet' :

PAPAGAIO-(Corrigindo) -nio, coelhinho, ela eska de botas!
caELHD%E mesmo Faz g pose de , novo fdngf‘?nqa. - ;
ONGA=~-Seu coelhinho Pitnmbalﬁh....Uhtq..fﬁxagnra os trejeitos).
COELHO-Ah, ‘§’ !???e-ya*(th passos de danga, galanteador)Dona onga Ma#ilds
‘ uh....uh!...(Ela aproxima, os dols dac as maos e faltam ac mesmo tempot ) -
oxqa-rcozmo--vms ser amiguinhogs?
URSO0- ( Tortondo }-n assinm tenuna"
PARAGIIO-(I&au)-A historfa agadal

8 QHQA-(Lpunua o eoelhn )=Do eo !1tamb9

COELHO- (Aponta 2 onqalx da oneinha pintadi*(es personagens dac as maos e se 1nci
clingm em agradecimento )im mmto’g Dona oneinhe, ¢ie tal se nds todos

,, cantassemos a musiquinha do Coellhinho Pitomba?(Todos pulam e batem ikl

- ONQL-Qvé bemeue bom?(Beflete)Hhs acontece que et nac sei a letra nem s musica!
, COELHO-NZo tey importancia.Nés cantsmos uma vez sSzinho, depeis a senhora wemmm

acump,nha £l gentg, Fsta bem® .

ONGA~~O%imo!Podem comegar. Vou prestar atengio,

COLLHO.

I

4 .

(Canta com o urso e o papagalc a musica do eoolhinho);E entao, dona onga,

Jﬁ aprendeu?

GKGQ-3‘ lcutat sﬂi(cﬂnta sozinha os dols primeifos versos em seguida, todos ca
tam, com ritmm de palnas)(No momento em em que a letra & "Como & o meu

»
%

nome? Goelhinhol’itomba'“ Como & que eu me chamo? Coechinho Htmbah onga
se destsca do grupe e sapnteia enfMrecida no procento)

08 OUTROS=-(Ficam assustndos e se afastam)

ONGA-(Autnritarilrl- Que negocio é xme esse?!

CORLHO- {S2m compreender )=Que fod que houve, dona onga?

ONQA-f(Exq;ieativa)-cnmo € que eu me chamo? :

TODOS-Ah, édFazen reverencla em volt: da onga )Dana onga Matilda)(Sacm de cena
de maos dadas cantandc a musica de pr o.Logo}.
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1) S.C.T.C. 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior___ £ /[~ : £ L
Praca <A 1o [0 g7
Obs.:

A

, 3 ”,7/;1&,,_

Resp. pela elaboragdo do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /

DF. /. /

Resp. pela Programagdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

Brasilia—=DF

DPF-538
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y 12,de margo de 1976
155/76-SCTC/SC/DCDP

¢ Diretor da Divisdo de Censura de Diversdes Piblicas-DEDP

¢ Informacdo (faz)
Ref.Of.n® 1075-76-SCDP-SR/SP

‘ ¢ Sr. Chefe do Servigo de Censura de Diversdes PiblicasySR/SP
o

Senhor Chefe:

De acordo com a Portaria n? 042/75-DCDP,
de 26.,11.75 e en ateng@o ao offeio em referdncia, informo a
V.S%. gue a pega teatral intitulada " O COELHINHO PITOMBA® de
Mgl ton Luiz, acha-se registrada nesta Divisfo de Censura s0b o
nt 2527, com & classificac@o etdria Livre e o certificado véli-
do até 13 de fevereiro de 1.981.

Na oportunidade, renovo a V.S®,protestos

de estima e comnsideracdio,
jg V7 et

S /éﬁw w, /,Wzﬂ Voa _5’(/.9125%:%

e [P4%
7/ roafRfo NUNES pposstsisimeaf oL oo
Diretor DCDP / P
—




gy

4. - DPF - SRA / BSB~

L

e e a woree 026708

MI-DEPARTAMENTD DE PO ’
]

F - ~
CIIDERTNTENNDENCTA
yUFERLNTENUEN

g

$#76l-5COP/SR/BA Em 05.07.76
#76-SCDP/SR/E

oy rT
]
I

| =encaminha

Senhor Diretor

H

ncaminho, em anexo, para 0 compe-

pecas teatrais abaixo rela

"0 COELHINHO PITOMBA", de Vil—/

ten Luiz 3

~
] "8 BETETTITUE BETERRAN de TJo=ano
== & S 5 | o wclgi B S | o i o MR ] } - 8

Ubaldo Ribeiro

Afenciosamente,
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RVICO D& GuNSURA Di DIVmRSBrS PUBLIC!

POLICIA F=DERAR - D,!

M. J. - DEPARTAMENTO DE PQLICIA FEDERAL

ELEARIEE BL b M HELE i LR e SR/BA - Coordonagas Regisaal Administrativa
L G0 b CONTROLL o OO
: PrUtOC\iiU N‘ ('%""T' ; ( e

’ . AL 'SR-BA :
---J'.—UN”:.WI AGAV CUNFERIBA Doc. apreseniauo L'hl_ ( }r_:_,___r" 19, &
/{/ J)" /

S /0, OF e TE L
'%k?T<-aﬂ/(/}'

Ewmlm |

Carlos PRuy S, Ribeiro, brasileiro, ma
Sao José n? 118, Feira de S antana, [
Identid~de N@ 1181551, vem requerer a
1t

1 "0 C oelhinko Pitomba" de

fantil L R &
resentada no Teatro Margazmida BRibeiro.

iment
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;j)//
IIM? SR, CHeFE DO SERVICO D& CeNSURA D& DIVERS8ES PUBLICAS DA
POLICIA FiDERAR « D,F,BRABIfIA

Carlos FRuy S, Ribeiro, brasileiro, maior,
residente a rua Sio José, n? 11€, Feira de S antana, Estado d- Bg
hi"l, Carteira de Identid de N© 11’}1'—:‘71, vem requerer a V.3a a ll
beracao da nega infantil "0 C oelhinho Pitomba" de Milton Luiz, /

para ocue nossa ser apresentada no Teatro Margamida Bibeiro.

N. Termos

Po Deferimento.

Feira de Santana, 12 de julho de 1¢76.

Sepue 3 (trésd scripts anexos
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TEATRO

TITULO é)

/ Vi

g B
4)‘ Q /ff/muo% [--\ P I

“L: i.l_i-‘f

Ve

s
Zoen

& i./
LAl Npn

1) s.cT.cl :

LIVR E

Clas. Anterior,

4) SERVICO DE CENSURA

N

B A

Praca

- 2

2) PROGRAMAGAQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. /. /

Resp. pela Programagdo

3) CHEFE DA S.C.T.C.

A s E, para se emitirem dois certificados,
com a classificacdo: impréprio para menores

¢ ensaio geral. Ous.:

condicionaca &o exame

—

s

 BrasiliaDF,32_de___ | de 19 14

«
Q‘}/Mmi rlete I, gama
Ch. TC-SC/DCDP

Brasilia —=DF de

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

LIBERE-SE, dw

na forma do parecer, rm
Em_2%. .03 /1936

= -

SUBSTITUTO

DPF-538
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER No__ g/ ¢5

TITULO: " 0 COELHINHO PITOMBA"

CLASSIFICACAO ETARIA: LIVRE CONFRONTDO

AUTORs MILTON LUIZ

Procedendo o confronto do presente
. P
i 8

texto com original, ja examinado, verifiquei gque so

i - A . . ’ - s
mente houve supressao nos ultimos dialogos, mas nao

. - : 4 SR
alterou o conteudo, podendo ser liberado com @ mes-

ma classificagao anteriors LIVRE.

DPF—742
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: 24
648/76-SCTC/SC/DCDP A Y

Superintendente Regional do DPF na Bahia
O COELHINHO PITOMBA
Milton Luiz

Superintendente:

Ef; SALVADOR-BA




. 26 l5 |
BRDFANBSBNS.CPRTEAPTE. 0036 0193 avq aar9a5 2 seaata A8, 75

3889/76
¢C COELHINMO PITOMBA

¢ MILTON LUlZ

rd 4
& 3 ¢ ”’ S X
’ a4/
F, »Y P i ; .
i V4 ¥ & ol T o
\ /] Ay g |
. f f, £ e AT 4 A
" & [ YL AT A P Pl u y
L I V f
4 Ll i
- —
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s O COELHINHO PITOMBA

s MILTON LUIZ

CARLOS R, S. RIBEIRD

23 JULHO 76
LIVRE, CONDICIONADD AU EXAME DU ENSAID GERAL. 0O PRESENTE
CERTIFICADO SOMENTE TeRf VALIDADE QUANDG ACOMPANHADU DO "SCRIPT™ DEVIDAMEN ;

TE CARIMBADD PELA DCDP.
“Jresip Tilretxore

e,




-'?“.,_.-'ﬁ/‘f-’
s

=Y

SERVICO PUBLICO FEDERAL
MJ/DEPARTAMENTO DE POLICIA PEDERAL/ 7 2.

SUPERINTENDENCIA REGIONAL EM S.PAULO . A 05t
[snsncame] =

Ne 4662/76-SCDR/SR/SP EM, 1 e?%nqgg§¢o-de 1976.
NV

ao G ' :

Senhor Diretor 09 ﬁ')é O-al&ﬂy EOGE

Em cumprimento ao que determina a Portaria -n95;ﬁ
042/75/DCDP, estamos remetendo a V.S., os relazérios de textos &
. © ensalos gerals das pegas teatrais "UMA NOIZE ENC&NTADA“fpri-a ¥
ginal de Marcos Caruso; "PADRE...EU NAGATE CASO MATS' ou ﬁBﬁiEgg_
CA... MADRE E HERANGA" original de Batista Machado; "APAGA K /
LUZ E FAZ DéECONTA QUE ESTAMOS BEBADOS" original de Bonald Radde
"PATAVRAO" original de Rolandro Boldrin e Antonio Abujamra; 5 "A  f
GUERRA NATS o6 MENOS SANTA" original de M4rio Brasinij "0 EXOHE- . |
SEXI" original de Emanoel Rodrigues e Costinhaj; "O GATO DE‘%bTAS“-%
original d4 Jorge 0'Valle; "O COELHINGO PITOMBA" original de Mil
Ton Iuiz; "DOROTETA" original de NElson Rodrigues; "SARKPATHA" =)
original de Jodo Guimardes Rosa; "INVENTANDO WA INVENGAO" opigi |
‘ nal de. Ivan José; "A BRUXINHA/ﬁﬁE ERA BOA" original de Marié,CLg--f
ra Machado; "SONHO DE UMA WOITE DE VERKO" original de SHakespea=, |
re; "TISTU - O MENINO DQ/ﬁEZEGAR VERDE" original de Maurice Druon %
"MAROQUINHAS FRU-FRU" original de Maria Clara Machado; "0 BOI' B !
O BURRO NO C O DE BELEM" original de Maria Clara Machado. |

Outrossim, aproveitamos o ensejo para solicitar

a V.S., a remessa dos certificados das pecgas acima mencionadas.
Na oportunidade, renoyo a V.S., protestos de e3 -

v

SE VIEIRA MADETRA
CHEFE DO SCDP/SR/SP’

tima e consideracgdo.

A0 ITima. Sr.
DR. ROGERIO NUNES
 DD. Diretor da Divisdo de Censura de DiversSes Péblicas




MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL -
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLN;:"AS

BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 003( p- L S(,

PARECER NO

TITuLO: "0 COELHINHO PITOMBA

CLASSIFICACAO ETARIA: LIVRE

A pega em epigrafe, euerita eapee
eialmente pars teatro infatil, § de autoria de MIITON LUIZ,
Trata-se da eatdria de um coelhie.

¥

o e seus vieinhos a onga Matilda, Urso RicardSo e do Papagaio
Otavinho, £ uma obra bastante leve ¢ instrutiva,.

NO seu textonada vimos de olensive
&s normee censdrims vigentes,

Pela libveragfo para livre apresens
tagfo, ¢y tendo-se em vista que esta puega J& fol encenada e j&
liverada(ce tificado 4,009/71) e do ddsposto no artige 52 §2¢
do decreto 20.493/46, pela dispensa d0 ensalo gersl, S.meje

.-;go Faulo £0.02c75
wandérli acillo gaetd

tec, de cen., 298
A

¢ AQeondy Corn g /}’J“"v
7
Cf/_j/( *&//"’/”"’“
' /’

Av
//{f dn)J @
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’

-

/

\/

i AL ee

" 0 COBIHINHO PITOMBA *

LIVRE

Senhor Chefe

0 texto da pega infantil * O COEIHINHO PITOM
BA " de sutorias de Milton Iuiz, é a historia
de quatro animais , que depois de varias pe-
ripécias na floresta se tornam grandes amigos.
Transmitem b8a mensagem para as criangas.
Opino pela liberagso livre.

Séio Paulo,-22 de marge de 1976

i

Beatriz Anna Maria Winter
Téc. de gensura 300
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

Dr srolecy o SEre WirZ ¥
cliake: p Opa it o #4%{845

Ch i SR
] @%,M 1 22 o9, b

A 8. E., para se emitirem dois. certificados,

com a c.?’;ic:.lfw....,.s: impréprio; para, menores.

BT 0% Garl

— — e P TNV TP WL
CISERESSE e UANT ORI A TS
[

_ CUOM O PRCOCESEO ANTERIOR

Classificacéo: JJEA,TLQ

Brasilla-DF, 03 | [0 [ 26

aﬂ'w!‘nnn U Lo ‘:' L. Fﬁu&u—

Chefe do Servigo de wensuia - 0.C.D.P.

[WF-5Av.048
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$30 de setepbro de 1976
999 /76«301¢/ 3C/DCDP

¢ Diretor da Divis@o de Censura de Diversdes Péblicas
¢ Sr. Superintendente Regiomal do DFF em Sao Paulo

$ Encaminhamento (faz)
Ref.O0f.n? 4662/76-50DP-5R/SP

Senhor Superintendentes

De acordo com a Portaria n® 042/75-DCIP,
de 26.11.75 e em atencdo ao offcio em referéncia, eoncaminhe @&
V.58, as anexas 19 ¢ 28 via: do certificado de censura da pega
teatral intisulada "0 COELHINHO PITOMBA® de Iilton Luism.

°  FNa oportunidade, renove a V.38.protestos
de estima e consideragao.

a8
ROGERIO NUNES

Diretor DOIP
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»

3889/76
¢ 0 COELHIREG PITOHSA

¢ MILTON LU1Z

$LIVRE

ROCERID NUNES
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o ' »

¢ O COELHINHD PITOMBA ‘

: MILTON LUIZ

CARLOS RUY S§. RIBEIRC

4 JULHO 76
LIVRE, O PRESENTE CERTIFICADDYSCMENTE TERA VALIDADE CUANe

DO ACOMPANHADAO DO "SCRIPT" DEVIDAMENTE CARIMBADG PELA DCODP,

W AT T i e y -
1 f i - G &
- b ¥ o -1 3
: o ] 3 1
Sl ’
TR P

M"" P tf,%@m &‘

OUTUBRO CORIDLAND DE LDIOLA C. FAGUNDES
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o) SERVICO PUBLICO FEDERAL . = 6
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'BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. 003 (o L0 !

3889/76
¢ 0 COELHIRKG PITOHBA
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Coelbhinfn

1) SeeF€. &Aﬁr&b e

Clas. Anterior '&%-WJ

Praca QWMG\ —'\DQ

Obs.:

pr._O) s ©OY

4 i WY 4

Clﬂtbkﬁ . %Am

Resp. p\ela e@boracao do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /

DF. /.

/

Resp. pela Programacdo

4) SERVICO DE CENSURA

3) CHEFE DA S.C.T.

A S. E.

Brasilia—DF

C.

ax ko 2s
mitirem ColS

A

‘ (“
certificados,

ooriss €

Yanmmde e
TR Ned ok

1 &2 examse

T

Brasiia-DF,0 5 c2 =L

/‘”aria-ﬁg% % gama

Ch. SCTC-SC/DCDP

de

de 1.97

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

LIBERE-SE DE CONFORMIDADE'
COM O PROCES30 ANTERIOR

Classificagdo: /L.lM L

Brasilia.DF, D:j ,’;5 5 ;’22 E b
CARLOS A. MOLINAR| DE CARVALHO'
Chafe do Barvico de Censura - DCDPF =

DPF-538




MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

5R DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. (036 e L6S

PARECER No__ 32 (/D

TITULO:_"0 COEIHINHO PITOMBA™

CLASSIFICACAO ETARIA:__LIVRE
Autor: MILTON LUIZ

Feito o confronto do texto, constatei
gue corresponde ao que se encontra no Arquivo dessa
OCDP, podendo, portanto, ser a pega apresentada sem
restrigoes de ordem etdria.

Brasilia, 2 de setembro de 1977.

I. "'h-.\
Y i

- AAN

Laura Bastos.

DPF—742
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1336/77-8CTC/SC /DCTP 05/09

Superintendente Regiomal do DPF no Parana

|

"0 COELHINHO PITOMBA"

Milton Luiz

Superintendentes

CURITIBA~PR
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O COELHINHO PITOMBA

MILTON LUIZ
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O COELHINHO PITOMBA

MILTON LUIZ

SESI - FR (FR)
IRACEMA E, DE FARIAS GOMES
05 SETEMBRO 7
LIVRE, CONDICIONADA DO EXAME DO ENSAIO GEﬂhL' ESTE

CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO Aooumnamrngb SGRIPT DEVIDA-

HENTE CARIIBADO PELA DGDP
0 2

e ! NG
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Do Técnico de Censura, Franeiseo Surek
Ao TlmP, Sr, Chefe do Servigo de Censura de DiversSes Publicas.

Assuntot Parecer n® 131/77 (apresenta)

Senhor Chefe,

Em atengdo a solicitagdio do Sre Chefe da Segdo,
de Coordenagéio ¢ Controle do Servigo de Censura de DiversBes Publicas
do DPF neste istado, assistimos, dia 14 de setembro 4o corrente ano ,
as 16 horas e 30 minutos, no auditorio do SEEI, localirado na rua Pae
dre Leonardo Nunes, n® 1890, bairro do Portao, Curltiba - Prey 80 ensg
10 geral da’peca teatral intitulada "0 COELHINHO PITOMBA"™, de autoria
de Milton Lulz,

A pega fol encenada em 35 min pelo elenco Tea~
tro Infantil do SESI, sob a diregdo de Helena Gagliastri Ribeiro, a -
pos ter sido liberada, sem gortes, pela DCDP, atraves do certificado/

n® 3889/77
A diretora do espetaculo conseguiu do elenao /

a assimilaqao dos dialogos o maraagoas do "SCRIPI™ liberado & nemhu -
ma infragdo a legislagdo sensoria fol gonstatada na pega liderada eom
imparcialidade, sem restrigdes etariag.

Curitiba, 15 de setembr de 1977,

Téenico de Censura do SCDP/SR/PR,
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WBERVIEO PUBLICO FEDERAL
: ENTO DE POLICIA FEDEZA

LU -er-' nQ ‘JT /7 o —SCDP/SQ/T)PF—RJ Em :LS U"ﬂi- /1978

Do (cpefe do Servigo de Censura de Diversfes pblicas-SR/DPF-RJ

Ao gy, Diretor da Divisio de Censura de DiversBes Piblicas-DPF

Assunto  ; ppcaminhamento (faz)

Ref.: Prot. n2006815 /1979 -SCDP/SR/DPF-RJ

" \ OTTIITIILT
O COELHINHO PITOMBA "
Pega...:....-o...--.-... v..nlotlo.o-.oot.co...

a0 e 80 @0 809 ®000 R0 eRE
.G.lool...‘.l..ll...ﬂ © L] L] DDD...I‘.OHG“OO....

MILTON LUIZ
Autoriclotenak:u. LI L] L S S

.0-0.‘!00.00&!..0‘!

TraduCiOessss s

Reguerente,.I.f.ﬁ%.

Jth ARt LY 1 C;-,-_J'\* 1_' T
Senhor Diretor:

Para cumprimento do que dispOe o sub-item s 5 8 da
Portaria n® L2/75-DCDP, de 26.11.75, encaminho .a Vossa Senhoria
um exemplar do texto da pega acima referenciada.

Renovo-lhe, neste ensejo, O0S protestos de minha con
sideracio e distinguido apregoO.




. BRDFANBSBNS.CPRTEAPTE.003( - L7

TITULO

TEATRO

© (O,swi ML) ND SZ TomMm AR

1) ARQUIVO

Clas. Anterior

qu&L

Praca

Qs;o cﬁc W:’"] oD

2.

o

Obs.:
7

DF. 075./: oY 4

oy

m ,;/A/CM//

Resp. pe!

aboragdo do Prooe 0

2) PROGRAMAGAOQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /.

DF. / /

Resp.

pela Programagdo

4) SERVICO DE CENSURA

3) CHEFE DA S.C.T.C.

AsE
oom
.de % e R
co .,

-

do <~

-

- - - e A
T

A ( ) J-',

[} }( ""'__‘:‘:\.. hl__ -\”_._I_“t:“_““_“

0 o3 certificados,

wolid para menores
VAN CONRS @
i da roquerimento de
Ga ao exame

e lVeilalgls’

de 10_

(M0 Lo
Maria (Qiféfe Q, QGMI

Ch. SCTC-8C/DCDP

Brasilia—-DF de

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

LIBERE-SE DE CONFORMIDADE

COM O Pncgso ANTERIOR

Brasilia-DF , _LJM.&?_')_E

DPF-538
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SERVIGCO PUBLICO FEDERAL
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

‘?\
S
Qficio n® 432/78-SCDP/SR/RJ Em 27,4,78

Do Chefe do Servigo de Censura de Diversdes Pdblicas

Ao Sr, Diretor da Divisao de Censura de Diversdes Pudblicas

Assunto : ?caminhamento (faz)

Senhor Diretor:

Em aditamento ao oficio n? 407/78 - SCDP/
SR/DPF/RJ, para fins do disposto do sub-item 1.4 da Portaria n@.
42/75 - DCDP, de 26,11.75, encaminho a V.S&. o parecer da peca
teatral intitulada " O COELHINHO PITOMBA ", de Milton Luis, 1i
berada sem restrigao etdria, na dependéncia do ensaio geral.

Ao ensejo, apresento a V.S58, protestos de

estima e consideracgao.
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL &
SUPERINTENDENCIA REGIONAL NO PARANA 7
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v. Brasil - 2484 - 29 Andar - sala 2
Caixa Postal, 859 — 85.800

' \§ CASCAVEL —_—
\\ TEATRO
&\ CASCAVEL ILMO. SR, CHEFE DE CENSURA DE DI‘JERSﬁES

PUBLICAS DA SR/DPF/PR.

D Grupg de Teatro Cascavel, entidades teatral sediada /
el, a Cxa. Postal 859, vem atraves dasta requerer. que se
ecer a liberagae do texte " COELHINHO PITOMBA" de Mil-

Cascavel, 17 de Abril de 1978,

s . :
Mde Teatre Cascavel,
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TEATRO
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1) ARQUIVO

Clas. Anterior— /! //C E

Praca (C/fj/l/f 7::[}:6\ 2 /J vl

obs: ATENCAD  Frid FEHT FO

Ka)exe -

or. 23, Od” / 7%?/

Resp. péla elaboragio do

/ : ///{ﬁd/
o

2) PROGRAMAGAQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. / /

Resp. pela Programacgédo

4) SERVICO DE CENSURA

3) CHEFE DA S.C.T.C.

%8 L.

para se emitirem dois certificados,
icom a clzssiicagdo: improprio para men=a=s

c e AL A i .
« ; ¢.dos constantes do reque
CLAnSs....» coOndicionacd
..ai0 geral. Obs.:

Brasflia- DF j

\r =

_Maria /Qrfu'; E dma

: Ch. SCTC- SC;DCDP
Brasilia-DF de

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

VWRERE-SE DE CONFORMIDADE
Com o PROC\!}SSO ANTERIOR

{Classificagdo:
c,e*'di’?: :

'\amau}nunﬁ, [ Main -Fﬁfﬁfg'

o PR
ke

DPF-538




MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. 003( - .73
PARECER N© ) £ ol 5 &

TiTuLo: "0 COELHINHO PITOMBA"™

CLASSIFICACAO ETARIA:__LIVRE

Autor: Milton Luiz

Atraves do requerimento datado de 17 de abrill
de 1978, o Grupo de Teatro Cascavel de Parana requereu a

censura do texto da pega teatzal " Coelhinho Pitomba",

Estabelecendo o confronto do '%Script" gque nos
foi enviado com o constante do processo, liberado com a
classificacgao etaria LIVRE, constatamos a semelhanga cdos
mesmos .

Com base no que estabelece a “ei 5.536/68, so
mos pela aprouaggn do texto em exame, com O mesmo criteri
etario inicial, LIVRE.

brasflia, 09 de maio de 1978

ol

M
(1]

mpaio Pinhati

DPF—742
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e Al five Ay
RSB, 0%/05/78

ne Rio de Janeiro

407,/18~800P/SR/RJ

"0 COELHINHO FITOMBA" de Miltdn Iuisg.
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3889/78

¢ U COELHINHO PITOMBA

¢ MILTON LUIZ
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t O COELHINHO PITOMBA

\fL‘Z L

¢ MILTON LUIZ

~ "

.

: CENTRD DE ARTVE DE NOVA FRIBURGO « GAMA < R3
RAGUEL NADLR
i0 MAIO 78
LIVRE. CONDICIONADOD AD EXAME DO ENSAIO GERAL. 0 PRESENTE

CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADD DO "SCRIPT™ DEVIDAMEN
TE CARIMBADC PELA DLDP.
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687/78-8CTC/5C/DCDP

i

cuperintend @ Regional do D”F

"0 COELHINHO PITOMBA"

Milton Luiz

Superintendente:

CURITIBA~-PR

L
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3889/78

8 U COCELNINHOD PITOMBA

& MILTON LUZZ

w
[
B DEVUB2ZB U2°CbK 1EV'bLE"
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¢ 0 CCELHINKHG PITOMBA .

MILTON LUIZ

: GTEC - paranf

-

10 MAIU 76
LIVRE. CONDICIDNADO AC EXAME DO ENSAIO GERAL, O PRESENTE
CEREKIFICADO SOMENTE TERA VALIOADE GQUANDD ACOMPANHADO DO *SCRIPTH DEVIDAMEN

TE CARIMBADO PELA DCDP.
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SERVICO PUBLICO FEDERAL '

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

SUPERINTENDENCIA REGIONAL NO PARANA [
SERVIGO DE CENSURA DE DIVERSUES PUBLICA

0f «ne,23S G/ 78-8CDP Curitiba, 29 de Mai® de 1.978
Do Chefe do SCDP/SR/PR

Ao 8r. Diretor da DCDP/DPF
Assunto: Encaminhamento (faz) LU

M

Senhor Diretor

Para o competente exame dessa Divi
sao, estamos encaminhando o texto, em 03 ( tres ) vias da pega /
teatral intitulada " O COELHINHO PITOMBA " de Milton Luize.

protestos de consideragao e
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RUA JOAO RIBEIRO LEMOS N.° 387
NOVO MUNDO - CURITIBA - PR.
Inscricio no Cadastro Geral de Contribuintes do Ministério da Fazenda N.O 77.153.450/0001-49
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Sossctiis Bhonsilos, )
oCLelacle Al rezdeteciar a/c; elored ﬂrzfz-gzd

Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.002, de 481920
Filiada ¢ Confederacdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Seéde: Av. Almirante Barroso, 97 - 3* andar — End. Teleg. SBAT-RIQ
Rio de Janeiro — Brasil

ITlmo. Sr.

Diretor do Departamento de Censura Federal
(Departamento de Policia Federal)
Brasilia D F

Saudag8es atenciosas:

Com a presente, temos a satisfacZo de encaminhar a V. Sa.
para fins de CENSURA, tres copias da pega

] ¥ ol | T I N DTTIIMAEAn
" COELHINHO PITOMBA

B GO R O L F . i i G
R O e e
Rroxima apressntacho den GRUBO GATO BPRETO
R B I D

Estado_Parana e Sta.Catarina

A estréia esté prevista para 12 quinzena de Julho/78 o

Sem outro assunto, subscrevemo-nos com a devida con-

sideracio,

Pela SBAT,
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PECAS PUBLICADAS

de Luiz Peixoto € Carlos Pettencourt
de José Wanderley e Daniel Rocha
de Abilio pereira de Almeida,

323 — Forrobodd,

323 — O Maluce da Familia,

494 — . . EmM Moeda Corrente do Tais,

305 — Brasileiros em Nova Jorque, de Pedro Bloch

526 — O 'Tesouro de Chica da Silva, de Antonio Callado
Pedro Mico, de Antonio Callado

328 — O Asilado, de Guilherme Figueireuo

320 — Juriti, de Viriato Corréa

330 — O Amor na Terra do Cangago, de Maria wanderley Menezes

931 — Zefa Entre 08 Homens, de Henrique Pongettd

332 — Cangio Dentro de Pio, de R. Magalhdes Jinior

333 — O Coracio Nio Envelhece, de Paulo de Magalhdes

334 — Lisbela e © Prisioneiro, de Osman Lins

235 — linleta Paulista, de pedro Bloch
256 — Amanhi Se Nio Chover, de Henrigue Pongetti
337 — A palecida, de Nelson Rodrigues
338 — Mocinba, de Joracy Camargo '
430 — SoTald pisto Dois, de Pedro Bloch
340 — Lecnor de nendonga, de Gongalves Dias
941 — O Patinho forto, de Coetho Neto
342 — Juiip Farrapo, de Meira Pires
343 — Anjinho Possa Nova, de Paulo Silvino
344 — Amor & Oito Mios, de pedro Bloch
345 — Vemos Brincar de Amor eni Cabo Frio, de Sérgio Viottl
346 — Matador, de Oduvaldo viana Filho
947 — Comio St Fazia Um Deputado, de Franca Junior
348 — Juizo Final, de Joracy Camargo
349 — NMulher Zero Quilametro, de Edgard G. Alves
350 — O simpitico Jercmias, de Gastao Tojeiro
351 — Grande Marido, de Eurico Silva
452 — Cupim, de Jost wancderley e Mario Lago
453 — Que Pena Ser S6 Ladrio, de paulo Barreto (Jodo do Rié
354 — NoOITC Um Gato Na China, de Pedro Bloch
355 — Hlona patinha Vai Ser Miss, pega, infantil de Arthur Maia
456 — O Santo Milagroso, de Lauro César Muniz
357 — Mauricio de Nassau, de viriato Corréa
358 — A proxima Vitima, de Marcos Rey
350/60 — Eva, de Paulo Barreto (Joilo do Rio)
361 — O Castagnaro da Fesia, de Oduvaldo Viana
362 — TFuenteovejuna, de Lope de Vega, traducao de Lopes Gongalves
Galo, de Laur0 César Muniz

{2 Sacicdade.
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‘DO PARANA
wra da B

AL'J'T'ORES TEATRAIS (S.B.A.T.)
p.
Ll

Peca infantil,

=
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]

L

Péla SB.A.T.

prélogo e 2 «tos.
de MILTON LUIZ

5

v O M R T

! 'PPEJ__;

L

[

tlands

Tira- +HO PITOMEA’
ricira experiénc
recentemente. 0

a BLe

Curiu’ba/

Ruleriza

Censara

lomé”, “Arena contra
dentes”, "A raposa @ as
“Irma la douce”. No
cinema, perticipou dos fil- fantil “A Dbrux
nes: "Asfalto selvagem”, guarda”, ainda i
«Carnaval barra limpa", “En- gphre “O Coe
pracadinha depois dos trin- ha”,
do em: “A Escada”, “Plantio {a”, «Juventude e Ternura”, consagrad: jo
21", “Os direitos da mulher”, +pMassacre 1O super-mercas Cerino: “Meu fj
«antigona”, “Os filhos terri- go”, “Antes O verao”. Em te- j& assistiu a p
veis", "A respeitosa”, “A nci- jevisio destacou-se em VAa- zes, por vonia
{e de 16 de janeiro”, “A me- rios tele-teatros na Tupi e se tal nao aco
sera domada”, “Negra meo- na Globo. levaria a forga

iumbrei com g

MILTON LUIZ

SOC. BRASILEIRA DE

A

Estreou como ator profis- avas”,
sional em 1954 na Cia. Derey
Congalves, cnde permaneceu
7 anos. Em seguida, atuou
em outros elencos, aparecen-

assim Se

o
0
anncl
et
Y
o
D
5B
wi
=
o
<C
Ll
=
(0t
o
O
o)
—
&
Z
{ '
0
(1
m

363 — Esie Ovo ¢ Um
364 — pivoreindos. .. de Furico Silva
365 — Flagrantes do Rio, de Silveira sampaiv.
366 — O Naovo Otelo, de Joaguim Manoel de Macédo
367 — Alne a Janela e Deixa Entrar o Ar puro e o Sol
Bivar
368 — Os Pais Abstratos, de pedro Bloch
369 — A Moreninha, de Miroel Silveira e Claudio Petraglia
370 — O Auto da Cobiga, de Alumar pimentel.
3 — A Infidelidade a0 Alcance de Todos, de Lauro César Muniz.
372 — “Comu Matar um tlayhos”, de Joido Bethencourt
373 — A Construciio, de Altimar Pimentel
374 — Os Inimizos nio mandam flires, de Pedro Bloch
375 — O Assaito, de Jusé Vicente
976 — O Homem que Fica, de R. Magalhies Junior :
3T — Amanhd @ Dia de frecar, de José wanderley e Mario Lago

O Gato Playtoy, peed infantil, de Jayr pinheiro
478 — Arena conta Zumbi, de Gignfrancesco Guarnieri e Augusto Boal
6 caetiislo Pilgiaba, ped’ inlani, de Miiten Luiz

da Manhi..., de Antbnio

; tem”, “O segundo tiro", “Sa- Como autor, “O COELHI-

CENARIO UNICO: Trecho de floresta
PERSONAGENS E INTEB’PFRETES CRIGINAIS:

Coelhinho Pitomba MILTON LUIZ
Dona Onca Matilda ... .- - CORDELIA SANTOS
Urso Ricard&o ANTONIO MIRANDA

Papagaio Otavinho - . WALNEY VIANNA
Direcdo, cendrios e figurinos: ROBERTO DE CLET
de setembro de 1967 no TEATRO J 0

1.2 representacdo: 27
{ Ria de Janeiro

Noverine Degembro, 1970
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‘COELHO

O COELHINHO PITOMBA

(pega infantil de MILTON LUIZ)

Cendario — Trés eniradas para a cozia.
uma com detalhes da casa do coelho, a es-
querda. Oulra com detalhes da casa da onga,
a direita. Ao centro, rio fundo, fuga para o in-
terior da_floresta. No meio do palco, uma es-

pécie de praga na floresta, vendo-se em pri="
meiro plano, @ boéca de um pogo, com telhadi-
nho, roldana com lata para apanhar dgua,
cordinha, etc. algumas drvores, plantas ras-
teiras.

PROLOGO

Oure-se miisica de roda, em gravacdo, ou
canizdo a@o rivo pelos clores, fora de cena.
Para de repente. Entram, o coelho, vindo de
sua casa, 0 papagaio e o ursy que surgem do
fuga que dd para o interior da floresta. Can-
tam e dansam, fazendo ritmo com palmas. A
miusica é a vontade do diretor.

— Eu gosto de couve
- De mim ninguém zomba -
Vocé que mc ouve,
Me diga depressa:
Qual é o meu nome?
S0 OUTROS — Coelhinho Pitomba?
COELHO — Como é gque eu me chamo?
05 OUTROS — Coelhinho Pitomba!
COELHO — Sou muito esperto,
Da onca eua fujo,
Quando ela aparece,
Niéo fico por perto.
Qual é o meu nome?
0S OUTROS — Coclhinho Pitomba!
COELHO — Como € que cu me chamo?
0S OUTROS -— Coelhinho Pitontba!l
COELHO — O3 dois amiguinhos,
Que trago comigo,
Se a onca aproxima,
COELHO — Me dizem depressa.
URSO — Cocihinho, sai dessa!
PAPAGAIO — La vem o perigo!
COELHO — Qual ¢ o meu nome?
0S OQUTROS — Cgelhinho Pitomba!
COELHO — Como é que eu me chamo?
0S OUTROS — Coelhinho Pitomba!

nesta pracinha da fleoresta.
Agai eu almoco, janto. vou a
escola, porque' eu sou muito
estudioso também, brinco
com dois amiguinhos que eu
tenho e.. (reflete) Puxa vi-
da! Vocés viraom como eu sou
avoado?. Cantei, dansei, pa-
lei, disse unr montio de vézes
o meu nome, falei nos meus
dois amiguinhos e me esqueci
de apresenti-los a vocés. Me
desculpem, estd bem? Entio,
vamos comecar. (indica o
Urso) Este gordao muito gu-
loso que esta chupando um
pirulito, € o meu bom amigo
o Urso Ricardio.

— (cantando e dansando)
Sou gordinho e durmo de-
mais,
Mas, no fundo, sou umi bom
rapaz! (bis)
(Indica o Papuagaio) — E
éste, ¢ o bom Otavinho, o
amiguinho do papagalo.
(idem) — Gosto de cantar ¢
de falar também,
nio troco o meu puleiro,
nem por um vintém! (bis)
(@ platéia) — Vocés gosta-
ram dos nreus amiguinhos?!
Muito bem, agora nos vamos
vamos orincar de roda com

COELHO

PAPAGAIO

COELHO

ca, tenho que fugir! (outro
urro) Até logo, meus amigui-
nhos! (sai correndo e entra
em casa. Urso e Papagaio fi-
cam em cena € se esgueiram
num canto do palco).
(Sai de sua casa. Entra pu-
lando e cantando) (furiosa)
— Quem viu? Quem viu?
Quem viu?
Um coelhinho que & uma
bomba! (bis)
Uni coelhinho chamado Pi-
tomba?!

— Pitomba?

PAPAGAIO — Coelhinho?

ONGA (urra) — Quem viu

0S DOIS (com. médo) — Pit
Coelhinho

ONCA (urra) — Sim, quem

OS DOIS (saindo) — Nos ni
mos!... (sgem corrg

ONGA (86, Enérgica) —
porta! Eu hel de en
levado! E quando is
tecer... (Mimica)
col... Ah, que delid
transformé-lo em
(Parte em diregdo a s
(Pano Rdpido ou Esc

FIM DO PROLOGO
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(Abre-se o pano. A cena fica vasia por
uns segundos. Aparece o urso, pé ante pé,
examina tudo como quem procura algo. Um
tempo. Chama o papagaio)

URSO -- Otavinho! Otavinho, pode vir, a do-
na onc¢a ja foi embora!

PAPAGAIOQ (de dentro) — Tem certeza,
Ricardins? Procura mais um pouquinho, ta’
Depois eu vou.

URSO (grita para dentro) — Esta*bem,
eu vou proecurar malis. (procura atrds do poco)
Atraz do poco nio esti! (Olha comicamente
dentro da latinha. Bate vdrias vezes na fundo
da mesma) Dentro da lata também ndo esta!
(gritando) Pode vir, Otavinho, ela fol embora
sim.

PAPAGAIO (Enira olhando em redor) —
Ué, cadé o Pitomba?

URSO — Sei la. Ele saiu na disparada
assim que a dona onga chegou. Vocé sabe, o
major sonho da dona onga & fazer um guisa-

~ do do Pitontba!

PAPAGAIO — Pois é, vocé nio acha isso
uma bobagem?

URSO — Eu acho. Mas vocé sabe como ela
€ teimosa.

consegue pegi-lo nunca.

URSQ — E, vocé tem razaa.
onca pensa que € inteligente, mas
nho & muito mais.

PAPAGAIO — Se é! (riem as g
das) Ricardio, que tal a gente dar
rida até o outro lado da floresta?,

URSO — oOtimo! Estou louco p
exercicio! (faz movimentos exagd
guisa de gindstice, conlando: Um,

PAPAGAIO — Ah, eu també
brinear! Vamos pular carniga?

URSO — Otimo! Vamos, sim,
(o papagaio se abaixa. O urso tom
cia e jaz a primeira tentativa prd
papagaio. Ndo consegue. Faz a segun
Na terceira, os dois se esborracham
exaustos).

URSO — Puxa, como estou c:
melhor a gente dar um passeio pels

PAPAGAIO — Vamos convidar
ba?

URS0O — Vamos, sim. Vou bate!
dele. (chamando e batendo palmay
nho Pitomba! (siléncio) Coelhinh2
(siléncio) Acho que é&le ndo estd!

PAPAGAIO (Tomando a frente,

todos vocés, que tal? Vamos
cantar *Atirei o pau no ga-
to", esta bem? (comecam a
cantar em vollta do pogo)
(Quando vdo repetir a musi-
ca, ¢ Onga urra ao fundo, de
dentro da sua casa) (Pdnico)
— Vocés ouviram ésse urro?!...
Cruzes! E a dona on¢a Ma-
tilda! (outro urro) Ela hoje
estd mals furiosa do que nun-

COELHO (A platéia, cumprimentando)
— ald, criancada! Como é
mesnto 0 meu nome? (ESpe-
ra resposta) (Urso comecga a
a chupar um imenso pirulito
colorido e o Papagaio descas-
ca uma banana) Pois é, o
meu nome é Coclhinho Pi- COELHO
tomba. Muito prazer em co-
nhecer vocés todos. Sabem de
uma coisa? Eu nasel aqul

PAPAGAIO — Agora, uma coisa eu tam- slm., Duvido que ¢le siia de casa se
bém sei: o coelhinho é muito mais esperto do  (vai chamar) Coelhinho Pitomba?
que ela. Pitomba?... (pausa) Seri gue nio

URSO — E por isso que a dona onga fica (os dois ficam distraidos)
cada dia mais furiosa. COELHO (Pula em cena, saindd

PAPAGAIO — Ainda bem que ela nunca gritando ao mesmo tempo) — Qu
cismou de fazer guisado da gente... estd me chamando?! (os dois se ass

URS0O — A implicincia dela & com o 05 OUTROS (Voltam-se. depois|
Pitomba. : — Nos, vocé nido ouviu?

PAPAGAIO — Deve ser porque ela nio PAPAGAIO — Por qué¢ nido res
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COELHO (Tomando cene) — Vocés pen-
sam que eu sou bobo, é? Se a dona onca es-
tivesse por perto, ouvizse a minha voz e sou-
besse que eu eslava emn casa, pronta! adeas
sossego! Ela ia ficar me vigiando o tempo to-
do!

URSQ — Ela foi embora. Ndo tem perigo!

PAPAGAIO — Coelhinho, quer passear
com a gente? Vamos dar uma corrida até o
outro lado da florestal...

COELHOC — E s¢ a dona onga aparecer?

La longe, no meio da floresta, é ntais dificil eu

fugir dela. Nio veu, nio.

URSO — Puxa vida, Pitomba, vocé nem
parece nosso amigo. Nos no dissemos que ela
foi embora?!

PAPAGAIO — Foi, sim. Olha aqui, eu ju-
ro! (gesto de juramento).

URSO — Eu também juro. (gesto igualy.

COELHO — Esta bem, eu vou com vocés.
Mas se ela aparecer, ,eu fico de mal por téda
a vida.

CS OUTROS — Certo. Entio vamos.

COELHO — Espereni um pouquinho. Vou
aproveitar e encher o meu baldinho no pogo
da dona onga. Assim, se ela aparecer de re-
pente, eu tenho bastante dgua guardada. Vou
busear o baldinho. (sai). .

PAPAGAIO (Gritando prd dentro) — Nio
deniore, sim, Pitomba?

URSO — Queremos passear bastante.

COELHO (De dentro) — Eu volto lvgo.
Esperem um pouquinho!

PAPAGAIO (A sds com o urso) — Ricar-
dao, quem sabe, um dia, a gente podia fazer
uma coisa muito boa?

URS0O — Que coisa muite boa? (pensa)
Ah, ja4 sei, Comprar um montdo de doces e
comer todo!

PAPAGAIO — Niio!

URSO — Ou entao, 50 litros de mel bem
docinho. Eu adoro mel! (mastign em séco).

PAPAGAIO —- Ni» é nada disso, seu gu-
loso! (pausado e explicado) Quem sabe se 2
gente podia fazer a dona onca e o coelhinho
ficarem bons amigos?!

URSO — Ah, duvido muito. Vocé sabe
que... (interrompendo ao ouvir o wrro da
onca dentro de casa) (os dois se colocam de
costas em frente @ casa do coelho, teniando
avisi-lo, com mimicas exugeradas, da possival
aparicio da onca) Ao mesmo tempo, o coelho
e @ on¢a aparecem em suas respectivas por-
tas. os dois continuam o jégo de mimica. A
onga ndo vé o coelho nem éle a ela. O coelho,
no entanio, é visto pela platéia).

COELHO (Entra rdpido na casa) — Ah,
esqueci o balde! (desaparece).

ONCA — (Que ficou em cena espaniada,

sem entender as gesticulagides do urso e do pa-
pagaio) — Ah, vocés estio ai? (repurando
mais) Mais o que é isso? Nunca vi coisa mals
estranha! Vocés cnlequeceram?!...

URSO - (Gesticulundo e lentando disfar-
car). — Nao é nada, dona oncinha. E que eu
e o Otavinho estamos brincando de surdo-
mudo!... (exagera mais nos gestos).

ONGA — Surdo-mudo? Entdio como é que
vocé estd falando?

URSO (Gaguejando) — E que... é que...
eu... eu... sou... sou ‘o surdo. O Otavinho
€ que é o mudo... nio é Otavinho?

PAPAGAIO (Resmunga, imitando mudy)
— Hum! hum! hum!

URSO (Rdpido) — Viu? Viu?

ONCA — Pois sim, vocés nioc me enga-
nam. Tenho cerleza de que estio me escon-
dendo alguma coisa. Ah, mas eu vou desco-
brir. Vou sim. (saida falsa)

COELHO (Sem ver a onca, nem os sinais
dos dois, aparece na porta e grita) — Pes-
soall!! (dd com a onca que ainda ndo acabou
de sair, esconde-se atrds do papagaio).

ONCA (Volta-se furiosa aos dois, eslra-
nhando aquele grito) — Quem gritou? En cuvi
alguém gritar!

URSO (Tremendo de médo) — A senhiora
esti cismada, dona oncinha. Ninguém gritou.

ONCA — En ouvi muito bem alguém gri-
tar assim: *“pessoal”!

URSO — A senhora ouviu mesmo?

ONCA — Claro. E nio vou embora en-
quanto nio descobrir quent gritou. -

URSB0O (Como quem tleve uma idéia) —
Ah, dona oncinha, ja sei quem gritou!

ONCA Quem foi?

URSO (Depressa) — O papagaio, o pa-
pagaio. Fol &éle quem gritou! (reagées do pa-
pagaio).

ONCA — Foi, €? Muito bem. Entdo eu
quero cuvir éle gritar de novo.

URSO — Mas dona onca... (a platéia)

ONCA — Ande, vamos, seu urso esperti-
nho, estou esperando!

URSO — Estd esperando, é? Estd bem.
(medroso) Otavinho. grita “pessoal” de ndvo
pra dona onga ouvir!...

PAPAGAIO (Resmunga mervoso, sem Sd-
ber o que fazer) — Hum! Hum!...

ONCA (Furiosa) — Ja estou perdendo a
paciéncia!

PAPAGAIO (Respira fundo, resmungau
alto como guem vai jalar)

COELHO (Airds do papagaio; grita ao
mesmo tempo) — Pessoall...

®  URSO (Feliz) — Estd vendo como foi éle-
quemn gritou?l... (Papagaio abre os bragos
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¢ balanca o corpo procurando esconder mais
o cocllio)

ONCA (Que esteve o tempo todo olhando
o papagaio) — Vocés pensam que me enga-
nam, é?

URSO — Mas quem estd querendo enga-
nar a senhora?

ONCA (Premediiada) — Foi éle quem
gritou, nio foi?

URSO — Foi. A senhora mesma ouviu,

ONGCA — Ah, que gracinbas!... Muito
bem. Entdo, se foi mesmo o papagalo gquem
gritou, como é que éle nio mexeu com a boca?

URSO (Pensa rdpide) — E porque éle &
mudo!

ONCA — Mudo? Entio como é que eu
ouvi a voz dele?

URSO (Pensa rdpido) — E poique €
muds ventriloquo!

CNCA — Ventriloguo?... O que é isso?...

URS0 — Ventriloguo ¢ uma pessoa que
fala pelo peito com a béca fechada,

ONGA — Ah é? (repara) E por que é que
¢le esti com os bragos abertos?

URSO — E porque nos estamos brincando
de surdo-mudo e él¢ ¢ um mudo que pensa
que ¢ um passarinho!

ONGCA — Eu, hein?!... Que brincadeira
mais boba! Vou embora!

URS0O — Adeusinho, dona onc¢a! (onga
sai) Pode se mexor, Pitomba, cla ja fol em-
bora! (Papagaio e coelho se movimentam).

COELHO -— Meninos, que susto! Que dnga
ntais teimosa, niio queria acreditar em voeés,
nio foi mesmo?

PAPAGAIO — Vocé nos deu um traba-
Ihio!

COELHO E, mas o susto que eu levei
nio foi pequeno. Bem, deixem cu encher o
meu baldinho!

PAPAGAIO — Depressa, coelhinho!

ONGA (Voz de dentro) — Voeés me enga-
naram, seus moleques! (pdnico. O coclho, sem
saber o que fazer, mete o balde na cabega e se
agucha atrds do poco, protegido pelo urso que
tapa a visdo da onca) (enira a oncga)l.

URSO (40 vé-la, fingindo) — Ola, dona
oncinhal...

PAPAGAIQO (Idem) — Hi quanto tem-
pol...

URSO — Ja estavamos morrendo de sau-

" dades!...

ONCA (Estranhando) — Eu vi vocés dois
conversando com mais alguém!

URSO —Nos? Nio é possivel! Pode ver
se tent malis alguém aqui!

ONGCA —-Vou ver mesmo! (comega «
procurar em volla do poco, enguento o papa-

‘gaio e o urso acompanham 0s seus movimen-

moveimbira-1 - v, 19%0

{os e o rgo zempre tendo o coelho 59
protegdo. Quando eslio voltandc a
inicial, o balde cai na frente do pogo.
continua escondido) E, ndo tem mais ni
mesmo! (Vé o balde caido) Achei!l!

URS0O E PAPAGAIO (Sem perceb
ela se refere ao balde) — Nossalll

ONCA — Voeés, hein?!

URSO E PAPAGATO — Nis, o gue?

ONCA — Espertinhos! Sabiam que
balde estava aqui e nio me disserant n

URSO E PAPAGAIO (Alivio —

ONCA (Parte em diregao ao baly
Vou correndo guardar o pobrezinho!

URSO (Temendo que ela veja o
corta) — Nio, nio dona eng¢a. A senho.
enganada! £sse balde é meu!

PAPAGAIO — E, sim, dona onga,
testemunha!

ONCA — Entio, onde é que estd {
J& o procurei por toda parte.

URSO — Vai ver, a senhora o eg
na floresta. (os dois fazem marcas ev
da onca tentando impedir que ela se
me do balde, gque caiu perto do coelh

PAPAGAIO — Ah! Agora me lem,
Ontem, a senhora foi com éle na casa
na girafa!

ONCA Mas ésse ai & igualzinho
Eu conheco pela alea Vou ver. (partd

URSO (Cortando) — Dona ong
pdre) Que cor é a alea do seu?

ONCA (Diz uma cor que ndio sej
baldinho que estd no chdo) (anda n
direcdo ao balde).

URSO — A désse af é... (diz @
dadeira) (ela pdra).

ONCA (Empwrrendo o urso) —
ver, sdia da frente! (pega o balde ¥
concluiy B, a alca déste € de out
(entrega o balde ao urso gue o rec
chdo) tonca toma cena, de costas para
falando distraide) Mas que coisa g
tio parecido! (aos dois, sem os olhar)

é mesmo ésse balde?

COELHO (Grita de trds do pogo)
ca a voz) — Meu!

ONCA (Volta-se furiosa) — Quer

OS DOIS — Ninguém, dona oncal

ONCA — Vociés estiio zombando
Quem falou?

URSO Mas quem estd zomban
nhora? Ninguém falou.

ONGCA — Bein, por esta vez pa
saindo pela platéia).

COELHO (Pde a cabega acima d
grita com voz disfar¢ada) — Danha o
lhada! " (esconde de noévo) (os doi
“psiu"}




—_—

S

—

N
-
)

o
S
s
3
e
o
o
O
)
Z
m
)
e}
Z
™
o
4
o0

ONGQA i(Volte furiosa) (aos dols) -- Quem
qme chamou de onga malhada? Eu detesto
apelidos!

URSO (Riso amarelo) -- E a senhora
nio é uma on¢a malhada?!

ONCA — Nao senhor, seu bolo-fofoa!
(dd-lhe uma palmada na barriga) Eu sou
uma onca pintada! Hia muita diferenca!...
(desfila vaidosa)

URSO E PAPAGAIO (Aproveilam que elo
conversou e gritam batendo palmas) — Muita
bemi! Ji ganhou! Rainha da Florestal

ONCA (Grita furiosa) — Nio disfarcem,
niao! Eu quero saber guem me chamou de
onga malhada?!

URSO — Ninguém, dona on¢a. Puxa,
como a senhora € desconfiada!

PAPAGAIO — E sim, dona onca, e eu
acho que a senhora esti ficando maluea!

re atriz do papagaio, em circulos. O urso
por sua vez, corre atras da onga gritando
“perdéa éle, dona on¢a" — Jalas livres. Tu-
do em volta do pogo. O coelho, para nao ficar
a descobierto, corre atrds do wrso, meio aga-
chado. Quando cemipietam a primeire volla
em torne do poco, ¢ coelho consegue dar
uma palmada na onga. Ela pensa que foi o
urso. Se volta ¢ muda a dirécdo da corrida.
Desta vez o coelho se agarra nas costas do
urso e éle e obrigado a correr de costas. Em
dado momento, o papagaio e o urso descem
para a platéia, O coelho consegue se escon-

‘der de ndvo atrds do pogo, A onc¢a prefere
descer também, agora perseguindo sempre o
urso. O coelho, ao se ver sozinho sai do es-
conderijo e fica torcendo do meio do palco.

"Grite pelo urso e pelo papagaio para que

voltem. Coelho ajuda papagaio ¢ subir., UrSo
nao consegue subir e cai. A onga sempre per-
seguindo os dois. Forma-se a maior conjusdo
no palco. Por férca da “marca”, hd um mo-
mento em que o coelho e a onga se encontram
cara a cara). :

ONCA (Ao deparar com o coelho, dramd-
tica) — Coelhinho Pitomba!!!

COELHO (Idem) — Dona onga Matilda!
(onca avanga., O coelho dribla onga em volla
do poco. Fazem é€sse joge enquanto funcionar.
De repente, o coelho iropega e a onga final-
mente conSegue agarrd-lo) o

ONGCA — Pegueil!! (canta enquanto
amarra p coelho no poco)

b coelhinho é esperto —
Mas ¢a sou muito mais. (bis)
Samba, samba, samba, coelhinho
Na panela da Matildinha!,.. (bis) mi-
sica de samba lélé¢) (apanha rdpido um
caderninho com ldpis) Bem, vejamos
agora uma receita de guisado de coelho!
fanotando) Um caldeirio bem cheio de
agua fervendo...

COELHO — Agua fervendo ndo, dona
onga. Agua morna é melhor! (urso e papa-
gaio estdo planejando alguma coisa. Marcas).

ONGCA — Nio me interrompal!l

Cena de O
COELHINHO
PITOMBA, de Milton
Luiz, vendo-se Walney
Vianna, Antonio
Miranda, Cordelia
Santos ¢ o priprio
autor.
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COELHO — Entdo pde 4agua gelada!
Assim, eu bebo a agua!

ONGA (Continua) —- Cinco latinhas de
pimenta do reino...

COELHO -— Pimenta néo, dona onga,
nte di alergia...

ONCA — E dai?

COELHO — Eu vou ficar espirrand>
dentro da pancia!

ONCA — Eu tampo a panela!

COELHO — Eu viro “pipoca™!

ONCA — Cale-se! (continua) Cinco la-
tinhas de pimenta do reino...

COELHO (Espirra forte) — Atchim!!!

URSO E PAPAGAIC — Saude!

COELHO — Obrigado!

ONGA (Conclusiva) — trés compri-
midos contra espirro! (continua.\ Sele co-
lheres de sal grosso...

COELHO — Sal grosso? Por que a se-
nhora nio pde acucar? Eu gosto mais de
acucar!

ONGCA (Distraida) — Ah, é! Eu também
gosto malis de acucar!... (fom) (caiem si)
Nio me confunda, aglicar é para sobremesa!'

(continuc) Duas xicaras de vinagy
pintentao, tomate, salsa... (pensa)
é so!

URSO (Que jd chegou a um acq
o papagaio) — Dona onga, a senno
ceu a ccbola!

ONCA (Vai ao urso que esid
local onde esltd o coelho) — Ah, é
Quatro cebolas grandes... em rodel:
cadinhas?... (enquanto isso, 0 pap(
de mansinho e desamarra o coell
para o seu lugar)

URSO (Continuando) — Aze
(Olha prd ver se o coelho ja fugiu).

ONCA (Anota) — Quatro latas
tonas...

URSO (Vé que o coelho jd foi
rado) — Agora ja esta -bom, dona ¢

ONGCA — oOtimo! Vamos 2o
{vira-se).

COELHO (A porta de sug casq)
onga Matilda, uh! uh! (foge).

ONGA (Parte na diregdo do co
0 urso e o papagaio lhe barram o
Onca sai juriosa para sua casa).

PANO RAPIDO
FIM DO PRIMEIRO ATO

SEGUNDO ATO

Mesmo cendrio. Abre-se o pano. O papa-
gaio estd em cena, dormindo ao lado do poco.
Ronca alto e se mexe como quem estd tendo
um pesadélo.

URSO (Entra tristonho e cabisbaizo. Vé
0 papagaio) — Otavinho! Otavinho, acorde
Otavinho! *

PAPAGAIO (Falu dormindo) — Nio, nio,
seu lobho, a corda, nio!

URSO (Sacode o papagaio) — Acorde,
Otavinho! Acorde!

PAPAGAIO (Sobressaltado) — Ai. que
susto! Que pesadélo horrivel!

Ninguém val resistir!... Trés méses é muito
tempo.

PAPAGAIO — E sim. O Coelhinho Pitom-
ba nem ligou! Disse que sabia como resolver o
problema! E o que éle pensa!

ONCA (Aparece feliz, cantarolando. Traz
dois pedacos de tdaboas, martelinho, pregos,
veste um avental com bolsos) (finge que ndo
vé os dois) (cantarola) Oh, que dia tdo felis:
Tra-la-la-la-la-la! Tri-la-li-lé-lal... ete.
(aos dois, como se 6s visse agore) Ola, queri-
dinhos, que lindo dia, nio é? (canta bairo).

Mavesphive Dezembao, 1970

URSO — B, mas jss0 agora nig
Estamos muito preocupados.

ONGCA — Preocupados com o
amorezinhos?

PAPAGAIO — Entio, a senhora
sabe?

ONGCA — O que é que eu ainda

URSO — Da séca, da séca, dor
professor Coruja disse que durante
néao vai chover nadinha. E todos o]
secar.

ONGA — E verdade? Ora, nio

PAPAGAIO — Nao faz mal?!
vamos beber agua?

ONCA — Vocés, nio scl. Quan
sou a unica na floresta que tenho p
sa. E éle é bem grande e bem fund
cenga, tenho muito o que fazer.
pregar us tdboas na bdca do poco)

URSO — Pra que essas taboas,

ONGCA — Porque de hoje em d
guént mais vai apanhar dgua no poj
Matilda & Bem, com licenca, pred
lhar. (Cantarola alto. Os dois sce
xos).

ONCA (Continua fazendo cen

BEICgmen®
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ghe eu s

15 que e3-

§ r ¢de apanha-
figus no mew conseguire.
exccutar o meu plang; pegar o Coelhinho Pi-
tomba! Logico! Os rios 4 estio quase sem
dgua e ¢u sou a unica pessoa na floresta que
temr um poce... (pausa) Mas esperem... Ah,
é isso mesmo! Onca Matilda, vocé é formida-
vell... (chama musical) Meus amiguinhos,
Ricarddo! Otavinho!...

Venhamt aqui um instante!... Tenho uma
grande noticia para todos!... ;

URSO (Entrando com o papagaio) — A
senhora chamou a gente?

ONGA — Chamei sim,

PAPAGAIO — O que é que a senhora
«quer? :

ONCA — Sabem? Estive pensando bem:
se vocés nio tiverem onde beber agua, natu-
ralmente irdo embora para outra floresta.

0S5 DOIS — Claro!

ONQA — Pois é. Enldo, o que me adian-
ta ter um poco fao grande, tdo fundo, e sd
para mim?!

URSO — Mas a senhora disse que nin-
guém. ..

ONCA — Eu disse, mas agora nio digo
mais. (Tirando as tdboas) Estao vendo? Vou
fazer uma boa fogueira com essas taboas. O
poco da anca Matilda agora é de todo mundo!

URSO — Que bont! Otavinho, vamos apa-
nhar nossos baldes. (saem correndo).

ONCA (Cantarola misteriosa, fazendo ca-
ras) (os dois voltam com os baldes. A onca
ajuda os dois. Vdo secindo) — E, por favor, di-
gam ao Pitomba que venha apanhar agua
também. Nido precisa ter meédo.

URSO — Esti bem, dona oncga, Nos di-
remos sim. E muito obrigados.

PAPAGAIO — Nos vamos agora na ca-
sa do Pitomba pra avisar a éle. Até logo,
dona onca. (Os dois entram na casa do coe-
lho. O urso tem dificuldades porque € gor-
«o. Balanga, mas entra).

ONCA (S6) — E agora... uma surpre-
sa para o nosso coclhinho! Esperem so0! (sai)
(aparecem o urso, o papagaio e o coelho).

URSO (Vem puxando o coelho gque estd
com médo) — Pode vir, Pitomba. Nio tem
ninguém.

COELHO — Eu ainda ndo estou con-
wvencido, Conhego bem a dona onga.

URS0O — Olha s6 como ela até retirou
as tiboas que estavam tampando o pocinho!

COELHO (Observa) — Ah, é verdade!
Sera que ela mudou mesmo?

URSO — Nem tenha duvidas! Sabe por
que? A dona onga ficou com’ médo cde nods
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todos irmos embora e ela ficar sdzinha aqui
nu floresta!

PAPAGAIO — Ela agora estd tio boa-
cinha, que até nos ajudou w cncher os nos-
565 baldes.

COELHO — Eutio ela mudou mesmol...

URS0O — Estamos dizendo!

COELHO — Parece mentira... (Onga
aparece, vé os trés e se esconde).

.URS0 — Eu e Otavinho vamos contar
pra todo mundo a boa nova, Assim, nin-
guém precisa ficar com médo da séca.

COELHO — Isso mesmo, Assim que eu
encher o meu balde, vou encontrar coin vo-
cés. (0s dois saem emn direcdo @ floresta e o
coelho prd sua casa).

ONCA (Aparece. Cantarola e dd puli-
nhos de alegria) —— Ah, enfim o grande mo-
mento! Maos a4 obra! (Tira do bolso duas
enormes cenouras e um longo fio de Nylon
envollo em félhas. Amarre as cenouras numa
ponta, présas a um guanchinho de arame,
segura na outra ponta e wvai correndo se
esconder em sua cosa, wo ouvir um ruido
qua'guer vindo da casa do coelhinho. An-
tes colocou a pontaw com as cenouras mno
meio da praca, perto do pocinho).

COELIO (Entra feliz trazendo o baldi-
nho) — Ainda bem que a dona onga resol-
veu ficar boazinha. Tenho certeza que assim
ela wvai conseguir arranjar muitos amigui-
nhos. O pessoal da floresta nent vai acredi-
tar, (Vai encher o balde e depura cos as ce-
nouras) Ora, vejam so que lindas cenouras!
(Vai abaizar, recua para o outro lado) Serd
que ndo pertencem & alguém? (Nesse mo-
mento, do seu esconderijo, a onga dd um
puxdo no jfio sem que o coelho veja) Mas
quem deixaria duas cenouras tio lindas aqui
no meio da praca?! Ninguém, é claro. (Mes-
mo jégo) Bem, se o dono aparecer de repen-
te, eu devolvo as cenouras, nio é mesmo?
(Onca da mais um puxdo) Ah, elas estio
com folha e tudo. Devem ter nascido aqui
por engano! (Mesmo jogo. Onca idem) Es-
perem, serd que tem alguém olhando?

COELHO (Olha em volta) — Nio, nin-
guém! (Vai decidido apanhar as cenouras)
(nisso, a onga se atrapalha nos scus movi=
mento: e continua purando lentamente o
fio, crente que o coelho ndo estd vendo. Coe-
tho observa espantado) — Ué, a cenoura es-
ta andando sozinha?! Sera que é cenoura

(Onge pdra de puxqr) (Reagdo
da platéia: “é a dona onca! € a dona ongal)
Coelho faz mimica de quem percebeu que as
cenouras jmudaram de lugar e conclui que €
mais um truque da onca. Gesto de siléncio
prda criancada. Fazendo caras de suspense,
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retira as cenouras do ganchinho e sai pé
agnte pé prd sua casa).

ONCA (Alheia ao que se passou, dd mais
um - puxdo, Outro. percebe o siléncio. Pure
com foérea e surge em cena ao mesmo tempo
que den o puxdo para abocanhar o coelhd
gue ela supide estar tentando apanhar as
cenouras., Constala que as cenouras desapa-
receram, Sapaleia furiosa) — Esse coelho mz2
paga!!! (Sai bujundo prd casa).

URSO (Com o papagaio, voltando 4>
passeio) — Vocé viu, Otavinho? A dona Gi-
rafa ficou tdo contente com a noticia qu:2
até resolveu fazer um vestido novo, s6 pra
vir apanhar dgua no pago da dona onga.

PAPAGAIO — E, mas s0 4 muito custo
que a lebre Vandéca acredilou na historia!

URSO — Ora, porque ela®é prima d>
Pitomba! (Enira a onca bufando e trazen-
do uma enorme espingarda).

ONCA (Aos dois) — Saiam da frente, néo
quero ver ninguém! Estou de¢ mau hunior!
(Colaca-se em guarda na frente do poco).

URSO — Ué. que fol que houve, dona
onca?

ONCA (Furiosa) — Ja disse que estou de
mau humor! -

PAPAGAIO — Estamos vendo...

URSO — E pri que essa espingarda?

ONCA — Pra que? Ah, fol bom (Dd com
a espingarde na cabe¢a do urso) vocé per-
guntar!

PAPAGAIO -— Calma, dona onga.

ONCA — Essa espingarda é o meu pri-
meiro aviso!

URSO — Aviso de que? (O coelho apare-
ce, sem ser visto, e se esconde para ouvir)

ONCA — Aviso de que ninguém malis
vai apanhar dgua ng meu poco! Quem apa-
recer leva chumbo!... (Coelho sai).

PAPAGAIO — Mas a senhora tinha
dito, ..

ONCA — Tinha dito, mas agora nio es-
tou dizendo mais!

URSO — E qual vai ser o segundo aviso?

ONCA (Urrando) — Unt canhio!!!

PAPAGAIO — Por favoer, Ricardio, nio
pergunta qual vai ser o terceiro,

URSQO (Saindo com o papagaio) — E
agora, o que val ser de nés?

ONCA (Sd. Triunfante) — Agora o Pi-
tomba vai ver! Vou me vingar de tudo! De
tudo!l (Ouve-se, fora de cena, um cantaro-
lar estranho. A onca fica a postos) Que serd
isso? Que voz mals esquisita? (Ouve) Nio
consigo reconhecer essa voz... De quem
sera?.

COELHO (Entra “vestido” de drvore.
Roupdo de morim ou luizine marron escuro,
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cortado inleire da cabeta aocs P
compridas. Buracos pura sairem a
os olhos e a bica., Folhas verdes |
samambdia funcionam) costuradas
ca, nos braces e alé a melade
Traz o balde meio encoberto de fd
feja com a voz estranhissima. Vai
pece. A roupa de drvore encobre i
o coelho, ficando apenas as orelhay
(coclho entra fingindo gque ndo ¥
Canta com a misica de "Eu fui 1
dansa espalhajatosamente forgand
a correr pelo palco).

Eu venho da floresta

Estou cansada de andar

Procuro um pocinho

Pra minha séde matar

Onde é que tem?

Onde é que tem?

Um pouquinho d'dgua

Pri mim dar meu bem!

Ah, eu estou tdo cansadinha, esto
hi trés dias e trés noites procuran
cinho e nada de encontrar.(Repet
mitsica) Acho que vou nre scatar
quinho prda descansar... (Com

velkha, senta-se junto ao piublico).

ONCA — Ei, quent é vocé?

COELHO (Vem d ela) — E
pobre drvore cheia de séde.

ONCA — Arvore?! Eu nunca
andar e falar.

COELHO — A senhora descu
de modéstia, mas é que eu sou
muito inteligente.

ONCA — Ah, é? Meus para
licenca, estou muito ocupada.

COELHO — Acho melhor eu
Ja perdi a esperanca de encontra
nesta floresta. (Finge que s agorg
da onca) Oh, um pog¢o! Oh, um
sorte! Um poc¢o bem perto de mi
tinha visto! Seri que nio 4 um

ONCA — Nio, ¢ 0 meu pogo

COELHO — Com licenga, m
senhora, posso encher o meu bald
¢a, pegando a cordinha com a lata

ONCA (Dd com a espingard
14! Ninguém, nem mesmo uma &
apanhar agua no poco da onca }§

COELHO — N&o! A cenhora
Matilda? Que lindo nome! (Este
Muito prazer, dona Matilda.

ONGA (Aponta a« espingard|

. quero intimidades! |

COELHO — Desculpe a per
por que é que a senhora estd ta
ONGA — Zangada? Eu estd

zangada!
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COFLHO — Talvez eu possa ajudar...
Quer gue ew segure a espingarda para a se-
nhora?

ONCA — Nada disso! Afaste-se!

COELHO — Mas a s¢ahora estd zangada
com quem?

ONCA — Com todo mundo! Principal-
mente com ésse pestinha do Pitomba.

COELHO (Disfarga) — Pitomba- Que
nome gozado! Nao conhego ninguém com
ésse nome. Quem é Pitomba?

ONGA — E unr coelho que vive me fa-
zendo de boba, mas hoje eu vou acabar com
a farra dele!

COELHO -- Dona Matilda, eu tive uma
idéia: eu fico aqui tomando conta do seu
poco, enquanto issa., a senhora val procurar
ésse tal de Pitomba e se vinga de tudo. Em
troca, a senhora deixa eu apanhar Agua.
Que tal?

ONGCA — Nada feito. Eu mesma quero
ficar vigiando o meu pogo.

COELHC — Mas a senhora val [icar
muito cansada. -

ONCA — Niao faz mal. (Intrigada) Mas
por que € que a senhora esti tdo inleressa-
da em me ajudar?

COELHO — ¥ porque eu nio posso voltar
pri casa sem levar dgua para as outras ar-
vores. E a senhora sabe o que val acontecer
se nds, as Arvores, nio tivermos dgua para
beber?

ONGA — Sel, sim. Vocés vao ficar com
mais séde ainda.

COELHO — Nio é s6 isso. Nos vamos
ficar tdo fraquinhas que nent vamos poder
produzir frutas gostosas pra alimentar os
bichos da floresta.

ONGA — Nio vai ter mais fruta nenhu-
ma?

COELHO — Nenhuma!

ONCA — Nem jabuticabas?

COELHO — Nem jabuticabas, nem me-
lancias!

ONCA — Que pena, eu Ssou louca por
jaboticakas.

COELHO — Pois é, até as jabuticabeiras
vio secar s¢ nio tiverem dgua pri beber!
(Onca vai ficando preccupada) E ainda tem
mais: as nossas folhas vao cair todinhas,
uma por uma. E ai, quando a senhora esti-
ver debaixo do sol, suando de calor, bufando
com a lingua de fdéra, nés ndo vamos ‘poder
fazer nem uma sombrinha pri proteger a
senhora.

ONGCA (Mais prescupada) — Ih, é tdo
bom comer jabuticabas... debaixo de uma
sombra bem grande, entdo, nem se fala. Pu-
%a, eu nem tinha pensado nisso. Agua faz

0

mesmo muila falla, nio é? Entio esta bem,
dona idrvore, a senhora venccu! Pode vir
apanhar agua todos os dias. Mas s6 a senho-
ra, esti bem? E niio conte a ninguém, ouviu?

COELHO — Pode confiar em mim, dona
Matilda! (Enche o balde).

ONCA E se a senhora quiser, pode tra-
zer umas jabuticabas pra mim...

" COELHO — Umas nio, amanhid a senho-
ra vai ganhar uma cesta cheia de jabutica’ a3
bem fresquinhas.

ONCA — A senhiora é muito bondosa!

COELHO (Saindo) — Até amanha, dona
cn¢a, muito obrigadinha.

ONCA (Dando “Adeusinhos") — Nio se
esque¢a .das jabuticabas! (Coelho saiu. Ou-
pe-se fortes ruidos na cochia) (Grilo pra
dentro) Cuidado pra senhora nio cair!?

COELHO (De denitro) — Agora € tarde,
quefida, jA me esborrachei toda!

ONCA (Ri. A platéia) — E sempre bom
a gente ter uma arvore por perto nos dias de
calor. E aquela foi muito gentil... (Pausa.
Sorri) Agora estou me lembrando... (Come-
¢a a rir) ... ela tinha umas orelhas tio en-
gracadas... (Ri mais) (pdra espantada) Eu
disse orelhas? (Frisa) Eu disse orelhas?!...
(Desesperada) Nio!!! Era o coelhinho Pitom-
ba! (Chora. Nesse momecento, aparecem o Urso
e o papagaio que se escondem pra observar a
cena) (¢ onca fala lenta e tristemente) Matil-
da, minha pobrezinha, tenho a impressio de
que vocé vai passar a vida inteira perseguin-
do o coelhinho Pitomba! (Qutro fom) E mes-
mo? (Tom) Claro! E nunca, nunquinha, vocé
vai conseguir fazer aquele tdo sonhado gui-
sado! Buaddad... Buiaaidd (Sai chorando)
(o urso e o papagaio fomam a cena).

URSO — Vocé ouviu isso?

PAPAGAIO — Claro que ouvi, nido sou
surdo. (Chéro do coclhinho na coxia. O3 dois
se escondem).

COELHO (Entrando) — Coelhinho Pitont-
ba, vocé 4 muito esperto! Mas no fundo, no
fundo, ¢ wm bobdo muito grande! (Outro
tom) E vocé ¢ um atrevido muito grande!
(Tom) Atrevido, eu? Mas ¢u sou vocé! Viu
coms vocé € bobio? (Tom) Entdo c¢u son
mesmo bobdo!... (Tom) Coelhinho Pitomba,
vocé acha que ¢ divertido ndo fazer outra
coisa a nido ser viver fuginde e fugindo da
onca Matilda? (Tom) Eu nio acho divertido,
nio, mas se eu ndo fugir da dena onca, cu
viro guisado! (Pensa) Ah, tive uma idéial...
vou me mudar pra uma floresta bem longe
daqui, convido os meus dois amiguinhos, af
fico livre da dona onga por toda a yida! Vou
arrumar minha malinhal... (Sai).
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URSO (Volta com o papageio) — Vece
puviu isso, tambeém?

URSQO — E agora?

PAPAGAIOQO — E agora? Vocé se lembra
quando eu disse uma vez que nds dois podia-
mos fazer um negocio muito bom?

URSO — Deixa eu pensar. (Pausa) AR,
me lemors sim! Vocé disse que a dona onga
e o coelhiuho deviam ser amigos!

PAPAGAIO — Isso mesmo! Vocé notou
os dois estio preocupados?

URSO — B claro que notei! (Douloral)
Otavinho, vocé é um génio! Vamos acabar
com a briga dos dois! (4 platéia) Querem ver?
Vocés queren que éles dois fiqguem amigui-
nhos?! (Espera resposta) Atengdo! (Cha-
mando) Dona onca Matilda?!

ONGCA (De dentro) — Quem®ousa inter-
romper o minba tristeza?

URSO -— Venha ecd .um Iinstantinho...
por favor...

ONCA (Entra, chorosa) — Eu niao quero
viver a vida intewra perseguindo o Coelhinho
Pitomba! (Chora mais).

URSO — Calma, dona onga, nao precisa
chorar tanto. Nos ja resolvemos tudo!

ONCA — Resolveram tudo, como?

URSO — Que tal a senhora e o coelhinha
se tornarem bons amiguinhos?!

ONCA — Eu, amiga do coelhinho? E o
meu gulsado?

URSO — Ora, dona onga, existe uma por-
¢do de guisados muito gostosos, sem ser de
coelho! Escuta: todo mundo sabe que guisado
de cenoura com carne séca é o melhor qui-
tute gue existe.

PAPAGAIO — E sim, dona onga, €a ja
provei. £ tio gostoso!

ONCA — E mesmpo?

PAPAGAIO — Depois nés damos a recei-
ta para a senhora.

ONCA — Entas eu vou experimentar!
(Tristonha) Mas como é que o Coelhinho val
acreditar que eu quero ser amiguinha dele?

URSO — Deixe por nossa conta. Fique
escondida atras do poco. (Onca obedece).

PAPAGAIQ — Posso chamar o coelhinho?

URSO — Pode, pode.

PAPAGAIO (A platéia) — Entdo, todos
nés vamis chamar o coelhinho Pitomba! J&!
(Dando ritmo ¢ criancada) Coelhinho Pitom-
ba! Coelhinho Pitomba! Ete. (Forma-se enor-
me gritaria).

COELHO (Pula em cena) — Que gritaria
é essa na minha porta?

PAPAGAIO —— Nos queremos brincar com
voce.

COELHO — Nossa! Pensei que fosse um
terremotol... (Outro tom) Como é que vo-
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ces podem pensar em brincar, quand
bre deimim! — s0 tenho que vives £
fugindo da onca Matilda, (Chora).

URSO — Ora, Pitomba, nio ch
Se vocé quiser, ndo p:recisa mais fug
na onca, € vamos brincar todas jun

COELHO — Vocé & muito gozad
dio. Como é que nog vamads bria
juntos, se a dona onga ndo descansa
to nio comer um guisado do coclho

PAPAGAIO — Seu bobo, ela es
pri ser sua amiguinha!l

COELHO — Dona ong¢a quer sd
amiguinha?

URSO — E, sim. Quer que eu tg
prova?

COELHO — Que pro.a?

URSO — Eu vou chamar a dg
preste atencio.

COELHO — Vai chamar a do
Entio, deixe eu me esconder atras
(Esconde-se atrds do urso).

URSDO -—— Atengdo! (Chame) D
Matilda! Qual é o prato que a senh|
mais?

ONCA (De trds do pogo) — G
cenoura com carne séca!

COELHO — Sera gue eu ouvi di

ONCA (Idem) — Ouviu sim!

PAPAGAIO —- Entdo, Pitomba,
trazer a dona onga?

COELHO — NB&o sei, nao. (P
platéia) Que é que veeés acham? Eu
cnga devemos ser amiguinhos? Voc
que sim? Entdo, estd bem podem try
na onga.

PAPAGAIO — Dona onga, pod
onca vem jazendo “charme”. Pisca-
o coelho. Ele responde igual).

COELHO — Hum, ela estd tdo

ONCA — Seu Coelhinho PitomH
Uh!... (Faz um trejeilo de bailar

COELHO — Eu acho que ela
ballet! 2

PAPAGAIO (Corrigindo) — N{
nho, ela esti de botas!

COELHO — E mesmo. Faz a pd
dona onga.

ONCA — Seu coelhinho Pitomy
Uh!... (Exagera os itrejeitos).

COELHO — Ah, é yé-yi-ye! (
de danc¢a, galantecador) Dona ong
uh!... uh!... (Ela airoxima, os d
mdos e falam ao mesmo tempo:)

ONCA E COELHO — Vamos
nhos?

URSO (Tomando cena) — E
mina!
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PAPAGAIO (Idem) — A historia engra-

cada!
ONGA (Aponta o coelho) — Do coelhinno

Pitontba!

COELHO (A4ponta a onga) — E da on-
cinha pintada! (Os personagens ddo as
mdos e se inclinam em agradecimento).
Um moments! Dona oncinha, que tal se noés
todos cantassemos a musiquinha do Coe-
shinho Pitomba? (Todos pulam e batem
palmas).

ONGA — Que bom! Que bom! (Reflete)
Mas acontece que eu ndo sei a letra nem a
musica!

COELHO — Nio tem importancia. Nos
cantamos uma vez sbzinhos, depois a senhora
acompanha a gente, estd bem?

ONGA — Otimo! Podem

prestar atengio.
COELHO (Centa com o urso e o papagaio

comecar. Vou

a miisica do coelhinho) — E entdo, dona onga,

ia aprendeu?

ONGA — Ja, Escute so. (Canta sozinha os
dois primeiros versos em seguida, todos can-

tam, com ritmo de palinas) (No momento em

em que a letra é: “Como € 0 meu nome? Coe-

lhinho Pitomba! Comio é que eu me chamo?
Coclhinho Pitomba!” A onga se destaca do
grupo ¢ sapateia enfurecida no procénio)
OS5 OUTROS (Ficam assustedos e se
afastam)
ONGCA (Autoritdria)
ésse?!

— Que negodcic &

COELHO (Sem compreender) — Que
foi que houve, dona onga?
ONGA (Explicativa) — Como € que eu

me chamo?
TODOS — Ah, é! Fazem reveréncia em
volta da dont onga) Dona onga Matilda!

(Saem de cena de mdo dadas caniando a mil=-
sica do prélogo).

i FIM DA PECA

Esta pe¢a s6 poderd ser representada, no todo ou em parte, seja por que pro-

cesso for, mediante autorizagdo exp

AUTORES TEATRAIS.

ressa da bOClEDADE BRASILEIRA DE

REVISTA DE TEATRO

113
REPR

FDADES

FAMANIIA — Vertiand LDeulscher

AROENT
BELGICA — Sucleté Helge des Autlrurs,
BOLIVIA — Sorirdad
CITILE — Sociedad de Autores Teatrales de Chile (&

COLUMBIA = Snciedan de Aulores ¥ Composilores

ESPANIIA — Socledan General de

RUunnenachrifistelier und HUnnenkomg

Mohviana de Autores 3 Comge
HATCH

PELA

= o
..-a,.t l .x.),.-;

phnisten

TINA — Horiedad Geanersl As Autores de In Argentine [Argenloren)
Cumpraiteurs « Eaoiteurs (SAEAM)

Miisiea (BORODAICOM)

witaren  de

de Colcmbla
|

Autores de Erpafa (SGAE)

ESTADOS UNIDUS — lneorporated Sociely of Authors Representatives [grance difeilo)

ESTADGS UNIDUS — Breadeast Alusic Inc (L.M.L)
FINLANDLA == Svutiel Naylelndkirjailjaiutie

[pequenc direitlo]

FRANCA — Sociéla des Auleurs et Compositeurs Dramaligques (SACD)

GRACIA — Socidtd de Drotection du Droit D'Auteur

IIOLANDA — Stichting Tot Exploitatie En HBescherming Van Auteursechien

HUNGRIA — A Mayar Népxfiztarsasig [rodalmi Aln
INGLATERRA — The League of Dritish Dramalists
ISRAII-IL — HBocltlé des Auleurs,
TALIA — Svcletd ltaliana Degli Autori ed Editon

IUGOSLAVIA — Uudruzen)e Juguslavenskih Musikin Aulures
souiedad de Autores y Compositores de Musica (SACM)

MEXICO — B
MEXICO — Unidlo Naclonal de Aulores

PARAGUAI — Autores Paraguayos Asoclades (APA
PIENU — Circulo Peruano de Autores

PULONIA — Stewarzysienle Autorow | Wydawceow
PONTUCAL — Socicdade ¢e Escritores e Composit

NUMANTA — Societatea Autorilor Dramaticl Romén

SUECIA — Foreningen Svenska Tonsiitares Internationeila

TCOHECO-SLOVAQUIA — Owenrannd Scuzenl Aulorsk

Compositeurs et Editeurs en larael

itares

# —= Alrnas
iSEBA

pin

[ACUM)

Ialakl
U AiA)

i
ILALK A
Teutrais Portugudseg (SECTP)

i
Musikbyra. U.P.A. (STIM}

e S5d41 Shkaladatelu [USA)

TURQUIA — SR. LUTFL AY — §, Sckak 3-3 — DAIICELIEVLER — ANCARA

URUGUAL — Assuvciacion Geuneral de Autlures del Uruguay (AUGALUY

VENEZUELA — Sovicdud de Auterevs y Cumpositor

SUCURSAIS E AGENCIAS DA

ALAGOAS: Driulio Leite Jinier — Teatro Deo-
doro — MACELD,

AMAZONAS: Afonse Ferreira Lupes — Truv,
Cutnendidor Clementinu, 37 — MANALUS,

BAIIIA: Nino Guimaries — FEdificio Labras —
Counjunto 302 — SALVADUIL,

BRASILIA [DF]l Edson talbo — Av, W 3 =
0S8 — Edificio Carioca, Conj. 414 — Tels.:

43-0005 e 42-3445.

CEARA: Dir. Laure Ramos Torres de Mello —
Rua Fioriano Peixoto, 479 — FORTALEZA

ESPOUTO SANTO: Milion inheire Novals —
Edif, Banco Mineiro da Produglo — Sala 514
— VITGORIA,

ESTADO DO RIOU: Dr. Mubenw de Carvalhe —
Ttun diae Conceigio, 128 — Tel, 2-4404 — NI-

TEIRROL.

GOIAS: Edson Falbe — Av. Anlinngwera, 94,
Conj. ©l0 — Tel, 2-1501 — GOIANIA.

MBMARANIIAD — Apollndrie Sousn don Anjos —
Travessa Carvalhio Dranco, 107 — Vila Iolan-
da — Gamboa de Mualw — SAOQ LuUis,

- MINAB GERAIS: Grever lerreira — Hun dee
Carijos, 424 - 11° - s/1.101 — Tel. 22-0072

— BELO HORJZONTE.

vres de Venczucla (SACVEN)

“SBAT” NAS CAPITAIS

PALRL: Dr. Edgar I'reenga — Ridio Cl
Paird — LELEM,

VARANA: Alberto Guarnell ds Conba
15 de Novembro, 266 — Con). T3 —
Tiba.

PARAIIA — Enelides Diny de 5i — Rua
5 — sala 301 — Toel. 4

PERNAMBUCO: Dr. Waldemar de @Mivd
Iluw Miguel Couto, 63 — RECIFE,

PIAUL:. .Dr.  Waldimie Flias 1iidd
PPaissandu, 1,191 — TERESINA.
LBl GRANDE DO SUL: Dr, Aron e
T Antaradas, 1| a4 Laney

e ta Cruz — Tel. 24-2058 — 3
ALEGRE.

kIO GURANDE DO NORTE — Juio Gilb
Travessa Venveuvia, 30 — sala 3§ — 2

SANTA CATARINA: Walter Buppré —
15 de Novembro, 21 -= Baln 402

IRIANOI'OLIS,
SERGIVE: Juao Moreira da Sliyve — R
Luiana, 6l — Aruceju

BAO PTAULG: .\'Inluo{l de (Junrlrn ror
Jhe — Avenlda Ip 1

Tels, 34-1607 ¢ 50

Curinprsto. ¢ Imnpresso na
B priane l'ﬂi -\R I.l\rnt 1
ety d Al 3 1
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| TEATRO

\

¥

TITULO @ (EO’E!CFH/J(J‘D QTOMBR

4

W 4) SERVICO DE CENSURA
- Clas. Anterior /)//Vd/?, £

—

Praca @{jﬁ;m =] Pi E
LIB§E-SE DE CONFORMIDAD
Obs.: QO ® PROCESS® ANTERIOR

S

A _/Ij

Regp. pela elaboracio do Processo e enwira > OCHF

or. LS, A6 _z"?f/
5

-
L S

2) PROGRAMAGAOQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /

DF. /. /

Resp. pela Programagio

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

emitirem dois certificados,

5} :Llrri 1=

LAAS . Ccondicionada ad g¢xame
ao ensaio gearal. Obs.:

2z o

Ch. SCTC-8C/DCDP

Brasilia—DF de

DPF-538




MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

" BRDFANBSB NS.CPRTEAPTE. 003( o L9(
PARECER NO Q%ng / q‘%

TiTULO: " O COELHINHO PITOMBA"

CLASSIFICACAO ETARIA: _L I V R E

Pelo confronto obkservou-se iogualdade
entre o texto atual e o anterior cujo certificado tem va
lidade ate 1981,

Sugerimos a liberag¢so deste com a mes

ma chancela: L 1.V R E,

Brasilia, 11 d?qjulho de 1978.

™

1)

e o

(A —
Marlene R, Celani

DPF—742
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

1015/78-8C1TC/SC /DCDP 11 dejulho

Superintendente Regional do DPF no Paranéd

") COELHINHO PITOMBA®

Milton Imiz

Superintendentes

em Curitiba-PR.
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3889/78

O COELHINHO PITUMBA

MILTON LUIZ

L48

FEVEREIRV

oo
et

-3
(e ]

B DEYUBZR ue'chi 10w
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O COELHINHO PITOMBA

MILTON LUIZ

GRUPO GATO PRETO - FR
LINEU PORTELA DOS SANTOS

12 JULHO 78
LI VR E, CONDICIONADA AU EXAME DO ENSAIO GERAL. ESTE

CERTIFICADO SOMENTE TEREL VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT DEVIDAMENR"
TE CARIMBADC PELA DCDP.

5 A
fE s e

®
.

’

e

CARLOS A. MOLINARI DE CARVALHO
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{
: Isﬂ/ﬂﬁﬂﬂl\ﬁl

/¢
SERVIQO PUBLICO FEDERAL /Z

'k ‘;1_ ..._)

2 LA L

/

ORTOTO WO /T70-20DT 2Q/0/79
vl 1l _T[ 'y LR B WD WIS L \2 2 _)/ [

Do

narsa

Sy
Vo gue 0 exame da obre 0] remueri_:

MTAAC
LA\ilin) e

estima

lQﬁLiﬁly Lo QLLLLLALQH
Carlos Tavarts de Almeida

Chefe do SCDP/SR/RJ

-em exercicio-
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TEATRO

TITULO \9 g«G@&‘-m_@ ) \PL’%,(/%M%@\,

[.

1) ARQUIVO - || 4 SERVICO OE)CENSURA

Clas. Anterior Q Leon 0

—

Praca L';?/(_.)D A9 ‘(90{ 72V L;‘\JD — Q g
Obs.:

‘LIBERE-SE DE CONFORMIDADE
COM O PROCESSO ANTERIOR

pr._ 9S , 0¥ / 7S / Classificagas: _J Q_m#:._m_-ﬂ
u)?fm RN e S
e iy

Resp. pelafé!aboracao do Processo

ﬂ"B‘H do "‘:..v.m ’s (

2) PROGRAMAGAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /.

DF. / /

Resp. pela Programagdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

rl=
[Emita-se o certi’ ficado, de acordo com reque
ansura @ com 2 classificaglo inpeé=

TR L) 4 TR L

condicionada ao axame do ensa=

rnentc' de ©
ria 817
SR cortes,
i

Obs.: ———

Brasilia=i’ __Q(,de

de 1917

J? cHarid ete L. (Gama
. BcTc-sc/ocoP

Brasilia—DF

DPF-538
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SERVICO PUBLICO FERDERAL
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

FE DO SCDP/SR/RJ

S CTTIT MO n e
ASSUNTOP Comparacs

MTTITIT.O) O AOTT.ETITL OTTT
r{TULO: O CORELHINHO OMBA

AUTOR: MILTON IUIZ

O pre:s

portanto opin

n1 o A9 T
anteriormente
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3.889/79

"0 COELHINHO PITOMBA"

MILTON LUIZ

3 FEVEREIRO

v

*#S0N DEQUEIROZ GARCIA

BY DEYUB2E M2'CLITIEV'LLE"
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" O COELHINHO PITOMBA"™

MILTON LUIZ

CAR PRODUGOES ARTISTICAS / RJ
CAR PRODUGOES ARTISTICAS / RJ

06 ABRIL 79

LIVRE - CONDICIONADA AQ EXAME DO ENSAIO GERAL.
O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO
SEU "SCRIPT" DEVIDAMENTE CARIIBADO PELA DCDP.

(h““\\\

<o

o

X

L=

S5
)
o
S
g
4
a
3
o
7]
@
2
o
14
@

ARESIO TEIXEIRA"PEIX
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

0f, ne 237/79-8CTC/SC/DCDP
0 de abril de 1979.

no Rio de Janeiro

Ofm, nf=m. 130/79-SCDP~SR/RJ

"0 COELHINHO PITOMBA", de Milton Luiz.

e

i L/

'/ WILSON DE QUEIROZ GARCIA

rf%;*
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Vi

SERVICO PUBLICO FEDERAL
UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARA

Belen, 08 de maio de

oF. 3354}79

DO: Coordenador do Servico de Teatro da UFpra.
AQ: Senhor Chefe de Policia Federal em Brasilia

Assunto: Certificado liberatorio de texto.

{.- L

[ 1,4
Grard

V"L

ﬂ‘{j L//OI f _J / .
lq ‘. Senhor Chefe:
)4t :

/f
! / Tenho a honra de dirigir-me a  Vossa

Exceléncia para informar que esta Escola de Teatro da Universi
dade Federal do Para, estara representando no nés de outubro '
as pegas teatrais\“NOSSA'CID%PE"} de Thornton Wilder, & L_;STO
RIA DO JUIZ"} de Renata Pallotini e a pega infantil 'O COELHI-
NHO PITOMBA"{ de Milton Luiz.

" 5 ; Para o fim de censura de texto emcami
nharos as referidas pegas em trés (3) vias, acompanhadas da au
torizagao da SBAT, para que seja fornecido ao signatario o
certificado de liberacao. .

Aproveito o0 ensejo para reiterar
Vossa Excelé&ncia prot:stos de elevada estima e consideragZo.

SH A A Lwrste
""/ et // f("t-{_’u— Sz ‘,C’ﬁ

~ Augusto Rodrlf“ues Corréa
Coordenador

AO

DEPARTANENTO DE POLICTA FED ERAL
SETOR BANCARIO SUL

EDIFICIO DO BeNeDe.E

RASTLTA - DISTRITO FEDERAL

COD: 70,000

SIU 001 010
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.

%&5@4%/& @:&5‘&4&/{ (///‘ e_%fézeﬂ ._Z(MQ/J{J

Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8:1920
Filiada & Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde: Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janetro — Brastl




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 00 2( p 410

TEATRO

" B < D
TITULO KCJ' '\-»OM”\.L w@\ o Valenm g

Pﬂ LLJ/ﬂ l@u,r,:x

1) ARQUIVO

[

Clas. Anterior XAANL,

-Pb

: 7
Praca L%d L

Obs.:

pr. 11 , 98 Y iy

QLEL’W £ . %mwa

Resp. peia&blaboracao do Processo

2) PROGRAMACAOQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /.

DF. / /

Resp. pela Programagéo

4) SERVICO OE) CENSURA

o
tendo em vista tratar-se de FE(R  para

a qu=’-i 05 Cjl
LI VRE

elaria de

CLM LORTES -

7 -

A consideragio do Senhor Diretor da DCDP,

neores propdem a c'lassificacéor

]

Brasilia-DF, 27 _de Mﬂiu de 19_’

T z/b

de 1.97

3) CHEFE DA S.C.T.C.

Emita-se o certificado, de anordn anm renq
Mento de censura & com 8 clyzs say
Prie—pars—menaras g- L 1/ f E
SCAAL corbes e

Harj=

i
Obs,;

.ﬂg.i»_i?_h de 19 7"?

L (Sotuue hfwf_

Brasilia—DF

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

DPF-538




MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. 003(, ,. & | )

PARECER N©

~TYT

TITULO: O COELHINHO PITOKBA

DTM AL A

CLASSIFICACAO ETARIA:

. ’
ra apresentado,e se
9+ s H;_
processpcom pequenas modificagoes
- L Pl (ULl < WS, (O
nada modifica o conteudo do
__J;m;bu;;fd Lol L .;mVI\,,H

ri1or-gzame de

1 1
T [ CPIT
melhan Le

=

avracs
S S

DPF-742
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3. 889/79

* O COELHINHO PITOMBA "

MILTON LUIZ

13 FEVEREIRO

2l MAIO

/7

)
i

- JO8% YimIRA MADEIRA. .

BK DRYUBPR U'ChK LEVBIE"
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® 0 COELHINHO PITOMBA "

MILTON LUIZ

SELVICO DE TEATRO DA UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARA
18 MAIO 79
LIVREE. CONDICIONADA AO EXAME PO ENSAIO GERAL. O PRE-
geNTE CERTIFICADO SOMERTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SEU TEXTO

DEVIDAMENTE CARINBADO PELA DCDP.

o
=X
% 4
o
L
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O
o
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

.SGBA?Q—SCTC/SC/hCDP BSB/

Chefe do Servigo de Censura da SR/PA

3

.“BENTEVI“;{'AVIHGANQA DO CARAPANK ATOMICO", ™ O COE PITO@QQ?.

®  wr6uEs p. DA SILVA, EDNEY AZANCOTH,

o

MILTON LUIZ.
Chafe'

em Belém /PA
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DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

RELATORIO DE EXAME DE ENSAIO GERAL

?{tulos "O COELHINHO PITOMBA®"

Autor : Milton Iuisz

Grupo teatrals: Grupo de Teatro Infantil BAMBI
Clageificag8os LIVRE

Aos ongze dias do mée de julho do corrente ano ,
&s 17:00 horas, procedemcs ao exame de ensaio geral da peca '
teatral "(O COELHINHO PITOMBA{' num galp@o da Escola Infantil'
BAMBI.

0 texto foi seguido na fntegra pelds atores em'
cena e og recursos técnicos,de apoio ao texto , utilizados ,
corresponderem &f situngfes e ao meio ambiente retratados no
texto.

Em vista do exposto, ao final do ensaio, fize -
mos a enitrega do certificado ao responsavel pelo espetdculo .

Manaus, 12 de julho de 1979
w \“} X l"* 4t Z 4
"C m&t. --415.793

(

: _—\ =~ '_.'.;_.-._\
clé%“ cio; %g;;%j%écg 2255
Graciete de Siiva Cambim

::.C In‘ﬁ - ‘-o Q-‘-Jt?g{}
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3

SERVICO PUBLICO FEDERAL

w) "0 COELHINHO PITOMBA"
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SERVIGO PUBLICO FEDERAﬁFWa'*-f;* OR s
DEPARTANENTO DE POLICIA FEDERAL = SR/RF —RALH A D @
DCDP

Oficio n¢ 1636/80-SCDR/SR/RJ Em, 18,09,80
Do: Chefe do Servigo de Censura de Diversdes Pdblicss
Enderecgo: Av. Rodrigues Alves, 1/39
Ao: Sr. Diretor da Divisao de Censura de Diversdes Plblicas
Assunto : Encaminhamento (faz)
Ref, Prot.: -

Senhor Diretor:

Para fins de expedigfo de Certificado definitio,

caminho a V.Sa., o (s) texto (s) e o (s) parecer (s) da pega teatral
" O COELHINEHO PITQMBI o Mllton Luiz,

o exame foi requerido .o
anexo: (1) hum certlflcado ne 311/8Q/RJ
Atenciosamente,

CARLOS LUCIO MENEZE
Chefe do SCDP/SER/RJ
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

I]mo.Sr.
Chefe do SCDP/SR/RJ

PARECER N¢ /&/¢ 4

Assuntos Comparag@o de textos « Pega de teatro

T{tule: O Ceelhimhe Pitemba M
Autor: Mijten Imiz

Classificac@ios livre 55%422%%925 Q/Qi/éwb%lgz?

/)?avpf‘b

—Z2 =
henezed

gel Cﬂrlﬂiewro de Censurd

Chete do obF ISRIRS
Pega j& censursda e liberada, conferme cer-
tificado definitive n® 3889/79, sem restrigdes etdrias,
Comparando os textes, comstatamos identida-
de entre 08 mesmos, razie porque sugerimos seja mantida a classifi-
caglio j4 determinada, quer seja = livre.

Rio de Janeiroy 17 de setembro de 1980
-~

(

e sy

: Bel. Teresa Guimaraes Paternostro
< S?_”“n T. Censura - SCDP/SR/RJ
2.4.5 94 Mat. 2.415.822
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N°__311/80/RJ PROVI_CRIO

PECA " COELHINHO PITOMBA™

ORIGINAL DE MY LTON [UXIZ

ROVADO PELA D.C.D.P. VALIDO ATERS de NOVEEDRO
ASSIFICAGCAO

siinde 18 ;. SEYENRO

LINRE

CARLOS LUCIO MENTZES ( > 4

Diretor da DCDP




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE, 00 26 (0 2.0
M.J-D.P.F

CERTIFICADO DA D.CD.P

Certifico constar no arquivo de registro de pecas teatrais deste Servico, o assentamento

da peca intitulada "0 COELHINHO PITOMBA™

Original de MILTON LUYZ

Tradugio de P

Adaptagdo de ' -

Produgido de

THEOFILN JOSE DE ALMEIDA

Requerida por
Tendo sido censurada em __1%7  de SETEMBRO de 1980 e recebido

a seguinte classificagdo:___ [IVEE/,

Bexaia, 18 4o SETEMBRO de 1980

®Iio Gacrrore
Chefe do Servico de Censura
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IQ’QQL

TEATRHRO

3 o CORTHTNH( DT O
TITULO Q ~.r‘\,*..|_l,..|_'.a,4,1‘€_(.so gl B 10§,

[BA"

WTTMAM TITT7ZH
"MILTON L 4

1) S.C.T.C.

Clas. Anterior

4) SERVICO DE CENSURA

Praca RIO

Obs.:

Resp. pela elaboragdo do Processo

2) PROGRAMACAOQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /

DF. / /

Resp. pela Programacgdo

3) CHEFE DA S.C.T.C.

. A
; . ruf!@?\;ou
Emita-se O ©®

& cla <
cansura € GHOE e

inag
maric cT‘?ﬂ e L{[f qg

do ensa=

<

1

Obs.: MWQ’

Biasiiie- -

gele f‘fm Catoalhed
e, AN =k

Mat
Brasflia—DF -~ - de de

de acordo com raqueri=

50! '._m._j."‘é"

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

G Talei-T)

Fil

1.97

DPF-538




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. (030, p- R o
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"0 CORLHINHO PITOMBAM
MILTON LUIZ

OUTUBRO

LIVRE

BY DEVMBEB M2'Chi LEY bLE"
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BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE.O0 3o

06 de outubro de 1980
OFICIO N¢ 3.949/80~-SE/DCDP

RIO DE JANEIRO

"0 COELHINHO PITOMBAS, de autoria de Milton Luiz;

"BRECHT SEGUNDO BRECHT" de autoria Bertold Brecht;

"JA PEDIRAM A MINHA OPINIZO", de autoria:Criagao do Grupo Solus;
"O DIA EM QUE BOFALO BILL VEIO AO BRASIL", de Geraldo Ribas/José
Luis e Luiz Fernando.

"HELTOGABALO ~ O ANARQUISTA COROADO" de Regina Miranda /Carlos H.
Escobar.

"HISTORIA DE TRES CANTORES" de Benjamin Santos e Gugi Olimecha.
"0 MISTERIOSO CASO DO QUEIJO DESAPARECIDO"de J.Alberto Braga;
"CHICO DE ASSIS" de autoria Juarez Pereira Gomes;

"DESABAFO" de autoria de Antonio Soares de@fiouza;

Aproveito a oportunidade para renovar a V.
Sa. protestos de estima e consideracao.

ARESTIO TEINEIRA PEIXOTO
Chefe Subst., do SC/DCDP
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SERVICO PUBLICO FEDEHAL

SERVICO DE CENSURA DE DIVERSUDES POUBLICAS

Oficio: N2158/81 -SCDP/SR/RS
DO: Chefe do SCDP/SR/RS

ENDEREGO: Ay, Presidente Roosevelt, 420

AO: Sr. Diretor da DCDP

ASSUNTO: Encaminhamento (faz)

Senhor Diretor:

Conforme determina a Portaria n¢ 017/78-DCDP,
de 13/07/78, estamos anexando a este, para o fim previsto na 1le-
tra "d" da mesma portaria, os documentos a sequir:

1 — uma via do "script" da pega teatral inti-

tulada_ 0 COELHINHO PITOMBA

, de autoria de

MILTON LUIZ

relatdrios da ~omiss3o técnica;
relatédrios do ensaio geral;
uma via do Certificado de Censura provisé
rio.

Na oportunidade, renovamos a V.Sa. 0S nossoOS

. protestos de consideragdo e aprego.

/= /E;zﬁﬁ'a(;/f

o030 Bispo da Hora

Chefe do SCDP/SR/RS
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
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EPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
™o AT N DATFAT 2 AT T A T

/ Vs ue

-/L'Jémimw dos Santos

AGENTE POL. FEDERAL
MAT. 2404508
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

SERVICO DE CENSURA DE

RELATGRID N 224-5CC/79

Senhor Chefe:

Cumprindo determinagao de V.Sa. efetuei o exame ﬂﬂ@“
script da pega teatral "0 COELHINHO PITOMBA" da au tOF] aw?
de Milton Luiz.

Resumo: Trata-se de uma pega infantil,cujo perso-
nagem principal € o coelho e com ele os outros biches; /
a onga, 0 urso, o papagaio. Os bichos brincam de pular -/
carniga enquanto a onga nao esta por perto. Entretanto -/
quando brincavam de surdo-mudo, a onga aparece e procura
saber quem tinha gritade "pessoal"™, 0 papagaio & acusado,
contudo os bichos informam que fazia o pap=el de uentrilg
quo. Todos interiormente zombavam da prepoténcia da oOnNga.

Por fim a onga resolve mudar e ceder, unindo-se

a0 grupo e colaborando para o bem comum da comunidade
Parecer: Considerando a mensagem educativa e con-

. g . ~ *, . . . + "
siderando a destinagao ao publico infantil, sem restrigoes,

opino pela libera nng do texto em aprego com censura livre

Era o que me cumpria relatar, nesta oportinidade.
Porto Alegref\ 10 de Setembro de 1979,

Téenbeo de Censurs
Mab 2.018:156

‘*-u

ﬁﬁ‘

|ﬁ‘="




BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 00 3¢ e 229

MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N9 231/71. Rg

PECA__0Q COELHINHO PITOMBA

ORIGINAL DE {ILTON LUIZ

PRLD SCDP/S = - '
APROVADO pm;g D C"D"if’ VALIDO ATE_ 11 de sty by de 19 g3
CLASSIFICAQAO

& SR 11 e ) _de 1983

CENSURA FEDERAL/RS | ,én @f’ P

Jod@o Bispo da Hora
Chefe do SCDP/SR/RS

Pietorr da DCRPx
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CERTIFICADO DA D.CD.P

Certifico constar no arquivo de registro de pecas teatrais deste Servigo, o assentamento

Original de

T T MV TTITT"
MILTON LUIZ

Tradugdo de

Adaptagdo de

Produgio de__ GRUPO TEATRAL MENSAGEM SANTA MARTA/RS

Requerida por_JOXO ADALBERTO ZIANT

Tendo sido censurada em 11l de aagosto » 19 5271 e recebido

a seguinte classificacdo: LIVRE, SEFM CORTES, CONDICIONADA AQ EXAME DO FNSAIQO GERATL

ATTMT VT Y A Th O s AT T T ™
CERTIFICADO DO "SCRIPT® DEee

—

Nl
P,Alegre L iFaria

“Braisilia, _11lde agosto 81 RENATO RODRIGUES DE FARIA
: Téc. Censura M:lr. 2.415.816
Cheie da SCC/SCUP7SR7OPT/RS

‘Cheéfe ‘do Servigo ‘de Censurd
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TEATRO

TITULO

AUTORs "MILTON LUIZ"

1) S.C.T.C.

Clas. Anterior

Obs.:

O oo

Resp. pela elaboragdo do Processo

2) PROGRAMACAQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. / /

Resp. pela Programacédo

4) SERVICO DE CENSURA

-IBERE-SE. ‘DE CONFW
IDADe
COM. D PR aANWEﬂ@R

£

LIBERE-SE
na forma do parecei
Em 22y P J10P]

r—Tl .

. -

3) CHEFE DA S.C.T.C.

indn, de ecordo Ccom reyus

n a glassfi~acin:

_,NR(:
St certes, vtz

io geral, 0
P T ‘-
LA D II:“]

& asilia=0F _L

CREE B e

pria. pary (MBS

ﬁzﬂé{%ﬂeme Cur slitedo

Matr, 2 415 791

Brasilia—=DF de 1.97

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

DPF-538
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"0 COELHINHO PITOMBA®
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JOSE VIETIRA MADEIRA

DIRETOR DA DCDP

AGOSTO

0
m ® >
ReR U2'Chi¥'l




T LAIT.A9D.20 SSHUASG HE

O COELHINHO PITOMBA .

MULTON LUIZ

GRUPO TEATRAL MENSAGEM SANTA MARIA/RS

JORO ADALBERTO ZIANI
11 AGOSTO 81

LIVRE, CONDICIONADA AO EXAME DO ENSAIO GERAL. ESTE CER

TIFICADO SO TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO TEXTO DEVIDAMENTE CARIM=-

o)
IS)
S
L
&
N
o
¥
I%
-

BADO PELA DCDP.
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ARESIO TEIXEI;;;%EIXOTO

BR DFANBSB NS.CPR.
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2.262/81-DCDP

RS

Of.n9s 155-158/81-SCDP/SR/RS

"RANGO", de Edgar Vasques e "O COELHINHO

PITOMBA", de Milton Luiz.
Aproveito a oportunidade para renovar a V.Sa.

protestos de estima e consideracgao.

ARESIO Tm PEIXOTO

Chefe do SC/DCDP
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

Valdezir Ferreira Arantes
Requerente

Auxiliar de Eseritério
Profissao

brasileira
Nacionalidade

Carteira de Identidade .CLs 441,158 - SSP/GO
N? e Orgao Expedidor

residente e domiciliado & .AVa..Alberto. Miguel n®. 50,.Campinas

s M . Tl-' - .
Goidnia Estado de Goids . vem,

mui respeitosamente, requerer de V. Sa. que se digne mandar examinar, de conformidade

Peca Teatral abaixo relacionada (s)
Espécie

com as normas censorias vigente, a(s)

Milton Iuiz

de autoria de:

Titulo (s) " O COELHINHO PITOMBA "

Nestes termos,

Pede deferimento.
GoiZnia, 30, de Marco de 1982
Y Local e Data
Jaﬂo"&m __?0 (2P 741:0»’17%4
_ Requerente )
Valtezir Ferreira Arantes

03 Vias do Texto
Sbat.

Grafica de Goids — CERNE
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1 — EMPRESA OU GRUPO (Se houver) ARTISTICAS LTD
Nesne: SIA CASANOVA SOC.CULTURAL.E.PROD. CGC: 00¢-0'3§.-4-9-77[0001—37

Sede: AVe Alberto Miguel.nf.50,..Campina S_Gglé‘nl&/gg
CEP: ...14.000

Diretor ou Responsavel: Valdezir Ferreira. Arantes

DADOS DO AUTOR

Nome:
Pseudonimo:

Filiagao:

Nacionalidade:
Data do Nasc.:

Naturalidade:

.. Identificacao:

Profissao:

Estado Civil:

Endereco:

PARCERIA
Nome:

Pseudonimo:

Filiacao:

Nacionalidade:
Data do Nasc.:

Naturalidade:

.. Identificagao:

Profissao:

Estado Civil:

Endereco:

Nome:

Pseuddnimo:

Filiacao:

Nacionalidade:
Data do Nasc.:

Naturalidade:

Identificagao:

Estado Civil:

Profissao:
Endereco:

CEP:

Declaro que a matéria a ser examinada nunca foi subme-
tida & apreciacdo dessa DCDP (excetuando os pedidos de renovagdo de certificado ou de
confronto de texto), assumindo, inteira respoasabilidade pelas informacdes aqui prestadas.

Data: .. Goidnia, 40 de marco de 1982

L g
Al “

Grafica de Goias — CERNE DPF - 1C85
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092. de 4-8-1920
Filioda @ Confederagdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde: Av. Almirante Barroso, 97 - 3* andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brastl

AUTORIZACAO PARA
ESPETACULO TEATRAL Ne 28974

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como utilidade publica
federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920, mandatéria de seus associados nacionais e estrangeiros,
para todos os fins de direito, autoriza, nos térmos do artigo 2.° do decreto n.* 4.790, de 2-1-1924,
combinadc com os artigos 26 e seu paragrafo Gnico, e 27, do decreto n.” 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.® 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.® 21.111, de 1-3-1932, Lei n.® 2.415,
de 9-2-1955, art. 42, do decreto n.® 20.493, de 24-1-1946 e artigo 1.° do decreto n.° 1.023, de

; 1 —MMaan
17-5-1962 ¢ da Lei n.° 5988, de 14-12-1973, o espetéculo teatral: 'O COELHINHO PITOMBA

Feadugionde 3 8 F R B
Ditecho de B X IR R0 BN e NN N N

No Teatro $XiX3XIXIXiX ..

Q ........ :‘K&
nos dias 3 xX:iX3X3X3XIXMRY SO

sob condi¢do de pagamento dos respectivos direitos autorais na base de *X*X ¢~ IXIXIX

_...da renda bruta de cada espetaculo, com a garantia minima de Cr$

devidamente autenticado, responsabilizando-se pela sua exatiddo, bem como pelo integral pagamento
dos direitos autorais acima estipulados, em moeda corrente.

Esta autorizagdo obriga a Empresa, implicitamente, a pagar & Da mesma forma obriga.se a Empresa a incluir nos
SBAT a mesma cota percentual, a titulo de direitos autorais, bordereau da receita, como ingressos vendidos & precos
sobre as importincias que receber de qualquer entidade, normais, todos os que forem utilizados por sécios cotistas
piblica ou privada, Repartices Federais, Estaduais ou Muni- da Empresa ou do préprio teatro, para os efeitos da
cipais, desde que tais recebimentos a obriguem a conceder cobranca do direito autoral.

ingressos, no todo ou parte da lotacio, ou reduzir os pregos

dos mesmos, a qualquer titulo.

Goiania

Esta via de Autorizagio nio vale como recibo, Deve ser
anexada ao programa respectivo e entregue as autoridades
competentes. — A quitagao do direito autoral respectivo, sé
podera ser dada na primeira via do recibo oficial da SBAT,

200 blocos 50x50 - 20.001 o 30.000 - 08/77
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SIA CASANOYVA SOCIEDADE CULTURAL E

PRODUGOES ARTISTICAS LTDA

Avenida Alberto lMiguel n? 50 - S. Campinas

C.G.C. sob n? 00.038.497/0001-37 - Reg. na JUCEG sob n?
52.2,0031438,9 em 10.02.1982.

APRESENTA:

COELHINHO PIZTONRBAN

de Milton Imiz

Diregio: Valdezir Arantes

COELHINHO PITOMBA Valdezir Arantes
PAPAGATO OTAVINHO Albany Arantes
URSO RICARDXO . . . Hugo Macedo

ONGA MATILDA. . . Lia Bastos

SONOPLASTIA E
ILUMINACXO. . . . Equipe Sia Casanova

Goidnia, 25 de fevereiro de 1.982.
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O COELHINHO PITOMSBA
(peca infantil de MILTON LUIZ)

BT

CENARIO - Trés entradas para a coxia, uma com detalhes da casa do

" L]
coelho, 2 esquerda. Outra com detalhes da casa da onga, a direita

Ao centro, no fundo, fuga para o interior da floresta. No meio do
palco, uma especie de praca na floresta, vendo-se em primeiro pla
no, a boca de um pogo, com telhadinho, roldana com lata para apan

’, - 9 " , -
har agua, cordinha, etc. Algumas arvores, plantas rasteiras.

PROELOGO
Ouve-se musica de roda, em gravagao, ou cantada ao vivo pelos at
res, fora de cena. Para de repente. Entram, o coelho,
sua casa, 0 papagaio e o urso que surgem da fuga que da para o
terior da floresta. Cantam e dansam, fazendo ritmo com palmas.

" L N . i
musica e a vontade do diretor.

COELHO Eu gosto de couve
De mim ninguém zomba
Voce gue me ouve,
Me diga depressa:
Qual ¢ o meu nome?
Coelhinho Pitomba!
Como & gue eu me chamo?
Coelhinho Pitomba!
Sou muito esperto,
Da onga eu fujo,
Quando ela aparece,
Nao fico por perto.
Qual é o meu nome?
0S OUTROS - Coelhinho Pitombal
COELHO - Como € que eu me chamo?
0S OUTROS - Coelhinho Pitombal
COELHO - Os dois amiguinhos,
Que trago comigo,
Se a onga aproxima,

Me dizem depressa:
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URSO - Coelhinho, sai dessa!

PAPAGATO - La vem o perigo!

COELHO - Qual € o meu nome?

0S OUTROS = Coelhinho Pitomba!

COELHO - Como € que eu me chamo?

0S OUTROS =~ Coelhinho Pitomba!

COELHO -(4 platéia, cumprimentando) - Ald, criancada! Como € mes
mo o meu nome? (Espera resposta) (Urso comeca a chupar um imenso
pirulito e o Papagaio descasca um banana) Pois é, 0 meu nome e
Coelhinho Pitomba. Muito prazer em conhecer voces todos. Sabem de
umg, coisa? Eu nasci aqui nesta pracinha da floresta. Aqui eu almo
¢o, janto, vou 3 escola, porgue eu sou muito estudioso também, °
Brinco com dois amiguinhos que eu tenho e... (reflete) Puxa vida!'
Vocés viram como eu sou avoado?. Cantei, dansei, pulei, disse um
montao de vezes 0 meu nome, falei nos meus dois amiguinhos e me
esgueci de apresenténlos a vocés. Me desculpen, esta bem? Entao >
vamos comegar. (indica o Urso) Este gordao muito guloso que esta
chupando um pirulito, é o meu bom amigo o Urso Ricardzo.

URSO - (Cantando e dansando) Sou gordinho e durmo demais, Mas no
fundo, sou um bom rapaz! (bis)

COELHO - (indica o Papagaio) E este, é o bom Otavinho, o amiguin
ho papagaio.

PAPAGAIO - (idem) Gosto de cantar e de falar também, nao troco o
meu puleiro, nem por um vinteém! (bis)

COELHO - (A platéia) Vocés gostaram dos meus amiguinhos?! Muito
bem, agora nos vamos brincar de roda com todos vocés, que tal? Va
mos cantar " Atirei o pau no gato ", esta bem? (comecam a cantar
em volta do poto) (Quando vao repetir a musica, a Onga urra 20
fundo, de dentro da sua casa) (Panico).

COELHO - Vocés ouviram esse urro?!... Cruzes! ¥ a dona onga Matil
da! (outro urro) Ela hoje esta mais furiosa do gque nunca, tenho
que fugir! (outro urro) Ate logo, meus amiguinhos! (sai correndo
e entra em casa. Ur so e Papagaio ficam em cena e se esgueiram
num canto do palco).

ONCA - (Sai de sua casa. Entra pulando e cantando) (furiosa) Quem

, -
viu? Quem viu? Quem viu? Um coelhinho que e uma bomba! (bis). Um
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coelhinho chamado Pitomba?!

URSO - Pitomba?

PAPAGAIO - Coelhinho?

ONCA - (urra) Quem viu?

0S DOIS - (com meédo) Pitomba... Coelhinho...?...

ONCA - (urra) Sim, quem viu?

0S DOIS - (saindo) NOs n30... vimos!... (saem correndo)

ONCA -(s9. Enérgica) Nao importa! Eu hei de encontrar o levado! E
quando isso acontecer... (mimica)... nhéeco!... Ah, gue delicial .
Vou transforma-lo em guisado! (parte em direcso a sua casa) (Pano
rapido ou escuro).

FIM DO PROLOGO

PRIMEIRO ATO
(Abre=se o pano. A cena fica vazia por uns segundos, Aparece o Ur
so, pé ante pé, examina tudo como guem procura algo. Um tempo.Cha
ma O papagaio).
URS0 - Otavinho! Otavinho, pode vir, a dona onéa jé foi embora!
PAPAGAIO - (de dentro) Tem certeza, Ricardao? Procura mais um pou
guinho, ta? Depois eu vou.
URSO - (grita para dentro) Esté bem, eu vou procurar mais. (procu
ra atras do poco) Atras do pogo nao esta! (olha cOmicamente den
tro da latinha. Bate Vérias vezes no fundo da mesma) Dentro da la

, ~ * = s . .
ta tambem nao esta! (gritando) Pode vir, Otavinho, ela foi embora

- ’ ~ =
(entra olhando em redor) Ue, cade o Pitomba?
’ - - - "
la. Ele saiu na disparada assim gue a dona onga chegou

L - -
o maior sonho da dona onga e fazer um guisado do Pitom

PAPAGAIO - Pois &, vocé nao acha isso uma bobagem?

URSO - Eu acho. Mas vocé sabe como ela € teimosa.

PAPAGAIO - Agora, uma cOisa eu também sei: o coelhinho é muito
mais esperto do que ela.

URSO - X por isso que a dona onga fica cada dia mais furiosa.
PAPAGAIO - Ainda bem que ala nunca cismou de fazer guisado da gen

te...
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URSO - A implicancia dela é com o Pitomba.

PAPAGAIO - Deve ser porgue ela nao consegue pegé—lo nunca.

URSO - ﬁ, vocé tem razso. A dona onga pensa que é inteligente mas
o coelhinho é muito mais.

PAPAGAIO - Se ¢! (riem as gargalhadas) Ricardfo, que tal a gente
dar uma corrida até o outro lado da floresta?...

URSO - Otimo! Estou louco para fazer exercicios! (faz movimentos,
exagerados a guisa de ginéstica, contandos Um, dois, etc.)
PAPAGAIO - Ah, eu também guero brincar! Vamos pular carniga?

URSO - Otimo! Vamos sim, abaixe ai. (o papagaio se abaixa. 0 Urso
toma distancia e faz a primeira tentativa pré pular o papagaio.

Nao consegue. Faz a segunda. Idem. Na terceira, os dois se esbor

racham no ch@o. exaustos).

URSO0 - Puxa, como estou cansado! ¥ melhor a gente dar um passeio
ela floresta.

PAPAGAIO - Vamos convidar o Pitomba?

URSO - Vamos sim. Vou bater na porta dele. (chamando e batendo '
palmas) Coelhinho Pitomba! (siléneio) Coelhinho Pitomba! ( silen
cio) Acho que ele ndo esta!

PAPAGAIO - (tomando a frente) Esta sim. Duvido que ele saia de ca

sa sem a gente. (vai chamar) Coelhinho Pitomba? Coelhinho Pitomba

, ~ , = . - 3 - 4
(pausa) Sera que nao esta mesmo?!... (os dois ficam distraidos).

COELHO - (pula em cena, saindo de casa, gritando ao mesmo tempo)

Quem e que esta me chamando?! (os dois se assustam).

0S OUTROS - (voltam-se. depois do susto) Nos, vocé nso ouviu?

PAPAGAIO - Por gue n2o respondeu?

COELHO - (tomando cena) Vocés pensam gue eu sou bdbo e? Se a dona

onca estivesse por perto, ouvisse a minha voz e soubesse que eu

estava em casa, pronto! adeus sogseégo! Ela ia ficar me vigiando o

tempo todo!?

URSO - Ela foi embora. Nao tem perigo!

PAPAGATIO Coelhinho, gquer passear com a gente? Vamos dar uma cor
o outro lado da florestal...

se a dona onga aparecer? La longe no meio da floresta,

™
I

dificil eu fugir dela. Nao vou, nao.

~ z e
Puxa vida, Pitomba, voce nem parece nossdO amigo. Nos nao
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dissemos que ela foi embora?!

PAPAGAIO - Foi sim. Olha agqui, eu juro! (gesto de juramento).
URSO - Eu também juro. (gesto igual).

COELHO - Esta bem, eu vou com vocés. Mas se ela aparecer, eu fico
de mal por toda a vida.

0S OUTROS - Certo. Ent2o vamos.

COELHO - Esperem um pouquinho. Vou aproveitar e encher o meu bal
dinho no pogo da dona onga. Assim, se ela aparecer de repente, eu
tenho bastante égua guardada. Vou buscar o baldinho. (sai).
PAPAGAIO - (gritando pré dentro) Nao demore, sim, Pitomba?

URSO - Queremos passear bastante.

COELHO - (de dentro) Eu volto logo. Esperem um pouquinho!
PAPAGAIO - (é s0s com o urso) Ricardao, quem sabe, um dia, a gen
te podia fazer uma coisa muito boa?

URSO - Que coisa muito boa? (pensa) Ah, jé sei. Comprar um montao
de doces e comer todo!

PAPAGAIO - Nao! :

URSO - Ou entao, 50 litros de mel bem docinho. Eu adoro mel! (mas
tiga em seco).

PAPAGAIO - N30 é nada disso, seu guloso! (pausado e explicado)
guem sabe se a gente podia fazer a dona onga e o coelhinho fica
rem bons amigos?!

URSO - Ah, duvido muito. Vocé sabe gue... (interrompendo ao ouvir
0o urro ca dentro de casa) (os dois se colocam de costas em
frente & casa do coelho, tentando avisa-lo, com mimicas exagera -
das, da possivel aparigao da onca) (ao mesmo tempo, 0 coelho e a
onga aparecem em suas respectivas portas. os dois continuam o jo
go de mimica. A onga nao ve o coelho nem ele a ela. O coelho, no
entanto, € visto pela plateia).

COELHO - (entra rapido na casa) Ah, esqueci o balde! (desaparece)
ONCA - (que ficou em cena espantada, sem entender as gesticulagges
do urso e do papagaio) Ah, vocés estfo al? (reparando mais) Mais
0 que é isso? Nunca Vi coisa mais estranha! Vocés enlogueceram?!.
URSO - (gesticulando e tentando disfargar) Nao é nada, dona oncin

4 > - -] »
ha. E que eu e o Otavinho estamos brincando de surdo-mudo!...(exa

gera mais nos gestos).
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3 AT T -~ 1 ’ ~ , : oy
Surdo-mudo? Entao como e gue voce esta falando?
,
€ qUe...

- - [ 4
(Gaguejando) E que...

” -
que € 0 MudO...

, .
uem gritou.

e 4 - -
- Eu ouvi muito bem

es tou
fundo, resmunga alto como
mesm

guen
abre os bracos anca 0 COrpo procuranco
esteve o tempo todo olhando o papagaio) Voc

™A
ON wa =
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,

enganam, e?

Muito
r
como e que ele
=l s i 1 e T
apido) ¥ porque ele € mudo!
- r . - e ]
Mudo? Ent2o como e que eu ouvi a voz dele?
i o 4 ’ 4 ¢
(Pensa rapido) E porque e mudo ventriloquo!

s L 2
Ventriloguo®... O que e isso?...

F

f
URSO Ventriloquo e uma pe

chada.

’ , ,
Ah, e? (repara) E porque e que ele esta

,
porgue nos estamos brincando de surdo-

Adeusinho,
i
ja foi emboral
LHO Meninos,
3 1 1 2 ¥ . 1 n ¥y Ly
acreditar em voces nao foi mesmo®
PAPAGAIO Voce s deu um trabalhao!l
Bem, deixem

COELHO - =f I 0 ¢ 0O Qgue 1 i nao foi ; gueno.

eu encher o

enganaram,

mais alguem
volta do pogo,

mentos e 0 urso sem
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. g : . :
ninguem mesmo! (Ve o bal y1d0) Acheil!!

-

(Sem perceber gue ela se refere ao balde)Nossa!
ces, heim?!
ADA A .._.."
PAPAGATIO - Nos, o gue?!

Espertinhos! Sabiam que o meu balde estava

h..l

20 balde) Vou corrend

veja o coelho, corta) Nao,

0 procurei por toda parte
Vai ver, a senhora o esqueceu na floresta. (os dois fazem
em volta da onga tentando impedir gue ela se aproxima do
do coelho).

lembro!... Ontem, a senhora

(anda mai
URSO A desse ai & (diz a ¢ adeira) (ela para).
ONCA Empurrando o urso) Deixa eu ver, séia da frente! (pega o
balde “aﬂ1do e conclui) ﬁ, a alga deste 6 de outra cor! ( entrega
o balde ao urso que o recoloca no chao) (onga toma cena, decostas
para os dois, falando di ﬂtraloa) Mas que coisa gozada, é tao pare
cido! (aos doi sem os olhas) De quem 6 mesmo ess
COELHO - (Grita de tras do poco) (disfarca a voz)

(Volta~se furiosa) Quem falou?

- Ninguém, dona ongal

Vocés estio zombando de mim? Quem falou?

4
senhora? Ninguem falou.
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COELHO - (Poe b cima do pog grita com voz disfarcada)-
Dona onga n nad ( dois fazem "psiu")

ONCA - (Volta furiosa) (ao dois) Quem me chamou de onga malhada ?
Eu detesto apelidos!

URSO - (Riso amarelo) E nh ngo € uma onga malhada?!

ONCA - Nao senhor, seu bolo-f (da-lhe uma palmada na barriga)
Eu sou uma onga pintadal Ha muita diferenca!... (desfila vaidosa)
URSO E PAPAGAIO - (Aproveitam gque ela conversou e gritam batendo
palmas) Muito bem! Ja ganhou! Rainha da floresta!

)NGA - (Grita furiosa) Nao disfarcem,

chamou de onca malhada?!

URSO - Hinguém, dona onga. Puxa como a

PAPAGATIO - ¥ sim, dona onga, e eu acho

r . ’
atras do papagaio, em C1r

da onga gritando "perdda ele,
dona onca"™ - falas livres. Tudo em volta do pogo. O coelho, para

- b * - 1 2 a -
icar a descoberto, corre atras do urso, meio agachado.Quando

L

completam a primeira volta em torno do pogo, o coelho consegue 5

dar uma palmada na onca. Ela pensa que

corrid a

obrigado
urso descem pa a I AiL- oelho consegue
jescer também, agorsa
ai do
urso e
para que Vvoltem, da papagaio a subir.
subir e cai. onca semy perseguind 5 dois.Forma-

a maior confuszo no pal

L

1

ho e a onga

a onga em volta 4o POCO.

repente, o coelho tropega e
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ho muito
URSO

[em b L
agua

agua no meu
pegar o Coelhinho Pi
’ -
eu sou a unica pes
A 1 i <
perefl... aAfll, € 18

e . : 1 Y e
hama musical) Meus

Licilic

INNGL e Venham -

~ ~ e -
ces na0d Ttiverem onae

floresta.

dianta ter um pogo

Esta0

onga

todo mundo!

Otavinho, vamos

bem,
- ,

Nos wvamos; A
onca. (Os dois entram na

. Y ey
sorque e gordo. Balanca, mas entra).

i -
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’
A .
(So) E agora... uma surpresa para 0 nosso coelhinho!
sai) (aparecem o urso,
URSO - (Vem puxando
; ¢
m ninguem,
.

estou convencido. Conheg¢o bem

’
4 T~
tandas gue

mesmo?

LSOl

TN
IJl‘-‘-JU

AN

COELHO - Parece mentira... (Onca apare

aim gue eu encher o meu balde, Vvou enco
?

Esperem

" L o1 b e et O | . 2
com voces., dc aem em diregao a oresta e o coelho pra

grande
um long

ponta,

correndo

nem vai
cenouras) Ora, vej
para o outro lado) Sers

seu esconderijo,
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TEATRO

TETULO

1) ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior,

Praca

Obs.:

/.

%J’?m A Ol

Resp. pela elaboragdo do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Chefe do Servirs do Luictid -

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /.

DF. /. /

Resp. pela Programacdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

Emita-se o certificado
mento de censura ¢
pria para manosres

—éé:,____ corfas

DPF-538




MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE, 0036, - & 0d

PARECER N©

TiTULO: "0 Coelhinho

CLASSIFICACAO ETARIA:

confronto do texto apressnt

processo, verificou-s

liberada ant

=} om liv AE e " o o Sl e L S ]
tC como **\Jrel JduiEla ob HelLilUl O certif icado com

mesma hancela.

Tscnica de Censura

DPF-742
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N 3.889

PECA 0 COELHINHO PITOMBA "

ORIGINAL DE MILTON LUIZ

APROVADO PELA D.C.D.P. VALIDO ATE_ Wde

de 19__ 87

CLASSIFICAGAO

de 19__82

Brasflia, 19 de ABRIL
LIVRE e
SOLANGE MARIA TEIXEIRA HERNANDES
Diretor da DCDP
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M.J-D.P.F
CERTIFICADO DA D.C.D.P

Certifico constar no arquivo de registro de pecas teatrais deste Servico, o assentamento

| da pega intitulada 0 COELHINHO PITOMBA

Original de MILTON LUIZ

Tradugdo de

Adaptagdo de

Producédo de '
Requerida por VALDEZIR FERREIRA ARANTES - GOIANIA - GO -

Tendo sido censurada em _14 de ARRTL de 19_82 e recebido

a seguinte classificagio: LIVRE, CONDICIONADA AQ EXAME DO ENSAIO GERAL, ESTE CERTIFICADO SO
TERE VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO "SCRIPT" DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA DCDP.

-
-~

=4 ABRIL 82 {
Brasilia, de de 1998 - ARESIO TEIXEIRA PEVXOTO

Chefe do Serv’iE::le Censura
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889/82-SE/DCDP 20-04-82

Chefe 4o Servigo de Censura da SR/GO

O COELHINHO PITOMBA e
A ARVORE QUE ANDAVA, de Milton Ludiz

e Oscan Von Phfull

Goiania

TEIXETRA HERNANDES
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0
4
SERVICO PUBLI‘QQ _FEPEBEAL_

Oficio e 027/82-SCDP/SR/DPF/AM  Manauefm 18 de-maio -de 1 982 ,

DoChefe do Servigo de Censura de Diversoes Piblicas no Amazones
Ao Diretora da Diviedo de Censura de Diversoes Publicas
Assunto Processo de peca teatral (encaminha)

Senhora Diretora

Estamos encaminhando a V.Sa, o processo n? 006/82,
contendo trés (3) vias do texto teatral "0 COELHINHO PITOMBA" de au-
toria de Milton Luiz, a fim de que seja expedido certificado de cen
sura em nome do Grupo de Teatro da SHARP.

Esclarecemos que referida pega teatral apdés o exa-
me de ensaio geral teve sua apresentacao aprovada para a IV MOSTRA '
DE TEATRO INFANTIL realizada nesta Capital, fonforme relatdrio em a-
nexo.

Atenciosamente
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ItMO.SR DIRETOP DA DIVISAO DE CTNSURA DT DIVERSORS PPBLICAS
; 3PARTA““T“C DE POL*CI& F4D“RAL

Y. /’L/f/j?' _/7///,2/7 S 57 //

Requerente

f{4&4vL/QA/10 <5 | *Jf#// &/‘C;ﬂﬁj/fﬁ

oy e

Naciohalidade Trofiseao
‘Carteira de 'Ide‘n_tldade L"/ r/ 53'-'@- S-- L\/ ( S ESE&) : | . ;

Mo @- dr 20 Txpedidor @
> !

reﬂldente e dcm:c:.llado a}? %,{(J/m /S 7/ C/ﬁibﬂ/xf/t/ﬂcwucyn o

mui regpeitosamente, requerer de V.Sa., gque ge digne mandar examinar ,
de conformidade com ae normas censdrias vigentes, af(e) PR O_o
_ ; egpecile
;_fg/éxgbj abaixo relacionada (g), de autoria de:

y/ : ’.‘)—4 (55
- 2" fl/é 2. 2 /{,-/1_/79

Tl?‘““@ (Ww/ —%;wr

Negteg termos,
Tedp deferimento,

%vf,v/m,//; ao Zg‘im e .752_

Local e Dats

Renuerente
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1 - WMPRUEA oU GRUPO (8e houver)
Nome ¢ S HAXEP Wi e, ‘VCEE:K:)I CGC 2
3 S
Dede: | _ Ad r.g‘i;L,__C(“M 1/1/‘__/(/1/:./";‘9 SR E:’/UZ CEP:
Diretor“ou xésponsével: ,%52/4/5L44} ﬁg 1O QO
: iz e

— ——— r—— —— —

DADOS DC ATUTOR
~

f )
v E N "
Nome : 44’LAA/CL@4_,1£; (Al =2
-~ -
Pseudonimo ¢

Filiacdoe:

e . e e

Naciocnalidades: . Faturalidade:
Datd 'do NaPd ¥ "o v oy Identificacao:

Batado Ciwvil:

Profissao:

Endereco:

PARCERIA

Nome :

ot ———————— T S e e R

Peeudonimo: g Filiac8o :

““Nacionalidade: P Gy Naturalidades:

- e . i G ————

Data do Nesc.: Identificag8o:

- g lgtado Civil ¢

Profissao: __

et e ——————— T ————— T S ———— E— - —

- ———— - —————— T T T ——

Inierecgo:

Nome g

1 ———————— | ——

Pseudonimo | Filiacdo:

—

Nacicnalidade: : Faturalidade:
Data do Vaec,: q_Identificacaoz

Petadeo Civil @

Profiergo: -

Fnderecos

'

S e ——

Declaro que a matéria a ser examinada nunca
foi submetida & apreciacio dezea DCDP (excetuandc oe pedidos de '
renovacio de certificalo ou de ccnfronto de texto), assuuindo
iinteira responeabilidade pelas informagoee aqui prestadas.

DATA

Ags,.:
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O COELHINHO PITOMBA

(pega infantil de MILTON LUIZ)

Cenario — Trés entradas para a cozia.
‘uma com detalhes da casa do coelho, d es-
querda. Outra com detalhes da casa da onga,
-G direita. Ao centro, no fundo, fuga para o in-
. terior da floresta. No meio do palco, uma es-

pécie de praca na floresta, vendo-se em pri-
meiro plano, a béca de um poco, com telhadi-
nho, roldana com lata para apanhar dgua,
cordinha, ete. algumas drvores, plantas ras-
teiras.

PROLOGO

Ouve-se milsica de roda, em gravagdo, ou
-cantada ao vivo pelos atores, fora de cena.
Pira de repente. Entram, o coelho, vindo de
-Sua casa, o papagaio e -0 urso que surgem dua
Juga que dd para o interior da floresta. Can-
tam e dansam, fazendo ritmo com palmas. A
musica é a vontade do diretor.

‘COELHO — Eu gosto de couve
- De mim ninguém zomba -
Vocé que me ouve,
Me diga depressa:
Qual é 0 meu nome?
B0 OUTROS — Coelhinho Pitomba?
COELHO — Como é que eu me chamo?
OS OUTROS — Coelhinho Pitomba!
-COELHO — Sou muito esperto,
Da onca eu fujo,
Quando ela aparece,
Nao fico por perto.
Qual é o0 meu nome?
OS OUTROS — Coelhinho Pitomba!
COELHO — Comg é que eu me chamo?
OS OUTROS — Coélhinho Pitomtba!
COELHO -— Os dois amiguinhos,
Que trago comigo,
Se a onc¢a aproxima,
— Me dizem depressa:
— Coelhinho, sai dessa!
PAPAGAIO — Lia vem o perigo!
COELHO — Qual é 0 meu nome?
OS OUTROS — Coelhinho Pitomba!
COELHO — Como é que eu me chamo?
OS OUTROS — Coelhinho Pitomba!
‘COELHO (4 platéia, cumprimentando)
— ald, criancada! Como é
mesnro 0 meu nome? (ESpe-
ra resposia) (Urso comeca a
a chupar um imenso pirulito
colorido e o Papagaio descas-
ca uma banana) Pois é, o
meu nome é Coelhinho Pi-
tomba. Muito prazer em co-
nhecer vocés todos. Sabem de
uma coisa? Eu nasci aqui

REPRESENTACAO DA]

e

‘COELHO
URSO

' i i " '-:::;\_ 5
| g, v g {

AMAZONAS

. PAPAGAIO

nesta pracinha da floresta.
Aqui eu almogo, janto, vou 3
escola, porque eu sou muito
estudioso também, brinco
com dois amiguinhos que eu
tenho e.. (reflete) Puxa vi-
da! Vocés viram como eu sou
avoado?. Cantei, dansei, pu-
lei, disse unr montao de vézes
0 meu nome, falei nos meus
dois amiguinhos e me esqueci
* de apresenti-los 4 vocés. Me
desculpem, estd bem? Entao,
vamos comeecar. (indica o
Urso) Este gordao muito gu-
loso que estd chupando um
pirulito, é o meu bom amigo
0 Urso Ricardao.
(cantando e dansando)
Sou gordinho e durmo de-
mais,
Mas, no fundo, sou unr bom
rapaz! (bis)
(Indica o Papagaio) — E
éste, é o bom Otavinho, o
amiguinho do papagaio.
(idem) — Gosto de cantar ¢
de falar também,
nao troco o meu puleiro,
nem por um vintém! (bis)
(@ platéia) — Vocés gosta-
ram dos nreus amiguinhos?!
Muito bem, agora nés vamos
vamos brincar de roda com
todos vocés, que tal? Vamos
cantar “Atirei o pau no ga-
to”, estd bem? (comecam a
cantar em volta do poco)
(Quando vdo repetir a misi-
ca, a Onca urra ao fundo, de
dentro da sua casa) (Pdnico)

COELHO

COELHO

Cruzes! E a dona onga Ma-
tilda! (outro urro) Ela hoje
estd mais furiosa do que nun-

REVISTA DE TEATRO




ca, tenho que fugir! (outro
urro) Até logo, meus amigui-
nhos! (sai correndo e entra
em casa. Urso e Papagaio fi-
cam em cena e se esgueiram
num canto do palco).
(Sai de sua casa. Entra pu-
lando e cantando) (furiosa)
Quem viu? Quem viu?
Quem viu?
Um coelhinho que é uma
bomba! (bis)
Um coelhinho chamado Pi-
tomba?!
— Pitomba?

BR DFANBSB N§.CPR.TEAPTE, (0 36, 0 270

PAPAGAIO
ONCA
0S DOIS

— Coelhinho?
(urra) — Quem viu?
(com, médo) — Pitomba. ..
Coelhinho...?. ..
(urra) — Sim, quem viu?
(saindo) — NO6s niao...
mos!... (saem correndo)
(S6. Enérgica) — Nao im-
porta! Eu hei de encontrar o
levado! E quando isso acon-
tecer... (Mimica) . nhé-
co!... Ah, que delicia! Vou
transformé-lo em guisado!
(Parte em direcdo @ sua casa)
(Pano Rdpido ou Escuro)

ONGA

OS5 DOIs vi-

ONCA

FIM DO PROLOGO

PRIMEIRO ATO

(Abre-se o pano. A cena fica vasia por
uns segundos. Aparece o urso, pé ante pé,
examina tudo como gquem procura algo. Um
tempo. Chama o papagaio)

URSO — Otavinho! Otavihho, pode vir, a do-
na onca ja foi embora!

PAPAGAIO (de dentro) — Tem certeza,
Ricarddo? Procura mais um pouquinho, ta?
Depois eu vou.

URSO (grita para dentro) — Estd bem,
€U vou procurar mais. (procura atrds do poco)
Atraz do poco nao estd! (Olha cémicamente
dentro da latinha. Bate vdrias vezes no fundo
da mesma) Dentro da lata também nio esta!
(gritando) Pode vir, Otavinho, ela foi embora
sim.

PAPAGAIO (Entra olhando em redor) —
Ué, cadé o Pitomba?

URSO — Sei la. Ele saiu na disparada
assim que a dona onga chegou. Vocé sabe, o
maior sonho da dona onca é fazer um guisa-
do do Pitontba!

PAPAGAIO — Pois é, vocé nao acha isso
uma bobagem?

URSO — Eu acho. Mas vocé sabe como ela
€ teimosa.

PAPAGAIO — Agora, uma coisa eu tam-
bém sei: o coelhinho é muito mais esperto do
que ela,

URSO — E por isso que a dona onca fica
cada dia mais furiosa.

PAPAGAIO — Ainda bem que ela nunca
cismou de fazer guisado da gente...

URSO — A implicincia dela é com o
Pitomba.

PAPAGAIO — Deve ser porque ela nio

Novembro-Dezembro, 1979 | I

consegue pega-lo nunca.

URSO — E, vocé tem razin. A dona
onc¢a pensa que € inteligente, mas o coelhi-
nho é muito mais. ;

PAPAGAIO — Se é! (riem as gargalha-
das) Ricardao, que tal a gente dar uma cor-
rida até o outro lado da floresta?...

URSO — Otimo! Estou louco para fazer
exerciciol (faz movimentos exagerados a
guisa de gindstica, contando: Um, dois, etc.)

PAPAGAIO Ah, eu também quero
brincar! Vamos pular carnica?

URSO — Otimo! Vamos, sim, Abaixe ai.
(o papagaio se abaiza. O urso toma distin-
cia e faz a primeira tentativa prd pular o
papagaio. Ndo consegue. Faz a segunda. Idem.
Na terceira, os dois se esborracham no chdo.
exaustos).

URSO — Puxa, como estou cansado! E
melhor a gente dar um passeio pela floresta.

PAPAGAIO — Vamos convidar o Pitom-

ba?

URSO — Vamos, sim. Vou bater na porta
dele. (chamando e batendo palmas) Coelhi-
nho Pitomba! (siléncio) Coelhinho Pitomba!
(siléncio) Acho que éle niao esta!

PAPAGAIO (Tomando a frente) — Esta
sim. Duvido que éle siia de casa sem a gente.
(vai chamar) Coelhinho Pitomba? Coelhinho
Pitomba?... (pausa) Seri que nao estd mes-

(os dois ficam distraidos)

COELHO (Pula em cena, saindo de casa,
gritando ao mesmo tempo) — Quemr é que
estd me chamando?! (os dois se assustam).

OS OUTROS (Voltam-se. depois do susto)
— Nos, vocé nao ouviu?

PAPAGAIO — Por que nido respondeu?
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COELHO (Tomando cena) — Vocés pen-
sam que eu sou bobo, é? Se a dona onca es-
tivesse por perto, ouvisse a minha voz e sou-
besse que eu estava em casa, prontoa! adeus
cosségo! Ela ia ficar me vigiando o tempo to-
do!

URSO — Ela foi embora. Nio tem perigo!

PAPAGAIO — Coelhinho, quer passear
com a gente? Vamos dar uma corrida até o
outro lado da floresta!. ..

COELHO — E se¢ a dona onga aparecer?
La longe, no meio da floresta, é nrais dificil eu
fugir dela. Niao vou, nao.

URSO — Puxa vida, Pitomba, vocé nem
parece nosso amigo. Nés néo dissemos que ela
foi embora?!

PAPAGAIO — Foi, sim. Olha aqui, eu ju-
ro! (gesto de juramento).

URSO — Eu também juro. (gesto igual;.

COELHO — Esta bem, eu vou com vocés.
Mas se ela aparecer, eu fico de mal por toda
a vida.

OS OUTROS — Certo. Entao vamos.

COELHO — Esperem um pouquinho. Vou
aproveitar e encher o meu baldinho no poco
da dona ong¢a. Assim, se ela aparecer de re-
pente, eu tenho bastante 4gua guardada. Vou
buscar o baldinho. (sai).

PAPAGAIO (Gritando prd dentro) — Nao
dentore, sim, Pitomba?

URSO — Queremos passear bastante.

COELHO (De dentro) — Eu volto lcgo.
Esperem um pouquinho!

PAPAGAIO (A sés com o urso) — Ricar-
ddo, quem sabe, um dia, a gente' podia fazer
uma coisa muito boa?

URSO — Que coisa muito boa? (pensa)
Ah, j4 sei. Comprar um montdo de doces e
comer todo!’ §

PAPAGAIO — Nao!

URSO — Ou entao, 50 litros de mel bem
docinho. Eu adoro mel! (mastiga em séco).

PAPAGAIO — Na»n é nada disso, seu gu-
loso! (pausado e explicado) Quem sabe se 2
gente podia fazer a dona onca e o coelhinho
ficarem bons amigos?!

URSO — Ah, duvido muito. Vocé sabe
que... (interrompendo ao ouvir o urro da
onca dentro de casa) (os dois se colocam de
costas em frente a casa do coelho, tentando
avisd-lo, com mimicas exageradas, da possivel
apari¢cdo da onga) Ao mesmo tempo, o coelho
e a onca aparecem em suas respectivas por-
tas. os dois continuam o jégo de mimica. A
onca ndo vé o coelho nem éle a ela. O coelho,
no entanto, é visto pela platéia).

COELHO (Entra rdpido na casa) — Ah,
esqueci o balde! (desaparece).

ONCA — (Que ficou em cena espantada,
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sem entender as gesticulacées do urso e do pa-
pagaio) — Ah, vocés estio ai? (reparando
mais) Mais o que é isso? Nunca vi coisa mais
estranha! Vocés enlogueceram?!. .,

URSO (Gesticulando e tentando disfar-
¢ar) — Nao é nada, dona oncinha. E que eu
e o Otavinho estamos brincando de surdo-
mudo!... (exagera mais nos gestos).

ONCA — Surdo-mudo? Entdo como é que
vocé esta falando?

URSO (Gaguejando) — E que... é que...
€u... eu... sou... sou o surdo. O Otavinho
€ que é o mudo... ndo é Otavinho?

PAPAGAIO (Resmunga, imitando mudo)
— Hum! hum! hum!

URSO (Rdpido) — Viu? Viu?

ONCA — Pois sim, vocés ndo me enga-
nam. Tenho certeza de que estdo me escon-
dendo alguma coisa. Ah, mas eu vou desco-
brir. Vou sim. (saida falsa)

COELHO (Sem ver a onca, nem o0s sinais
dos dois, aparece na porta e grita) — Pes-
soal!!! (dd com a onca que ainda ndo acabou
de sair, esconde-se atrds do papagaio).

ONCA (Volta-se furiosa aos dois, estra-
nhando aquele grito) — Quem gritou? Eu ouvi
alguém gritar!

URSO (Tremendo de médo) — A senhora
estd cismada, dona oncinha. Ninguém gritou.

ONCA — Eu ouvi muito bem alguém gri-
tar assim: “pessoal”!

URSO — A senhora ouviu mesmo?

ONCA — Claro. E nao vou embora en-
quanto nao descobrir quemr gritou.

URSO (Como quem teve uma idéia) —
Ah, dona oncinha, ja sei quem gritou!

ONCA Quem foi?

URSBO (Depressa) — O papagaio, o pa-
pagaio. Foi éle quem gritou! (reacdes do pa-
pagaio).

ONCA — Foi, é? Muito bem. Entao eu
quero ouvir éle gritar de novo.

URSO — Mas dona onca... (a platéia)

ONCA — Ande, vamos, seu urso esperti-
nho, estou esperando!

URSO — Esta esperando, é? Esta bem.
(medroso) Otavinho. grita “pessoal” de novo
pra dona onca ouvir!. ..

PAPAGAIO (Resmunga nervoso, sem sa-
ber o que fazer) — Hum! Hum!. ..

ONCA (Furiosa) — Ji estou perdendo a
paciéncia! .

PAPAGAIO (Respira fundo, resmunga
alto como quem vai falar)

COELHO (Atrds do papagaio, grita ao
mesmo tempo) — Pessoal!...

URSO (Feliz) — Estd vendo como foi éle
(Papagaio abre os bracos
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€ balanga o corpo procurando esconder mais
o0 coelho)

ONCA (Que esteve o tempo todo olhando
0 papagaio) — Vocés pensam que me enga-
nam, é?

URSO — Mas quem estd querendo enga-
nar a senhora?

ONCA (Premeditada)
gritou, nao foi?

URSO — Foi. A senhora mesma ouviu.

ONCA — Ah, que gracinhas!... Muito

— Foi éle quem

bem. Entdo, se foi mesmo o papagaio quem

gritou, como € que éle ndo mexeu com a bbea?

URSBO (Pensa rdpido) — E porque éle ¢
mudo!

ONCA — Mudo? Entao
ouvi a voz dele?

URSO (Pensa
muda ventriloguo!

CNCA — Ventrilogquo?... O que é isso?. ..

URSO — Ventriloquo é uma pessoa que
fala pelo peito com a béca fechada.

ONCA — Ah é? (repara) E por que é que
éle estd com os bracos abertos?

URSO — E porque nés estamos brincando
de surdo-mudo e éle é um mudo que pensa
que é um passarinho! 4

ONCA — Eu, hein?!... Que brincadeira
mais boba! Vou embora!

URSO — Adeusinho, dona onca! (onca
sai) Pode se mexer, Pitomba, ela ja fol em-
bora! (Papagaio e coelho se movimentam).

COELHO — Meninos, que susto! Que onca
nrais teimosa, ndo queria acreditar em VOcés,
nio foi mesmo?

PAPAGAIO — Vocé nos deu um traba-
lhéo! ey

COELHO E, mas o susto que eu levei
niao foi pequeno. Bem, deixem eu encher o
meu baldinho!

PAPAGAIO — Depressa, coelhinho!

ONCA (Voz de dentro) — Vocés me enga-
naram, seus moleques! (pdnico. O coelho, sem
saber o que fazer, mete o balde na cabeca e se
agacha atrds do poco, protegido pelo urso que
tapa a visdo da onca) (enira a onca) .

URSO (4o vé-la, fingindo) — Ola, dona
oncinhal. ..

PAPAGAIO (Idem) — H3i quanto tem-

como € que eu

rdpido) — E porque &

po!...
URSO — J4 estdvamos morrendo de sau-
dades!...

ONCA (Estranhando) — Eu vi vocés dois
conversando com mais alguém!

URSO -—N6s? Nio é possivel! Pode ver
se tentr mais alguém aqui!

ONCA — Vou ver mesmo! (comeca a
procurar em volta do pogo, enquanto o papa-
gaio e o urso acompanham os seus movimen-
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tos e o urso sempre tendo o coelho sob sua
protecdo. Quando estdo voltando 4 posicdo
inicial, o balde cai na frente do poco. Coelho
continua escondido) E, nao tem mais ninguém
mesmo! (Vé o balde caido) Achei!!!

URSO E PAPAGAIO (Sem perceber que
ela se refere ao balde) — Nossa!l!

ONCA — Vocés, hein?!

URSO E PAPAGAIO — Nés, o que?!

ONCA — Espertinhos! Sabiam que o meu
balde estava aqui e nio me disserant nada!

URSO E PAPAGAIO (Alivio — Ah

ONCA (Parte em direcdo ao balde) —
Vou correndo guardar o pobrezinho!

URSO (Temendo que ela veja o coelho,
corta) — Niao, niao dona onca. A senhora esta
enganada! Esse balde é meu!

PAPAGAIO — E, sim, dona onca, eu sou
testemunha! ;

ONCA — Entao, onde é que estd o meu?
Ja o procurei por téda parte.

URSO — Vai ver, a senhora o esqueceu
na floresta. (os dois fazem marcas em volta
da onca tentando impedir que ela se aproxi-
me do balde, que caiu perto do coelho).

PAPAGAIO — Ah! Agora me lembro!. ..
Ontem, a senhora foi com éle na casa da do-
na girafa!

ONCA — Mas ésse ai é igualzinho a0 meu.
Eu conheco pela aleca Vou ver. ( parte)

URSO (Cortando) — Dona onca!
pdra) Que cbr é a alca do seu?

ONCA (Diz uma cér que ndo seja a do
baldinho que estd no chdo) (anda mais em
direcdo ao balde).

URSO — A désse ai é. ..
dadeira) (ela pdra).

ONCA (Empurrando o urso) — Deixa eu
ver, saia da frente! (pega o balde rdpido e
conclui) E, a alca déste é de outra cor!
(entrega o balde ao urso que o recoloca no
chdo) (onca toma cena, de costas para os dois,
falando distraida) Mas que coisa gozada, é
tao parecido! (aos dois, sem os olhar) De quem
¢ mesmo ésse balde?

COELHO (Grita de trds do poco) (disfar-
¢a a voz) — Meu!

ONCA (Volta-se Juriosa) — Quem falou?

OS DOIS — Ninguém, dona onca!

ONCA — Vocés estdo zombando de mim?
Quem falou?

URSO — Mas quem esta zombando da se-
nhora? Ninguém falou.

ONCA — Bem, por esta vez passa. (Vai
saindo pela platéia).

COELHO (Péde a cabeca acima do poco e
grita com voz disfarcada) — Dona onca ma-
lhada! (esconde de novo) (os dois fazem
“psiu’) -

(ela

(diz a cor ver-




ONCA (Volta furiosa) (aos dois) —- Quem
me chamou de onca malhada? Eu detesto
apelidos!

URSO (Riso amarelo) —
nao é uma on¢a malhada?!

ONCA — Nao senhor, seu bolo-fofo!
(dd-lThe uma palmada na barriga) Eu sou
uma onca pintada! HA muita diferenca!l...
(desfila vaidosa)

URSO E PAPAGAIO (Aproveitam que ela
conversou e gritam batendo palmas) — Muito
benr! Ja ganhou! Rainha da Floresta!

ONCA (Grita furiosa) — Nao disfarcem,
nao! Eu quero saber quem me chamou de
on¢a malhada?!

URSO — Ninguém, dona onca. Puxa,
como a senhora é desconfiada!

PAPAGAIO — E sim, dona onca, e eu
acho que a senhora estd ficando maluca!

(Cor-
re atrds do papagaio, em circulos. O urso
por sua vez, corre atrds da onca gritando
“perdba éle, dona onca” — jfalas livres. Tu-
do em volta do poco. O coelho, para ndo ficar
a descoberto, corre atrds do urso, meio aga-
chado. Quando completam a primeira volia
em iorno do pogo, o coelho consegue dar
uma palmada na onca. Ela pensa que foi o
urso. Se volla e muda a direcdo da corrida.
Desta vez o coelho se agarra nas costas do
urso e éle e obrigado a correr de costas. Em
dado momento, o papagaio e o urso descem
para a platéia. O coelho consegue se escon-

E a senhora
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der de névo alrds do pogo. A onca prefere
descer também, agora perseguindo sempre o
urso. O coelho, ao se ver sozinho sai do es-
conderijo e fica torcendo do meio do palco.
Grita pelo urso e pelo papagaio para gue
voltem. Coelho ajuda papagaio a subir. Urse
ndo consegue subir e cai. A ongca sempre per-
seguindo os dois, Forma-se a mator confusdo
no palco. Por férca da “marca”, hd wm mo-
mento em que o coelho e a on¢a se encontram
cara a cara).

ONCA (Ao deparar com o coelho, dramd-
tica) — Coelhinho Pitombal!!!

COELHO (Idem) — Dona onca Matilda!
(ong¢a avanca. O coelho dribla onga em volta
do pogo. Fazem ésse joégo enquanto funcionar.
De repente, o coelho tropeca e a onca final-
mente conSegue agarrd-lo) 43

ONCA — Pegueil!! (canta enquanto
amarra o coelho no poco)

O coelhinho é esperto —

Mas eu sou muito 'mais. (bis)

Samba, samba, samba, coelhinho

Na panela da Matildinha!... (bis) mi-

sica de samba 1€lé) (apanha rdpido um

caderninho com Idpis) Bem, vejamos
agora uma receita de guisado de coelho!

(anotando) Um caldeirdo bem cheio de

agua fervendo...

COELHO — Agua fervendo nao, dona
onca. Agua morna é melhor! (urso e papa-
gaio estdo planejando alguma coisa. Marcas).

ONCA —.Niao me interrompa!

Cena de O
COELHINHO
PITOMBA, de Milton
Luiz, vendo-se Walney
Vianna, Antonio
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COELHO — Entao poe
Assim, eu bebo a agua!

ONCA (Continua) — Cinco latinhas de
pimenta do reino...

COELHO — Pimenta n#o, dona onca,
nre da alergia...

ONCA — E dai?

COELHO — Eu vou ficar espirrand»
dentro da paneila!

ONCA — Eu tampo a panela!

COELHO — Eu viro “pipoca”!

ONCA — cCale-se! (continua) Cinco la-
tinhas de pimenta do reino. ..

COELHO (Espirra forte) — Atchim!!!

URSO E PAPAGAIO — Satide!

COELHO — Obrigado!

ONCA (Conclusiva) — ... trés compri-
midos contra espirro! (continua) -Sete co-
Iheres de sal grosso. ..

COELHO — 8Sal grosso? Por que a se-
nhora nao pde acticar? Eu gosto mais de
acucar!

ONCA (Distraida) — Ah, é! Eu também
gosto mais de acucar!, .. (tom) (caiem si)
Nio me confunda, aglicar é para sobremesa!

agua gelada!
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(continua) Duas xicaras de vinagre, alho,;
pintentdo, tomate, salsa. .. (pensa) Acho que
é 50!

URSO (Que jd chegou a um acérdo com.
0 papagaio) — Dona onga, a senhora esque-
ceu a cebola!

ONCA (Vai ao urso que estd longe do.
local onde estd o coelho) — Ah, é mesmo!
Quatro cebolas grandes... em rodelas ou pi-
cadinhas?... (enguanto isso, o papagaio vai
de mansinho e desamarra o coelho e volta.
para o seu lugar)

URSO (Continuando) — Azeitonas. ..
(Olha prd ver se o coelho jd fugiu).

ONCA (Anota) — Quatro latas de azei-
tonas. ..

URSO (Vé que o coelho jd foi desamar-
rado) — Agora ja esta bom, dona oncal

ONCA — 6timo! Vamos ao guisado!
(vira-se).

COELHO (A porta de sua casa) — Dona.
onca Matilda, uh! uh! (foge) .

ONCA (Parte na direcio do coelho, mas
0 urso e o papagaio lhe barram o caminho.
Onca sai furiosa para sua casa).

PANO RAPIDO
FIM DO PRIMEIRO ATO

SEGUNDO ATO

Mesmo cendrio. Abre-se o pano. O papa-
gaio estd em cena, dormindo ao lado do poco.
Ronca alto e se mere como quem estd tendo
um pesadélo.

URSO (Entra tristoftho e cabisbaizo. Vé
0 papagaio) — Otavinho! Otavinho, acorde
Otavinho!

PAPAGAIO (Fala dormindo) — Nao, nao,
seu 16bo, a corda, nio! '

URSO (Sacode o papagaio)
Otavinho! Acorde! )

PAPAGAIO (Sobressaltado) — Ai,
susto! Que pesadélo horrivel!

URSO — Voeé ja pensou, Otavinho?!
Ninguém vai resistir!. .. Trés méses é muito
tempo.

PAPAGAIO — E sim. O Coelhinho Pitom-
ba nem ligou! Disse que sabia como resolver o
problema! E o que éle pensa!

ONCA (Aparece feliz, cantarolando. Traz
dois pedacos de taboas, martelinho, pregos,
vesle um avental com bolsos) (finge que ndio
vé os dois) (cantarola) Oh, que dia tao felix
Tra-la-la-1a-14-14! Tra-la-la-14-1a!... etec.
(aos dois, como se os visse agora) Ola, queri-
dinhos, que lindo dia, nio é? (canta baizo).

— Acorde,

que

URSO — E, mas isso agora nao importa:
Estamos muito Ppreocupados.

ONCA — Preocupados com o qué, meus:
amorezinhos?

PAPAGAIO — Entao, a senhora ainda nao.
sabe? :

ONCA — O que é que eu ainda nao sei?

URSO — Da séca, da séca, dona onca. O
professor Coruja disse que durante trés méses.
niao vai chover nadinha. E todos os rios vao
secar.

ONCA — E verdade? Ora, nio faz mal.

PAPAGAIO — Nio faz mal?! E onde nos:
vamos beber jgua?

ONCA — Vocés, nio sel. Quanto & mim,
Sou a Unica na floresta que tenho pogo em ca-
sa. E éle é bem grande e bem fundo! Com li-
cenca, tenho muito o que fazer. (Comeca a
pregar as tdboas na béca do poco)

URSO — Pra que essas taboas, dona oncga?

ONCA — Porque de hoje em diante, nin-
guénr mais vai apanhar agua no pboco da onca
Matilda & Bem, com licenca, preciso traba-
Ihar. (Cantarola alto. Os dois saem cabisbai-
Tos).

ONCA (Continua fazendo cena. Pdrq si-
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bito. Pensativa) — Esperem!... Mas que es-
tupida que eu sou!... Se proibir de apanha-
rem Agua no meu pogo, jamais conseguire,
executar o meu plano: pegar o Coelhinho Pi-
tomba! Légico! Os rios 44 estio quase sem
4gua e eu sou a Tinica pessoa na floresta que
tem um poco. .. (pausa) Mas esperem. .. Ah,
€ isso mesmo! Onca Matilda, vocé é formida-
vell... (chama musical) Meus amiguinhos,

Ricardao! Otavinho!. ..
Venhanr aqui um instante!... Tenho uma.
grande noticia para todos!...

URSO (Entrando com o papagaio) — A
senhora chamou a gente?

ONGA — Chamei sim.

PAPAGAIO — O que é que a senhora
quer?

ONCA — Sabem? Estive pensando bem:
se vocés nao tiverem onde beber agua, natu-
ralmente irdo embora para outra floresta.

0OS DOIS — Claro!

ONCA — Pois é. Entdo, o que me adian-
ta ter um poco tao grande, tdo fundo, e so
bara mim?!

URSO — Mas a senhora disse que nin-
guém. ..

ONCA — Eu disse, mas agora nao digo
mais. (Tirando as tdboas) Estio vendo? Vou
fazer uma boa fogueira com essas taboas. (0]
bogo da dnga Matilda agora é de todo mundo!

URSO — Que bomr! Otavinho, vamos apa-
nhar nossos baldes. (saem correndo).

ONCA (Cantarola misteriosa, fazendo ca-
ras) (os dois voltam com os baldes. A onca
ajuda os dois, Vdo saindo) — E, por favor, di-
gam ao Pitomba que venha apanhar agua
também. Néo precisa ter _meédo.

URSO — Estd bem, dona onca. Nés di-
remos sim. E muito obrigados.

PAPAGAIO — Nés vamos agora na ca-
sa do Pitomba pra avisar a éle. Até logo,
dona onca. (Os dois entram na casa do coe-
Tho. O urso tem dificuldades porque é gor-
do. Balanga, mas entra) .

ONCA (S6) — E agora. .. uma surpre-
Sa para o nosso coelhinho! Esperem so! (sai)
(aparecem o urso, o papagaio e o coelho).

URSO (Vem puzando o coelho que estd
com médo) — Pode vir, Pitomba. Nao tem
ninguém.

COELHO — Eu ainda n#o estou con-
vencido. Conhe¢o bem a dona onca.

URSO — Olha s6 como ela até retirou
as tdboas que estavam tampando o pocinho!

COELHO (Observa) — Ah, é verdade!
Serd que ela mudou mesmo?

URSO — Nem tenha dividas! Sabe' por
que? A dona onea ficou | LN ‘
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todos irmos embora e ela ficar sozinha aqui
na floresta!

PAPAGAIO — Ela agora esté tao boa-
zinha, que até nos ajudou a encher os nos-
505 baldes.

COELHO — Entdo ela mudou mesmo!...

URSO — Estamos dizendo!

COELHO — Parece mentira. . .
aparece, vé o0s trés e se esconde),

URSO — Eu e Otavinho vamos contar
pra todo mundo a boa nova, Assim, nin-
guém precisa ficar com médo da séca.

COELHO — Isso mesmo, Assim que eu
encher o meu balde, vou encontrar com vo-
cés. (Os dois saem em direcdo a floresta e o
coelho prd sua casa).

ONCA (Aparece. Cantarola e dd puli-
nhos de alegria) — Ah, enfim o grande mo-
mento! Maos a obra! (Tira do bolso duas
enormes cenouras e um longo fio de Nylon
envolto em félhas. Amarra as cenouras numa
ponta, présas a wm ganchinho de arame,
Segura na outra ponta e vai correndo se
esconder em sua casa, ao ouvir um ruido
qualquer vindo da casa do coelhinho. An-
les colocou a ponta com as cenouras mno
meio da praga, perto do pocinho).

COELHO (Entra feliz trazendo o baldi-
nho) — Ainda bem que a dona onca resol-
veu ficar boazinha. Tenho certeza que assim
ela val conseguir arranjar muitos amigui-
nhos. O pessoal da floresta nenr vai acredi-
tar. (Vai encher o balde e depara cos as ce-
nouras) Ora, vejam sé que lindas cenouras!
(Vai abaizar, recua para o outro lado) Sera
que nao pertencem i alguém? (Nesse mo-
mento, do seu esconderijo, ¢ onca dd um
purdo no fio sem que o coelho veja) Mas
quem deixaria duas cenouras tio lindas aqui
no meio da praca?! Ninguém, é claro. (Mes-
mo jégo) Bem, se o dono aparecer de repen-
te, eu devolvo as cenouras, nao é mesmo?
(Onga da mais um puzdo) Ah, elas estdo
com félha e tudo. Devem ter nascido aqui
pbor engano! (Mesmo jégo. Onca idem) Es-
perem, sera que tem alguém olhando?

COELHO (Olha em volta) — Nao, nin-
guém! (Vai decidido apanhar as cenouras)
(nisso, a onca se atrapalha nos seus movi-
mentos e continua puzrando lentamente o
fio, crente gue o coelho ndo esta vendo. Coe-
lho observa espantado) — Ué, a cenoura es-
t4 andando sozinha?! Sera que € cenoura
magica ?! (Onga pdra de puzar) (Reagdo
da platéia: “é a dona onca! é a dona oncal)
Coelho faz mimica de quem percebeu que as
cenouras\mudaram de lugar e conclui que é

(Onega

é
mais um truque da onca. Gesto de siléncio
i i ada: Fazendo caras de suspense,
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retira as cenouras do ganchinho e sai pé
ante pé prd sua casa).

ONCA (Alheia ao que se passou, dd mais
um puxrdo. Outro. percebe o siléncio. Pura
com férea e surge em cena o mesmo tempo
que deu o purdo para abocanhar o coelho
que ela supde estar tentando apanhar as
cenouras. Constata que as cenouras desapa-
receram. Sapateia furiosa) — fsse coelho me
pagal!!! (Sai bufando prd casa).

URSO (Com o papagaio, voltando do
passeio) — Vocé viu, Otayinho? A dona Gi-
rafa ficou tdo contente com a noticia quo
até resolveu fazer um vestido névo, s6 pra
vir apanhar 4gua no bo¢o da dona onca.

PAPAGAIO — E, mas s6 i muito custo
que a lebre Vandéca acreditou na historia!

URSO — Ora, borque ela é prima dj
Pitomba! (Entra a onca bufando e trazen-
do uma enorme espingarda),

ONCA (4os dois) — Saiam da frente, ndo
quero ver ninguém! Estou de mau hunror!
(Coloca-se em guarda nag frente do poco).

URSO — Ué, que foi que houve, dona
onca?

ONCA (Furiosa) — J4 disse que estou de
mau humor!

PAPAGAIO — Estamos vendo. ..

URSO — E pri que essa espingarda?

ONCA — Pri que? Ah, foi bom (Dd com
a espingarda na cabeca do urso) vocé per-
guntar!

PAPAGAIO — Calma, dona onca,

ONCA — Essa espingarda é o meu pri-
meiro aviso!

URSO — Aviso de que? (O coelho apare-
ce, sem ser vislto, e se esconde para ouvir)

ONCA — Aviso de*que ninguém mais
vai apanhar 4dgua no meu poco! Quem apa-

(Coelho sai).
senhora tinha

recer leva chumbo!. ..

PAPAGAIO — Mas 3
dito. ..

ONCA — Tinha dito, mas agora nao es-
tou dizendo mais!

URSO — E qual vai ser o segundo aviso?

ONCA (Urrando) — Unr canhao!!!

PAPAGAIO — Por favor, Ricarddo, nao
pergunta qual vai ser o terceiro.

URSO (Saindo com o bapagaio) — E
agora, o que vai ser de nés?

ONCA (S6. Triunfante) — Agora o Pi-
tomba vai ver! Vou me vingar de tudo! De
tudo! (Ouve-se, fora de cena, um cantaro-
lar estranho. A onca fica a postos) Que sers,
isso? Que voz mais €squisita? (Ouve) Nio
‘consigo reconhecer essa voz, .. De quem
sera?,

COELHO (Entra “vestido” de drovore,
Roupdo de morim ou luizine marron escuro,

yra i
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cortado inteiro da cabeca aos pés. Mangas
compridas. Buracos para sairem as orelhas,
os olhos e a béca. Félhas verdes (pencas de
samambaia funcionam) costuradas na cabe-
¢a, nos bragos e até a metade do tronco.
Traz o balde meio encoberto de félhas. Sol-
feja com a voz estranhissima. Vai direto ao
pogo. A roupa de drvore encobre totalmente
0 coelho, ficando apenas as orelhas de fora)
(coelho entra fingindo que ndo vé a onca.
Canta com a misica de “Eu fui no toréré”,
dansa espalhafatosamente for¢ando a onga
a correr pelo palco).

Eu venho da floresta

Estou cansada de andar

Procuro um pocinho

Pri minha séde matar

Onde é que tem?

Onde é que tem?

Um pouquinho d’dgua

Prdé mim dar meu bem!

Ah, eu estou tio cansadinha, estou andando
hi trés dias e trés noites procurando um po-
cinho e nada de encontrar.(Repete o fim da
misica) Acho que vou nre sentar um pou-
quinho pri descansar. .. (Com meneios de
velha, senta-se junto ao publico).

ONCA — Ei, quenr é vocé?

COELHO (Vem a ela) — Eu sou umsa
pobre érvore cheia de séde.

ONCA — Arvore?! Eu nunca vi arvore
andar e falar.

COELHO — A senhora desculpe a falta
de modéstia, mas é que eu sou uma Arvore
muito inteligente,

ONCA — Ah, é? Meus parabéns! Com
licenc¢a, estou muito ocupada.

COELHO — Acho melhor eu ir embora.
Ja perdi a eésperanca de encontrar um poco
nesta floresta. (Finge que s6 agora vé o poco
da onga) Oh, um poco! Oh, um poco! Que
sorte! Um poco bem perto de mint e eu nem
tinha visto! Sera que nao 4 uma miragem?

ONCA — Nio, é 0o meu poco!

COELHO — Com licenca, minha gentil
senhora, posso encher o meu balde? (Avan-
¢a, pegando a cordinha com a lata).

ONCA (Dd com a espingarda) — Alto
1d! Ninguém, nem mesmo uma Aarvore, pode
apanhar 4dgua no poco da onca Matilda!

COELHO — Nio! A senhora se chama
Matilda? Que lindo nome! (Estende a mdo)
Muito prazer, dona Matilda.

ONCA (Aponta a espingarda) —
quero intimidades!

COELHO — Desculpe a pergunta, mas
por que é que a senhora estd tao zangada?

ONCA — Zangada? Eu estou mais do
zangada! 3 '

Nao

————
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COELHO — Talvez eu possa ajudar...
Quer que eu segure a espingarda para a se-
nhora?

ONGCA — Nada disso! Afaste-se!

COELHO — Mas a senhora estd zangada
com quem?

ONCA — Com todo mundo! Principal-
mente com ésse pestinha do Pitomba.

COELHO (Disfarca) — Pitomba- Que
nome gozado! Nao conhego ninguém com
ésse nome. Quem é Pitomba?

ONCA — E unr coelho que vive me fa-
zéndo de boba, mas hoje eu vou acabar com
a farra dele!

COELHO — Dona Matilda, eu tive uma
idéia: eu fico aqui tomando conta do seu
poco, enquanto issa, a senhora vai procurar
ésse tal de Pitomba e se vinga de tudo. Em
troca, a senhora deixa eu apanhar #gua.
Que' tal?

ONCA — Nada feito. Eu mesma quero
ficar vigiando o meu poco.

COELHO Mas a senhora vai
muito cansada.

ONCA — Nao faz mal. (Intrigada) Mas
por que € que a senhora estd tdo interessa-
da em me ajudar?

COELHO — E porgue eu néo posso voltar
pra casa sem levar dgua para as outras ar-
vores. E a senhora sabe o que vai acontecer
se nos, as arvores, nao tivermos 4gua para
beber?

ONCA — BSei, sim. Vocés vao ficar com
mais séde ainda.

COELHO — Nao é s6 isso. N6s vamos
ficar tdo fraquinhas que nenr vamos poder
produzir frutas gostosas pra alimentar os
bichos da floresta. R

ONCA — Nao vai ter mais fruta nenhu-
ma?

COELHO — Nenhuma!

ONCA — Nem jabuticabas?

COELHO — Nem jabuticabas, nem me-
lancias!

ONCA — Que pena, eu sou louca por
iaboticabas.

COELHO — Pois €, até as jabuticabeiras
vAo secar se nao tiverem Agua pra beber!
(Ong¢a vai ficando preocupada) E ainda tem
mais: as nossas félhas vio cair todinhas,
uma por uma. E ai, quando a senhora esti-
ver debaixo do sol, suando de calor, bufando
com a lingua de féra, nés nio vamos poder
fazer nem uma sombrinha pri proteger a
senhora.

ONCA (Mais preaocupada) — Ih, é tdo
bom comer jabuticabas... debaixo de uma
sombra bem grande, entdo, nem se fala. Pu-
Xa, eu nem tinha pensado nisso. Agua_faz

ficar
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mesmo muita falta, nio é? Entdo esti bem,
dona Arvore, a senhora venceu! Pode vir
apanhar agua todos os dias. Mas s6 a senho-
ra, estd bem? E nfdo conte a ninguém, ouviu?

COELHO — Pode confiar em mim, dona
Matilda! (Enche o balde).

ONCA E se a senhora quiser, pode tra-
zer umas jabuticabas prd mim. ..

COELHO — Umas nio, amanhi a senho-
ra vai ganhar uma cesta cheia de jabutica™as
bem fresquinhas.

ONCA — A senhora é muito bondosa!

COELHO (Saindo) — Até amanhéa, dona
cnega, muito obrigadinha.

ONCA (Dgndo “Adeusinhos”) — Nao se
esqueca das jabuticabas! (Coelho saiu. Ou-
ve-se fortes ruidos na cochia) (Grito prd
dentro) Cuidado prd senhora niao cair!?

COELHO (De dentro) — Agora é tarde,
querida, jA4 me esborrachei toda!

ONCA (Ri. A platéia) — E sempre bom
a gente ter uma arvore por perto nos dias de
calor. E aquela foi ‘muito gentil... (Pausa.
Sorri) Agora estou me lembrando... (Come-
¢a a rir) ... ela tinha unras orelhas tdo en-
gracadas... (Ri mais) (pdra espantada) Eu

(Desesperada) Nao!!! Era o coelhinho Pitom-
ba! (Chora. Nesse momento, aparecem o uUrso
e o0 papagaio que se escondem prd observar a
cena) (a onca fala lenta e tristemente) Matil-
da, minha pobrezinha, tenho a impressio de
que vocé vai passar a vida inteira perseguin-
do o coelhinho Pitomba! (Outro fom) E mes-
mo? (Tom) Claro! E nunca, nunquinha, voc#
vai conseguir fazer aquele tdo sonhado gui-
sado! Buddddd... Buddddd (Sai chorando)
(o urso e o papagaio tomam a cena).

URSO — Vocé ouviu isso?

PAPAGAIO — Claro que ouvi, nio sou
surdo. (Chéro do coelhinho na coxia. Os dois
se escondem).

COELHO (Entrando) — Coelhinho Pitont-
ba, vocé & muito esperto! Mas no fundo, no
fundo, € um bobao muito grande! (Outro
tom) E vocé é um atrevido muito grande!
(Tom) Atrevido, eu? Mas eu sou vocé! Viu
como vocé é bobao? (Tom) Entdo eu sou
mesmo bobao!... (Tom) Coelhinho Pitomba,
vocé acha que é divertido ndo fazer outra
coisa a ndo ser viver fugindo e fugindo da
onca Matilda? (Tom) Eu né»n acho divertido,
nio, mas se eu nao fugir da dona onca, eu
viro guisado! (Pensa) Ah, tive uma idéia!l...
Vou me' nmrudar prd uma floresta bem longe
daqui, convido os meus dois amiguinhos, ai
fico livre da dona onca por toda a vida! Vou
arrumar minha malinha!... (Sai).
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URSO (Volta com o papdgaio) — Voeé
ouviu isso, também?

URSO — E agora?

PAPAGAIO — E agora? Vocé se lembra
. quando eu disse uma vez que nds dois podia-
(mos fazer um negocio muito bom?

URSO — Deixa eu pensar. (Pausa) Ah,
me lembro sim! Vocé disse que' a dona onca
€ o coelhiuho deviam ser amigos!

PAPAGAIO — Isso mesmo! Vocé notou
os dois estdo preocupados?

URSO — E claro que notei! (Doutoral)
Otavinho, vocé é um génio! Vamos acabar
com a briga dos dois! (A4 platéia) Querem ver?
Voces quereim que éles dois fiquem amigui-
nhos?! (Espera resposta) Atencao! (Cha-
mando) Dona ong¢a Matilda?!

ONGA (De dentro) — Quem ousa inter-
romper a minha tristeza?

URSO — Venha ¢4 um instantinho, ..
por favor. ..

ONCA (Entra, chorosa) — Eu nio quero
viver a vida inteira perseguindo o Coelhinho
Pitomba! (Chora mais).

URSO — Calma, dona onca, nao precisa
chorar tanto. N6s ja resolvemos tudo!

ONCA — Resolveram tudo, como?

URSO — Que tal a senhora e o coelhinho
se tornarem bons amiguinhos?!

ONCA — Eu, amiga do coelhinho? E o
meu guisado?

URSO — Ora, dona onga, existe uma por-
¢do de guisados muito gostosos, sem ser de
coelho! Escuta: todo mundo sabe que guisado
de cenoura com carne séca é o melhor qui-
tute que existe.

PAPAGAIO — £ simi, dona onga, €u ji
provei. E tdo gostoso!

ONCA — E nresmo?

PAPAGAIO — Depois nés damos a recei-
ta para a senhora.

ONCA — Entdo eu vou experimentar!
(Tristonha) Mas como é que o Coelhinho vai
acreditar que eu quero ser amiguinha dele?

URSO — Deixe por nossa conta. Fique
escondida atras do pogo. (Onca obedece).

PAPAGAIO — Posso chamar o coelhinho?

URSO — Pode, pode.

, PAPAGAIO (A4 platéia) — Entdo, todos
nés vamis chamar o coelhinho Pitomba! Ja!
(Dando ritmo a criancada) Coelhinho Pitom-
ba! Coelhinho Pitomba! Etc. (Forma-se enor-
me gritaria).

COELHO (Pula em cena) — Que gritaria
€ essa na minha porta?

PAPAGAIO — N6s queremos brincar com
vocé,

COELHO — Nossa! Pensei que fosse um

BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE. 003( . 4 g

ceés podem pensar em brincar, quando eu, po-
bre de mim! — sé tenho que viver fugindo e
fugindo da ong¢a Matilda, (Chora).

URSO — Ora, Pitomba, nio chore mais.
Se vocé quiser, ndo precisa mais fugir da do-
na onga, e vamos brincar todos juntos!

COELHO — Vocé é muito gozado, Ricar-
dao. Como é que nés vamos brincar todos
juntos, se a dona ong¢a nao descansa enqguan-
to néo comer um guisado do coelho Pitomba?!

PAPAGAIO — Seu bobo, ela estd louca
Pri ser sua amiguinha!

COELHO — Dona on¢a quer ser minha
amiguinha? ‘

URSO — E, sim. Quer que eu te dé unra
prova?

COELHO — Que prova?

URSO — Eu vou chamar a dona onca,
preste atencéo.

COELHO — Vai chamar a dona onca?
Entao, deixe eu me esconder atras de vocé?
(Esconde-se atrds do urso).

URSO — Atencao! (Chama) Dona onga
Matilda! Qual é o prato que a senhora gosta
mais?

ONCA (De trds do po¢o) — Guisado de
cenoura com carne séca!

COELHO — Sera que eu ouvi direito?

ONCA (Idem) — Ouviu sim!

PAPAGAIO — Entaio, Pitomba, podemos
trazer a dona onca?

COELHO — Nio sei, nio. (Pergunta a
platéia) Que é que vocés acham? Eu e a dona
onca devemos ser amiguinhos? Vocés acham
que sim? Entdo, estd bem podem trazer a do-
na onca.

PAPAGAIO — Dona onca, pode vir! (4
onca vem fazendo “charme”. Pisca-pisca para
0 coelho. Ele responde igual).

COELHO — Hum, ela esta tao esquisita!

ONCA — Seu Coelhinho Pitomba! Th!...
Uh!... (Faz um trejeito de bailarina).

COELHO — Eu acho que ela vai dansar
ballet!

PAPAGAIO (Corrigindo) — Nio, coelhi-
nho, ela estd de botas!

COELHO — E mesmo. Faz a pose de névo,
dona onca.

ONCA — Seu coelhinho Pitombal! Uh!...
Uh!... (Ezagera os trejeitos).

COELHO — Ah, é yé-yé-yé! (Faz passos
de danca, galanteador) Dona ong¢a Matilda,
uh!... uh!... (Elg arroxima, os dois ddo as
mdos e falam ao mesmo tempo:)

ONCA E COELHO — Vamos ser amigui-
nhos?

URSO (Tomando cena) — E assim ter-

ey

4

terremoto!... (Outro tom) Como é fue.vo-.__mina!
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PAPAGAIO (Idem) — A histéria engra-
cada!

ONCA (Aponta o coelho) — Do coelhinho
Pitomba!

COELHO (Aponta a onga) — E da on-
cinha pintada! (Os personagens ddo as
mdos e se inclinam em agradecimento).
Um momento! Dona oncinha, que tal se nés
todos cantdssemos a musiquinha do Coe-
ithinho Pitomba? (Todos pulam e batem
palmas) .

ONCA — Que bom! Que bom! (Refleie)
Mas acontece que eu néo sei a letra nem a
musica!

COELEO — Nao tem importancia. Noés
cantamos uma vez sozinhos, depois a senhora
acompanha a gente, estd bem?

ONCA — Otimo! Podem comegar.
prestar atencao.

COELHO (Canta com o urso e o papagaio
a milsica do coelhinho) — E entao, dona onca,

Vou

j4 aprendeu?

ONCA — Ja, Escute s6. (Canta sozinha os
dois primeiros versos em seguida, todos can-
tam, com ritmo de palmas) (No momento em
em que a lelra é: “Como é o meu nome? Coe-
lhinho Pitomba! Conmro é que eu me chamo?
Coelhinho Pitomba!” A onca se destaca do
grupo e sapateia enfurecida mo procénio)

OS OUTROS (Ficam assustados e se
afastam)

ONCA
ésse?!

COELHO (Sem compreender)
foi que houve, dona onca?

ONCA (Ezplicativa) — Como € que eu
me chamo?

TODOS — Ah, é! Fazem reveréncia em
volta da dona ongca) Dona onca Matilda!
(Saem de cena de mdo dadas cantando a mil-
sica do prdlogo).

(Autoritdria) — Que negodcio €

— Que

FIM DA PECA

Esta peca s6 poderi ser representada, no todo ou em parte, seja por que pro-
cesso for, mediante autorizacio expressa da SOCIEDADE BRASILEIRA DE
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MJ - DEPARTAMENTO DE POLYCIA FEDERAL
SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS NO AMAZONAS

Proc. n¢ 006/82

RELATGRIO DE EXAME DE ENSATIO-GERAL N¢ 004/82

Titulo: "0 COELHINHO PITOMBA"
Autor: Milton Luiz

Grupo: Grupo de Teatro da Sharp
Classificacdo: LIVRE

Aos nove de maio de 1982, no Teatro Amazonas, proce-
cedemos ao exame de ensaio geral do texto teatral acima epigrafado, a-
presentado por ocasgiso da "IV MOSTRA DE TEATRO INFANTIL" pelo grupo a-
cima mencionado,

0 texto foi obedecido integralmente

0 cenarlo, migica, 11um1nagao e comportamento dos a~
tores em cena seguem a orientacaoc do texto,

0 figurino caracteriza animais da selva, .

Escrita em linguagem clara e simples, bem ao nivel °
da compreensdo da crianga, & pega narra a estoria de uma onga, que Vi-
via a perseguir um coelhinho a fim de devora-lo, Nao conseguindo o seu
intento, resolve tornar-se sua amiga. '

N2o contendo guaisquer implicacoes, liberamos o es -
petdculo para a classificac8o livre prevista no Certificado de Censura
n? 3889/76 expedido para o Grupo de Teatro BAMBI em 13.02,76.

Deixamos de expedir certificado de censura provisé -
rio para o Grupo de T, da Sharp, por se tratar de uma Unica apresenta-
gao.

Manaus, 10 de maio de 1982
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'MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
TEAT RO

Certificado N9 3.889

PECA 0 COELHINHO PITOMBA

ORIGINAL DE MILTON LUIZ

APROVADO PELA D.C.D.P. VALIDO ATE 28 de HALIO

CLASSIFICACGCAQ

. Brasilj 28 MAIO
71#;«% 47"’:': Mot 4

R E SOLANGE KARIA TEIXEIRA HERNANDES
Diretor da DCDP
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CERTIFICADO DA D.CD.P

Certifico constar no arquivo de registro de pecas teatrais deste Servigo, o assentamento

0 COELHINHO PITOKBA

da pega intitulada

—»

Original de MILTCN LUIS
Tradugiio de

Adaptacio de

Produgiio de
HASHINGTON ALVES DA FILYA MANARS « AM

Requerida por
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MJ -« DEPARTAMFNTO DE POLYCIA FEDERAL
SFRVICO DE CFNSURA DE DIVTRSJES PUBLICAS NO AMAZONAS

Proc, n® 006/82

RELATGRIO DE EYAME DE ENSAIO-GERAL N¢ 004/82

T{tulo: "C COFLHINHO PITOMBA"
Autor: Nilton Luis

Grupo: Grupo de Teatro da Sharp
Claseificag@ot LIVRE

Aos nove de maio de 1982, no Teatro Amazonas, proce-
cedemos ao exame de ensaio geral do texto teatral acima epigrafado, a-
presentado por ocasifio da "IV MOSTRA DF TEATRO INPANTIL" pelo grupo a-
¢ima mencionado,

0 texto foi obedecido integralmente

0 cendrio, mieica, iluminac@io e comportamento dos a-
tores em cena seguem a orientagdo do texto,

0 figurino caracteriza animais da selva,

Eecrite em linguagem clara e eimples, bem ao nivel
da compreenefio da crianga, & pega narra a estdéria de uma onga, que vi-
via & perseguir um coelhinho a fim de devord-lo, Néo conseguindo o seu
intento, reeolve tornar-se sua amiga,

Néo contendo quaisquer implicagOes, liberamos o es -
petdculo para a classificacdo livre prevista no Certificado de Censura
n? 3889/76 expedido para o Grupo de Teatro BAMBI em 13.,02,76.

Deixamos de expedir certificado de censura provied -
rio para o Grupo de T, da Sharp, por se tratar de uma nica apresenta-
céo.

Manaus, 10 de maio de 1982
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-0 COELHINHO PITOMBA

Pega infantil de MILTON LUIZ
XERSONAGENS 3

Coelhinho Pitomba »{&F'"""

Dona Onga Matilda (weer
Urso Ricarddo €os¢Y
Papagaio Otavinho D0¢

CENARIO UNICO: Trecho de floresta =-o

: Tr8s entradas para a eoxia. Uma com detalhes da casa do Coelk:,
3 esquerda. Outra com detalhes da casa da Onga, } direita. Ao

 centro, no fundo, fuga para o interior dd floresta. No meio -

- do palco, umafespécie de praga na floresta, vendo-se em prime -
iro plano, a bdca de um pogo, com telhadinho, roldana com la-
ta para apanhar ééﬁé,-cordinha, etec. algumas drvores, planta=

rasteiras.
PROLOGO

Ouve-se misica de roda, em gravag@io, ou cantada ao vivo pelos
atbres, fora de cena. Pdra de repente. Entram, o coelho,vindo
- .€ua cosa, O papagdio € O urso que surgem da fuga que 44 pz
ra o interior da floresta. Cantam e dangam, fazendo ritmo com

palmas. A misica € & vontade do diretor.

COELHO - Bu gosto de couve URSO -~ Coelhinho sai dessa!

- De mim ninguém zomba- PRPAGAIO - L4 vem © perigo!

Voce que me ouve, COELHO - Qual € o meu nome?

Me diga depressa: OS OUTROS- Coelhinho Pitomba!

Qual € o meu nome? COELHO - Como € gque eu me chamo?
OS OUTROS- Coelhinho Pitomba? OS OUTROS- Coelhinho Pitomba!
COELHO —%ﬁomo € que eu me chamo?
0S OUTROS- Coelhinho Pitomba!
COELHO - Sou muito esperto,
' ' Da onga eu fujo,

_.Quando ela aparece,

(A piatéia cunprimentando)

COELHO - Al® criangada! Como €
mesmo o meu nome? (Espera
resposta) (Urso comegz a

Ndo fico por perto. chupar p;rulito colorido

Busl & o meu nome? € 0 papagaio descasco u-

0S OUTROS- Coelhirho™Pitomba! ma banana) Pois €, 0 mew

COELHO - Os dois omiguinhos, nome € Coelhinho Pitom»-
Que tragoc comigo,

Se a onga aproxima, - voces todol}l“

coisa? Eu/MaeRc f aquf i s

=, -’\
3 n )
\ AL m)
II.I

Muito prazec eln conhecer

---uw g uma
»

Me dizem depressa:
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ta pracinha da floresta. COELHO
Aqui eu almogo, janto wvou

2 escola, porque eu sou
muito estudioso também ,
brinco com doiéﬂamiguinhos
que eu tenho e...(Reflete)
Puca vida! Vocls viram co
mo eu sou avoado?'Cantei,
dansei, pulei, disse um -
montfo de v8zes o meu no-
.me,falei dos meus amigui- ONCA -
nhos € me esqueci de apre . o
sentd-1los & vocés. Me des
culpem,estd bem? EntZo,va

mos- comegar. (Indica o Ur -
so)-Este gordfio muito gu-

loso que estd chupando um
pirulito, € o meu bom ami-

URSO -
PAPAGAI
QNCA

OS DOIS

g0 o Urso RicardZo.
(Cantando e dangando)
Sou gordinho e durmo de-

mais,

um bom
rapaz! (bis) ONGA

-(Dndica o Papagaio)- E &s- 0S DOIS
te, € © bom.Gtavinho,

Mais npo fundo, sou

COELHO

miguinho do papagaio.
PAPAGAIO -(idem)- Gosto de cantar e
de falar também.

ndo troco o meu puleiro,

ONGA

" pem por um vintém!(bis)
COELHO

- (& platéia)- Voces gosta-
ram dos meus amiguirhos?!
Muito bem, agora nés vamos
brincér de roda com todos
voces, que tal? Vamos can-
tar "Atirei o pau no gatol
estd bem?(Comegam a cantar
em volta do poeco)( .uando
vio repetir a midsica, a On
¢a urra ao fundo,de dentro
da sua casa )(Pfnico)

2
-Vocés ouviram 8sse urro?..

o

Cruzes! E a dona Onga #atil
da! (outro urro)-Ela hoge
estd mais furiosa do gque -
nunca, tenho gue fugir!(Ou
tro urro)- Até logo,meus a
miguinhos!(sai correndo e
entra em casa.Urso e Papa-
gaio ficam em cena e se es
gueiram num canto do palco)
(Sai de sua casa.Entra pu-
‘1lando.e cantando)-(Furiosa)
-Quen viu? Quem viu?Quen

" viun? . '

“"Um coelhinho gqueé uma bom-
ba! (bis)

Im coelhinho chamado Pitom -
“ba?!
Pitomba?

O-Coelhinho?

-(urra)- Quem viu?

~(Com m&do)- Pitomba...Coe-
lhinhOe..?

- (Urra)- Sem, quem viu?
(Saindo)- N%a n%o0...vimos!.
(saem correndo)

- (s6. Enérgica)- N#o impor-
tal

levado! E gquando isso acon

Eu hei de encontrar o

tecer...(mimica)...nhécol.
Ah, que delicia! Vou trans
formd-lo em guisadol (parte
en diregBo & sua casa)
(pano rédpido ou escuro)

Fim do Prdélogo
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PRIMEIRO ATO

( Abre-se o0 pano. A cena fica vasia por uns segundos. Aparece O Rrrso
pé ante pé, examina tudo com gquem procura alge. Um tempo. Chama o papa-
gaio. ; :

URSO - Otavinho! Otavinho, poge vir, a dona onga j&4 foi embora!l
PAPAGAIO- (de dentro)- Tem certeza, Ricard&@o? Procura mais um pougminho
t4? Depois eu vou. )
URSO- ( grita para dentro)- Esté bem. eu vou procurar mais. { procura /
atrds do pogo) Atraz do pogo nZo esfa! ( Olha cPmicamente dentro da la-
tinha. Bate vdrias vezes no fundo da mesma) Dentro da lata também nfo es
t4! ( gritando) Pode vir, Otavinho, ela foi embora sim.

 PAPAGAIO- ( Entra olhando em redor)- Ué, cadé p Pitomba?
URSO- Sei 14. ®le saiu na dlsparada acaim que a dona onga chegou. Voc@/
sabe, ©0 maiom sonho da dona onga € fazer um guisado do Pitombal
PAPAGAIO- Pois &, voc® nfio acha isso uma bobagem?
URSO- Eu acho. Mas voc® sabe comd ela € teimosa.
PAPAGAIO- Agora, uma coisa eu também sei: o coelhimho € nuito mais esper
to do que ela. '
URSO- E por #£sso que a dona onga fica cada dia mais furiosa.
PAPAGAIO- Ainda bem que ela nunca cismou de fazer guisado da gente...
URSO- A implicfBnecia dela € como o Pitombas
PAPAGAIO- Deve ser porque ela nHo consegue pegé-lo nunca.
URSO- B, voc® tem raza®. A dona pnga pensa que € inteligente, mas o c®
lhino € muito mais. :
PAPAGAIO- Se €! ( riem 3s gargalhadas) RicardZio, que tal a gente dar uua
corrida até o outro lado da floresta?..
URSO- Otimo! Estou louco para fazer exercfcio! ( faz movimentos exagera-
dos & guisa de ginéstia,contando: Um, dois, etc.)
PAPAGAIO- Ah, eu também quero brincar! Vamos pular carniga?
URSO- Otimo! Vamos, sim, abaixe af. ( o papagaio se abaixa.O urso toma/
distfincia e faz a primeira tentativa préd pular o papagaio. N@o consegue-
Faz a segunda. Idem. Na terceira, os dois se esborrachem n® chdo. exaus
tos). 2
URSO- Puxa, como estou cansado! E melhor a génte dar um passeio pela flo
resta.
PAPAGAIO- Vamos convidar o Pitomba? :
URSO- Vamos, sim. Vou bater na porta dele. ( chamando e batendo palmas)
Coelhinho Pitomba! ( sil®ncio) Coelhinho Pitomba! ( sil€ncio) Acho que/
¢le nZo estd! - )
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RBAPAGAIO- (Tomando a frente)- Estd sim. Duvido Que €le saia de casa sem &
gente.(vai chamar)- Coelhinho Pitomba? Coelhinho Pitombg?...(pausa)-Serd
que nfio estd mesmo?!...(os dois ficom distrafdos)

COELHO (Pulec em cena, saindo de casa, gritando oo mesmo tempo)- Quem €
que estd me chamando?! (os dois se assustanm)
0S OUTROS (Voltom-se. Depois do susto)- Nés, voce nfio ouviu?
PAPAGAIO- Porgue nfio respondeu?
COELHO (Tomando cena)- VocBs pensam gque eu sou bobo, €? Se a dona
estivesse por perto,'ouvisse a minhe voz e snubesse que -eu estava
sa, pronto! Adeus soss€go0! Ela ia ficar me vigiandc o tempo todo!
URSO - Ela foi emborz. NBo tem perigol |
- PAPAGAIO- Coelhinho, quer passedr com a gente? Vamos dar uma corrida até
o outro lado da floresta??...
COELHO- E se a'dona'Unga aparecer? L4 longe, no meio da floresta, € mais
diffcil eu fugir dela. N3o vou, nfo.
URSO- Puxa vida, Pitomba, voc® nem parece nosso ami.o. Nés nfo disscircs
que ela foi embera?! ]
PAPAGAIO- Foi, sim. Olha aqui, eu juro: (Gesto de juramento)
URSO- Eu também juro.(sesto igual)
COELHO- Estd _bem, eu vou com vocés. dos ge ela aparecer,.eu fico de mal
por t®da a vida.
0S OUTROS- Certo. EntZo vamos.
COELHO- Esperem um pouguinhoc. Vou aproveitar e encher ¢ meu ¥aldinho no
pog¢o da dona Onga, Assim, se ela aparecer de repente, eu tenho bastr~*-
dguc guardada. Vou busecar o baldinho.(sai)
PAPAGAIO (gritando prd dentro)-Ndo demore,sim, Pitomba?
URSO- Queremos passear bastante.
COELHO (De dentro)- Eu volto logo.Esperem um pouguinho.
PAPGAIO (A s6s com o urso)- Ricarddo, quem sabe, um dia, a gente podia
fazer uma coisa nuito boa?
URSO- Que coisa muito boa? (pensa)- Ah, jé sei.Comprar um montdo de doces
e comer todo! '
PAPAGATO-NZo.
URSO- Ou entfio, 50 litros de mel bem docinho.Bu ddoroc mel!(mastiga em s@
co) : :
PAPAGAIO- NZo € Aada disso, seu guloso.(pausado e explicado)- Quen sa-
be se .a gente podia fazer a dona onca e o coelplnho ficarem bons amigos?!
URSO- Ah, duvido muito. Voc® sahe que...(interrompendo ao ouvir o urro
da onga dentro de casa)(os dois se colocam de costas em fre: te A ohsa do
coelho,tentando avisd-lo, com mimicas exageradas, da po el apg rlgao
da onca) (Ao mesmo tempo o0 coelho e a onga oparecem em é‘& &\s e ct;ﬁﬁs
portas. Os dois continuam o jdgo da mimica. .A onga na(& &,;, -“f lhonnem

L
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ele a ela. O coelho, no entanto, € visto pela platéia)
COELHO (Entra* rdpido na casa)- Ah, esqueci 0 balde! (desaparece)
ONCA (Que ficou em cena espantada, sem entender as gesticulagBes do urso
e do papagaio)- Ah, vocs estfo 2i? (reparando mais)- Maiso que € isso?
Nunca vi coisz mais estranha! Vocls enlouqueceram?l...
URSQ {Gesticulando e tentando disfargar)-NZo € nada, dona oncinha. E que
eu € o Utavinho estamos brincando de surdo-mudo!..(exasera mais nos ges’
tos) |
ONCA - Surdo-mudo? Entfic como € que voct estd falando?
URSO (Gaguejando)— E qUEees € QUEess -CUeee BUeee SO0Uee.S0U O SUrdo.O Otz
vinho € que € o mudo... nfic é Otavinho? . '
PAPAGAIO (resmunga, imitando mudo) -Hum, hum, hum!
URSO (Répido)- Viun? Via? : i
.ONCA Pois sim, voces ndo me enganam. Tenho.certeza de que estfio escon-

dendo 2lguma coisa. Ah, mas eu vou descobrir. Vou sim.(safda falsa)

* «COELHO (Sem ver & cng¢a, nem os sinais dos dois, aparece na porta e grita)
-Pessonl!!! (d4 com a onga que ainda n3o acabou de sair, esconde-se a-
-trds do papagaio)
ONGA (Volta-se furiosa dos dois, estranhandc agu€le grito)- Quem gritou?
-Eu ouvi alguen gritar!

URSO (Tremendc gde mgdc)- A senhora estd cismada,dona Oncinha.Ninguém ~ri

tom. ; i

ONDA- Eu ouvi muito bem alguém gritar assim: pessocall

URSO- A senhora ouviu mesmo?

ONCA- Claro. E nfio vou embora enguanto n%o descobrir quim gritou.

URSO (Como quem teve uma iddia)- Ah, dona oncinha, J4 sei quem gritou!
.ONCA-— Quem foi?

URSO (Depressa)- O papagaio, o papagaio. Foi &le quem .ritou!.(reacBes

do papagaio) '

ONCA- Foi, €? Muito bem. Entdo eu querc ouvir &le sgritar de ndvo.

URSO- Mas dona onga... (& platéia)-Ih: E agora, como é que vai ser?!..

ONCA= Ande, vamos, seu urso espertinho, estou esperando!

URSO- Estd esperando, é? Estd ben,(medroso)- Otavinho grita"pessoal" de

ndvo pr4 don onga ouvir!...

APAGAIO (Resmunda nervoso sem saber o que fazer)-Hum! Hum!...

ONCA (Furiosa)- J4 estou perdendo a paci¥ncia!

PAPAGAIO (Respira fundo, resmunda alto como quem vai falar)
i COEEHO(Atréq do papagaio, grita ao mesmo tempo)-Pessoall...

URSO (Feliz) - Estd vendo como foi.8le quem gritou?!...(Papagaio abre os
2 braqos e balanga o corpo progurando esconder mais o coelho) : “fﬂzpo
. ONQA (Que esteve o tempo todo olhando o papagaio)-Vocts pensam~q-- me
S enganam, €7
' URSO- Mas quen estd guerendo enganar a senhcra?

ONCA (Premeditadd)- Foi €le quem gritou, nfo foi?

=
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URSO- Foi. A senhora mesma ouviue.

“ONCA- Ah, gque gracinhasl«.. Muito bem. EntZo se foi mesmo o papogaio -

quem gritou, como € gee 8le nio mexeu com a bbea?

URSC (Pensa rédpido)- E porgue €le € mudo!

ONCA-_ Mudo? EntHo como € que eu ouvi a voz déle?

URSO (Penso rdpido)- I porque € mudo ventriloquo!

ONCA- Ventriloquo?... O que € isso?.
~ URSO- Ventriloquo € uma pe soa que fala pelo peitc com 2 b®ca fechada.
ONGA- Ah €2 (repara)- E por que € que &le estd com os bragos abertos?
URSO- E pocrque nés estamos brincando de surdo—mude e ele € um mudo gue
pensa que € um passarinhol S e
ONGA- Eu, hein?il.. Que brincadeira mais bﬁbai Vou embora.
URSO- Adeusinho, dona Onga?! (Onca sal)- Pode se mecer, Pltomba, ela j&
foi embora! (papagoio e coelho se movimentari).
_ COELHO- Meninos, que sustb! Que onga mais teimosa, nio queria acredi-

tar em vocts, ng® foi mesmo?

PAPAGAIO- Voc® nos deu um trabalha®!

COELHO- E, mas o susto que eu levei n@io foi pequeno. Bem, deixem eu ene

cher o meu baldinhol
'PAPAGAIO- Depressa, coelhinho!
ONGA- ( Voz @ dentro) - Voces me enganaram, seus moleques! ( phnico.0/
coelho, sem szober o que fazer, mete o balde na cabega e se agacha atrés
do pogo, protegido pelo usso que tapa a vis%o da onga) ( entra a onéa)¢
URSO- ( Ao v&-la, figindo)-014, dona oncinhal..
PAPAGAIO- ( idem)- HE quanto tempole..
@ URSO- J4 estivamos morrendo de saudadesi..
ONGA- ( Estranhando)- Eu vi voces dois conversando com mais alguémn!
URSO- N6s? N3o € possivel! Pode wer se tem mais alguém aquil
ONGA- Vou ver mesmo! ( Comega a procurar em volta do pogo, enquanto o pa
pagaio e o urso acompanham os seus movimentos e o urso sempre tendo o )/
coelho sob sua proteg@o. Quando estdo voltando & posigfic imiwial, © bal-~
de coi na frente do pogo. Coelho continua escondido) E, nSo tem mais nié
guém mesmo! ( V& o balde cafdo) Acheilld 2
URSO E PAPAGAIO- ( Sem perceber que ela se refere ao balde)- Wossallj
’ONQA— Voct s , hein?!
URSO E PAPAGAIO- HBés, o que?!
ONGA- Espertinhos! Sabiam que o meu balde estava aqui e nfo me disse.
®'nadal
URSO E PAPAGAIO- ( Alfvio-Ahees '
* ONGA- ( Parte em diregZo ao bglde)—-Vou correndo guarda r O
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URSO- ( Temendo gue -ela veja o coelho, corta)- N&o ﬁona onga. A senhora/_

estd enganada! Esse balde € meul

PAPAGAIO- E, sim, dbha onga, eu sou testemunhal

ONCA- EntZo, onde € que estéd o meu? J& o procurei por tdda parte.

URSO+ Vai ver, a senhora o esquecet na floresta.( os dois fazem marcas em

volta da onga tentando impedir gque ela se aproxime do balde, que cai per

to do coelh0)s

PAPAGAIO- Ah! Agora me lembro!...Ontem, a senhora foi com &le na casa /

da dona girafal

ONCA- Mas &sse af € 1gualzlnh0 ao meu. Eu conheqo pela alga Vou ver. (pa*

“te) ‘

URSO- ( Cortanéo) - Dona-onqa! (ela pdra) Que ctr & a aga do seu?
'JNQA-— ( Diz uma cdr que nZo seja a @o baldinho que estd no chZo) anda ma

is em direg¢Zo ao balde).

IRSO- A désse af &€... ( diz a cdr verdadeira) ( ela fara). '

ONGA- ( empurrando o urso)- Deixa eu ver, sdia da frente! ( pega o balde

-rdpido e conclui) E, a alga deste € de outra edr! entrega o balde ao ursc

que 0 recoloca no chaB®) (onga toma cena, de costas para os dois, falando

distrafda) Mas que coisa gozada, € tHo parecido! ( aos dois, sem o0s n1bh~-

De quem € mesmo -Bsse balde?

COELHO- ( Grita de trds do pogo) ( disfarga a voz)- Meu!

ONGA- ( Volta-se furiosa)- Quem falou?

0S DOIS-~ Ninguém, dona ongal

ONCA- Voces estf@o zombando de mim? Quem falou?

URSO- Mas quen estd zombando da senhora? Ninguém falou.

ONCA- Bem, por esta vez passa. ( Vai saindo pela platéia).

CORLHO- ( P%e a cabega acima do pogo e grita com voz disfargada)-Dona on

¢a malhada! ( emconde de ndvo) ( os dois fazem "psiu")

ONGA- ( Volta furiosa) ( aosdois) - Quem me chamou de onga malhada? Eu/

detesto apeiidos!

"URSO- ( Riso amerelo) - E a senhora nfo € uma onga malhada?!

ONCA- Ndo senhor, seu bdlo-fdtfo! ( DE-lhe uma palmada na barriga) Eu sou

uma onga pintada! HE nuita dlferenga... ( ‘desfila vaidosa)

URSO E PAPAGAIO- ( aproveitam que ela conversou e gritam batendo palmas)

— Muito bem! J4 ganhou! Rainha da Florestal

ONCA- ( Grita furiosa) - Ndo disfarcem, nZo! Eu quero saber guem me cha -

mou de ong¢a malhada?! :
ﬁ%SO- Ninguém, dona onga. Puxa, como a senhora é desconfiadal

PAPAGAIO- P sim, dona onga, e eu acho que a senhora estd ficando maluca!
ONCA- O que, seu atrevido?!..(-Corre atrds do papagaio, em of

80 por sua vez, corre atrds da onga gritandr "perdda" ele,d.fh

! >
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LhFalas livres. Tudo em volta do poqu 0 coelho, para n@o ficae 2 dgs'
coberto, corre atrds do urso, meio agachado. Quando completam a prig?i'
;; volta em tdrno do pogo, o coelho consegue dar uma palmada na ongae
Ela pensa gue foi o urso. Se volta e muda a direg@o da corrida. Desta

“-rez 0 coelhh se agarra nas costas do urso e €le e obrigado a corre r/
de costas. Em dado momento, o papagaio € O urso descem para o platéia
0 coelho consegue se esconder de ndvo atrds do pogo. A onga prefere i

- descer também, agora perseguindo sempre ® urso. O coggho, ao se ver/
sozinho sai do esconderijo e fica torcendo do meio do paleco. Grita pe
lo urso e pelo papagaio para que voltem. Coello ajuda papagaio a sulbr
Urso nfio consegue subir e cai. A onga Sexpre perseguindo os dois. For
ma-se ,a maior confuSa¢ no palwo. Por forga de"marca", hé um momento /-
em gque o coelho e a onga se encomtram cara-3 cara)e :
NCA- ( Ao deparar com o coelho, dramética)- Coelhinho Pitomballl
COELHO- ( Idem)- Dona Dona Matildal(Onga avanga. O coelho dribla on—
ga em volta do pogo. Fazem €sse jdgo enquanto funcionar. De repente,o
coelho tropega e a onga finalmpente consegue agarré-10)
ONGA- Peguei!!! ( canta enquanto amarra o coelho no pogo) O coelhinho
€ esperto- Mas eu sou muito mais,(bis) Samba, samba, smmba, coelhi -~
nho Mo panela da Matildinhal...( bis) mdsica de samba 18¢1€) ( apanha/
rédpido um cadernihho com 14pis) Bem, Vvejamos agora uma receita de gri
sado de coelho! ( anotado) Um caldeirBio bem cheio de ‘gua fervendoe.
COELHO- fgua fervendo nZo, dona onga. Agua morna € melhor! ( urso e /
papagaio estdo plane jando alguma coisa. Marcas).

° ONCA- N3o me interrompal
COEZLHO- Ent3o pde dgua geladalAssim, eu bebo a agual
‘.ONQA- ( Continua)- Cinco latinhas de pimehta do reino...

COELHO- Pimenta n3o, dona onga, me dé alargic...

ONGCA- E daf?

NOELHO- Eu vou ficar esplrrando dentro da panelal

ONCA- Eu tanpo a panelal

COELHO- Eu viro " pipoecd!?

ONGA- Cale-se!(continua) Cinco latinhas de pimenta do reino...
CORLHO- ( Espirra forte)- Atchiiimi!l

URSO E PAPAGAIO- Safde!

COELHO- Obrigado!l .

ONGA- ( conclusiva)- tres comprimidos contra espirro! ( continua) Se-
te colheres de sal ETOS80e.e.

COELHO- Sal grosso? Por que a senhora n@o pbe agicar? Eu gosto mais /
q? aducar!
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*  ONCA- ( aistrafda) — Ah, é! Eu também gosto mais de aghearis..( tom)/
( coienm si) NZo me confunda,aglcar ¢ para: sobremessal ( continua) /-
Duss xfcaras de vinagre, alho, pimentd@o, tomate, splsa...( pensa) -
* Acho que € sf!
URSO- ( Que jé chegou a um acdrso com © papagaio)e Dona onga, a senho
* ra esqueceu a cebola!l -
ONGA- ( Vei ao urso que esté longe do local onde estf o coelho)-Ah, &
mesmo! Quatro cebolas grandes... em rodelas ou picodinhas?...( enguan
to isso, o papagaio vai de mansinho e desamarra o coelho e volta para
o seu lugar)
URSO- ( Continuando)- Azeitonas...( Olha pra ver.se o coelho jé fugiu-
ONGA-( Anota)- Quatro latas de azeitonas...
URSO- ( V& que o coelho jé foi desamarrado)- Agora j4 estd bom, dona/
8 .- |
_ONGA- Btimof Vemos ao guisadol ( Virao-se)s
COELHO- () porte de sua casa) ~Dona onga Matilda, uhlun!t ( foge)
.ONQA- ( Parte na diregdo do coelho, mas O urso e o papagaio lhe barrm
o caminho... Onga s@i furiosa para sua casa)s :
PANO RAPIDO
FIM DO. PRIMEIRO ATO
SEGUNDO ATO
Mesmo cenério. Abre-se o pano. O papagaio estd em cena, dormimdo ao 4
lado do pogo. Ronca alto e se mexe cOmo quen estd tendo um pesadélo.
URSO- ( Entra tristonho e cabisbaixo. V& o papagaio)-0Otavinho! Otavi-~
nho! acorde Otavinho! ' ’
'. PAPAGAIO- ( Fala dormindo)- N&o, ndo seu 1ltbo, a corda, ndo}
URSO- ( Sacode -0 papagaio)- Acorde, Otavinhot Acorde!
DAPAGAIO- ( Sobressaltado)- Af, que susto! Que pesadélo horrivelt
URSO- Voc& j& pensou, Otavinho?l.. Ninguém vai resistir!..trés meses/
¢ nuito tempo. 3
PAPAGAIO- E sim. O Coelhinho Pitomba nem ligou! Disse gue sabla como/
resolver o. problema! E o queiele’pensal
ONGA- | Apamece feliz, cantarolando. Traz dois pedagos de tébuas, mar
teXinhos pregbs, veste um avental con bolsos) ( Finge que n@o V€ o0s 7
dois ( canmtarola) Oh, que dia t8o feliz!l Préd-14-14~-14! Tré-14-14-1%41
( mos dois, como se os visse agora) Ol4, queridi nhos, que lindo dir
ndo € ? ( canta.baixo). :
“uRs0- ¥, mas isso égora nio importa. Estamos mnuito preocupados.
ONCA- Preocupados com O qué , meus amorezinhos?
“PAPAGAIO- EntZ%0, a senhora ainda ndo sabe?
ONCA- O que &€ que eu ainda nZo sei? : : ,_mfﬁfﬁﬁk
URSO- Da stca, 0a sBca, dona onga. O professor Coruja disse gu¢ Huran <\
te trés meses n5o0 vai chover nadinha. E todos os rios vdo sega ;,\,\, s

St ot s %o Poz mol, o ”?.‘ih

Al
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.PAPAGAIO- N&o faz mal?! E onde nbs vamos beber dgua?
ONGA- Vocés, nio sei. Quanto } mim, sou a dnica na floresta que tenho
pogo em casa. E tie & bem grande e bem fundo! Com licenga, tenho 8P
sazer. ( Cpmega a pregar as tfibues. ba bdea do pOgOo)
—n0- Pré que essas tébuas, dbna onga? g
ONGA- "Porque de hoje em diante, ninguém mais vai apanhar fgua nbd PO
§o da onga Matilde .Bam, com licenga, preciso trabalhar.( Cantarola/
aito. Os dois smem cabisbaixos). '
ONGA- ( Continua fazendo cena. Pdra sfbito. Pensativo)- Espere mlao-
Mas que est@pida que eu soulse S€ pr01bﬂr de apanharem 2gua no meu po
¢o, Jjameis conqegulbel executar o0 meu plano: pegar o Coelhinho Pitonm-
bai Lbgico! Os rios j4 est@o quase sem dgua e eu sou a Gnica pessoa na
floresta gue tem um POCOesse. (pausa) Mas esperem.....Ahy ¢ isso mesmoi
.Om;a Mat.lda, vcee € formid4vel!.... (Chama m@sical) Meus amiguinhos,
onde est&o vocts?!..... Ricarddo! Otavinhol.... Venham agui um instan®
‘te!..... Taho uma grande noticia para todosl.....
*nf Entrando com O papagaio)- A senhora chamou a gente?
* UNCA- Chamei sim.
PAPAGAIO- O que € que a senpora guer?
ONGA- Sabem? Estive pensando bem: se vocts ndo - tiverem onde beber-
dgua, naturalmente-irﬁo embora para outra floresta.
0S FOIBp- Claro!l :
ONCA- Pois €. Ent@io, o que me adianta ter um pogo t3o0 grande, t&o fundo
e s6 para mim?l!
URSO- Mas o senhora disse que ninguém....
ONCA- Eu disse, mas agora ndo dig0 maise. (Tirando as t4dboas) Estdo ven
do? Vou fazer uma boa fogueira com eseCE tdboas. O pogo da onga Mati.
da agora € de todo mundol
URSO- Que bom! Otavinho, vamos apanhar nossos baldes. (seem corrend '
oA~ (Cantarola misteriosa, fazendo caras) (os dois voltam com os bal-
des. A onca ajuda os dois. V@o saindo) - E, por favor, digam ac Pitomba
que venhe apanhar dgua também. Nio precisa ter médo.
URSO- Esté bem, dona onga. Nés diremos sim. E nmuito obrigado.
PAPAGAIO- Nés vamos agora na casa do Pitomba préd avisar a €le. Até logo
donz onga. (Os dois entram na casa do coelho. O urdo tem dificuldades
porque € gordo. Balanga, mas entra).
ONGCA- (Sd) - E agora.... uma surpresa pars O nosso coelhinho! Esperen
ss8! (Sai) (aparecem o ursc, O papagaio e O coelho).
—30-(Vem puxando o coelho que estéd com médo) - Pode vir, Pitomba. w0
s tem ninguém.
NOELHO- Eu ainda ndo eqtou COnven01do. Conhego bem a dona "(jfﬁ“
URSO- Olha sé como ela até retirou as téboas que estavam g
nhol
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COELHO- (Observa) - Ah, € verdade! Serd gque ela mudou mesmo?

URSO- Nem tenha dévidas! Sabe por que? A dona onga ficou com médo de
.és todos irmos embora e ela ficar sdzinha aqui na florestal
PAPAGAIO- Ela agora estd t8o boazinha, que até nos ajudou a encher os
fossos baldes.

COELHO- EntZ%o ela mudou mesmo!lee...

URSO- Estamos dizendo!

CORLHO- Parece mentira... (onga aparece, v€ os tres e se esconde).
URBO-' Eu e Otavinho vamos contar pré'todo mundo a boa nova, Assim, nin
guém precisa ficar com médo da s@cgy, _

COELHO- Isso mesmo: Assim gue eu encher o meu balde, vou encontrar com
vocts. (Os dois saem em direcBo A floresta e o coelho pré sua casa).
ONGA- (Aparece. Cantarola € @4 pulinhos de alegria)- Ah, enfim o grande
momento. Méos & obra! (Tira do bolso duas enormes cenouras -€ ‘unl 1ongo
fio de Nylon envtlto em folhas. Amarra as cenouras numa ponta, présas a
um ganchinho de arame, segura na- outra ponta e vai correndo se esconder

m sua .casa, ao ouvir um rufdo qualquer vindo da casa dp coelhinho. An-
tes colocou @ ponta com @s cenouras no meio da praga, perto do pocinho)
" UsIHD- (Entra feliz trazendo o baldinho) - Ainda bem que a dona onga
resolveu ficar boazinha. Tenho certeza que assim ela vai conseguir ar-
-ranjar muitos amigsuinhos. O pessoal da floresta nem vai acreditar. (Vai
encher o balde € depara com as cenouras) Ora, vejam sé que lindas cenou
ras! (Vai abaixal,'recua para o outro lado) Serd que nio pertencem & al
guén? (Nesse momento, do.seu esconderijo, a ondga dd um puxBo no fic sen
que 0 ccelho veja) Mas quem deixaria duas cenouras t#o lindas agui no
meio da praca?! Ninguém, € claro. (Mesmo jdgo) Bem, se o dono aparecer
de reﬁente, eu devolvo as cenouras, nio € mesmo?

(A Ongz d4 mais um puxfo) Ah, elas estfic com fOlha e tudo. Devem ter

ascido aqui por engano! (Mesmo jos0. Onga idem) Esperem, serd que tem
~1:ném olhando? : ;
COELHO (Olha em redor) - NZo, nlnﬁuém. (Val decidido apanhar as cenou-
ras) (nisso, o onga se atrapalha nos seus movimentos e continua puxando
lentamente o fio, crente que o coelho nZo estd vendo. Coelho observa
espantado) - Ué, a cenoura esd andando sdzinha?! Serd que € cenourzc mé-
gica?..... (Onga pdra de puxar) §Reaglo da platéia| "€ da onga! € da
dona onga!) Coelho faz mimica de quem percebeu que as cenouras nudaram
de luga e coneclui que € mais um truque da onga. Gesto de sil€ncio pré
criangada. Fazendo caras de sespense, retira as cenouras do ganchinho e
sai pé a.te pé prd sua casa).

ONCA- (Alheia ao que se passou, d4 mais um pux@io. Outro. pervet® o si~

etnecio. Puxa com forga e surge em cena 20 mesmo tempo que deu O pux®-
para abocanhar o coelho gue ela sup¥e estar tentando apanhar as cenou -
*as. Constata que as cenmouras desapareceram . Sapateia furiosa)- Esse =
coelho me pagalll ( Sai bufando pré casa).
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URSO- -( Com o papagaio, voltando do passeio)- Voce viu, Otavinho, A dona
'G{rafu ficou t20 contente com & notfcia que até resolveu flazer um vesti-
do ndvo, s6 pré vir apanhar fgua nd pogo da dona onga. :

SAPAGAIO- B, mas s6 & muito custo que o lebre Vandéca acreditou na hiaistg
—wal .

™80~ Ora, porque e la € prima do Pitomba! ( Entra a onga bufando e tra-
-sndo uma enorme espingarda).

C*QA; ( Aos dois)- Soiam da frente, nfo-quero ver ninguém! Estou de mau/
vumor! ( Coloca-se em guarda na frehte do pogo).

URS0-~ Ué, que foi que houve, doma ongat

ONGA- ( furiosa)- J4 disse que estou de mau humor}

PAPAGAIO- Estamos bPendOess

URSO- E pré que essa espingarda?.’ _
_~cA-  Pré que? Ah, foi bom ( DA com a espigarda na cabega do urso) vock

."'océ perguntar! : A -
ZAPAGAIO- Calma, doma Onga.
« ViA- Essa espingarda € o meu primeiro aviso!
7380~ Aviso de que? ( O coelho aparece, sem ser vistd, e se esconde para
trrvir)
UNGA- Aviso de que ningué m mais vai apanhar dgua no meu pogol Quem apc-
e cer leva chumbol!...( Coelho sail.
PAPAGAIO~ Mas a senhora tinha dito...
ONCA- Tinha dido, mas agora ndo estou ° dizendo mais!
UJRSO- E qual vai ser o segundo aviso?
"~~A- ( Urrando) Um canh@iol!l!
2APAGAIO- -Por favor, Ricard@o, n@o pergunta qual vai ser » terceiro-
URSO- ( Saindo com o papagaio)- E agora, o que vai ser de nés?
.ONQA— ( 86. Triunfante)- Agora o Pitomba vai ver! Vou me vingar de tudo:
Te tudo! ( Ouve-se, fora de cena, um cantarslar estranho. A onga fica/
'a postos)Que serd isso? Que voz mais esquisita? ( Ouve) NZo consigo reco
nhecer essa VO0Z...De quem serd?.
COELHO- { Entra " vestido" de é4rvore, Roupdo de morim ou luizine marron/
escuro,cortado inteiro da cabega ass pés.‘Mangas compridas. Buracos para

Yrem as orelhas, os olhos e a bbea. Folhas verdes ( pencas de samam -
bdia funcionam) costuradas na cabéga, nos bragos e até a metade do trom-
~0. Traz o balde meio encoberto de ftlhas. Solfeja com a voz estranhiség
ma. Vai direto ao pogo. A roupa de drvore encobre totalmente o coelho./
~icando apenas as orelhas de fora) ( coelho entra fingindo que nZo v& a/
onga. Canta com a médsica de " Eu fui no torbrfé" , dansa espalhafatosamen
+~ forgaddo a onga a correr pelo paleo).
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* Eu venho da floresta
Estou cansada de andar
Prgcuro um pocinho
Préd minha séde matar
Onde € que tem?
®@nde € que tem?
Um pouguinho d'égua
Pr4 mim dar meu bem!
Ah, eu estou ¥8o censadinha, estou andando hd tres dias e tres noites pro
rando um pocinho e nada de encontmor. ( Repete o fim da mﬁ51ca) Acho g=
gue vou me sentar um pouquinho pré descansars s« ( Com meneios de velha, =
senta-se junto ao pdblico). ;
ONGA- Ei, guenm € vocé? :
“OELHO— ( Vem & ela)— Eu sou unma pobre Arvore cheia de séde.
A— Arvore?! Eu nunca vi 4rvore ander e fzlar.
THO— A senhora desculpe o falta de modéstia, mas € que eu sou uma ar—
~ore muito inteligente. :
ONGA- Ah, €? Meus parabénsi Com licenga, estou muito ocupada.
QGOELHO- Acho melhor eu ir embora. J& perdi a esperanga de encontrar num/
pogo nesta floresta.( Finge que s6 agora v€ o pogo da onga) Oh, um pogo’
Que sorte! Um pogo bem perto de mim e eu nem tinha vistb! Serd que nzo A
vma miragem?
.ONGA’Ndo, € meu pogo!l

COELHO- Com licenga, minha gehtil senhora, posso encher o meu balde? (AZm

sa, pegando a cordinha com a lata).

ONGA- (B com a espigarda)- Alto 141! Mingvém, nem mesmo uma Arvore , pPoO—
de apanhar 4gua nb pogo da onga Matildail
.JELHO— NZo! A senhora se chama Mztlda? Que lindo nome! ( Estende a m#o)
Muito prazer, dona Matilda.

.ogA~ ( Aponta a esplgarda)— N3o quero intimidade!

COELHO- Desculpe a pergunta, mas por que € gque a senhora estd tdo zanga-
da?

ONCA- Zangada? Eu estou mais do zangadal

COELHO- Talvez eu possa ajudar...Quer que eu segure a espigarda para a Sg
nhora?

NNCA-~ Nada dlsso' Agaste-sel

COELHO- Mas a senhora estéd zanagada com quem?

ONGA- Cok todo mundoi Principalmente con 8sse pestinha do'Pitomba.
COELHO- ( Disfarga)- Pitomba- Que.nome gozado! Nao conheco ninguénm com /
¢#Sse nome. Quem € Pitomba? |

ONCA- ¥ um coelho que vbve me fazendo de bdba, mas hoje eu vou acabar ©
ébm a farmp delel
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COLLHO— Dona Matilda, eu tive ume idéia: eu fico agui tomando conta do /
seu pogo, enguanto issa, a senhora vai procurar &sse tal de Pitomba e se
vinga de tudo. Em troca, a senhora deixa eu apanhar dgua. Que tal?
dﬁgA— Nada feito. Ef mesma quero ficar vigiando o meu pogo.
COELHO- Mas a senhora , vai ficar muito ~ansadae.
< ONGA- Néo faz mal. ( Intrigada) Mas por gque é que a senhora estd t2o in-
seressaoda em me ajudar?
COELHO- ¥ porque eu nfo posso voltar pré casa sen levar dgua par2 as Ou—
tras 4rvores. E o senhora sabe o que vai acontecer se nés, as afvores,
nBo tivermos 4gua para beber?
ONCA- Sei, sim. Voces vao ficar com mais stde ainda.
COELHO- Nio € isso. Nés vamos ficar t@o franguinhas que nem vamos poder
produzir frutas gostosas prd alimentar os bichos da floresta.
ONGA- N#o vai ter mais fruta nenhuma?
COELHO- Nenhuma'! S
‘Q)NC}A- Nem jabuticabas?
’COELHO— Nem jabuticabas, nem melangias!
'ONCA— Que pena, eu sou louca por jabut_cabas.
~COELHO- Pois é, até as jabuticabeiras vao secar se nfo tiverenm déua pra
beber! (Onga vai ficando preocupada) E ainda tem mals: as nossas folhas
v&o cair todknhas, uma por uma. E aif, quando a senhora estiver debaixo
do sol, suando de calor, bufando com a 1ingua de férao, nés ndo vamos po-
. der fazer nem uma sombrinha pré proteger a senhora.
ONgA- (Mais preocupada) - Ih, é tZo bom comer jabuticabas..... debzixo
de uma sombr bem grande, entfio , nem se fala. Puxq, eu nem tinha pensa-~
do nisso. Agua faz mesmo muita falta, nZc €? Entdo estd bem dona Lrvore
o senhora venceu! Pode vir apanhar dgua todos os dias. Mas sé a senhora.
. estd bem? E nfio conte a ninguém, ouviu?
COELHO- Pode confiar em mim, dona Matilda! (Enche o balde).
ONCA- E se a senhora gquiser, pode trazer umas jabuticabas préd mim....
COELHO- Umas n3o, amanh3 a senhora vai ganhar uma cesta cheia de jabuti-
cabas e bem fresquinhas.
ONCA- A senhora € muito bondosal
CBELHO- (Saindo) - Até amand, dona onga, muito obrigadinha.
ONGA (Dando "Adeusinhos) - Nfo se esquega das jabuticabas! (Coelho s8iu.
Ouve-se fortes rufdos na cochia) (Grito prd dentro) Cuidado pré senhrm-
ndo cair!i?
COELHO- (De dentro) - Agora € tarde guerida j4 me esborrachei ttdal
ONGA- (Ri. A platéia) - E sempre bom a gente ter uma frvore por perto
®.0s dias de calor. E aquela foi muito gentil.... (Pausa. Sorri) Agora
estou me lembrando.... (Comega a rir).... ela tinha umas otrelhas t3o
.engragadas....(Bi maois) (pdra espantada) Eu dissé orelhas? (Frisa) Eu
disse orelhas?!....... (Desesperada) Naol!! Era o ceelhinho Pitombd%

20

‘;:

/,
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(Chora. Nesse momento, aparecem O urso € O papagaio que se escondem

prd observar a cena) (A onga fala lenta e.tristemente) Matilda, minha
'ﬁbbrezinh tenho a impressfio de que voc€ vai passar a vida inteira per
hegulndo o coelhinho Pitomba} (Outro tom) E mesmo? (Tom) Claro! E nunca
. nunguinha, voc? vai conseguir fazer aquele t@oc sonhado 5ulsado' Buddsd’
{Sai chorando) (O urdo e o papagaio trucm o cena).

URSO- Voce ouviu isso0?
PAPAGAIO- Claro que ouvi. nfo sou surdo. (Chdro do coelhinho na coxice.

O0s dois se escondem)s

COELHO- (Entrando)- Coelhinho Pitomba, voc® & muito esperto! Mas no fun
do, no fundo, € um bobBo muito grande! (Outro tom) Atrevido, eu? Mas eu
sou voce! Viu como voct € bob3o? (Tom) Entfo eu sou mesmo bobdoleses.
(Tmm) Coelhinho Pitomba, voc® acha que € divertido ndo fazer outra coi-
sa a nfo ser viver fugindo e fugindo da onga Matildé? (Tom) Eu nd3o acho
sweptido, nfio, mas se eu nfo fugir da dona onga, eu viro guisado! (Pen
.a) Ah, tive uma iddial..... Vou me mudar préd uma floresta bem loﬁge da
ug, convido os meus dois amiguinhos, af fico livre da dona onga por 1B

Ja 2 vida! Vou arrumar minha melinhol...-- (Sal).

URSO- (Volta com o papagaio) - Voc® ouviu isso, também?

+URSO- E agora?

PAPAGAIO- E agora? Voce se lembra gquando eu disse uma vez que nés dois

podfamaos fazer uma negbcio muito bom?
URSO- Deixa eu pensar. (Fausa) Ah, me lembro sim! Voceé disse que a donc
onga e o coelhinho deviam ser amigos!
PAPAGAIO- Isso mesmo! Voce ‘notou os dois estdo preocupadoc9
™SO0~ E claro que notei! (Doutoral) Otavinho, voc® &€ um génio! Vamos a-
_abar com o briga dos dois! (2 platéia) Querem ver? Voc€s querem gue
tles dois fiquem amiguinhos?! (Espera resposta) AtengBol! \Chamando) Do
.na onga Matilda?!

ONCA- (De dentro)- Quem ousa interromper a minha tristeza?
URSO- Venha ¢4 um instantinho.... por favor...
NNCA- (Entra, chorosa) — Eu n%io quero viver a vida inteira perseguindo
, Coelhinho Pitomba! (Chora mais).
URSO- Calma, dona onga, niic precisc. chorar tanto. Nés jé resolvemos tu-
doi
ONCA- Resolveram tudo, como? : o~
URSO- Que tal o senhora e o coelhinho se tornare@ bons amigninhos?
ONCA- Eu, amiga do coelhinho? E o meu guisado?

.J0- Ora, dona onga, existe uma porgfo de guisados muito gostosos, sem
gser de coelho! Escuta: todo mundo sab quz guisado de cenoura com carne

| ®eca € o melhor quitube que existe.
PAPAGAIO-E sim, dona onga, eu j& provei. E t#Ho gostosol
ONCA- E mesmo?
« *» PAPAGAIO- Depois nés damos a réceita parc a senhora.
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ONGA- EntZo eu vou experimentar! (tristonha)-Mas como € que o Coelhi-
ho vai acreditar que eu quero ser amighinha déle?

URSO- Deixe por nossa conta. Figue escondida atrfls do pogo.{Onga Obe
¥ce) :

PAPABAIO- Posso chamar o coelhinho?

URSO - Pode, pode.

PAPAGATO(A platéia)- Ent3o, todos nés vamos chamor o éoé€lhinho ?&tog
ba! J4&3 (Dando ritmo 3 criangada)-Coelhinho Pitombal coélno Pitomba,etc.
(Forma-se enorme gritaria)

COELHO (Pula em cenz)- Que gritaria € essa na minha porta?

PAPAGAIO- N8s gueremos brincar com voce. :

COELHO- Nossa! Pensei que fOsse um terremotol... (outro tom)- “omo &
que vocés_podem pensar em brincar, quando eu, pobre de mim! - sé tenho
sne viver fugindo e fugindo ‘da onga Matilda.(Chora)

URSO- Ora, Pitomba, .n3o chore mais. Se voce quiser, nfic precisa mais

ugir da dona Onga, e vamos brincar todos juntos:

COELHO- Voc® € muito gozadc, Ricardfic. Como € que nés vamos brincar
~todos juntos, se a2 dona onga ndo descansa enguanto nfo comer um guisa-
do do coelho Pitomba?& '

PAPAGAIO- Seu b®bo, ela estd louca prd ser sua gmiguinha!l

-

COELHO- Donao onga quer ser minha amiguinha?
URSO - E, sim. Quer que eu te d& uma prova?
COELHO- Que prova? ' :
URSO- Eu vou chamar a-dona onga, preste atengiio.
ZOELHO- Vai chamar a dona onga? Entfo, deixe eu me esconder atrds A~
70c8? (Esconde-se atrds do urso)
URSO- AtenGHo! (Chama)- Dona onga MatildalQual € o prato que a senho
a gosta mais?
ONCA. (De trdés do pogo)- Guisado de cenoura com carne secal
COELHO- Serd que eu ouvi direito?
ONCA (Idem)- Ouviu sim!
PAPAGAIO- EntZo, Pitomba, podemos trazer a dona onga?
"COELHO- Ndo sei, nioc. (Pergunta 3 platéial- Que é que vocls acham?Eu
* e o don2a onga devemos ser amiguinhos? Voc€s acham que sim? EntZog estd
hem podem trazer a dona onga.
PAPAGAIO_ Dona ong¢a, pode vir! (A onga veﬁhfazendo "charme" .Pisca-
pisca para o coelho. Ele responde igual)
COELHO- Hum, ela estd tdo esquisital
ONCA - Seu Coelhinho Pitomba!l !«. Uhi..(Faz um trejeito de bailarina)
p 70§LHO_ Eu acho que ela vai dangar ballet!
PAPQGAIO(Corrigindo)—Nﬁo coelhinhop ela estd de botas!
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""LHO- T mesmo. Faz 2 pbse de nbvo, dona ongas
o Y3A- Seu Coelhinho Pitomba.-Uhl... Uhi...{Excgera os trejeitos)

MELHO- Ah, € Y&, yE,ye,yetn(Faz passos de danca,gnlanteador)-Dona

2a Matilda, uh!... ubh}...(Ela aproxima, os dois d%o as mios e falom
~n mesmo tempo)

ONCA E COELHO- Vamos ser amiguinhos?

URSO (Tomando cena)- E assim termina!

PAPAGAIO (Idem)- A histéria engragada!

ONCA (Aponta o coelho)- Do coelhinho Pitombal

COELHO (Aponta a onga)- E da oncinha pintada:(Os persona.ens ddo as

;408 e se inclinam em agradecimento)- Um momento! Dona Oncinha, que tal
2 nés todos cantdssemos a musi@uinha do Coelhinho Pitomba?(Todos pulcm
- “batem palmas) \ '

. ONCA- Que bomé Que bom! (Reflete)-Mas acontece que eu ndo sei a let~-

>m a mésica!l .

-~ OCOELHO- Ndo tem import@ncia. Nés cantamos uma vez sbdzinhos,depois =2
~hora acompanha a gente estd bem?

JUNCA- Otimo! Podem comegar. Vou prestar atencgio.

COELHO-(Canta com 0 urso e o papagaio a mésica do coelhinho)-E er™”
ona onga, jé& aprendeu?

ONCA- J4, escute sb. (Ca;ta sbzinha os dois primeiros versos em se-~
da, todos cantam, com ritmc de palmas) (No momento em que a letra é:"Co
10 € o meu nome? Coelhinho Pitomba! Como € que eu me chama? Coelhinh>

“vombal! " A onga se destaca do grupo e sapateia enfurecida no Proselr.

0S OUTROS (FicHm assustados e se afastam)

ONGA (Autoritdrid)- Que negdcio € Esse?!

COELHO (Sem compreender)- Que foi que houve, dona onga?

ONCA (Explicativa)- Como € que eu me chamo?

TODOS - Ah, €! Fazem rever@€ncio em volta da donz onga)-Dona onca
" *ilda! (Saem de cena de m3o dadas cantando a mésica do prélogo)

FIM DA PEGA
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